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ELOSZO

Amiota csak megjelentek az allamok, igyekeznek a maguk értékeit ma-
sokkal is megismertetni és elfogadtatni, ezédltal befolydst gyakorolni.
A kultardiplomacia tehat, amely egy kozkelett definici6 szerint ,kiilpoli-
tikai hatdsok eloidézése kulturdlis eszkozokkel’, az 6sidoktol fogva létezik.
Igaz ez Azsidra is, ahol az egyes orszagok az frott torténelem kezdete dta
torekednek kultdrajukat kifelé is megmutatni. A nagy civilizacios kozpon-
toknal a kulturalis vivmanyok terjesztése sok esetben a katonai hoditdsnal
is fontosabb volt, illetve szerepet jatszhatott annak eldkészitésében.

A jelenkorban a globalizdcié a kiilonboz6 kultirak minden korabbi-
nél intenzivebb egytittélését és egymasra hatasat eredményezi, kolcsonos
fiiggbségek bonyolult halozatai alakultak ki, igy az érdekérvényesités ha-
gyomdnyos eszkozeit — a katonai tamadast vagy az azzal valo fenyege-
tést, a gazdasagi nyomasgyakorlast stb. — egyre koltségesebb alkalmazni.
A nemzetek kozotti gazdasagi, informdcids, technoldgiai, turisztikai és
kommunikacios kapcsolatok eldtérbe keriilésével megndétt az érdekér-
vényesités ,puha’ tényezdinek szerepe, s ezzel felértékel6dott az allami
kultarpolitikdk jelentosége is. ,Ha képes vagy rabirni masokat arra, hogy
azt akarjdk, amit te magad is akarsz, akkor kevesebbet kell jutalmakra
és biintetésekre koltened ahhoz, hogy elmozditsd Gket a sajat iranyod-
ba’ — fogalmazott Joseph Nye, az elmult évtizedek divatos ,puha erd” (soft
power) fogalmanak megalkotdja.

A ,puha erd” és az ezt megalapozo kulturalis diplomadcia kulcstertiletté
valt. Kultardiplomacia révén egy orszag a katonai és gazdasagi ereje he-
lyett a kultarajat is alkalmazhatja a politikai kommunikaci6 és a kiilpo-
litika hatékony eszkozeként ugy, hogy értékeit nem kizdrolag egy masik
orszag allami intézményei felé kozvetiti, hanem azokkal az adott orszdg
kozvéleményét célozza meg. Ezért az allamok vilagszerte egyre tobb
er6forrast fektetnek abba, hogy egyéb érdekeik érvényesitését kulturd-
lis térnyeréssel konnyitsék meg. Ez pozitiv fejlemény, hiszen a kulturélis
diplomacia éltal kozvetitett értékek a befogado orszag kultardjat is gaz-
dagitjak, tdgitjdk azok latokorét, s csokkentik a konfliktusra valé hajlan-
dosagot. A kulturalis diplomadcia ugyanis nem kizarolag egy adott orszag
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sajat érdekeinek vagy egyéni céljainak megvaldsulasat segiti el6, hanem
hozzajarul a tobbi orszdg megismeréséhez és megértéséhez is.

Az azsiai orszagok, amelyek tobbsége éppen a ,puha erd” kozpontba
kertilésének iddszakaban valt globalis gazdasagi tényezdévé, nagy lendii-
lettel kezdték meg sajat nyelviik, kulttrajuk nemzetkozi népszertsitését,
igyekezve helyredllitani valaha megvolt presztizsiiket és kifelé is elismer-
tetni 4j identitasukat. A rendkiviil kiilonbozo6 politikai berendezkedést,
valldsi és kulturalis hagyomany, torténelmi hatter( és gazdasagi fejlett-
ségll azsiai orszagok egymadssal és a vilag tobbi részével is meg akarjdk
ismertetni magukat. Az altaluk alkalmazott mddszerek is eltéréek. Van,
ahol a maganszerepldk jatszanak kulcsszerepet, s az allam csak rasegit
a kultardiplomacia eszkozeivel a nemzetkozi térnyerésre, mashol az allam
lép fel kezdeményezoként. Van, ahol a popularis kultira a huzoéagazat,
mashol inkdbb az évezredes hagyomanyokra épitenek. Az altalaban el-
mondhato, hogy az azsiai korményok mind komoly er6forrasokat fektet-
nek a kulturalis diplomacidba, aminek belsé okai is vannak, hiszen a kiilsé
elismertség a nemzeti identitasokat is erdsiti, ez utobbi pedig a kontinens
valamennyi orszaga szdmadra priorités.

Az azsiai orszagok kulturalis diplomaciai tevékenysége azért is figye-
lemre méltd, mert a kormanyok a hagyomanyos eszkozok mellett 4j, in-
novativ megoldasokat is bevetnek, s az ezekkel kapcsolatos jo és rossz
tapasztalatokbol, sikerekbdl és kudarcokbdl az eurdpai orszagok, koztiik
Magyarorszag dontéshozoi is tanulhatnak.

APPKE BTK Modern Kelet-Azsia Kutatécsoportja és a ELKH BTK Nép-
rajztudomanyiIntézet 2021 majusaban online konferenciat rendezett azzal
a céllal, hogy hozzdjaruljon az azsiai orszagok kultardiplomadciajra jel-
lemzd ismérvek, sajatossagok és folyamatok feltarasahoz, ezek hétterének
és a vilagra gyakorolt hatasanak megismeréséhez. A Magyar Nemzeti Bank
altal is tamogatott konferencia el6adasai tobbek kozott az aldbbi kérdésekre
keresték a valaszt: Miként jatszik szerepet a tudatos kulturalis diplomacia
az egyes azsiai orszagok orszagimdzsanak épitésében? Mutatkoznak-e re-
gionalis hasonlésagok és kiilonbségek a kultirdiplomadcia tartalméban és
eszkozeiben? Mennyiben a politika és mennyiben a piac vezérli az egyes
azsiai allamok kulturdlis ambicidit? Hogyan vonjdk be az allamok a magan-
szektort a nemzetkozi kapcesolataik kulturalis dimenziéjaba? Milyen poli-
tikai, katonai és tarsadalmi valtozasok figyelheték meg a kezdeményezd
és a befogado allamokban kozvetleniil a kultardiplomaciai tevékenységek
hatasara? Miként van hatassal az azsiai polgarok hétkoznapjaira a kulturé-
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lis diplomacia? Milyen hagyomanyokra épitenek az dzsiai orszagok ,puha
erejiik” novelésében?

Jelen kotet néhany, a konferencian elhangzott el6adés szerkesztett val-
tozatanak kozreadasa mellett kiegésziil olyan tanulméanyokkal is, amelyek
csak frott formaban késziiltek el. Meggyd6zddéstink, hogy az irasok nem-
csak a mai Azsia irdnt érdeklédSknek szolgalhatnak tanulségokkal, hanem
mindenkinek, akit foglalkoztatnak a nemzetkozi kapcsolatok, a szemiink
el6tt zajlo globdlis folyamatok fontos elméleti és gyakorlati kérdései.

Budapest, 2021. november

Salat Gergely
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A VEZERLUD MEDDIG BiRJA A TEMPOT?

*

Hibasi Jupit

I. A VEZERLUDSZEREP AZ AZSIAI TERSEGBEN

Mar joval azel6tt, hogy a nemzetkozi szakirodalomban teret nyert a Nye-
féle! modern soft power-koncepci6 (hiszen Kindban ez az elv tobb évez-
redes multra és gyakorlatra tekint vissza), Japan a 20. szazad mdsodik
felében elért gazdasagi és tizleti eredményeivel, technoldgiai megoldasai-
val és innovativ infrastrukturalis fejlesztéseivel kivivta maganak a ,vezér-
lad” szerepet az dzsiai regionalis térben.?

A hatvanas években kidolgozott, majd tovabbfejlesztett repiilési alak-
zatban vonulas paradigma’ (gankou keitairon)® els6sorban a gazdasdg és

1 Nyt 2004a.
2 Kasanara 2004.
3 AkaMATsU 1962; xojiMa 2009.
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kereskedelem terén tulajdonitott Japannak meghatarozo és utat mutato
szerepet az dzsiai térség feltorekvé gazdasagai (Dél-Korea, Tajvan, Szin-
gapur és Hongkong) szdmdra, akik tobbé-kevésbé a bevalt iranyt kovet-
ve zarkoztak fol ténylegesen nagy hatékonysaggal és eredményességgel
a 20. szazad végére. A vilagpolitika porondjan a G8-ak kozott Japan jelent
meg mint Azsia de facto képviselgje — és ezt a poziciét magabiztosan val-
lalta fel. Japannak ezt a szerepét ambivalens érzések kisérték Azsia szamos
orszagaban, hiszen a japan megszalldsi és a masodik vildghdborus tapasz-
talatok még kozel sem meriiltek feledésbe, ugyanakkor a gazdasdgi hala-
das feltartoztathatatlan folyamatdban a lenytig6z6 japan teljesitmények az
irigység mellett egyfajta kihivasként is szolgéltak és kovetésre sarkalltak.

Ez a vezérludszerep meglatdsom szerint jo ideig érvényesiilni latszott
mas teriileteken is, tobbek kozott a kulturalis diplomaciaban is, amely-
nek szdmos intézményesiilt japani gyakorlata kovetokre talalt a kozeli
és tavolabbi azsiai szomszédoknal is. Mas kérdés, hogy mind a gazda-
sag és kereskedelem, mind pedig a kulturalis diplomadcia illetve altalaban
a soft power alkalmazasok tertiletén az egyes orszagok — bizonyos ,repii-
lési magassag” elérését kovetéen — 1j iranyokba és sebességbe kapcsoltak
és mostanra mar elég jol elkiilonithetden, kvdzi 6nallo utat jarnak. Mind-
ezek ellenére az azsiai szomszédok Japanrodl vigyazo szemeiket le nem
veszik, hiszen az szamos mutatoban még mindig az dhitott és kovetendd
példaként szolgdl, amelynek a meghaladasa és feliilmuldsa mindennél na-
gyobb kihivast és elégtételt jelent.

II. A KULTURALIS DIPLOMACIA KULDETESE ES SZEREPE

Nyusztay Laszl6* leendd diplomatak képzését szolgald tanulményaban
idézi a magyar kiilligyminisztérium honlapjan talalhaté definiciot, amely
szerint ,...az dltaldnos diplomadciai tevékenységnek a kulturélis-, oktata-
si és tudomdnyos egyiittmtikodéssel, valamint a tdjékoztatdsi munkaval
foglalkozd része, amely magaba foglalja az egyes orszdgok kozott folyo,
két- vagy tobboldalt egytittmtkodés kiilonboz6 formadit”. Fontos szem
elétt tartani, hogy a kulturélis diplomacia tevékenységében egyszerre ér-
vényesiilnek a kiilpolitikai-kiiliigyi és a szakmai-kulturalis érdekek.

Az egyes orszagok kozotti két- vagy tobboldala egytittmikodés jogi
kereteit a kulturalis szerz6dések adjak, amelyek rendszerint az oktatds és

4 Nyuszray 2011: 162.
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a tudomany, valamint a kulttra és a midvészetek terén munkaterveket és
csereprogramokat fogalmaznak meg. Ami az intézményeket illeti, amelyek
érdemi alakito és kivitelez6 szerephez jutnak a kulturalis diploméciaban, ott
a politikat irdnyito kiiliigyminisztériumtol kezdve az egyes szakminisztéri-
umokon at, a célfeladatokkal megbizott tigynokségeken keresztiil egészen
a kiilfoldon mikodo intézetekig, kozpontokig terjed a skala.

A kulturalis diplomacia a soft power egy tipusa. A soft power lényege,
hogy az adott allam a céljait a nemzeti értékei altal kifejtett vonzerdn ke-
resztiil éri el, nem pedig kényszerrel — legyen az politikai, pénziigyi vagy
katonai. Egy nemzetet kulturdlis alkotdsaival, tevékenységeivel lehet
a legmeggy6zobben bemutatni, reprezentalni, és ezaltal megnyerové ten-
ni. A kulttra altal képviselt értékek képesek arra, hogy masok, azaz kiil-
foldiek szamadra vonzova tegyék az adott orszagot. ,Soft power alatt egy
nemzetnek azt a képességét értjiik, amellyel befolydsolni képes a nemzet-
kozi szintér kiilonféle szereplSinek (allamok, vallalatok, kozosségek, nyil-
vanossag sthb.) a preferencidit és viselkedését vonzero6 és meggydzés révén
a kényszerités mell6zésével. Mas szavakkal meg kell nyerni a sziviiket és
lelkiiket.”” A kulturalis diplomaciara tekinthetiink Ggy is, mint egy sztik-
séges lépésre a politikai és gazdasagi egyiittmiikodés eléréséhez. Sikeres
és kiegyensulyozott alkalmazas esetén a hard power és a soft power meg-
felel6 adagolasaval kialakulhat a smart power. Ez egy tablazatban Ossze-
foglalva leegyszertsitve igy képzelhetd el:

SMART POWER
HARD POWER SOFT POWER
Direkt/kozvetlen Indirekt/kdzvetett
Lathato/érzékelheté/mérhetd Nem-lathato/rejtett/nem mérhetd
Azonnali hatas Lass hatas
Az eredményesség az erfviszonyok Az eredményesség a fogadokészség
fliggvénye fliggvénye
Eszkozei: katonai, gazdasagi, pénziigyi Eszkozei: fogyasztasi termékek;
stb. kulturahoz, életvitelhez kothetd
jelenségek
Tartanak tdle (ész) Csodaljak, azonosulnak vele (sziv)

,We define soft power as »a nation’s ability to influence the preferences and
behaviours of various actors in the international arena (States, Corporations,
Communities, Publics etc) through attraction or persuasion rather than
coercion«. In other words, winning their hearts and minds.” (GLoBaL SoFr
POWER INDEx 2020: 11.).
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Egy trivialis példaval élve, a hard power olyan, mint az antibiotikum;
a soft power pedig olyan mint a homeopatia. Betegség esetén az elobbi
gyorsan és drasztikusan fejti ki hatdsat, és szinte letdimadja az emberi
szervezetet — az elérni kivant hatds mellett sokat rombol is; az utdbbi
viszont sokkal lassabban és a szervezet szdmara befogadds-barat modon
fejti ki hatasat.

Habar a kulturalis diplomdcia mint olyan, kormanyzati tevékenység, de
a maganszektor is fontos szerepet jatszik a megvaldsitasaban. A kulturalis
diplomacia a nemzeti kulturalis "eréforrdsok” és sikerek (példaul Nobel-
dijasok szamanak a novekedése; olimpiai-bajnokok és egyéb sporttelje-
sitmények dijazottjainak a sikerei stb.) felhasznaldsaval, kiilfoldon vald
ismertté tételével probal érvényt szerezni céljainak a nemzetkozi kornye-
zetben. A kulturdlis diplomacia egy kétszereplds tevékenység — sikeressé-
ge és hatékonysaga nagyban fiigg a partnerorszag befogadasi készségétol
és fogékonysagatol. A kulturalis diplomdcia hitelessége onnan ered, hogy
szorosan kapcsolddik a kulturalis intézményekhez és az azokkal torténd
egylittmikodés révén érvényesiti és valdsitja meg céljait.

A kulturalis diplomacia célja, hogy hatassal legyen mas orszagokra, és
azok allampolgaraira, és ezt a hatast hasznalja fel ahhoz, hogy az orszag
gazdasagi és politikai céljaihoz tamogatdst szerezzen. A kulttra elemeivel
¢l, hogy rabirja a kiilfoldi lakossagot és politikai vezetést az alabbiakra:

< pozitiv kép kialakitasa az orszag lakossagarol, kultarajardl és poli-
tikai eszméirdl;

< esetleges negativ eseményt kovetden "imdzsrestaurdcid’, azaz az el-
veszett bizalom visszanyerése;

< nagyobb mértékii kooperaci6 elémozditasa két orszag kozott;

< konfliktus-kezelés: megel6zni, kezelni vagy csokkenteni a célor-
szaggal kialakult esetleges konfliktusokat.

A kulturalis diplomacia egyben az orszagok kozotti megértést is segiti,
hiszen nemcsak a célorszagban alakulhat ki szimpatia a kulturalis diplo-
maciaval €16 allam irdnt, hanem a kulturalis cserék révén a kulturalis dip-
lomaciét eszkozként hasznald orszag is jobban megismerheti célorszagat,
annak politikai, kulturalis értékeit.

A kulturalis diplomacia ritkdn fokuszal specifikus politikai kérdésekre,
inkabb hosszt tavt kapcsolat kialakitdsara torekszik a célorszagokkal. To-
vabbi sajatossag, hogy a kulturélis diplomacia képes a tarsadalom széles
koreit elérni. A kulturalis diplomacia tehat otletek, idealok, bizonyos vi-
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lagszemlélet magvait hinti el, amelyek optimalis esetben befogad¢ talajra
talalnak a célorszdg(ok)ban.

A kulturalis diplomdcia tehat alkalmas arra, hogy a nemzet erejét rep-
rezentalja, tamogat6 kornyezetet épitsen ki, és ugyanakkor segitsen az
informaciok 0sszegytjtésében és értelmezésében. Hozzajarul tovabbd ah-
hoz, hogy n6jon az orszag presztizse, és hogy hatékonyan megvalésulja-
nak a nemzetpolitikai célok (pl. befektet6k megnyerése; kiilfoldi egyetemi
hallgatok, diakok toborzdsa; turizmus élénkitése stb.) azdltal, hogy segit
ezen célokhoz kiilfoldi tdimogatokat szerezni. A fent emlitett tevékenysé-
gek pedig hatdssal vannak a nemzetbiztonsagra, és mivel ezeket a kultura-
lis diplomadcia eszkozével éri el az allam, elmondhatjuk, hogy a kulturélis
diplomacia fontos szerepet jatszik a nemzetbiztonsag vonatkozasaban is.
A kulturalis diplomacia a nemzet kultirdjanak szamos elemét, 6sszetevo-
jét felhasznalja és mobilizélja:

< miuvészetek, példaul: film, tdnc, zene, festészet — alkotasok bemuta-
tasa, cseréje;

< kidllitasok, amelyek lehetdséget kindlnak a kultira szamos részte-
riiletének népszertsitésére;

< oktatdsi és tudomanyos programok;

< irodalmi tevékenység: konyvtarak alapitasa kiilfoldon és népszert
hazai konyvek leforditdsa idegen nyelvekre;

< kulturélis programok radioban, televizioban, interneten torténo
kozvetitése vagy elérhetové tétele.

Mindezek az eszkozok hozzajarulnak ahhoz, hogy egy masik orszag lakos-
saga megértse és idedlis esetben meg is kedvelje az adott nemzet kulttrajat.
Am a kulturélis diplomacia akkor éri el igazén a céljét, ha azon eszkozeivel
¢l, amelyek a célkozonség szamara relevansak. Ehhez azonban elenged-
hetetlen a célkozonség ismerete. Ebben pedig segithet az, ha a kormany
egyuttmiikodik civil szervezetekkel (példdul bardti tarsasagok, muvészeti
klubok, rajongoi szervezidések, alkoto mthelyek stb.) vagy kiilfldi poli-
tikai partokkal, amelyek tanacsot tudnak adni abban, hogy mely kulturalis
diplomdciai eszkozok relevansak az orszag lakossdga szdmadra és melyek
segithetik el leginkabb a bejovo kultira megértését. A kormany szere-
pe, hogy megkonnyitse ezen ,kulturalis termékek, gyakorlatok, szokasok”
idegen kozonség eldtti el6adasat, megjelenitését, azért, hogy befolydst
szerezzen az adott idegen orszdgban. A kulturalis és a nyilvanos diploma-
cia (public diplomacy) kapcsolatdrdl Préhle Gergely kiiliigyminisztériumi
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allamtitkar igy nyilatkozott 2007-ben: ,...a kulturalis elem dominanciaja
érvényestil a public diplomacy vilagaban is, mely az allami akarattol fiig-
getlentil a civil tarsadalom, az onkormanyzatok kapcsolatrendszerében
valik egyre inkabb a mindennapok gyakorlatdva.”

III. JAPAN KULTURALIS DIPLOMACIAJA
III.1. A japan kulturalis diplomdcia korszakai

Japan esetében a modernkori kulturdlis diplomacia jellege, gyakorlata és
eredményei jol elkiilonithet6 moédon harom korszakra oszthatoak. Ezt
a korszakolast erdsen modulélja Japannak az azsiai térségben elfoglalt he-
lye és betoltott szerepe — amely a 20. szdzad soran szamos fordulatot vett.

Az els6 nagy korszak a 20. szdzad elsé évtizedeire esik. A Meiji-
restauraciot kovetd Taisho-éra (1912-1926) — szdmos kiils6 koriilmény-
nek is koszonhetéen — a katonai terjeszkedés, a birodalomépités és az
azsiai gyarmati hoditasok korat hozta el. A kontroll nélkiili kormanyzati
hatalom, az eldretord militarizmus és az er6sodd nacionalizmus’ kedve-
zett az igynevezett senden gaiko, azaz a ,propaganda diplomacia’ kibonta-
kozésénak. Japan a kultdrdiplomdcia (bunka gaiko LA AME) szlogenjével
a kultarat nem mint soft power eszkozt hasznélta, hanem béatran kimond-
hatjuk, hogy hard powerként kezelte és kényszeritette azt a meghoditott
orszagokra. Korea és Tajvan esetében példaul az erdltetett japanositas
egyik modszere a japan nyelvhasznalat ellentmondast és késlekedést nem
tlrd drasztikus raerdltetése volt a helyi lakossdgra.

A masodik korszak a mdsodik vilaghaboriit kovetd évtizedek. A vilag-
habortban elszenvedett militaris megszégyentilés, a hatalmas emberi és
infrastrukturalis aldozatok alapjaiban tépaztak meg a japan tdrsadalom
onbizalmat. A bizonyitasi vagy emberfeletti teljesitményekre sarkall-
ta a lakossagot: a gazdasagi és technologiai fejlodés példatlan sikerei®
a nemzeti ontudat és identitas er6sodését eredményezték. Ezt ideologi-
ailag tdmogatta a nihonjinron (,japansag-tudomany”) virdgzdsa,’ amely
a latvanyos eredmények mogott a japan nép, a japan nemzet egyedisé-
gét, kivalasztottsagat engedte sejtetni. Ehhez az identitasrestaurdciohoz

¢ PrOHLE 2007.

7 Farkas 2018.

8 VogeL 1989.

° TFarkas 2018: 147-154.
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a hagyomdnyos japan kultarat és annak megnyilvanuldsait hasznaltak
eszkozként. Ezeknek a bemutatdsdara és propagaldsdra nagyszert alkal-
mat kinalt az 1964-es tokioi Nyari Olimpiai jatékok — amelyhez idézitve
tortént meg a shinkansen (gyorsvasut) elsé jaratainak az elinditasa Tokid
¢és Oszaka kozott. A modern technoldgia és a hagyomanyos japan kultu-
ranak ez a paratlanul sikeres 6tvozete lenytligozte a vildgot, és a pozitiv
benyomasokat csak erdsitette az 1970-es Oszakai Expo,'” ami lehetdsé-
get adott a Kansai régionak, azaz Nyugat-Japannak a fejlesztésekre. Egyi-
dejiileg ezekben az években Japan a nagyvilag felé a ,béke és harmonia’
orszaga és kulturaja tizenetet igyekezett kozvetiteni, ami egyértelmten
a militarizmushoz kothet6 multbéli negativ emlékek kompenzalasat cé-
lozta. Az azsiai orszagok felé jelentékeny segélyprogramokkal és a gazda-
sagi felzarkozdsukat tamogat6 projektekkel (ODA, JICA) kozeledett.

A harmadik korszak a ‘90-es évek utdni kor, ami egészen napjain-
kig tart. Miutan a '90-es évek elején bekovetkezett gazdasagi recesszio
joval tartosabbnak és husba vagobbnak bizonyult minden teoretikus
prognozisnal, el6bb-utobb szembesiilni kellett a keserti valosaggal, mi-
szerint Japan hardware-hegemonidja (gépkocsigydrtds, cstcs-technol6-
giai berendezések, haztartdsi elektronika, informatikai rendszerek, stb.)
is poziciokat veszt a globalis — és nem utolsésorban a szomszédos ke-
let-azsiai — térben. Ezzel egyidében indult el az a tarsadalmi valsag, ami
csak rderdsit(ett) ennek a visszaesésnek a feltartéztathatatlanna valasi fo-
lyamataban. A megvaltozott értékrend'! szerint €16 fiatalabb generaciok'?
ugyanakkor egyfajta szubkulturat alakitottak ki szdmos olyan elemmel,
mint: divat, dizdjn, anime, manga, japan kulinaria, J-pop stb., amelyek
elindultak vildghodito atjukra. Ez eleinte elsdsorban magankezdeménye-
zések és vallalkozasok révén zajlott, de olyan ,iités” globalizacios hatéssal,
ami a japan hivatalos koroket is meglepte. Erre a sikerhullamra felkapasz-
kodva a japan kormanyzat nem késlekedett felismerni, hogy lehet ezzel
az Gjtipust (nem mindenkinek tetszd, de ha a vildg ezt akarja, dm legyen)
kultaraval is globalis tényezévé vélni — és az ezredforduldra hivatalos
programma léptették eld.

10" Talan nem véletlen, hogy az egyszer madr jol bevalt iitemezésben tervezték
a 2020-as nydri olimpiai jatékokat Tokidoban megrendezni és azt kdvetden
par évvel ismét a Kansai régié (Nyugat-Japdn) fejlesztését szolgald célzattal
a2025-6s Expot Oszakaban tartani.

11 Hipas1 2002.

12 Hipasi — Varca 2014.
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Sziikség is volt a gazdasagi recesszié miatt megrendiilt orszagimazs

helyrebillentésére, amelynek allomasai kozé tartozott példaul a japan No-
bel-dijasok szdmanak a tervszer(i novelése.

,Na ugye!

2001-ben nem kis érvényt kavart akadémiai korokben az a kormanyszintd be-
jelentés, hogy Japdn az azt kévetd 50 év alatt 30 Nobel-dijast kivan produkélni.
(The Japan Times 2001. 12. 20/17.) Japén tudoményos és technoldgiai fejlett-
ségéhez képest kevesellték ugyanis a 100 év alatt a természettudomanyok terén
azodaig odaitélt 6 dijat. Sokan komolytalannak, némelyek felel6tlennek, méasok
elhamarkodottnak, tobben laikusnak mindésitették ezt a ,vallalast’, mondvan, hogy
a japan tudomanyos vildg tekintélyét veszélyezteti. Nem igy vélekedtek azonban
a kormanytisztvisel6k. A szot tett kovette €s a Japan Tudomanyfejlesztési Tandcs
a Stockholmi Karolinska Intézet t6vében feldllitott egy ugynevezett ,informacids
hivatalt”. Feltehet6leg nem e hivatal miikodésének koszonhetben, de ténylegesen
Japanbol 2002-ben ketten is részesiiltek Nobel-dijban.

A megosztott fizikai Nobel-dij odaitélése Koshiba Masatoshi professzornak sem
a dijazott, sem a japan tudomanyos korok szamara nem volt meglepetés. Koshiba
professzor a Tokyo Egyetem nagytekintély(i professzor emeritusa, tudomdny-
tertiletének kiemelkedé miveldje, elismert szaktekintély mind Japanban, mind
kiilf6ldon. Miutan maguk a japanok 15 éve folyamatosan jelolték, sajat bevalldsa
szerint minden évben ugrdsra készen vérta a telefonhivast. Olyannyira biztos volt
a dologban, hogy volt olyan korabbi év, amikor kollegai és tanitvanyai szdmaéra
ajo hirt tinneplendé mar a sushi-bankettet is megrendelte, amde a kitiintetés vé-
gl is 2002-ben érte. Nem igy a madsik megosztott dijazott a kémia tertiletérdl,
Tanaka Koichi, aki sem korandl (43 éves), sem tudomanyos pélyafutdsénal fogva
nem volt jegyezve a japdn tudomanyban. Ertelemszerden nem is japanok, hanem
németek jelolték. Tudomanyos fokozata nincs, és nem tudds, hanem ,mezei” al-
kalmazott a Shimazu véllalatnal. Tanaka pillanatok alatt a média és a kozvélemény
kézpontjaba keriilt; elesettsége, szerénysége, a ,bocsanat, hogy élek” hozzaallasa
az eseményekhez, botladozasa a protokoll és a kbzszereplés vilagdban a lakossag
kedvencévé tette. Minden sziil6 és minden didk szemében példaképpé lépett el6:
lam, a nép egyszert fiabdl, a kisemberbdl is lehet Nobel-dijas.

Es léss csodat: azéta mar egy tucat japan Nobel-dij sziiletett: Nambu Yoichiro
(2008 fizika), Masukawa Toshihide (2008 fizika), Kobayashi Makoto (2008 fizi-
ka), Shimomura Osamu (2008 kémia), Negishi Eichi (2010 kémia), Suzuki Akira
(2010 kémia), Yamanaka Shinya (2012 orvostudomany), Nakamura Suji, Amano
Hiroshi és Akasaki Isamu (2014 fizika: a LED-lampak feltaldldi). Ha ez igy megy
tovabb..."13

Es valdban folytatodott a sor évrdl évre: Osumi Yoshinori Fiziolégiai és
orvostudomanyi Nobel-dij, 2016; Honjo Tasuku Fizioldgiai és orvostudo-
manyi Nobel-dij, 2018; Yoshio Akira Kémiai Nobel-dij, 2019. A jelenség

13 Hipas1 2016: 84-85.
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mogott — meglatasom szerint — rendszerszerd okot kell keresni. A ki-
emelkedé tehetségek iinneplése nem része a japan kulturanak — sét, mint
ahogy a jol ismert kozmondas szol: deru kui wa utareru, vagyis a 'kiallo
sz0g beverendd. Azonban eljott az id6, amikor a japan orszagimazs for-
maloi felismerték, hogy a Nobel-dijasok szama fontos mutaté nem csak
a tudomanyos teljesitmények mérésében, hanem egy orszdg nemzetkozi
hirnevének az alakuldsaban is. Tehdt elkezdtek — kormdnyzati szinten is
odafigyelve — aktivabban jelolni. Az eredmény magéért beszél.

Egy masik sikertorténet a washoku — hagyomanyos japan kulinaria —
nemzetkozi elismeréséhez kapcsolodik. 2013 decemberében a washoku — el-
soként az azsiai orszagok koziil — elnyerte az UNESCO kulturalis 6rokség
minositést, amely azt jelentette, hogy nem csak tovabb szaporodik vildg-
szerte a sushi-éttermek szama, hanem mindségi ugrast is eredményez.
Csak Tokioban tobb Michelin-csillagos étterem van napjainkban, mint
barmelyik vildgvarosban. A japan ételek — némely szomszédos azsiai or-
szdg nem titkolt irigységére — meghdditottdk a vilagot, mert a jo iz és
kifogdstalan minéség mellett harom tekintetben is egyediildlloak: elegan-
cia, egészség és egzotikum.

111.2. A japan kulturdlis diplomdcia intézményei

A masodik vilaghdborut kivetd években elsédlegesen az Oktatdsi Mi-
nisztérium (jelenleg: Monkasho; Ministry of Education, Culture, Sports,
Science and Technology), és azon beliil is annak Mivészet Tamogatasi
Részlege (Art Promotion Division), majd késbb az ugynevezett Bunkacho
(Kulturalis Hivatal) tekintette feladatanak a hagyomanyos japan kulttra
és Orokség apoldsat és terjesztését mind belf6ldon, mind pedig kiilfoldon.
Az egyre szaporodo kiilfoldi csereprogramok és az oktatdsi-tudoményos
egylittmtikodések irant novekvé igény hivta el6 az Gjabb intézmények
hadrendbe allitasat. Ezek koziil kiemelkedik az 1972-ben (a British
Council és az Alliance frangaise mintajdra) alapitott Japdn Alapitvany
(Kokusai Koryu Kikin), amely a Kiiltigyminisztérium égisze alatt az egyes
szakminisztériumok altal meghatarozott kulturalis diplomaciai célokkal
és szandékokkal 6sszhangban folytatja tevékenységét kiilfoldi irodain ke-
resztiil. Legfontosabb tevékenysége a japan nyelv oktatdsdnak, a japan
kulttara terjesztésének az el6segitése. Magyarorszdgon 1991 decemberé-
ben nyitotta meg iroddjat Budapesten, amely azdta egyben a kelet-euro-
pai regionalis kozpont feladatat is ellatja.
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A Japan Alapitvany 2003. oktober 1-t6l kiilonleges jogi statuszu, fiig-
getlen adminisztrativ szervezetként mikodik, amely lehetové teszi, hogy
forrasait a kozponti koltségvetésen kiviil a maganszektor adomanyaibol is
kiegészithesse. A nyolcvanas évektdl a japan nyelv tanulasa iranti igény-
nek vilagszerte ,megagyazott” Japan egyre novekvé gazdasagi sikere:
a japan nyelv ismeretétdl sokan remélték a japan gazdasagi csoda jobb
megértését és megfejtését. Tehat szamos orszagban a Japan Alapitvany
ebben az id6ben a mar meglévo igény kielégitésére szolgalo megoldasok
(tanarok delegédldsa; konyvek, szétarok adomanyozdsa; nyelvi progra-
mok inditasanak anyagi és infrastrukturalis tamogatdsa, stb.) biztositdsan
faradozott szép eredménnyel: a 20. szdzad végére a japant mint idegen
nyelvet tanulok szdma vilagméretekben 2 milli6 f6lé emelkedett.

A nyolcvanas években a Nakasone-adminisztracio idején meghirde-
tett nemzetkoziesités/nemzetkoziesedés program (kokusaika) kereté-
ben a kiilfoldi didkok és professzorok szdma a japan egyetemeken lasst
emelkedésnek indult. A minéségi attorést azonban a 2005-ben megjelent
Japan's 21st Century Vision”kormanyprogram jelentette, ami azt vizional-
ta, hogy 2020-ra Japan egy ,kulturalisan kreativ nemzet’-té fog valni. Ez
részben be is kovetkezett — koszonhetéen az idokozben a privat szféraban
kibontakozo és burjanzé szubkulturak aktiv tevékenységének. Mindekoz-
ben szamos kormdnyszervezet, hivatal és tigynokség megalakulasaval és
miikodtetésével a soft power és a kulturalis diplomacia céljait is szolgald
intézményi halézat alakult ki, ahol immadr a bdség jelenti az orientaci-
0s nehézséget. Ezek koziil csak néhanyat emlitek meg: Japan National
Tourism Organization (INTO); Japan International Cooperation
Agency (JICA); Japan External Trade Organization (JETRO); Japan
Student Services Organization (JASSO); National Women's Education
Center (NWEC); National Institutes for Cultural Heritage; Japan Arts
Council; Japan Society for the Promotion of Science (JSPS); Japan
Science and Technology Agency (JST). Ezek valamennyien hozz4j4-
rulnak ahhoz, hogy Japan a soft power eszkozeit a maga teljességében
mobilizalhassa a nemzeti (akar politikai vagy nemzetbiztonsagi) cé-
lok szolgalatdra és az orszagimazs javitasara.

111.3. A japan kulturalis diplomdcia eredményei

Japdn a soft power vonatkozdsdban jelentékeny sikereket mondhat
magaénak — igaz, hogy a vilag orszdgai és kiilonosképpen Azsia alla-
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mai nem egyontetd lelkesedéssel nyugtazzak ezt. Egy orszag brand-
épitésére kiilonféle lehetéségek dllnak rendelkezésre — fiiggden attol,
hogy az adott korban és geopolitikai pozicioban mire van lehetdsége:
katonai/militdris brand; politikai brand; gazdasagi brand és kulturalis
brand. Tekintettel arra, hogy Japannak a brand-épitésben a masodik
vilaghaborut kovet6 Gj Alkotmanya (1947/ 9.cikkely) értelmében le
kellett mondania a katonai er6 alkalmazasarol, valamint arra, hogy
politikai hatalma és nemzetkozi befolyasa sem kiugroan erés, maradt
a gazdasag és a kultira mint a brand-épités eszkozei. A gazdasdgban
felmutatott teljesitményei és sikerei mind a mai napig meghatarozo
erével birnak az orszag megitélésében, amit a 2015 6ta évente mért
Globalis Softpower Index helyezéseinek alakulasa is mutat.

Japédn helyezése a Global Softpower Index' rangsoraban

30~100 kozotti vizsgélt orszag
év rangsoraban elért helyezés
2015 8
2016 7
2017 6
2018 5
2019 8
2020 4
2021 2

A tablazatbdl kittinik, hogy Japan

< folyamatosan az elsé tiz orszdg kozott szerepel

<~ az azsiai orszagok kozott toretlen listavezetd

< nem hogy gyengiilne, hanem erésddik a soft power tekintetében
(2021-ben csak Németorszdg elézi meg)

< nemzetkozi megitélése (reputécié és novekedési potencidl vo-
natkozdsdban) jobb, mint a belfoldi onértékelése

Ha ennek az okait keressiik, akkor egyértelmten kideriil, hogy
a pontozassal értékelt paraméterek (business és kereskedelem; kor-
manyzas; nemzetkozi kapcsolatok; kultura és orokség; média és
kommunikdcio; oktatas és tudomany; emberek és értékek; ismertség,

14 BranD FINANCE: GLOBAL SOFTPOWER INDEX REPORT 2020, 2021.
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hirnév, befolyas) koziil a ,business és kereskedelem” mutatéban még
mindig elséhelyes értékeléseket kap, ami az egykori dicsdség egyfajta
tovabb élésére utal a nemzetkozi percepcid tekintetében.

Sokat lenditett a japani helyezésen a 2019-ben nagy sikerrel meg-
rendezett két mega-esemény: juniusban Oszakdban a G20 csucsta-
lalkozd és oktoberben a Jokohamaban tartott Rogbi vilagtalalkozo
(elészor Azsiaban). Fontos hangstlyozni, hogy a 2012 decemberében
kormanyra keriilt Abe kabinet (2012-2020) tudatosan harcolt a nem-
zetkozi mega-események rendezési jogaért két okbol: egyrészt ilyen
szervezési és logisztikai feladatokban valamint vendéglatasban Japan
hagyomanyosan nagyon jol teljesit, tehat szinte garantalt a siker;
a 2011-es Fukushima kozponttal bekovetkezett harmas természeti ka-
tasztrofat kovetden minden korabbinal nagyobb sziikség volt "imdzs-
restauraciora’, ami egyszersmind az egyre erodald tarsadalmi kohézio6
megerositését is szolgalni volt hivatott.

IV. CooL JaraN

Senki se hitte volna, hogy elkovetkezik az a nap, amikor Japan egyik
hivatalban 1évé minisztere (Adminisztrativ és Kozszolgalati Reform,
tovabbd egyidejtileg a Cool Japan Stratégiaért felelds miniszter),'®
Inada Tomomi egy lilds ,gothic lolita” ruhakolteményben fog p6zolni
egyik parizsi hivatalos ttja alkalmaval. Pedig 2014-ben ez bekovetke-
zett — fels6bb kormadnyzati utasitasra. Ugyanis az ezredforduld tajeé-
kara datalhat6 a Cool Japan kultardiplomaciai stratégia, amit McGray
szellemesen ,Japan’s Gross National Cool"'¢-nak titulalt, nem elége-
dett meg a pop-kultirahoz kothetd kulturélis javak és termékek fo-
lyamatosan novekvé exportjaval, hanem prominens szerepldk és ha
kell, akkor kormanyhivatalnokok, miniszterek bevonasaval is kivant
propaganddt teremteni a japan soft power er6sodésének.

A Cool Japan fogalma ald tartozonak vélnek japan kormanyko-
rok mindazon termékeket, amelyeket elképzelésiik szerint a kiilfol-
di kozonség ,cool’-nak talal. Csakhogy a kiilfoldi kozonség messze
nem egységes: dzsiai szomszédoktol'” kezdve Eurépan at, Amerika-
ig a nagykozonség mas és mds termékekre és szolgaltatdsokra vevo.

15 2016-2017 Védelmi miniszter.
6 McGray 2009.
7 OrmazaGinN 2012.
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A skala széles: a J-pop, manga, anime, videojatékoktdl kezdve a fil-
mek, a divat, a konyhamtivészet, a bels6épitészet, a dizajntermékeken
keresztiil az tgynevezett ,cuki’ azaz japanul kawaii termékekig és
kiitytikig, ugy mint Hello Kitty és tarsaik.

Az egyre-masra propagaldsi feladatokkal megbizott tgynevezett
utazé ,nagykovetek” (Manga Ambassador; Kawaii Ambassador; Sake
Ambassador stb.) egy-egy termék bemutatdsa mellett vildgszerte
igyekeznek hiveket és tamogatokat szerezni e termékek kereskedel-
mének az élénkitésére. Nem véletlen, hogy a Gazdasagi Kereskedelemi
és Ipari Minisztérium (METI) 2010-ben hivta életre a Kreativ Iparagak
Promdciés Hivatalat (Creative Industries Promotion Office), amelynek
feladata a kulturalis ipar — mint a stratégiai fejlesztési agazatok egyiké-
nek — a fellenditése.

A 2013-tol alapitvanyként miikodé Cool Japan Fund a privat szektor
forras-bevondsaival és partnerségével kivan érvényt szerezni stratégiai
feladatainak. Jelenleg a Cool Japan stratégiaért felel6s megbizott minisz-
ter Kono Taro, aki nem mellesleg Informacids és Technoldgiai miniszter
is, de hozza tartozik az Girstratégia, a tudomanypolitika, és a szellemi tu-
lajdonjogok kérdése is. A japan kozvélemény némi megiitkozéssel veszi
tudomasul a Cool Japan kampany tulhajtasait, amelyekkel odahaza sem
azonosul mindenki. Vannak japan celebek, akik kifejezetten elzarkoznak
attol, hogy kereskedelmi célzattal kihasznéljak 6ket a japan kultdra olta-
ran, példaul Murakami Takashi'® kortars miivész és vilaghirt dizajner.

Japanban orszagon beliil a Cool Japan tartalmi korébe tartozo targyak,
alkotdsok és szolgaltatasok elsGszdmu (de persze nem kizarolagos) fo-
gyasztoi és kozonsége az ugynevezett otaku'’ szubkultura tagjai, akik
f6leg Tokié Harajuku (divat-negyed) és Akihabara (elektronika és infor-
matikai cikkek negyede) vonzaskorzetében élnek e sajatos vilag nyujtotta
szolgaltatasokkal.

A Cool Japan kampany kissé atalakitotta az akadémiai vilagot is. Ma-
napsag konnyebb japan allami 6sztondijat szerezni manga tanulmanyok-
ra, mint kabuki kutatdsra. Egyre-masra létestiltek orszagszerte manga és
anime tanszékek, nem beszélve azokrdl a torekvésekrdl, hogy klassziku-
sokat, torténelmet és néprajzot is mangdba burkolva probalnak népszerti-
siteni, eladni. A J-pop, Cool Japan, manga, anime, kreativ ipar stb. t¢émaban
irott disszertacioknak és tanulmanyoknak se szeri se szama — elsdsorban

18 JaAPAN ENTERTAINMENT 2012.
19 Bizonyos termékekért, kiitylikért, szolgaltatasokért manidkusan rajongo sze-
mély.
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orszagon beliil, de még Japanon kiviil is. Ez els6sorban annak tudhato be,
hogy Japan anyagilag timogatja kiilfoldon is az ilyen jellegti tanszékek és
kutatokozpontok létesitését, miihelyek létrehozasat.

V. ZARO GONDOLATOK

Kornyei Agnes? ramutat, hogy ,az emelked§ 4zsiai hatalmak megértették
a kultara fontossagat és tudatosan hasznaljak azt eszkozként... Napja-
inkban tehat a kulturalis diplomadcia egy tjabb korszakarol beszélhetiink,
egy kompetitiv térr6l.” Japan a kulturalis diplomacia lehet6ségeit aranylag
koran felismerte és ebben a kompetitiv térben évtizedek ota vezetd sze-
repet tolt be.

Japan a hangstlyt orszagimazsanak a formaldsdban arra helyezte,
hogy ,kulturdlis kiilonbozoség’-ének az el6térbe dllitasaval egyfajta hoz-
zdadott értéket képezzen — amely mint vonzero szolgalhat mas orszagok,
befektetok, utazok, tudésok szamara. Nye*' meglatdsa szerint a tulzott
biirokracia és az ezzel jaro veszély az, hogy tulsagosan ratelepszik az ad-
minisztracios gépezet a kreativ iparagak kibontakozasara, esetleges korla-
tokat szabhat a kibontakozasnak.

A sikerekhez szokott Japan kiiszkodik a tarsadalmi megujulas és a nem-
zetkozi szerepkeresés nagyon is Osszetett kihivasaival. Ebben a kontextus-
ban lépett el6 egy 1j teriilet — igaz, hogy az ugynevezett konnyt-mdifaj
korébol — amely Japant ismét a nemzetkozi figyelem kozéppontjaba emel-
te. Ha ugyanis feliitiink manapsag egy értelmez6 szotart a vilag kultuar-
nyelveinek barmelyikén, akkor azt tapasztaljuk, hogy szamos japan szo és
terminus jelent meg az utobbi évtizedekben a szocikkek kozott. A torténe-
lem és hagyomanyok szokincséhez sorolhatd kamikaze, harakiri, kimono,
sumo, ikebana és geisha mellett egyre tobb japan sz6 és fogalom iktatodott
be a nemzetkozi terminologidba az életmod és popularis kulttra tertile-
térdl, ugy mint tatami, futon, anime, manga, karaoke — nem is beszélve az
étkezési kultra olyan mar-mar vilagszerte ismertté valt elemeirdl, mint
sake, sushi, sashimi vagy wasabi, hogy csak a magyar kozbeszédben is
elterjedtté vélt fogalmakat emeljiik ki. A jelenség azt tiikrozi, hogy a ja-
pan kultdranak egy 1j vetiilete indult el vilaghodit6 utjara: a japan pop-
kultdra és a gasztronomia az utobbi évtizedekben nagy népszertiséget és
elismerést vivott ki maganak vilagszerte — igy Magyarorszdgon is.

20 KorNYEL 2015: 9-10.
21 NyE 2004b.
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Az animdcios filmek piacat uraljdk a japan termékek; a lakds-enteri-
orok elengedhetetlen kellékeivé valtak a japan targyak és a nemzetkozi
kulinaria immar megkertilhetetlen részévé valtak a japan inyencségek is:
csak Budapesten vagy egy tucat japan étterem és gyorsbiifé kinalja a ma-
gyar izlésvilagtol ugyan tavoli, dmde anndl egzotikusabb étkeit. Vagyis
taldn nem tulzas kijelenteni, hogy Japan a globalizaciohoz manapsag mar
nem annyira az ipari termékei, hanem az életforma-kultirajanak a terje-
dése révén jarul hozza. Meglehet, hogy ennek a japan gazdasdg és tarsa-
dalom szerepl6i nem egyontettien oriilnek, de a folyamat kézzel foghato
és egyelore feltartoztathatatlannak tdnik.

Noha a kelet-azsiai orszagok kulturélis diplomacidjukban egyértelmtien
arra torekednek, hogy megkiilonboztessék magukat a tarsaktol, a szomszé-
doktol, mégis a befogadd kozonség oldaldrdl bizonyos homogenizalodds
tapasztalhato: a koreai filmeket Kinaban és Japanban egyarant kedvelik;
a japan mangak és animék népszertisége Kindban és Koreaban is elvitat-
hatatlan, a kinai divatkreaciok Koredban és Japanban is hoditanak, és a sor
folytathatd. Vagyis egyfajta 'kolcsonos megtermékenyités’ folyamata is zaj-
lik, ami az érintett kormanyokat kulturalis diplomacidjuk és orszagimazs
épitésiik atgondolasara és tjra programozasara 0sztonozhetik.
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KQDA'LY/ES,. ASTRO BOY - MERLEQEN AZ EGY]ENI
EROFESZITES ES A TUDATOS KULTURDIPLOMACIA
A MAGYAR-JAPAN KAPCSOLATOKBAN

SZEKACS ANNA

BEVEZETES

A magyar—japan diplomaciai kapcsolatokrol, a magyarok japanok iranti
szimpatiajarol legendak szélnak és mellette tudomanyos igényti monog-
rafiak is. A teljesség igénye nélkiil, az utobbi idokb6l Wintermantel Péter,
Umemura Yuko, Kiss Sandor, Toth Gergely koteteit, Farkas Ildiko irasa-
it emelném ki, amelyekben a két nép kapcsolatdnak egyes id6szakairdl,
a kapcsolatok sikeréhez hozzajarul6 személyekrdl és motivaciojukrol ol-
vashatunk. A kapcsolattorténettel foglalkozo kotetekbdl, tanulmanyokbol
vildgosan kittinik, hogy a magyar—japan kapcsolatok kiindul6 pontja egy
adott tudomanyteriileten sokszor véletlenszertien alakul, az egyéni sor-
soktol, sorsok Osszekapcsolodasatol fiiggden, de akar egy tanulmanyut
vagy utazas folyomanyaként is.

Ebben az irdsban a Magyarorszag és Japan kozotti kultardiplomacia
rejtettebb, kevéssé kutatott idészakdhoz szeretnék példakkal szolgalni az
egyéni erdfeszitésbol kiindulo kapcsolatteremtésre, kultirdiplomaciai si-
kerre vezet6 kezdeményezésre.! Példakon keresztiil bemutatom az egyéni
eréfeszités mellett a tudatos és allamilag szervezett kultiraexport vonalat
is. El6szor a masodik vilaghabort utani magyar—japan diplomaciai kap-
csolatfelvételt kovetden a kodalyi nevelési elképzelések elterjedésének
utjat tekintem at Japanban, valamint a korabeli japan mtivészeti nevelés
hatdsat a magyarorszagi miivészeti nevelés alakuldsdra. Majd megvizsga-
lom a kultdr- és sportdiplomacia szerepét a kovetség-nagykovetség szint-
ugrasban 1964-ben. Végiil a Japan Alapitvany tevékenységének hatasat

! Az 1959-el kezd6d6 idészakot, melyet én a magyar—japan kultardiplomacia
fel6l kozelitek meg ebben az irdsban, Wintermantel Péter politikai és gaz-
dasdgi szempontbdl elemzi részletesen Nippon babona cimd konyvében
(WINTERMANTEL 2016).
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veszem szamba a japan nyelvtanulas fejlesztésétol a mangadk, animék ter-
jesztésétig. Amirdl irok, az amellett, hogy tudoményos tényekhez koto-
dik, személyes élmény és tapasztalat is.

A MAGYAR—JAPAN KULTURALIS KAPCSOLATOK KEVESSE
VIZSGALT PELDAJA A '60-AS EVEKBOL

Az elsé példa a személyes kapcsolati halokon keresztiil Iétrejott kultar-
diplomaciarol szol, a miivészeti nevelés teriiletén. A szerepl6k: Kodaly Zol-
tan, Hani Kyoko, Székdcsné Vida Maria, Forrai Katalin és Szényi Erzsébet.
Ok 6ten t6bb szélon és tobbszords kirben kapcesolédtak egymashoz. Kodaly
volt a kiindulas, a zenei anyanyelv megteremto6je. Hani Kodaly zenei neve-
lési elképzelését tiltette at japan kozegbe a Kodaly tanitvany Forrai Katalin
segitségével, modszertani Gtmutatdsa alapjan. Vida Madria, a Kodaly meg-
fogalmazta ,zenei anyanyelv’ fogalma alapjan kutatta a ,képzémivészeti
anyanyelv’ lehetdségét és Japanban taldlt ra példat, amit aztdn Magyar-
orszagon bemutatott és tovabbfejlesztett.” Szonyi, mint Kodaly tanitvany
¢s a Zeneakadémia tandra, a magyar zenemtvészeket képviselte Japanban
hivatalosan. Szonyi, Vida és Forrai jol ismerték egymast, Vida és Forrai ba-
ratndk is voltak, munkatarsak, és kozos konyviik is megjelent.’

Idében visszamegytink az Gtvenes évek végére. Magyarorszag és Ja-
pan 1959-ben djitotta fel a habort utdn megszakadt diplomaciai kapcso-
latokat. 1959-ben el6szor Csatorday Karoly kovet érkezett Japanba, majd
6t kovette 1960-ban Székdcs Imre, aki a kereskedelmi kirendeltséget
hozta létre. Vele ment felesége, Székacsné Vida Maria és harom gyerme-
kiik. Vida Mdria az ELTE Pedagogiai Tanszékének docense volt, kutatasi
tertilete a kisgyermekkori mtivészeti nevelés és eredetileg Szonyi Istvan
novendékeként festomiivész volt. Még a haboru el6tt Kodaly népzenei
gytjtéseibol Kodaly engedélyével készitett képeskonyveket,* késébb
1960-ban megjelent a Miivészetre nevelés a csalddban cimt kotete.” Kuta-
tomunkajat Japanban is folytatta.

A képzémivészeti anyanyelvrél: SZERACSNE VIDa MAR1A 1960: 52. A magyar-
orszagi tovabbfejlesztésrdl: SZEKACSNE Vipa MARr1a 1980 és 1998: 271-272.

3 T.Asz6pi — Sz. Vipa — Forrar 1976.

Aképeskonyvek Csipkefa bimboja, Ciroka! Maroka! cimmel jelentek meg, majd
késébb Kodaly nagyszalontai gytijtésébdl egy valogatott monddkas konyv is
késziilt Keringeli borsd cimmel (SzEkAcsNE Vipa MAria 1998: 269.).

> SZEKACSNE VIDA MARIA1960.
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A kutatashoz sziikséges kapcsolatok kialakitasdban segitett Hani
Kyoko, akit még Magyarorszagrol ismert. Hani, bar eredetileg zenét ta-
nulni jott Magyarorszagra, késobb az ELTE japan lektora lett egészen
1967-ig. A Hani csalad Japan-szerte hires, szabad szellemt, halad6 gon-
dolkodast csalad.® Hani Motoko, Hani Kyoko nagymamaja, szamurdj csa-
ladbol szarmazott, keresztény iskoldba jart és késébb a japan pedagogia és
némozgalom kivalé egyéniségeként valt ismertté. 1921-ben iskolat ho-
zott létre ,Szabad Akadémia” (Jiyu Gakuen) néven, amely bar normal is-
kola volt, de az Gj miivészeti nevelést tiizte ki célul. Vida tobb izben is jart
a Jiyu Gakuenben. A Székdcs csaldd a Hani csaldd kapcsolatain keresztiil
taldlkozott értelmiségiekkel, akik segitettek megérteni a japan gondolko-
dasmodot, a japan viszonyokat a csaladnak. Ez azért volt kiemelendéen
fontos, mivel akkor még mindossze harom év telt el Nagy Imre kivég-
zése Ota, az utasitasok értelmében a kikiildotteknek csak meghatarozott
korokkel volt szabad érintkezni. Baratkozni meg leginkabb a szocialista
orszagbeliekkel lehetett. A Hani csalad és kapcsolatai a baloldali bealli-
tottsdg miatt megmagyarazhatoak voltak. Az az értelmiségi kapcsolati
halé, amit a Székdcs hazaspar kiépitett, nem volt akkor altalanos, és sza-
mukra remek lehet6séget nyujtott a japan tizleti, mtvészeti kultaraban
vald eligazodasra. A tdjékozodast, a beilleszkedést segitette, hogy a szii-
I6k tgy hataroztak, gyermekeiket a szomszédos japan korzeti altalanos
iskolaba adjak, hogy megtanuljdk a fogadd orszag nyelvét és kulturajat.
Ez akkoriban szokatlanul bator dolog volt, mivel a szocialista orszagok
kikiildottjeinek altalanos-iskolaskorti gyermekei a szovjet nagykovetség
iskolajaba kellett, hogy jarjanak. Ezt nem volt szokas megkérddjelezni.
Hogy ne lehessen gond az egyéni dontésbdl (Székacs Imre nem kért —
mert valdszintileg nem is kapott volna, engedélyt hazulrédl), Vida Maria,
aki jol beszélt oroszul, a szovjet kovetség iskolajaban rajztanitast vallalt.
Azaltal, hogy a gyerekek japan iskolaba jartak, Vida betekintést nyerhe-
tett a japan altalanos iskolai oktatds minden tertiletére.

Vida tehat Hani Kyokon keresztiil megismerte Sonobe Saburo zene-
szerzot, aki el6szor 1956-ban taldlkozott személyesen Kodallyal, Ma-
gyarorszagon. Sonobe volt az, aki mar hisz évvel a talalkozas elott irt
Kodalyrol és Bartokrol, Japanban valdszintileg elsdként. Az 1962-ben
megjelent Japdn gyermekdalok cimt konyvében a magyar zenei nevelés-

7 _n

rdl is ir.” Ezt megel6zden, 1961-ben cikket kért Vidatol a magyar zenei

¢ A Hani csalddrol: SzEKACSNE Vipa MARIA1971: 58-59.
7 SONOBE — YAMAzUMI 1962: 197-206.
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nevelésrdl, Kodalyrdl és Bartokrol, majd '63-ban eldaddsra is meghivta.®
Az el6adasra Vida a gyermekeit is elvitte, akik Iévén itthon zenei iskolasok,
élében tudtédk bemutatni a kézjelrdl éneklést, a szolmizaldst és a ritmusgya-
korlatokat. Ebben az el6adasdban Vida beszélt arrdl is, hogy az iskolaskor
el6tti zenei nevelés mddszertanat Forrai Katalin dolgozta ki, 6 irt konyvet
a kisgyermekek zenei fejlesztésérdl.’

1963-ban Tokioban megrendezték a Nemzetkozi Zenepedagogiai
Térsasag (ISME) 5. konferencidjat, melyre hazdnkbdl Szdényi Erzsébet
zeneszerz0, a Zeneakadémia tanara, Kodaly tanitvany volt a hivatalos
meghivott. Szényinek konkrét diplomaciai feladata is volt, mégpedig az,
hogy bejelentse az ISME elnokségének, hogy az 1964-es konferenciat
Budapest tartja. Szonyi a hivatalos feladatrol részletesen irt Ot kontinen-
sen a zene szolgdlatdban cimd konyvének naplo részében.

Julius 7. vasdarnap
A reggelinél taldalkoztam az ISME vezetdivel. Rogton vilagossa valt eldttem, hogy
semmi tétovazdsra nem maradt id6: a tiz orakor kezdddd elnokseégi iilésen be kell
Jelentenem a magyar dllam hivatalos meghivdsdt: a kévetkezd ISME-konferencidt
tartsdak Budapesten.

Mielétt elindultam hazulrol, nem kaptam meg legfelsébb helyrdl a teljes értekil
felhatalmazdst, hogy ezt a lépést megtehessem, mégis, a koriilmények mérlegelésével
ez latszott egyetlen megolddsnak.""

Az 1964-es budapesti ISME konferencian Japanbol harminc f6 vett részt.
Evvel elindult a kulturélis turizmusnak is egy j 4ga, a konferencia- és
tovabbképzés-turizmus, ami a zenei vonalon a 70-es évek elejétol valt
rendszeressé, Hani Kyoko jovoltabol.

A '60-as évek elejétdl a magyar zene volt a hazai kultardiplomadcia
szamdra az a csatorna, ami nagyobb politikai kockazat nélkiil terjeszthe-
t6 volt a vildg minden pontjan. Kiilf6ldon a magyar klasszikus zenének
nagy hire volt, és a Kodaly-koncepcid terjedésével egytitt egyre tobb le-
hetdség volt Magyarorszag megmutatasara a zenén keresztiil. Ebben az
id6ében egyre tobb magyar zenész érkezett Japanba, Kérodi Mihély és Le-
hel Gyorgy karmesterek, Bacher Mihdly zongorista, Kovacs Dénes hege-
diimtvész, majd késébb zenekarok is érkeztek Tokioba, és elvardzsoltak
a japan kozonséget.

8 A cikk, melyet Hani Kyoko forditott, a Zenkoku Roon Nyusu folydiratban je-
lent meg, mely a Japan Pedagogus Szakszervezet zenei tagozatanak folyoirata
volt és Sonobe iranyitotta (Vipa 1961).

° Az angol nyelvi el6adas anyaga kéziratban maradt fenn.

10 Sz6NY1 1979: 94-95.
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A zenei kapcsolatok mellett, Vida Maria a rajzpedagogia teriiletén is
sok baratra, munkatarsra tett szert. Egytittmiikodésiikkel Vida Honshu
szigetének szamos tavoli iskoldjaba eljutott. Ezekben a kis vidéki isko-
lakban latott olyan irodalmi, verses vagy megfigyelésen alapul6 téma-
feldolgozasokat, amelyet a gyermekek kis csoportokat alkotva tiltettek at
fametszetre. Itt megtapasztalta, hogy a tanitok verseket iratnak a gyere-
kekkel, kozosen megzenésitik, és azt illusztraljak a gyerekek fa- vagy pa-
pirmetszetek formdjaban.'!

Vagyis a komplex miivészeti oktatast talalta meg Japan eldugott pici
varosaiban. Kozben mtvészetpedagogiai konferencian is tartott el6adast,
ahol Hani Kyoko tolmdcsolt neki. A hagyomanyos vidéki kisiskolakban
tapasztaltakat, az Osszegyjtott fametszeteket 1965-t6l részben cikkek
formajaban, beszamolokban adta kozre Magyarorszagon, majd 1971-ben
megjelent a Gyermekmiivészet Japanban cimi kotete. A Japanban tanul-
takat Magyarorszagon hasznositotta, kisérleteket vezetett a komplex m-
vészeti oktatds hatdsossaganak igazolasara.

Hani Kyoko Magyarorszagon tartézkodasa alatt szamos modern japan
elbeszélé miivét tiltette at magyar nyelvre, a kortars magyar irodalmat pedig
japanra. 1967-ben tért vissza Japanba. Ott azon faradozott, hogy a Kodaly-
koncepcio alapjan, Forrai Katalin 6vodaskortakra kidolgozott modszere
segitségével megvaldsitsa mindezt japan kornyezetben, japan dalokkal ja-
pan gyerekek szdmadra. El6szor is leforditotta japan nyelvre Forrai Katalin
munkait, majd 1968-ban megalapitotta a Kodaly Mtvészeti Nevelési In-
tézetet. Kivalasztotta azokat a japan gyermekdalokat és gyermekjatékokat,
amiket tananyagként lehetett hasznalni. Kézben Forrai Katalinnal magyar
nyelven folytatott szakmai levelezést a kodalyi koncepcié gyakorlati atiilte-
tésének modjarol. 1968-ban Forrai Katalint meghivta Japanba, ahol Forrai
el6addsokat tartott és bemutatokoraton vett részt. Az at el6készitésében
Forrainak Vida Maria is segitett.'?

Késobb Hani 0sztondijas hallgatokat kiildott Magyarorszagra Forrai
Katalinhoz tanulni, majd 1970-t6l rendszeresen jottek az 6vonod- és tanar-
csoportok is mddszertani tovabbképzésre. A kapitalista orszagbol érkezo
hallgatok fogadasahoz Hani kapcsolati segitséget, diplomaciai tapasztala-

' Ezekrdl tobb helyen beszamol itthon, folyéiratcikkben: SzEkAcsNE Vipa MA-
RIA 1969: 24-26., tanulmanyban: SzEkAcsNE ViDa MARr1a 1965: 489-500., és
kényv formajdban: SzZEKACSNE Vipa MARria 1971.

2 Forrai Katalin és Hani Kyoko magyar nyelvii levelezése, szakmai kapcsolatuk
alakuldsdnak dokumentumai a kecskeméti Kodaly Intézet konyvtaranak archi-
vumaban talalhatok.
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tok alapjan tanacsot kért és kapott a Székacs csaladtol. A magyarorszagi
tovabbképzéseken Forrai Katalin el6adasai és gyakorlati bemutatoi mel-
lett Vida Maria is tartott el6adést.

Ez a kapcsolati halo Hani, Székacsné, Forrai és Szonyi kozott Magyar-
orszagnak a Kodaly-koncepci6 japani elterjedésén keresztiil orszagimazs-
fejlodést, kultarturizmust, tudomanyos egyiittmikodést hozott.
Ugyanakkor segitette Japadn magyarorszagi megismertetését a '60-as évek
kozepén, hatassal volt a hazai mlivészetpedagogia alakuldsara.

AZ 1964-ES TOKIOI OLIMPIA HATASA A MAGYAR—JAPAN KAPCSOLATRA

Az 1959-ben tjraindulé magyar—japan kapcsolatok koveti szinten kez-
dédtek. A szintemelésre elindultak ugyan a puhatolézasok mar '61-td],
de az elézetes politikai események ('56-0s események, majd Nagy Imre
kivégzése) miatt erre 1964 nyardig varni kellett. Egy hosszu folyamat
eredményként valosult meg a nagykovetség létrejotte és a nagykoveti ki-
nevezés, igy ez biztosan nem a sportsikereknek koszonhetd, de az enyhii-
lési folyamatban a kulturalis kapcsolatok erdsodése szerepet jatszott.
Kozben a kereskedelmi kapcsolatok is jol fejlodtek," és tovabb fondd-
tak a kulturalis kapcsolatok is. Magyar zenészek Iéptek fel Japanban, sét
az olimpidra magyar turistacsoport is érkezett. Japan valtozdson ment 4t,
Tokioban hatalmas épitkezések voltak, atalakult a varos képe. A sokszintes
feliiljarok és toronyhazak megépitésével elttint a Fuji hegy latvanya. A gaz-
dasdg is ugrasszertien fejlodott, az élet modernizélodott. Ezt az atalakulast
1960 és 1965 kozott kisgyerekként, japan iskoldba jarva megtapasztaltam.
1961-ben keriiltem be egy japan korzeti elemi iskolaba. Bar nem tud-
tam japanul, egy fél év mulva mar értettem a kornyezetemet. Elég gyor-
san kideriilt, hogy mivel barna a hajam és kerek a szemem, fehér a borom,
kiilfoldi vagyok, ezért csakis amerikai lehetek. Mikor mondtam, hogy ma-
gyar, azt kérdezték: az Afrika? Ezen az dltalanos helyzeten az 1964-es
olimpia valtoztatott radikalisan. Mikor Japanba érkezett a magyar csapat,
még mindenki a nagy nemzetekre koncentralt. Az olimpiai faluban a ma-
gyaroknak egy fiatal japan lany, Kobayashi Hiroko tolmacsolt. Hiroko
a kereskedelmi tanacsos gyerekeit tanitotta japan nyelvre és kozben meg-
tanult magyarul. Koromfekete haja, kerek arca miatt a korabeli Ludas
Matyi cimd folydiratban hetente futé kis képregény Jucikaja utan, a spor-

1A gazdasagi, kereskedelmi kapcsolatokrol részletesebben: SzEkAcs — Sato
2019: 14-15.
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tolo fitk elnevezték Jucikanak. Mindenkinek segitett az olimpiai faluban,
tigyeket intézett, tolmdcsolt, a magyaroknak a japan kultardrol, szokdsok-
16l beszélt, a japanoknak a magyarokrol, a magyar szokasokrol. A sajto-
nak is 6 segitett, mikor a magyar sportolok sorra hoztak az érmeket.

Egy id6 utan a japanok kezdték megismerni a magyar himnuszt, egyre
t5bb érdeklédés futott be, hogy kik ezek a magyarok. En az iskolaban ta-
pasztaltam a valtozast: még a fiuk is, akik amugy a lanyokkal nem alltak
nagyon szoba, odajottek, hogy beszéljek nekik valamit magyarul, hogy
meséljek az orszagrol. Mar nem voltunk Afrika. A sportsiker, a tiz arany-
érem, és a nemzetek kozotti hatodik hely, az orszagot elhelyezte a japan
emberek fejében. Az olimpia sikeres lebonyolitdsa, a latvanyos technikai
fejlédés Japanra is rairanyitotta a figyelmet.

Magyarorszagon a '60-as évek kozepétdl az Europa Konyvkiado évente
adott ki forditasban japan kisregényt, a Nagyvildg japan novellakat kozolt
rendszeresen. Az induldshoz nagymértékben hozzajarult Hani Kyoko, aki
nagyon sok kortars japan irodalmat forditott magyarra. Abban az idében,
Hani forditdsait leszamitva a forditasok tobbnyire oroszbdl vagy német-
bol késziiltek. A japan eredetibdl forditas a japan nyelvoktatas fejlodése
nyomdn a ‘80-as évektdl datalhato. A '70-es évektol rendszeresen kertiltek
japan filmek is a magyar mozikba, igy elmondhatd, hogy a magyaroknak
volt lehetdsége talalkozni a japan kultdraval.

A HIVATALOS JAPAN KULTURDIPLOMACIA A '70-ES EVEKTOL, JAPAN ALAPITVANY

A Japan Kiiliigyminisztérium 1972-ben hozta létre a Japan Alapitvanyt.
Célja az volt, hogy eldsegitse Japan és a vilag tobbi orszdga kozotti kultu-
ralis kapcsolatok fejlodését, a japan kultdra széles korti megismertetését.

A Japan Alapitvany tevékenysége négy fobb teriiletre terjedt ki. Ebbdl
harom a kulturalis és mtivészeti cserekapcsolatokat, a japan nyelvoktatdst,
valamint a japanisztikai kutatasok, intellektualis cserekapcsolatok tertile-
tét foglalja magaban. Mindehhez jarult még a nemzetkozi cserekapcsola-
tokkal Osszefliggd informaciok gytjtését, rendszerezését és kozreadasat
végz6 Informacios Kozpont munkadja.

A Japan Alapitvany Budapesti Irodaja a japan illetve a magyar allam
kormdanykozti megallapoddsanak értelmében 1991-ben, immar 30 éve,
a Japan Alapitvany tizennegyedik tengerentuli irodajaként jott létre. Mit
jelentett ez a magyarorszagi japan nyelvoktatasnak?

A masodik vilaghabort utan a japan nyelv tanulasa szamos korlatba
titkozott. Jellemzd volt ekkoriban a nyelvi elszigeteltség és az informa-
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ciohiany, keveset lehetett tudni Japanrol, nehezen, vagy egyaltalan nem
lehetett hozzaférni tananyagokhoz. Ahogy a diplomaciai kapcsolatfelvé-
tel is, a nyelvoktatas is az 6tvenes évek végén indult Gjra. Tankonyveket
a tanarok maguk irtak (Major Gyula vagy Kondo Ken példaul), de volt
olyan is, aki tankonyv nélkiil, maga gytjtotte anyagokbdl tanitott (Hani
Kyoko). Mindenki sajat mddszer szerint dolgozott. A '70-es évek koze-
pétol-végétol lehetett egy-egy Japanban késziilt tankonyvhoz hozzajutni,
amit aztdn mésoltak a nyelvtanulok.

Egészen a nyolcvanas évek kozepéig nehéz volt korszer(i tananyagra
szert tenni, alig volt a magyar és a japan intézmények kozott kapcsolat, és
tovabbképzésre is igen kevés lehet6ség volt. Igy a japan nyelvet oktatok na-
gyon kevesen voltak és modszertani problémakkal kiizdottek.'* Ugyanak-
kor a nyelvoktatas fejlédésében is nagyon meglatszott, hogy a ‘80-as évek
kozepére kulturalis téren és a sport terén is a japanok egyre inkabb jelen vol-
tak Magyarorszag mindennapi életében. Nem volt mar az az elszigeteltség,
mint korabban. Népszertiek lettek a japan kiizd6sportok, a TV-ben japan
témaju filmeket mutattak be. Ez a folyamat visszahatott a nyelvoktatasra
is. A rendszervaltozassal a hivatalos nyelvi kinalatba is bekertilt a japan
nyelv (gimndziumokban és a felsGoktatasban), és ehhez a megnovekedett
igényhez nyujtott segitséget a japan allam a Japan Alapitvanyon keresz-
tiil. Ett6] kezdve ugyanis a Japan Alapitvany Budapesti Irodaja gondosko-
dott japan tematikaju kulturalis programok szervezésérél, nyelvoktatas
modszertani tovabbképzésekrdl, japannyelv-tanfolyamokrol. Munkélko-
dasuk sordn nyelvtanarok kiildésével, tankonyvekkel segitették a hazai
japannyelv-oktatdst.

A Japan Alapitvany céljai kozott az egyik a japannyelv-oktatas kiilfoldi
terjesztése, tiamogatdsa és a japan nyelv népszertsitése volt. Ennek ér-
dekében 4j moddszerek alapjan Japanban elkezd6dott a nyelvtankonyvek
kifejlesztése, a japan mint idegen nyelv oktatdsmodszertandnak kutata-
sa. Nyelvoktatoi tovabbképzéseket szerveztek, és meghivtak ra kiilfoldon
oktat6 japannyelv-tanarokat. Ez a hullim a magyarorszagi japannyelv-
oktatast a nyolcvanas évek elejére érte el. E16szor lehetové valt egy-egy
f6 részére Japanban tandri tovabbképzés, majd az évtized vége felé mar
a tankonyvekhez is hozza juthattak az intézmények. A nyelvoktatas,
nyelvtanulds, mint kultarakozvetités a japanok szamdra tokéletesen m-
kodott. Europaban is és Magyarorszégon is elfogadott, bevezetett, also-,
kozépfoku és felsGoktatasi szinten egyarant oktatott tantargy lett a japan
nyelv, nyelvvizsga-lehet6ségekkel. A japan kultira a nyelven keresztiil

% A japannyelv-oktatasrol részletesebben: SzExAcs 2016: 26-57; 2020: 221-230.
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terjedt, ahogy ezt a japan kormany elvérta. A nyelvoktatds min6ségének
emelésével (jo tananyag, képzett nyelvoktatok, megfelel6 mennyiségi
tankonyv), a Japdn Alapitviny gondoskodott egy japan kultdrara fogeé-
kony, Japanhoz és a japanokhoz lojalis fiatal generacié megteremtésérol
szerte a vildgon, ahogy nalunk is. A nyelvtanulok szama a '90-es évek
végeéig folyamatosan emelkedett, és nem csak hazankban, hanem egész
Eurdpaban. Vagyis a kultardiplomacidnak ez az aga sikeresnek bizonyult.
Az ezredfordulotol mar egy ajabb hulldm volt megfigyelhet6: a képregé-
nyek és a rajzfilmek hatasara.

A MANGA, ANIME £S ,COOL JAPAN” STRATEGIA, MINT HIVATALOS PROGRAM

Japanban a képregény-kulttra régmultra vezethet$ vissza. A manga (kép-
regény) sz6 maga a 19. szazadbdl vald és fametszettel sokszorositott for-
maban terjedt eredetileg. A manga-olvasas még napjainkban is altalanos
felnottek és gyerekek kozott is, konyvesboltban, vonaton, buszon, de plane
igy volt ez a '60-as években. A japan rajzfilmek sikere szintén erre az id6-
szakra tehetd. 1963-ban a Fuji Televizio sugarozni kezdte a Tezuka Osamu
rajzolta Tetsuwan Atomu cimi rajzfilmsorozat elsé részét (30 perces volt),
és a musor Oriasi siker lett. A rajzfilmek sorozatgyartasa is ekkor indult Ja-
panban, és ebben a technikai fejlodés, a szines televizio terjedése is segitett.

A'80-as évekre a siker olyan foku volt, hogy a japan rajzfilm-sorozatokat
atvették a kiilfoldi TV tarsasagok is. A Tetsuwan Atomu Amerikaban Astro
Boy néven lett népszert. Az Eurdpaban vetitett sorozatokbodl a magyar te-
levizi6 is tobbet sugarzott. A Sailor Moon, a Kaldan néni vagy a Dragon ball
nagy sikerrel ment itthon is, de a nézdk tobbsége, felnéttek és gyerekek,
nem tudtak, hogy japan rajzfilmrdl van sz6. Mivel az esetek tobbségében
a magyarok az eurdpai tévétarsasagoktol vették meg a sorozatokat, azok
nem az eredeti japan f6cimdallal mentek, hanem példdul francidul (Kaldn
néni). Igy, bér japan kulturdlis termékrdl volt sz6, a ,japénsdg’ nem érvé-
nyestlt, a kultarakozvetités sikertelen volt. Késébb, mar a Pokemon vagy
a Naruto esetében, amikor a japan név is megmaradt, vilagossa vélt a film-
sorozat eredete. Ebben az id6szakban terjedtek el a japan videojatékok
is, igy a gyerekek fogékonyakka véltak a japan termékekre. A népszert
rajzfilmek szerepl6i megjelentek a termékeken, polokon, bogréken és fog-
keféken vagy pliissfigurdk formajéban.

1985-ben Miyazaki Hayao két tarsaval megalakitotta Japanban a Studio
Ghiblit, és egész estés rajzfilmeket készitettek gyermekeknek. Miyazaki
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rajzfilmjei ugyanakkor nemcsak a gyermekek, hanem a felnéttek koré-
ben is rendkiviil népszertiek. Ennek egyik oka lehet, hogy képei és tar-
talmai mélyen atitatottak a tradicionalis japan kultardval. A Chihiro
szellemorszdgban, vagy a Totoro a vardazserddé minden képkockaja a japa-
nok gyermekkoranak Japanjat idézi vissza. Tartalmaban mégis altalanos
emberi, megszolitja a kiilfoldieket is. A kiilfoldiek is felfedezhetik képso-
raiban a hagyomanyos japan festészet nyomait, a japan tajat, a japan szer-
kesztési modot és aranyokat. Miyazaki 2001-ben Oscar-dijat kapott, és
a japan anime Gjabb lehetéséget kapott a japan kulturélis terjeszkedésre.

A videojaték, a manga és az anime mellett a 2000-es évektdl a japan
pop-bandék (sok lany vagy sok fit) népszertisége is attorte az orszdgha-
tarokat. A J-pop fogalom lett, és kialakult a kiilfoldi rajongotabor, el6szor
Azsidban, majd Eurépaban is. Az eddig emlitettek féleg a fiatalok korében
terjedtek, és a japan nyelv tanuldsanak motivacidjava is valtak. A fiatalok
rajongoklubokat hoztak létre, fesztivalokat szerveztek. A felndttek vilagat
a gasztronomia, a japan stilusu kertkialakitds, az épitészet, a lakberende-
zés nytigozte le. Ezt a népszerliséget igyekezett a japan kormdny a sajat
szolgalatdba allitani, és allami szinten felhasznalni a ,puha erét”.

2012-ben az Abe-adminisztracié inditotta el a ,Cool Japan” stratégi-
at,"> annak érdekében, hogy a kulturdlis tartalmak segitségével erdsitse
az orszag pozitiv megitélését, befolydsat. A 2012-es meghirdetést joval
megeldzik az elsd kisérletek az orszagimazs fejlesztésére. 1980-as évek-
ben szerepelt a japan tv-ben egy reggeli filmsorozat (asadora 'reggeli
szappanopera), Oshin cimmel, amely Japan-szerte dridsi népszertiségre
tett szert. A siker hire kiilféldre is eljutott, igy ezt a szappanoperat a japan
kiiligyminisztérium feliratoztatta angol és arab nyelven, és ingyenesen
kezdte terjeszteni. Osszesen 68 orszagba jutott el.

A televiziés miisorok sikere elérevetitette a ,Cool Japan” gondolatat.
Az Otlet maga egyébként nem a japanoktol szdrmazik, hanem a britektdl,
a japanok ebbol inspiralodtak és tovabb fejlesztették. A stratégia egy moz-
galmat inditott el Japanban. A mozgalomban résztvevo japanok kreativi-
tasuk felhaszndalasaval kivanjdk a vilagot megismertetni a japan kultdra
szamos teriiletével. Japan a gazdasagi téren elszenvedett veszteségeket
a kultardiplomacia segitségével probalta, és probalja napjainkban is, elég
jelent6s sikerrel kompenzalni.

Abe 2012-ben Inada Tomomit nevezte ki a ,Cool Japan” stratégia mi-
niszteri biztosdnak. Késobb létrehoztdk a kulturalis nagykovet intézményét,

15 Cool Japan Strategy 2012.
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a feladattal olyanokat megbizva, akik egyrészt a japan kultira mélto képvi-
sel6i, masrészt olyan kiilfoldiek, akik a japan tigyet szolgaljdk régebb ota.'®
A nagykoveteket utaztatjak, és bemutatokat, el6adasokat tartanak. A lebo-
nyolitasban a japan nagykovetségek és a Japan Alapitvany helyi kulturalis
kozpontjai vesznek részt. A Japan Alapitvany Budapesti Iroddja is szervezett
,Cool Japan” kiéllitdst el6addssal Budapesten (szerepelt benne Hello Kitty és
Astro Boy is), és kulturalis nagykovet is tartott sikeres elGadast.

Japan sajat meglévé kulturalis értékeit, a hagyomanyos értékeket és az
ifjusdg 1j értékvilagat, valamint ezek kiilfoldi népszertiségét jo stratégia-
val hasznalta fel hatalmi pozicidjanak erdsitésére. A kulturalis diplomadcia
eszkozével tudnak tenni a népszertiségért, a korabbi gazdasagi sikerek, el6-
nyok fenntartdsa érdekében. Ez az ut a japanok szamara jarhatonak ttinik,
bar a konkurencia erds, akar a szomszédos Koreat, akar Kinat figyeljtik.

BEFEJEZES

Harom egészen kiilonboz6 példan keresztiil vilagitottam meg a kulttr-
diplomacia magyar—japan kapcsolatokban betoltott szerepét. Az elso
példa azt mutatta, milyen hatdst gyakorolhat néhany, kutatémunkdjaban
elkotelezett, egymast segit6 ember két tavoli vilag kozelitésének folyama-
tara. A japan mtivészeti értékek felfedezése miképp épiilhetett bele a ma-
gyar kisgyerekek ovodai, iskolai mtvészeti nevelésének mddszertanaba.
Illetve a kodalyi elképzelések hogyan iiltetddtek at Japanba, hogyan jottek
a japan 6vonok, zenetanarok hazankba a modszert megtanulni.

A masodik példa az sport kapcsolaterdsitd szerepét vilagitotta meg,
azt az elképeszt6 valtozdst az orszag megitélésében, amit remek olimpiai
szereplés révén értek el a magyarok.

A harmadik egy orszag tudatos kultardiplomadciai stratégidjardl szolt,
aminek a japan nyelvtanitas révén magam is haszonélvezdje lehettem, és
mindazok, akik ma japanul tanulnak, vagy csak szeretik a japan kultuarat.
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A2020-AS TOKIC/)I/OLIMPIA ERTEKELF;SE
KULTURDIPLOMACIAI SZEMPONTBOL

Decst Dora

BEVEZETES

A kulturédlis diplomacia térnyerése nem ujkeletd jelenség. Amiodta az
egyes tarsadalmak hatassal vannak mas kozosségekre, akarva vagy aka-
ratlanul, az egyes kozegek egymasra gyakorolt hatasa elkertilhetetlen, és
a globalizacio idészakaban ezek a folyamatok feler6sodtek és felgyorsul-
tak, hiszen a villamgyors informaciéaramlas és a tarsadalmi mobilitas
fokozodasa kovetkeztében globalis szinten elterjedd tendencidkat és egy-
ségestil6 kulturdlis vondsok kialakulasat figyelhetiink meg.

A vilagban az egyes orszagok szdmadra tobb érdekérvényesité eszkoz is
rendelkezésre all. A legéltalanosabbak a politika, a gazdasagi folyamatok,
illetve a katonai er6k. Azonban az utdbbi idészakban az tigynevezett soft
power, vagyis a puha erd is kell6képpen el6térbe kertilt, és az érdekérvénye-
sit6 folyamatok szerves részévé valt. Ennek pedig részét képezi a jelenleg is
szoban forgo kulturalis diplomacia, amely képes eldsegiteni az egytittmii-
kodéseket, és megkonnyiteni a kemény erd (hard power) altal megvaldsi-
tani kivant cél elérését. Ezt oly modon teszi, hogy a kiilonféle eszméket,
hagyomanyokat és a kultira mas aspektusait hasznalja fel, akar a kapcso-
latok erdsitésére, a nemzeti érdekek elomozditasara, vagy az egytittmtko-
dések fokozasara. A legerésebb fegyver a kultirdiplomacia arzenaljaban
az, hogy a hétkoznapi emberek, a civil szféra és a tomegek is a részesei,
kozvetitoi és megéloi lehetnek. Hiszen a kulturalis kozeg rendkiviil haté-
kony a kozeledéshez és a hatdrok lekiizdéséhez. Olyan eszkozokkel, mint
példdul a gasztronomia, a zene, a tanc és a kiilonboz6 miivészeti agak,
vagy pedig a sport, tomegek mozgosithatok és elnyerhetd a szimpatiajuk
és tamogatasuk.

A soft power kihasznélasa és térhoditasa tekintetében az utobbi évti-
zedekben az dzsiai orszagok kozott sokaig Japan szerepelt az elsé helyen.
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Ez elsodlegesen a tudomany és technoldgia tertiletén valosult meg, illetve
a gasztronomia és a miivészet olyan tertiletein, mint a képzémivészeti és
irodalmi alkotasok.

Azonban, amint a gazdasdgi stagnalds egyre nagyobb méreteket kez-
dett Olteni és az orszag Kina térnyerésével parhuzamosan kezdte elveszi-
teni a térségen beliili vezet6 szerepét mind gazdasagi, mind geopolitikai
értelemben, gy csokkent kultardiplomacidjanak hatésa is.

A 2020-as tokioi olimpiai jatékok kiilonos jelentoséggel birtak Japan
szamara, a sport pedig mindig nagyon fontos dgazata a kulturalis diploma-
cianak. Japan talan nem szamit a legnagyobb sportnemzetnek, de a nem-
zetkozi megasporteseményeken, és dltalanossagban a sportban jeleskednek
az orszag sportoldi. Az is elmondhatd, hogy a japanok szeretik a sportot és
a vilag is szereti a japan eredetii sportokat, hiszen tobb — judo, a karate
vagy a szumo —vilagszinten is elterjedt.

A sportdiplomacia fontos részét képezi a kulttrdiplomacianak, és
a torténelem folyaman tobb jeles sportesemény birt politikai és diplomaci-
ai jelentéséggel. Az olimpiai mozgalom kiilonosen kiemelked6 szerepet
jatszik ezen a tertileten, hiszen az okori gorog olimpiai jatékok voltak az
els6 olyan sportesemények, amelyek diplomaciai célokat is szolgaltak,
a megrendezésiik alatt fegyversziinetet kotottek az egymadssal hadban 4ll6
felek. Ez a hagyomany pedig, valamelyest atalakulva ugyan, de tovabb
orokl6dott a modernkori jatékokra is.

A sportdiplomadciai tevékenység a gyakorlatban kétrétii. Egyrészt van-
nak a hivatalos egyezmények, szerz6dések a nemzetkozi szervezetek ko-
z0tt, mésrészrol pedig a sporthoz kapcsolodo egyéb szervezetek vagy az
egyes személyek szerepe, tevékenysége, amelyek szintén jelent6s hatdst
tudnak el6idézni a nemzetkozi sportban.!

A 2020-as tokioi olimpia tehat kiemelt fontossagu sportesemény, kiilo-
nosen a 2019-ben kezd6d6 pandémia kovetkezményeit szemiigyre véve,
hiszen az olimpiak torténetében el6szor fordult el6, hogy a jatékok meg-
rendezését egy évvel el kellett halasztani. Az esemény kultardiplomaciai
jellegét pedig azért érdemes elemezniink, mert a japan szervezoknek ko-
moly céljaik voltak az olimpia hozadékait illetéen. Arrol, hogy valéjaban
mik is ezek a célok és miként valdsultak meg, az alabbiakban szeretnék
osszefoglalast adni.

A modern olimpiai jatékok nagymultu és jelentds presztizzsel biré nem-
zetkozi eseménynek szdmitanak az egész vilagon. Eppen ezért a rendezés

1 MAaRTON — HIDEG — PRriszTOKA 2015.
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jogara pélyazo varosok kiemelkedod jelent6séget tulajdonitanak a sikeres
lebonyolitasnak, hogy emlékezetes és jovedelmez6 hagyatékkal zaruljon
a sportesemény. A Nemzetkozi Olimpiai Bizottsdg 2013. szeptember
7-én a XXXII. olimpiai jatékok megrendezési jogat Tokionak itélte oda,
ezzel pedig a japan févarosnak az 1964-es nyari olimpiai jatékok utdn
ismét lehet6sége nyilt bizonyitani a nemzetkozi sportkozonség eldtt.

A tokioi olimpia a kelet-azsiai térség vizsgalatanak fényében is fontos
helyet foglal el, mivel Japan volt mindeddig az egyetlen a térség nagy-
hatalmai koziil, ahol eddig nem rendeztek olimpiat a 21. szazadban.
A 2021-ben megrendezésre kertiilt jatékok pedig azt tiizték ki célul, hogy
igyekeznek majd a modernitasban, innovacioban és fenntarthatosag je-
gyében is tulszarnyalni az el6z6 években rendezetteket. Természetesen ez
az igyekezet nagyszabasu koltségvetést vont maga utdn, amely jelentds
biralat ald esett bel- és kiilf6ldon egyarant.

A kovetkezokben tehat a 2020-as tokioi olimpia kulttrdiplomaéciai as-
pektusat vizsgalom, elsésorban azt, hogy Japan milyen célkittizésekkel
és reményekkel ugrott fejest a szervezésbe, illetve, hogy vajon siker vagy
kudarc koronazza becses munkdjukat.

NEM EZ VOLT AZ ELSO OLIMPIA TOKIOBAN

A szervezoknek természetesen volt hova fordulni tapasztalatért. Nem kellett
bemutatni az olimpiaszervezés elonyeit és hatranyait, illetve a benne rejlé
lehetdségeket és buktatokat, hiszen 1964-ben rendezték meg az elsé toki-
0i nyari olimpiai és paralimpiai jatékokat. Az 1964-es jatékoknak a sport
és a sportolok sikereinek tinneplésén kiviil nagy jelentésége volt. Japan
ugyanis, akarcsak 2020-ban, bizonyitani akart akkor is. A japanok altal
rendezett volt az elsé azsiai olimpia. Az olimpiai langot Sakai Yoshinori
vitte, aki pontosan a Hiroshimat ért atomtamadas napjan, 1945. augusz-
tus 6-an sziiletett. A '64-es olimpia lizenete pedig szorosan kotodott
a haboru torténéseihez, hiszen a mondanival6ja els6sorban a pacifizmus,
a vilagbéke és a haborubdl valo felépiilés volt. Ennek allitottak emléket
minden egyes szimbolikus cselekedettel.?

A kéthetes nagyszabasu eseménysorozatot a nyilvanossag 90%-a ko-
vette nyomon a televizids kozvetitéseken, az orszagban pedig — ahogy az

2 Tokyo 1964.
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egész vilagon is — nagyon pozitiv megitélést kapott a japanok altal ren-
dezett olimpia.’

1964-ben a tokioi olimpia célja és tizenete az volt, hogy Japan feléledt
hamvaibdl és a vesztes haborut maga mogott hagyva rovid idon beliil egy
pacifista, modern és erds allamma valt. Ez az {izenet pedig a kulturalis
csatornakon és a sportrendezvényeken keresztiil minden tertileten koz-
vetitésre kertilt.

1964-ben egy olyan Japan rendezett olimpiat, amely kirobbané gyorsa-
saggal fejlodott, novekedd gazdasaggal rendelkezett, magas foka urbaniza-
ci6 ment végbe, kiépitett infrastruktdraval birt, és novekvo ipara szektorrol
szektorra hoditotta meg a vilag exportpiacait. A gazdasagi novekedés mér-
téke és az egy fore juto GDP novelése a belpolitika kozponti céljava, a tokioi
olimpia pedig e célok eszkozéve és egyben szimbolumava is valt.

Japan tehat 1964-ben bizonyitani szeretett volna maganak és a vi-
lagnak is. Tervét pedig maradéktalanul sikerre vitte, hiszen az akkor leg-
modernebb technolégiat és egy vilagra szolo6 tinnepélyt hoztak felszinre,
amely sikere nyomadn az orszag ismét felkertilt a ,nagyok” kozé.

A 2020/2021-ES TOKIOI OLIMPIA

Amint azt az el6z6kbol lesztirhetjiik, Japannak és maganak Tokionak volt
egy igencsak impozans példaja a sikeres olimpiaszervezésnek. Természe-
tesen majdnem hatvan év tavlatdbol némileg megvaltoztak a koriilmé-
nyek, mint bels6, mint pedig nemzetkozi szempontbol. Abban azonban
nem sok valtozas tortént, hogy Japan a 2020-as olimpiaval szintén bizo-
nyitani szeretett volna onmaganak és a kiilvilagnak is egyarant.

2016-ban a ridi olimpia zarétinnepségén Brazilia a kovetkezo hazigaz-
danak, azaz Japannak, a nyilvanossdg eldtt atadott minden dicséséget és
felel6sséget, ami a jatékok megrendezésével egyiitt jar. Ezzel pedig elkez-
dédott a tokioi olimpia id6szaka.

Toki6 djonnan megvalasztott kormanyzoja, Koike Yuriko a Nemzetkozi
Olimpiai Bizottsag vezet6jétdl elfogadta az olimpiai zaszlot, ezt kovetden
pedig egy rovid videot vetitettek le, amelyben Abe Shinzo akkori minisz-
terelnok szerepelt Super Marionak 6ltozve a Nintendo franchise-bol. Elég
szokatlan kép volt ez, azonban ez mindossze egy rovidke izelit6 akart len-
ni arrdl, hogy a vilag mit varhat majd a tokioi olimpiatdl. Ez ugyanis egy

3 GovrpBLATT 2016: 246.
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kival6 alkalmat jelentett Japan szamara, hogy kiaknazza az orszag soft
power-lehetdségeit, mind az orszag és a fovaros ikonikus épiileteit, hely-
szineit, mind az anime vilaganak vilaghires figurait tekintve, és ezzel fel-
hivja a globalis kozonség figyelmét arra, ami Japant annyira kiilonlegessé
teszi.* Ezzel a mozzanattal pedig megkezd6dott az olimpia ltal biztositott
kozeg a kulttrdiplomadcia csatorndinak megnyitdsara a vilag felé.

Takaya Masa, a tokioi olimpia szovivéjének a nyilatkozatdban azt
mondta, hogy ,reméljiik, el6addsunk segitett el6revetiteni a 2020-as ja-
tékokkal kapcsolatos elképzelésiinket, kiilonosen azt, hogy a sport képes
megvaltoztatni a vildgot és a jovonket, ugyanugy, ahogyan az 1964-es
jatékok megvaltoztattak Japant abban az idében. A 2020-as eseménnyel
arra toreksziink, hogy a torténelem leginnovativabb jatékait rendezziik
meg. Tokio egy olyan véros, amely innovaciot és fokozott izgalmakat hoz-
hat a sportvildgban.”

Abe Shinzo a 2016-os rioi jatékok zdaroiinnepségén. Forrds: theguardian.com

A nyilatkozat is szemléletes példaja annak, amit most Japan képvi-
sel. Az orszag korabbi, az el6z6 évszazadbdl szarmazo csillogdsa igen-
csak tompult a mult olyan sorozatos csapasainak kovetkeztében, mint

4+ PormanNn 2016.
> Tokyo's Party Started...” 2017.
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a'90-es évektdl kezd6do gazdasagi stagnalds, vagy a 2011-es fukushimai
harmaskatasztrofa. Mig korabban Japan rekordgyorsasaggal valt gazda-
sagi nagyhatalommad, most mas teriileten probal szerencsét, méghoz-
z4 a kutatds és fejlesztés, az innovdcio terén, amelyek mind egy cél felé
iranyulnak: a fenntarthato fejlédés iranyaba. Japan zoldil és mindent
megtesz annak érdekében, hogy a pacifista imazsképe kiboviiljon egy
a kornyezetére érzékeny és tudatos orszag képével, mikozben igyekszik
helyreallitani regiondlis és globadlis geopolitikai szerepét.

Ennek megvaldsitasahoz természetesen az olimpiai jatékok egy ki-
mondottan elony0s pozicioba juttattak Japant, és ezt ,soft weapon’-ként
probaltak felhasznalni a kulturalis és sportdiplomacia csataiban.

Az, hogy az orszag rengeteget koltott a legmodernebb technoldgiak-
ra, amelyek behaldzzak Tokiot, arra mutat, hogy valoban a legkorszertibb
eseményt szerették volna tetd ald hozni. Erre tokéletes példa tovabba
a kornyezetbarat megoldasok hasznalata, amelyek bar eléggé megemelték
a koltségvetést, de sokakban nagyon szimpatikus hozzaallast alakitottak
ki a szervezok irdnyaba.®

Harada Munehiko, a Waseda Egyetem sporttudomanyokkal foglalkozo
professzora egy interjiiban ugy nyilatkozott, hogy vannak hasonlé vonasok
a korabbi, 1964-es jatékok és a 2020-as tokioi olimpia kozott. Az tizene-
tiik természetesen mas, hiszen mas korban mast képviselnek. Az 1964-es
olimpia iizenete egyértelmtien a masodik vilaghabortbol valo felépiilés
volt, a 2000-es Sidney-ben rendezett olimpia ,z0ld olimpia” -ként hirestilt
el, a 2012-es londoni jatékok a kozosségek Osszekapcsolasardl szoltak.
Az olimpiak tlizenetei altalaban nemzetkozileg is meghatarozoak, hiszen
az orszag és a rendezd varosok a vilagmédia kozéppontjaban vannak és
hatalmas sajtofigyelem iranyul rajuk a szervezés folyaman is, aminek
a megfelel6 felhasznaldsa nagyban befolyasolhatja az orszagrdl és az
adott varosokrdl alkotott nemzetkozi megitélést.

A 2020-as tokioi olimpia tizenete tobb rétegti. Elsésorban a 2011-es ka-
tasztrofaban sériilt nemzetkozi reputacio visszaépitése, valamint a globalis
tarsadalomba val6 integracid djrainditasa volt a cél. Belfoldi és nemzetko-
zi szintéren is fontos megkozelités a fenntarthato infrastruktara kiépité-
se, kiilonosen a digitalizacio, a robotizacio és a mesterséges intelligencia
hasznadlata, amelyek a japan tarsadalom eloregedettségének mértékét te-
kintve is sziikséges fejlesztések.” A mesterséges intelligenciaval mikodo
robotok és az 5G hdlozatokon keresztiil torténo valos idejii 8K-sugarzasok

¢ McCurry 2016.
7 MANZENREITER 2020a: 137-140.
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tervezetével az volt a terv, hogy japan bemutatkozhat azon agazatokban,
amelyekben uralkodni szeretne.®

Az Uj imdzs felépitéséhez hozzatartozik a ,kornyezetvédd Japan” ar-
culat is, amely fontos {izenet a globdlis éghajlati kihivasokkal szemben.
Azonban nem ez az egyetlen tizenet, amelyet Tokio a reflektorfényen ke-
resztiil kozvetiteni szeretett volna, hanem a sportossagon talmutato plu-
ralizmus tisztelete. Az ,egység a sokféleségben” alapkoncepcioval Japan
tisztelettel adozott az inkluzivitasnak. Ebbe tartozik bele a varos és a koz-
lekedés akadalymentesitési projektje is. Japannak tehat feltett szandéka
volt, hogy integralédhasson a vilagkozosségbe és legytirhesse elszigetelt
jellegét. Ehhez természetesen az orszagba latogatok és az olimpiat kove-
tok érzékeit és érzelmeit kell lenytigozni és megnyerni, ami nehézkes fel-
adatnak bizonyult, tekintve, hogy a sportolokon kiviil nem sokan tehették
be a ldbukat az orszagba.’

Annak érdekében, hogy tagabb képet alkothassunk a tokidi olimpia
tizenetérol, vessiink egy pillantast a jatékok jelképeire. Az olimpiai logo
hagyomanyosnak szamit6 japan indigokék téglalapok korébol 4ll, ame-
lyek valtozatossdga utal a tokidi olimpia mottéjaként szolgdlo ,Egység
a sokféleségben” szlogenre is. [gy akartdk az eleganciat, kifinomultsagot
¢s modernitast, amely Japant példdzza, 6tvozni azzal a ténnyel, hogy az
olimpiai és paralimpiai jatékok a vildg 6sszekapcsolasanak platformjaként
kivanjdk népszertsiteni a sokszintiséget.'’

Az olimpiai jatékok masik fontos emblémaja, a logon kiviil, a kaba-
lafigura. A japan tervezék a Miraitowa nevet adtdk a szintén indigokék
figuranak. Miraitowa személyiségét a ,tanulj a multbol és dolgozz ki 4j
otleteket” japan mondas ihlette. Neve is tiikrozi az altala jelképezett valo-
sagot: a mirai szo jelentése ,jovo’, a towa pedig ,06rokkévalésag’, amelyek
otvozete azt a kivansagot képviseli, hogy a tokidi olimpiai jatékok min-
denkit az 6rok remény jovojéhez vezetnek a vildgon.'

A dobogora all6 versenyzok az éremmel egyiitt megkaptak a kabala-
figura pliissjaték formajat, a logo pedig ott szerepelt a kozvetitéseknél,
a helyszineken, mint embléma.

8 Mizu~no 2019.

° Kosayasui 2019.

10 Tokyo 2020 Logos".

1 Olympic Mascot Miraitowa’.
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2020. marcius 24-én az aktualis jar-
vanyligyi helyzetet mérlegelve eldzetes
tandcskozdsok utan a Nemzetkozi Olim-

.. piai Bizottsdg, Tokio vezet6sége és a japan

& kormany kozosen jelentették be a 2020-as

tokioi nydri olimpiai és paralimpiai jatékok

\ egy évvel valo elhalasztasat. A NOB elnoke,
™ Thomas Bach, Mori Yoshiro, a szervezdbi-

zottsdg akkori elncke, Koike Yuriko, toki-

T 0 KYO 2 0 2 0 6i korményzo, valamint Hashimoto Seiko

olimpiai és paralimpiai miniszter, megalla-
O podtak az tj iitemtervben.'

2020 szeptemberében Muto Toshiro,
az olimpiai szervezdbizottsag tagja, nyi-
A 2020-as tokidi jitékok logsja. latkozatdban a kiilfoldi szurkolok kapesdn
Forrds: Tokyo 2020 honlapja emlitette, hogy szeretnék elkeriilni azt a
helyzetet, hogy kiilfoldi tdimogatok ne tud-
janak részt venni a jatékokon.”” Nos, Muto
és a szervezok, valamint a rajongok alma
megdolt, ugyanis a szervezdk végiil nem
kockdztattak a koronavirus-jarvdny na-
gyobb terjedésének kockazatat a févaros-
ban és az orszagban, igy nem engedték be
sem a belfoldi, sem a kulfoldi szurkolokat

az eseményekre.'*

Tehat a 2020-as tokioi olimpia végiil
2021-ben keriilt megrendezésre. Ez a pél-
Miraitowa, a kabalafigura. da nélkiili elnapolasa a jatékoknak ter-
Forras: Tokyo 2020 honlapja mészetesen hatast gyakorolt az orszag

célkittizéseinek a megvaldsitasara. Egy
olimpia mindenképpen kedvez6 hatast tud eredményezni a szervezo or-
szag turizmusara, a szurkolok és vendégek érkezésével pedig a novekvo
pénzforgalom is hozzajarul a gazdasag altalanos fellendtiléséhez.

12 10C, IPC, Tokyo..." 2020.
13 Tokyo Olympic CEO..." 2020.

14 Fans From Overseas...” 2021.
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CELKITUZESEK

Vessiink egy pillantast arra, hogy honnan és milyen célkittizésekkel
is indult Japan az olimpia atjan. A 2008-as gazdasagi vilagvalsag utan,
amely az orszdgot is elérte, 2011-ben Fukushima vérosédban bekovetke-
zett a tragédia foldrengeéssel, szokodrral és az utana kovetkez6 atomval-
saggal. Ez az egész tarsadalomra nagy hatdst gyakorolt és a tarsadalmi
kohézio, a kozosséghez valo tartozds és identitdstudat némiképp véltozni
kezdett. A katasztrofa mindezek mellett az orszdg gazdasagat és turiz-
musét is érintette. Eppen ezért a tokidi olimpia céljai kozé tartozott az
is, hogy udjjaépitsék Japan és Fukushima kornyékének renoméjat. Biztak
abban, hogy az olimpiai késziilédés, a beruhazasok majd pozitivan hatnak
a térségre. A ,Hope lights our way” mottoval ellatott olimpiai lang korttja
Fukushimaban vette kezdetét, a J-Village néven ismert kozpontbol. Ez is
szimbolizalta, hogy a térség milyen messzire jutott az tGjjaépitésben és
minden helyreallt a korabban katasztrofa stjtotta tertileten is."

A tokidi olimpia lehetdséget kinalt Japan szdmadra annak soft power
fejlesztésére és a civil tarsadalom felélénkitésére. Japan szeretett volna az
orszagba latogatokban jo benyomast kelteni, ezért rengeteg energiat fordi-
tottak a kiilonféle stratégiak kihasznaldsara, a modernizaciora és arra, hogy
a tokioi jatékok valoban a ,jovo jatékai” legyenek. Az elmult évtizedben Ja-
pant egyre inkabb tekintik kiilonutasnak belfoldon és kiilfoldon egyarant.
Ennek a probléméanak a megoldasat is valamilyen szinten az olimpiai siker-
t6l vartak.'® Az olimpia tehat egyfajta nyitast is jelentett a vilag felé, Japan
remélte, hogy a nemzet ezaltal kevésbé lesz elzarva, igy a jovo generacioi
konnyebben tudnak majd mas kultarakkal jovedelmezd kapcsolatot 1é-
tesiteni.'” Azonban ezen célok nem feltétlentil kertiltek megvaldsitasra,
foként annak fényében nem, hogy a szurkolok sem belféldrél, sem kiil-
foldrél, nem vehettek részt az egyes sporteseményeken.

Toki6 tehat azon volt, hogy a koriilmények ellenére sikeres olimpiat
bonyolitson le, a veszteségek kezelhetdk legyenek és bizonyitson a nem-
zetkozi porondon, hogy helyreélljon az orszag nemzetkozi reputdcidja és
megorizzék a belso tarsadalmi egyensulyt.

15 Tsaikawa 2020.
16 Dierkes — AkiMoTo 2014.
7 Impact of the 2020 Tokyo Olympics” 2013.
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SIKER VAGY KUDARC?

Nem konnyti megvalaszolni azt a kérdést, hogy vajon ezek a célkitizések
milyen mértékben valésultak meg. A soft power adta lehet6ségek kiakna-
zasa nem egy szdmokkal mérheté adat, sét, sok esetben a hatas idébeli
lefolydsa sem behatdrolhat6. Ebbdl kifolydlag megprobalhatunk levonni
rovidtavy, illetve hosszutava kovetkeztetéseket, azonban lehetetlen egy
pontos és reprezentativ elemzést véglegesiteni. El6szor is azt sziikséges
tisztazni, hogy mit jelent a siker ebben az esetben? Miben valosul meg?
Fukushima rogton népszert turisztikai célpont lett? Vagy japan geopoliti-
kai ereje egycsapasra megvaltozott? Természetesen ezek mind irrealis fel-
tételezések. A soft power és a megasportesemények hatasa nemcsak egyik
pillanatrol a masikra érzékelheto altalaban.

Véleményem szerint a tokioi olimpia sikeressége két oldalrol kozelithe-
t6 meg. Egyik a szervezés, amely egy vilagjarvannyal allt szemben, a ma-
sik pedig az eseményt kovet6 hatdsok mindsége. El6szor is vessiink egy
pillantast arra, hogy mennyiben mondhat6 sikeresnek a szervezés. Az egy
éves halasztds példan kiviili volt mindeddig az olimpia torténetében, ez
a csuszas pedig nem kevés pénzébe keriilt a szervezoknek.

A 2021 nyaran megvalosulo jatékok ideje alatt nagyon szigoru sza-
balyok vonatkoztak a résztvevokre a koronavirus-jarvany megfékezése
érdekében. Az eseményre Osszesen koriilbeliil nyolcvanezren érkeztek
a vilag minden tajarol, a versenyzoket, edzoket, kisérdket és tudodsitokat
is beleértve.'® Japanban kordbban tobben hangoztattak ebbéli félelmiiket,
hogy az olimpia egy Covid-19 gocpontta fog valtozni, azonban a szigo-
rt intézkedések, napi tesztelések megtették hatasukat, hiszen jalius 1-t6l
kezdve 0sszesen 382 pozitiv esetet regisztraltak az olimpiaval kapcsolat-
ban beleértve a versenyzoket, a kiséroket, a szervezoket, az onkénteseket
¢s mindenkit, aki az olimpidval kapcsolatba keriilt."” Japanban azonban
ekozben javaban néttek az esetszdmok és augusztus elején az Egészség-
tigyi Minisztérium tizenkétezer esetrdl szamolt be. Valoszintsitheto ezek
szerint, hogy az olimpiai rendezvények a nagyobb mozgas és a nemzetko-
zi forgalom kovetkeztében novelGen hatottak a virus terjedésére, azonban
a halalozasi rata nem novekedett az orszagban.*

A rendezok egyértelmien azon voltak, hogy a minimalisra csokkent-
sék a fert6zések kockazatat, ami mondhatni, jol sikertilt, azonban ez korla-

18 McCurry 2021.
19 Factbox: Coronavirus cases...” 2021.
20 Tokyo 2020: What's happening...” 2021.
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tozta a versenyzok és a résztvevok olimpiai élményét. Az én értékelésem
a szervezés szempontjabol az, hogy a vilagjarvannyal jaré nehezit6 kortiil-
mények ellenére Tokionak sikertilt egy biztonsagos kortilmények kozott
megrendezésre keriilt versenysorozatot megvaldsitania.

A sikeresség masik mércéjeként a jovoben bekovetkezo hatasok tekint-
het6k. Japan elsodleges célja volt, hogy tjra részese legyen a nemzetko-
zi koztudatnak és korforgasnak, illetve, hogy a belsé tarsadalmi kohézio
meger6sodjon a fukushimai katasztrofa és a gazdasagi stagnalas negativ
kovetkezményeit kovetden. Nos, ez mar egy sokkal arnyaltabb itéletet ki-
van, amit nem lehet egyértelmtien meghatarozni ilyen rovid tavlatbol.

Alegnagyobb érvigas a tokioi olimpia esetében nem az egy éves halasz-
tas volt, hanem hogy a szervezok kénytelen voltak kizdrni a szurkolokat
a helyszinekrdl. Ez pedig minden kulturalis kozeledést és elokésziiletet
ellehetetlenitett és természetesen hatalmas anyagi karokat okozott a tu-
rizmusban vagy a jegyértékesitésben. A szurkolok nem lehettek részesei
a jatékoknak és ez ranyomta a bélyegét az egész tokioi olimpia hangulatara.

Azt gondolhatndnk, hogy ezzel az intézkedéssel a televizios kozve-
titok jartak a legjobban, azonban a nagy idéeltolodas miatt az eurdpai
¢és amerikai néz6kozonség szama meg sem kozelitette a korabbi olimpia
nézettségét.’! A televizios kozvetitéseket nézve pedig nem feltétleniil jott
at mindaz az erdfeszités és célkitiizés, amelyet Tokié megfogalmazott
a modernitast és futurisztikus képet illeten. Valdjdban a tokidi olimpia
barhol lehetett volna, ugyanis az elnevezést leszamitva nem sok dolog
arulkodott a kozvetitésekben arrdl, hogy ez a vilag egyik leginnovativabb
és legmodernebb orszdgaban valdsult meg.

Nem novelte a tokidi olimpia nemzetkozi népszertiségét a botranyok-
kal tizdelt szervezési id6szak sem. Kozvetleniil a nyitétinnepség kezdete
el6tt egy nappal menesztették a megnyit6 rendezéjét, Kobayashi Kentarot,
mivel a japan médidban felbukkant egy korabbi, szorakoztaté misorbol
szarmazo és a holokauszttal kapcsolatos kozlése, ami kozfelhdborodast
valtott ki. Nem csak ez az egy botrany kapcsolédik azonban a megnyito-
hoz, mivel Oyamada Keigo, az linnepség zeneszerzoje is lemondott poszt-
jarol, miutdn felszinre kertiltek a zaklatdsrol és erészakos viselkedésérol
520106 régebbi hirek.

Sasaki Hiroshi, a jatékok kreativ vezetdje is lemondasra kényszertilt
helytelen megjegyzései miatt, valamint Mori Yoshir6 is hasonld cipében
jart, aki a szexista megjegyzései miatt kellett lemondjon a Tokyo 2020

21 DixonN 2021.
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elnoki posztjarol.?? Ezeken kiviil ott voltak a plagiumvadak a logotervezés
kapcsan és az 4j stadion koltségvetésébol adodo problémak, amelyek
mind nagy visszhangot vertek a nemzetkozi sajtoban is, ezzel nem kis
presztizsveszteséget okozva Japannak.

KULTURALIS PROGRAMOK

Az olimpiai jatékok eszméje nem pusztan egy sportesemény sikerességét
jelenti, hanem a mogotte meghtizodé tarsadalmi és kulturalis rendezvé-
nyeket, a nemzetkozi kozeledést és hogy a sport szeretete és tinneplése
koti 0ssze az embereket, akik a vilag minden tajarol gytlnek ossze. Japan
a jatékok ezen oldalat is szinvonalasan, kivalo6 kiséréprogramokkal kiegé-
szitve probélta megjeleniteni kihasznalva az orszdg kiilonleges kultura-
lis és torténelmi adottsagait. A tobb mint kéthetes eseménysorozat ideje
alatt keriilt volna megrendezésre a Tokyo 2020 Nippon Festival, amelynek
keretében rengeteg résztvevovel egylittmiikodve, a varos tobb pontjan
kulturélis programokkal szérakoztattak volna az érkezéket.”” Természete-
sen a koronavirus-jarvany miatt elhalasztott jatékok kiséréprogramjait is
felfliggesztették a szervezok.” Amennyiben a szervezoknek lehetdségiik
lett volna ra, olyan programokat kindltak volna az érdekl6dék szamara,
mint példaul a kabuki és az opera 6tvozetébdl sziiletett el6adasok, illetve
mas kulturalis és interkulturalis események.?

A fesztivalon kiviil a szervezok a nézdk szorakozasét fokozva orszag-
szerte €l6 kivetitésekkel is késziiltek, amelyek a kozosségek Osszekap-
csolasat voltak hivatottak segiteni.”® A Partner Hazak* projekttel a vilag
sokféleségét kivantak reprezentalni, példaul konyhamdivészeten és kiilon-
féle performanszokon keresztiil.** A ,Make the Beat!" kampany pedig in-
kabb a kozosségi médiat haszndlo fiatalokat volt hivatott megcélozni, amely
kezdeményezés részeként a szurkolok videdkat tolthettek fel az olimpiai
sportolok biztatasarol, a szervezdk pedig ezen videok koziil valogatva akar-
tak azokat lejatszani a jatékok ideje alatt a nagykozonség és a sportolok

22 Factbox: Tokyo 2020 plagued...” 2021.

2 Tokyo 2020 Nippon Festival.”

2 Tokyo 2020 Nippon Festival Events Cancelled” 2020.
2 Tokyo 2020 Nippon Festival.”

26 Live Sites.”

,Partner Houses.”

28 Tokyo 2020 Partner Houses."

27
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el6tt.”” Mindezek a torekvések azonban nem sok sikerrel jartak, természe-
tesen a nemzetkozi tomegek latogatasanak elmaradasa miatt. Az olimpia
fesztivalhangulata és koz0sségépito szerepe ezuttal nem képezte részét az
eseménynek.

KORNYEZETVEDELMI TOREKVESEK ES A ROBOTOK

Egy masik fontos kiildetése a tokioi olimpianak a fenntarthatosagra és
a kornyezetvédelemre forditott kiilonos figyelem. Ez kiemelt fontossagu
szempont a természetvédelemre egyébként is sokat ado orszag szama-
ra. A jatékok megrendezése kapcsan kiilonbozo stratégiakat alkalmaztak,
gyakran a lakossdg bevonasaval. A jatékok fenntarthatosagi koncepciojat
a ,Legytink jobbak, egyiitt — a bolygoért és az emberekért™® szlogennel
hatdroztak meg. Toki¢ vallalta a fenntarthato jatékok és a globalis fenn-
tarthatdsagi kihivdsok megoldasi modelljeinek bemutatasat a jatékokon
keresztiil.*!

A szervezok a miianyagok okozta kornyezetszennyezés probléma-
jara valo figyelemfelkeltés okan az olimpiai érmeket és a dobogokat
muanyaghulladékokbdl és elektronikai eszkozok wjrahasznosithatd ele-
meibdl készitették el. Ehhez lakosagi kampanyt hirdettek, aminek soran
az emberektol és vallalatoktdl elhasznalodott és régi telefonokat, szami-
togépeket és egyeb elektronikai eszkozoket gytjtottek be. Az 6sszegytj-
tott eszkozokbol kinyert fémeken kiviil, az 6ceanok megtisztitasa révén
gyujtott hulladékot is hasznositottak.’?

Ezen torekvésen kiviil 63 japan kozség csatlakozott a kezdeményezés-
hez, amelyen beliil az olimpiai falu épitéséhez kiilonbozé helyi hatésagok-
tol kapott fat hasznaltak fel, a jatékok utan pedig ezeket tjra a kozosségek
rendelkezésére bocsatottak. A versenyhelyszinek kialakitasakor odafigyel-
tek az energiatakarékossagra és a megujulo energidk hasznalatara is.*

Ezekkel az intézkedésekkel Japan, fejlett orszagként kovetendd példat
kivant felallitani a tobbi orszag szamara, és az elsé ,szén-dioxid negativ
olimpia” megrendezését tiizte ki célul. Ez azt jelenti, hogy a tokioi szerve-
zGbizottsag a sziikséges szén-dioxid-kibocsatasi egységek 150%-at meg-

2 O'kaNE 2019.

,Be better, together — For the planet and the people” — angolrdl ford. a szerzd.
1 Tokyo 2020 Sustainability.

32 OvrAn 2019b.

,Nagy lépések egy fenntarthatd olimpia felé.”
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vasarolta, hogy ellenstlyozza a jatékok iiveghazhatasu gazkibocsatdsat, és
a pénzeszkozoket olyan helyi projektekre forditjak, amelyek célja a szén-
dioxid-kibocsatds nagyobb mértéki csokkentése, mint amennyit maguk
a 2020-as jatékok okoztak. A jatékok az energiafelhasznalds tekintetében
is hatdrozott jelzést adtak, mivel az olimpiai lang, a helyszinek kozott in-
gazo autok és buszok, valamint maga az olimpiai falu energiaellatasahoz is
fenntarthato modon, napenergiaval eldallitott hidrogénre tdmaszkodtak.**
Az épitkezések terén is Tokio viszonylag visszafogott volt a kozelmultbeli
olimpiai jatékokhoz képest. A helyszineknek csak mintegy 20 szazalékat
kellett a semmibdl felépiteni, mig az események tobbségét meglévo stadi-
onokban vagy arénakban rendezték meg, amelyek koziil sokat utdlagosan
atalakitottak a fenntarthatobb miikodés érdekében.?

Tokio feladta a leckét a soron kovetkezdé varosoknak és jo példaként
szolgalhat bizonyos teriileteken a fenntarthatosag terén.

TOKY0 2020
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A tokioi olimpia érmei a fenntarthatésag jegyeben kesziiltek.
Forrds: Tokyo 2020 honlapja

A fenntarthatésagon kiviil Japan még egy modern tjdonsaggal igyekezett
novelni az esemény szinvonalat. Az egyébként is fejlett robottechnologia-
val rendelkezd orszag ez alkalommal ezt a tudomanyteriiletet is kihasznalta
oly mddon, hogy robotokkal segitették a szervezék munkajat, tobbek kozott
a kozvetitéseknél, a versenyzdk tidvozlésénél. Természetesen a szurkolok
iranyaba szerettek volna lehengerl6 hatast gyakorolni, azonban ez elmaradt
a tavolmaradasuk miatt. Az olimpia technoldgiai fejlettségérdl arulkodik

**Tokyo a major step...” 2021.
35 SmirHson 2021.
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a mesterséges intelligencia sportolok kovetésére val6 alkalmazasa, a felhd-
alapti mtsorszorés és az 5G technologiak hasznalata.’®

A japan robotok nem pusztan az olimpia részeseivé valtak, de mar
a versenyzok felkésziilésének tamogatdsaban is kivették résziiket. A japan
roplabdacsapat valogatott tagjai példaul edzéseiken robotellenfelekkel gya-
koroltak. Az tigynevezett blokkolorobotokkal valé edzés fejleszti a sporto-
16k szervait, lecsapasat és egyéb specialis technikaikat.’”

A nemzetkozi sajtot is széles korben lenytigozték az olimpiai kaba-
lafigurdk kiilalakjat magukra 6lt6 kék Miraitowa és rozsaszin Someity
robotok, amelyek a vendégek és versenyzok fogadasakor toltottek volna
be fontos szerepet beépitett arcfelismerd technologidjuk és érzelemkife-
jez6 szemeik segitségével. A Toyota Motor Corporation éltal kifejlesztett
robotok integetnek és kezet raznak, kapcsolatot tartanak az emberekkel.
Japannak azonban nem sikertilt ezt a nagykozonség elé tarnia.”

A tovabbi robotok célja az volt, hogy eljuttassak a jatékokat azokhoz,
akik fizikailag nincsenek jelen a helyszineken. A robotok képek és hangok
tavolabb taldlhaté robotok iranyédba vald tovabbitasaval biztositottak az
élményt a néz6k szdmara. A FSR robotok az olimpiai dobdeseményeken
segitették a szervezok munkajat, hogy navigaciojuk segitségével csok-
kentsék a kalapacsok, gerelyek Osszeszedésére sziikséges idot.”

®

Az olimpidt segitd robotok. Forrds: GREENsPAN 2020

3 McCaskiLr 2019.

37 Or4H 2019a.

38 GREENSPAN 2020.

3 New Robots Unveiled...”
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Bar a szervezok munkajat megkonnyitették a technoldgiai vivmanyok,
a nézok és a szurkolok szorakoztatasara szant robotok munka nélkiil ma-
radtak, a képernyd el6tt iilok pedig még annyit sem tapasztalhattak meg
Japan innovéciés vivmanyaibol, mint a helyszinen a versenyzdk.

KoNKLUZIO ES ERTEKELES

Japan barmilyen dron is, de bebizonyitotta a vilagnak, hogy minden kriti-
ka ellenére képes olimpiai jatékokat rendezni egy vilagméreti jarvany ko-
zepette. Néhany szabaly, példaul az, hogy a sportoloknak maszkot kellett
viselniiik a dobogon, és az érmeket a sajat nyakukba kellett akasztaniuk,
fojtogatonak tiinhetett, de a korlatozasok stird haloja hatékonyan hozzaja-
rult a verseny lebonyolitdsahoz. A kozvélemény, amely sokaig szkeptikus,
sOt, egyes esetekben egyenesen ellenséges volt, ugy tiint, hogy legalabbis
részben megfordult, ugyanis a jatékok utolsé napjaiban tomegek vonul-
tak ki Szapporo utcdira, hogy szurkoljanak a maratoni futéknak.

A jatékokat tobben persze nem ismerik el sikeresnek abbol a szem-
pontbdl, hogy az olimpia ideje alatt Japan-szerte novekedett a fertozott-
ségirata, illetve kételkednek abban, hogy gazdasagi szempontbol megérte
ekkora koltséget vallalnia az orszagnak egy krizishelyzet kozepén.*’

A tokidi olimpia véget ért. Mar felesleges feltenni a ,mi lett volna,
ha" tipust kérdéseket, hiszen ez az egy esélye volt Tokionak, hogy bi-
zonyitson 2020-ban, jobban mondva 2021-ben. Az orszag céljai kozott
volt egy olyan orszdgimazs kialakitdsa, amely egy modern, technologiai-
lag a legfejlettebb, innovativ, futurisztikus, ugyanakkor kornyezetbarat és
interkulturalis képet fest Japanrol. Nos, mindezek megvaldsitasa a szur-
kolok és a valodi olimpiai tinnep hangulata nélkiil, pusztan a televiziés
kozvetitésekkel, nem a tervezettek szerint valdsult meg. Bar a robotok
részesei voltak a jatékoknak, a kozvetitéseken keresztiil ez nem sokban
érzodott. Bar az onkénteseken és szervezokon modern stilust oltozet volt,
inkdbb hatott jellegtelennek és zsakszertinek. A versenyzdk az érmek be-
gyUjtése utan hazatértek és maguk mogott hagytak azt a Japant, ahol a
korabbiaknal magasabb lett a fert6zottség. Mindazonaltal egy masik ki-
tlzott cél némileg megvaldsulni latszott: Fukushima tjra bekertilt a koz-
tudatba és tobbet hallhattunk rola, mint az utébbi 10 év alatt 0sszesen.
A szovegkornyezet természetesen nem mindegy, de véleményem szerint

40 DeNvYER, LEe 2021.
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pozitiv hozadéka az eseményeknek pusztan az is, hogy tjra konverzacio
targyat képezi ez a téma.

Azt, hogy japan tarsadalmi problémait mennyiben oldotta meg az
olimpiai szervezés és a jatékok megvaldsulasa, nehéz felmérni. A tarsa-
dalmi tamogatottsag a jatékok megrendezését illetden finoman szdlva is
ingadozo volt. A hazai szurkolok sem vehettek részt a rendezvényeken,
nem taldlkozhattak a sportolokkal és nem lehettek részesei az tinnepség-
nek olyan formaban, mint ahogyan azt vartuk volna.

Egyontetd és megmasithatatlan konzekvenciat levonni arrdl, hogy Ja-
pan mennyiben és milyen mindségben meritette ki a kulturalis diplomacia
¢és a rendezéssel jard soft power elényoket, rendkiviil nehéz és kockaza-
tos. Mindannyian tudjuk, hogy egészen masképp is alakulhatott volna ez
a rendezvény és megkockaztatom, Japan sorsa is, ha a pandémia nem htz-
za keresztiil a szamitasokat. Azonban keresztiilhtzta és Toki6 ilyen kortil-
mények kozott nem tudta maradéktalanul teljesiteni azokat az elvardsokat,
amelyeket Onmaga felé tamasztott vagy amelyeket a vildg tamasztott felé.
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IMAZS ES KULTURALIS TERVEZES DEL-KOREABAN

F. Kovics RamMONAa

BEVEZETES

Miért van tele dzsiai fiuk kitdzdivel magyar gimnazistak iskolataskaja?
Miért rendelnek a magyar ldnyok koreai kozmetikai termékeket nagy
csomagokban? Miért készit a szomszéd otthon kimesit? Miért kertilt
bele magyar tévéadok misordba egy koreai torténelmi sorozat? Szdmos,
a mindennapi élet megfigyeléseibdl szarmazo kérdést tehetnénk fel, ha
csak az elmult par évbdl sajat tapasztalatokat vesziink alapul. Dél-Korea
meger6sodott jelenléte még Magyarorszagon is érzékelhetd, ha kicsit nyi-
tott szemmel jarunk. Mdra egy technoldgiailag magasan fejlett, valtozatos
kultaraval rendelkezé orszagként gondolhatunk ra, aminek elektronikai
termékei akar a mi haztartasunkban is megtalalhatoak.

Ez a pozitiv kép azonban par évtizeddel ezel6tt még nem létezett, és szd-
mos egymdsra épiil6, atgondolt stratégiai 1épés, nagy aldozatok vallaldsa,
atalakuldasokhoz vald alkalmazkodds és faradhatatlan er6feszitések eredmé-
nye ez a siker. E pdar kérdéses bevezetés ,lazdnak” tlinhet, azonban a hat-
tér megvizsgalasa komolyabb kérdésekre vezet vissza, amelyek érintik az
allamvezetés, a sportdiplomdcia, a turisztikai fejlesztés, a nation branding,
a soft power, a kulturalis turizmus és a kulturalis export teriiletét is.

KOREA A VILAG SZEMEVEL

A Koreai-félsziget allama sokdig csak egy tdvoli, misztikus orszdg-
ként volt némileg ismert a vilag tobbi részén, hiszen a Choson-idgszak
(1392-1897) zéarkozott politikai irdnyelvei nem engedték meg a betekin-
tést. Ez eredményezhetett negativ visszhangt megitélést is, mint egy olyan
orszag, amely elzarkozo és nem megfelel6 kereskedelmi partner. Az ebbdl
az 1d6szakbol szarmazo leirasok kozil arra is van példa, amely ezen nem
kielégité kapcsolatokban latja a fejlédés hidnyanak okat is. William Elliot
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Griffis (1843-1928)! orientalista Corea: The Hermit Nation? cim kiad-
vanyaban egy elmaradott orszagként mutatja be Koreat, aminek fel kel-
lene zarkoznia, kovetnie kellene Japan példajat. Ugyanakkor azt érdemes
megemliteni, hogy Griffis maga nem jart Koredban, szovegét elsdsorban
szakirodalomra, azon beliil is japan nyelv{ forrasokra tamaszkodva irta
meg. Japanban csak évszazadokkal korabban elhurcolt koreaiak’ leszar-
mazottaival taldlkozott. Ennek ellenpéldajaként megemlitheté Percival
Lowell (1855-1916)* ird, diplomata kiadvénya, aki a Koreai-félszigetet
egy misztikus, hagyomanyokat tiszteld, homogén orszagként mutatta
be, és ehhez a Choson, The Land of the Morning Calm® cimet hasznal-
ta. Lowell tobb honapot toltétt Chosonban Kojong kiraly (1864-1897,
és mint Kwangmu csaszar 1897-1907) vendégeként, igy kozvetlen meg-
figyelésekre és tapasztalatokra tudta alapozni leirasait, amelyek kitértek
a foldrajzi és éghajlati adottsdgokra és a tarsadalomra is. Szamadra lenyt-
gozoéen hatott, hogy a koreaiak mennyire jol és békésen érzik magukat
ebben a véltozatlansdgban, amely sajat szokasaik és hagyomanyvilaguk
allando tiszteletébdl és megdrzésébdl fakad — szdmara ez nem a felébredés
vagy felzarkozas hianyat jelentette. A hajnalpir orszdga hasonlat ezutan
tobb kiilfoldi és belfoldi kiadvany cimében is megjelent. Tobbek kozott
a magyar utazo, Bardthosi Balogh Benedek is ezzel a cimmel® jelentette
meg a Koreai-félszigeten tett latogatasanak’ leirasat. Ez a megnevezés al-

! Amerikai orientalista, Japan-szakért6. Nemcsak tanitott Japanban, hanem ak-

tivan részt vett bizonyos modernizacids dtalakitasokban és kiadott egy japan
tanuldk szdmara készitett angol nyelvkonyvet is. Tevékenységét nagyban elis-
merték és elismerik Japanban.

Grirris 1894., online teljes terjedelemben megtekinthet6 az Internet Archive-
on: https://archive.org/details/ coreahermitnatio0Ogrifuoft/mode/2up (utol-
s6 letoltés: 2021. majus 29.)

1592-1598 kozott Toyotomi Hideyoshi vezénylésével tertiletszerzési torek-
vések elérése céljabodl tobb invazid is indult Choson ellen. A kezdeti sikerek
ellenére a koreaiakat tamogaté kinai erdsités, valamint a koreaiak kitart6 ellen-
allasdnak eredményeképpen sikeriilt megakadalyozni a Koreai-félsziget elfog-
lalasat. (Bévebben lasd: Sera 2010: 142-149.)

Amerikai csillagasz, matematikus, diplomata, az USA diplomaciai misszidja-
nak aktiv résztvevdje a Tavol-Keleten. Utazdsainak tapasztalatait t6bb Japanrol
52016 kiadvanyban is 0sszefoglalta.

LowerL 1886. Online teljes terjedelemben megtekinthetd a Library of Congress
oldaldn: https://www.loc.gov/resource/gdclecn.04016695/?st=gallery (utol-
s6 letoltés: 2021.médjus 29.)

BaraTHOSI 1929.

7 Részletesen lasd: Csoma 2009: 114-120.
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taldban pozitivabb képet sejtetett az orszagrol, amely egy ugyan tavoli, de
misztikus, egzotikus helynek szamitott ebben az értelemben.®

A 20. szdzad eseményei bar sokat véltoztattak Korea képén és meg-
itélésén is, a ,hajnalpir orszaga” név késobb ismét cimként tért vissza.
Az Amerikai Egyesiilet Allamok katonasdganak Dél-Koredban kéthe-
tente kiadott tjsdgja is a The Morning Calm’ cimet viselte. Ennek tartalma
foleg a koreai varosokban és a DMZ-ben allomasozé amerikai katondk
életével foglalkozott.'” Emellett a Korean Air légitarsasag rendszeres és
exkluziv utazéinak nydjtott klubkartya-programja is a Morning Calm
Club nevet viseli, amely a légikozlekedés soran kiélvezhetd kiilonbozo
elényoket nyujt tagjai szamara.'' A név ezzel mar nem csak a Korearol
alkotott pozitiv képet veszi alapul, de egyfajta kifinomultsag és presztizs
érzését is hozza kapcsolja.'

A masodik vilaghdbort és a koreai habort utan Korea egy két hatalom
és két ideoldgia dltal megosztott, elszegényedett, lerombolt orszagként'
kellett, hogy utat talaljon a talpra 4llasra. Ehhez hosszu évekig nem volt
mds valasztasa, mint a kiilfoldi segélyekre valo tdmaszkodas, amelyet
a déli orszdgrész esetében elsésorban az USA és az ENSZ nyujtott, de
emellett sok segitséget kapott mas nyugati allamoktol és keresztény szer-
vezetektdl is. Az igazan eredményt hozo 1épések az 1962-t6] megindulo
Otéves gazdasagi tervek keretében kezdddhettek el, amelyek az eredetileg
csaladi alapitast vallalkozasokkeént Iétrejott konglomeratumok felemelke-
dését és dominancidjat, az exportorientaciot és a belfoldi vasarlok nemze-
ti gyartasa termékek fogyasztasara vald Osztonzését hoztak. A gazdasag
dinamikus beinduldsa tomegeket vonzott a varosba, az iparosodas az ur-
banizacio felgyorsuldsat és demografiai atalakulasokat valtott ki.

8 Lee 2015:114-119.

? A lap kiaddsanak megsziintetésérdl 2018-ban dontéttek. Korabbi szamok elér-
hetéek a US Army The Morning Calm Newspaper oldalardl.

10, 8th Army cancels...” 2018

11 SKYPASS

12 Lee 2015, 119.

Az orszagot elészor befolyasi dvezetekre osztottak fel, a 38. szélességi foktdl

északra a Szovjetunio befolydsa és a kommunizmus hatott, délre pedig elsé-

sorban az USA befolydsa és a nyugati vilaghoz kozelebb 4ll6 eszmék, mint

a demokracia és a kapitalizmus gyakorolt hatast. Ennek kévetkezményei a ma-

sodik vilaghabort utani és a koreai hdbort utani évtizedek fejlédésének titemét

és alakulasat nagyban meghatdroztak a két teriileten, ahol aztan Eszak-Korea

(hivatalos nevén Koreai Népi Demokratikus Koztarsasdg) és Dél-Korea (hiva-

talos nevén Koreai Koztdrsasag) jott 1étre onallé allamként.
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Az1970-es években a vidék és a varos kozott egyre szélesedd szakadék-
ként felismert kiilonbség csokkentésére vidékfelzarkoztatasi programot'*
is inditottak, azonban ez alig egy évtizeden beliil nagyobb eredmények
nélkiil véget is ért. Az elsé évtizedekben a kulturélis és turisztikai fejlesz-
tések nem voltak hangsulyosak a gazdasagi célkittizések mellett, azonban
ez nem azt jelenti, hogy a korméany ne ismerte volna fel a turizmus lehet-
séges szerepét az orszag imazsanak kialakitasa szempontjabol, és létre is
jottek olyan szervek, mint a Culture Promotion Bureau vagy a Ministry
of Culture and Public Information, de ekkor ezek tevékenysége a nemzeti
identitas megerésitésére fokuszalt.™

AZ IMAZSFORMALAS ELSO NAGY LEHETOSEGEI

A fejlodés évtizedeiben tobb alkalommal a sportdiplomacia fontossaga
is hangstlyossa valt. Az 1970-es évek végén mds nemzetkozi sportese-
ményen vald szereplések és a szouli rendezési nemzetkozi események
(példaul a 42.15portlové-vilagbajnoksdg 1978-ban, a 8. Néi kosdrlabda-
vilagbajnoksag 1279-ben) tapasztalatainak megszerzése utan kiilonbozd
szovetségeket vezet6 emberek alltak el6 a javaslattal, hogy Dél-Korea sza-
mara érdemes lenne megpalydzni az olimpiai jatékok rendezésének jogat.
Az otletet az akkori elnok, Park Chunghee is tamogatta, miutan érvekkel
meggyozték arrdl, hogy gazdasagilag és politikailag is elény0s lehet, hi-
szen modosithatja azt a képet, amit a vildg akkoriban Dél-Korearol latott,
mint Eszakkal és Japannal sziinteleniil konfliktusban 4116 orszég. Harma-
dik érvként a koreaiak nemzeti biiszkeségének megerdsitését hoztak fel,
és bar az elnokben eleinte aggélyok tamadtak a varhato koltségek miatt,

" Saemaiil undong, magyarul Uj Kézosség Mozgalom vagy Uj Falu mozgalom,
amit Park Chunghee elndk inditott el Dél-Korea vidéki tertiletein, mint egy
elmaradottabb, varostol tavol esé térségeket modernizalé mozgalom. Az alap-
otlet a koreai nép kollektivista egytittmiikodését vette alapul, ennek keretében
a lakossag onkéntes munkdjéval jarult (volna) hozza olyan épitkezési, fejlesz-
tési és kozosségi projektek megvaldsitdsahoz, amire az allam biztositotta az
anyagi keretet. Alapvet6en a vidéki infrastruktira javitasat és az életszinvo-
nal novelését tlzték ki célul, azonban sokszor gondot okoztak a biirokraciai
Iépések és a korrupcid is. A vidéki projektekben valéban értek el sikereket, de
az eln6k meggyilkoldsa utan a projekt teljesen megszakadt és ma is lathatoak
orszagszerte a félbemaradt épitkezések nyomai.

15 Cuen 2008: 9-11.
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Park Jongkyue (1930-1985)' a montreali Olimpia példdjdval demonstralta
azt a mértékd jovedelmet, ami tobbek kozott a tv kozvetitési jogokbol és
abevonzott szponzorok timogatasabol szarmazhat. A végsé dontés megho-
zasa el6tt tobb tanacskozo iilésre is sor keriilt minisztériumok és a fovarosi
vezetés bevonasaval, majd a kovetkez6 pozitivumokat vették figyelembe:
megmutathatjak a vilagnak Dél-Korea gazdasagi fejlodésének eredmé-
nyét, javithatjak az orszdg helyzetét a nemzetkozi sportszintéren, a sport
altal baratsagosabb kapcsolatokat épithetnek ki mds orszagokkal, beleért-
ve a kommunista blokk orszagait is, erre tovabbi diplomaciai kapcsolato-
kat épithetnek, és a nemzeti Osszetartast is erdsithetik.!”

Az 1980-as évek elején még ugy tiint, a fovaros pénziigyileg nem all
készen ilyen volument rendezvény megtartasdra, pedig a kovetkez6 elnok
Chun Duhwan (1980-1988)'8 is tamogatta'® a kezdeményezést. Raaddsul
a '88-as Olimpia megrendezéséért Dél-Korea a japan Nagoyaval kellett,
hogy versenyezzen,” és az 0sszehasonlitdsban tobb szempontbol is ke-
vésbé esélyes jeloltnek szamitott. Tovabbi aggodalomra adott okot, hogy
a korabbi olimpiai jatékok nem teljesen a sikeres rendezést példaztak, Los
Angeles és Moszkva is veszteségeket konyvelhetett el a bojkott miatt.
A pénziigyi bizonytalansag kikiiszobolésére az elnok a felemelked6 kong-
lomeratumok bekapcsolasat, és az tizleti kozosség bevondsat eszkozolte,
cserébe a cégek adokedvezmeényekre és egyéb politikai elényokre tehettek
szert (arnyoldalként viszont stlyosbodott az allamvezetés és a cégvezetés
szoros kapcsolataban burjanzé korrupcio).?!

Egyfajta tesztrendezvényként véllalta Szoul az 1986-0s Azsiai Jatékok
megrendezését. Az esemény elott feldllitott létesitmények aztan a vart
nyari olimpia helyszinei lettek, valamint Hodori, a kabalafigura is itt de-

¢ Eredetileg katonai palydn tevékenykedd politikus, aki fontosnak tartotta a sport

adta lehetdségek kihaszndldsat mas szempontokbdl is. 1970 és 1985 kozott
a Korean Shooting Federation elndke, majd 1979 és 1980 kozott a KASA elno-
ke is (MaNGar Ok — Park 2011: 2343-2345.).
17 Cuo 2009: 94
Az elnoki hatalomatvétel nem demokratikus tton tortént, igy az elnck szama-
ra politikai szempontbdl is fontos volt a széuli Olimpia megrendezése, hogy
pozicidjat legitimalni tudja és bebizonyithassa politikai és gazdasigi vezet6i
képességeit, elnyerve a koreai nép tdmogatdsat.
Az elndk a hozza kozel ll6 Roh Taewoot jeldlte ki a Seoul Olympic Organising
Committee 1j elnkének, aki egyébként késébb Dél-Korea elndke lett 1988-tdl.
20 Bévebben lasd: Cao 2009: 100-106.
21 Cuo 2009: 97-100.
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biitalt. A politikai fesziiltség miatt ezt a rendezvényt tiz szocialista allam
is bojkottalta, azonban Kina a részvétel mellett dontott.*?

A nyari olimpia és paralimpia rendezési joganak elnyerése és sike-
res levezetése, mar Roh Taewoo elnokségének idején, egy kiemelkedo
jelent6ségli eredmény nemcsak Dél-Korea, hanem az olimpiai jatékok
torténelmében is. Gyakorlatilag egy gazdasagilag éppen felzarkozo, poli-
tikailag instabil, megarendezvények szervezésében tapasztalatlan orszag
nemzetkozi elismerésre tehetett szert, ennek koszonhetden elérébb moz-
dithattak a diplomaciai kapcsolataikat és magukra vonhattak a figyelmet,
belpolitikai tekintetben pedig hozzdjarultak a demokratikusabb szellemi-
ség és allamvezetés lehetséges megerdsodéséhez.”

A sportnacionalizmus szempontjabdl is megerdsitést hozott az orszag-
nak, hiszen az elnyert érmek szdmaval megeldzték a nagy rivalis Japant,
valamint a sportéletre is befolydssal volt bizonyos sportagak fontosabba
tételével vagy j bevezetésével a koreaiak életébe. Ennek eredményeképp
az elit sportok, a professzionalis sportok, majd az dtlagemberek éltal szi-
vesen Uizott sportok skalaja is folyamatosan béviilt.*

NEMZETI SZLOGENEK ES TURISZTIKAI FE]LESZTESEK

Az1990-es években az orszag vezetdi otéves kulturalis fejlesztési terveket
is elkezdtek bevezetni. Kim Young-sam (1993-1998) éllamféi idGszaka-
ban a legnagyobb kulcsszo a globalizdcio lett, amihez Dél-Koreat is pro-
baltak volna felzdrkoztatni. Ekkor a megbeszélések soran mar felmertilt
a kulturdlis turizmus szempontja is, mégis a tevékenységiik még mindig
kevéssé mozditotta el a hangsulyt a nemzeti identitasrol. Ugyanakkor
nem elhanyagolhat6 tény, hogy ebben az évtizedben madr tapasztalhato
volt az els6 koreai hullam hatasa.

A koreai hullam, azaz a hallyu kifejezés elGszor a kinai sajtoban jelent
meg az 1990-es években a kinaiak korében egyre népszertibbé val6 koreai
kulturalis tartalmak megnevezésére. Bizonyos feltételezések szerint e si-
keresség alapja, hogy Dél-Korea elismertségét mar megalapozta az elGtte
lezajlott gazdasagi fejlodés, és hogy ez a fejlettségi szint lehetové tette a jo
mindségu kulturdlis termékek gyartdsat is. Ebben az értelemben a jelenség
akar tizleti, gazdasagi, a hard powerhez tartozo stratégianak is tekintheto.

22 History of the Asian Games. Inside the Games.”
23 MANGAN — Ok — Park 2011: 2355-2357.
24 Tosa 2015: 6.
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Ennél azonban talan jobban illik ra a soft power-jelleg, hiszen a novekvé
népszertiséget elssorban azok a tartalmak valtottak ki, amelyek hiven
orizték a hagyomanyos koreai kulttra jellegzetességeit. A kezdeti K-pop
tartalmak sokszor kaptak azt a kritikat, hogy amerikaiakat imital6 maso-
latok, igy az elsé sikerek inkabb a torténelmi sorozatok voltak, amelyek
a tobbi azsiai orszdg altal is konnyen befogadhatd konfucianus értékeket
kozvetitették, mikozben tobbek kozott bemutattak a tradicionalis tarsa-
dalmat, épitészetet, 6ltozkodést, gasztronomiat is.>

Az allami koltségvetésbol nagyobb Osszegeket a kovetkezd elnok, Kim
Dae-jung (1998-2003) dldozott a turizmus és kulttra fejlesztésére, mert
gazdasagi elényoket is meglatott benne.?* A SAMSUNG és az LG maérka-
nevekhez hasonl6 brandek a globalis piacon is ismertté és keresetté véltak,
és ugy lattak, fontos lenne atgondolni a kozvetitend6 képet, ehhez pedig
nemzetkozileg is érthetd angol nyelvi szlogeneken kezdtek el dolgozni. fgy
sziiletett meg 2001-t6l a Dynamic Korea, amely Dél-Korea szenvedélyessé-
gét és energikussagat volt hivatott kozvetiteni. Ezeket a koreaiak az elmult
évtizedekben elért teljesitmény és a folyamatos fejlodés bizonyitékanak lat-
tak, amely magéba foglalta a moralis stabilitast, a nehézségek legydzésére
képes potencialt is, emellett tiikrozte egy 21. szazadi technoldgiai nagyha-
talom jellegét, valamint a koreai hulldm sikerének terjedési titemét is.?”

1999 és 2003 kozott zajlott az elsé turisztikai fejlesztési terv, amely
a belfoldi turizmust és a tudasalapt turizmust akarta serkenteni. 2002-ben
indult a masodik ilyen terv, egy mar sokkal 0sszetettebb vizidval és célul
a nemzetkozi versenyképességet, a fenntarthato turizmust, a hangsulyo-
zottabb tudasalapt turizmust tdzte ki a helyi, koreai polgarok aktiv bevo-
néséaval, hogy a nemzetkozi figyelemfelkeltés mellett a sajat kultardjukrol
vald tudatos gondolkodést is megerdsitsék.?®

A nagy lehet6séget a Koreardl alkotott kép atformaélasara a 2002-es
FIFA labdartgo-vilagbajnoksag nyujtotta, amelyet Dél-Korea Japannal
kozosen rendezett meg. A nemzetkozi sportesemények megrendezése
mar Kim Young-sam idején folyamatosan szem eldtt tartott lehetdség
volt, Kim Dae-jung azonban igéretesnek tartotta ezt a megaeseményt,
amely segithet Korea virdgzasdban diplomaciailag, gazdasagilag és kultu-
rélisan, érintve a turizmus és akdr a tudomadny tertiletét is, 0sszhangban
a kormany céljaival.

% Kim 2015: 155-157.

26 Cuen 2008: 9-11.

27 Lee 2015: 119-121.

28 OECD Directorate for Science, Technology and Industry 2002, 4.
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A 2002-s nemcsak az elsd dzsiai helyszinti labdarago-vilagbajnoksag
volt, hanem a kozos rendezés véllalasaval a Japannal valo viharos kapcso-
laton tallépve azt is megmutattdk, hogy a torténelmi és politikai konf-
liktusok ellenére is képesek békés egyiittmikodésre. A '88-as olimpiai
jatékokhoz hasonléan, a mindennapi élethez kapcsolodé dolgok fejlesz-
tésére” is hatalmas erdfeszitéseket tettek, hogy ne csak a kornyezet, de
a befogado dllam lakosai is a fejlett orszag imazsat erdsitsék. Korlatoztdk
Szoulban az utcai drusok jelenlétét,’® a Bright Smile Movementhez®' ha-
sonlo etikettel kapcsolatos kampanyokat inditottak, és a koreaiak (f6leg
koreai taxisof6rok) autdvezetési kulturajan is javitottak.

A vilagbajnoksdggal egy idoben a kormany szamos kulturalis feszti-
val megrendezését is tamogatta, amely kihasznalva a focimeccsek amugy
is emelkedett hangulatat, a Koreaba érkezett ldtogatok szamara a helyi
kulttra atadasat valdsitottdk meg egy kozos cim, a The Dynamic Korea
Festival 2002 alatt.”? A nyelvi korlatok lekiizdésére és Korea valodi globalis
szereploként valo megjelenésének erdsitésére kiilonféle nyelvi szolgalta-
tasokat is kiépitettek a mérkoézések idejére, a Before Babel Brigade projekt
keretén beliil szimultan tolmacsolast tettek elérhetévé angol, japan, kinai
és spanyol nyelven, a kupa megkezdddése el6tt is megkezdték a telefonos
forditasi és tolmdcsolasi szolgaltatasokat, mely egyben az orszdg high-
tech fejlettségének egyik tiikreként is szolgalt. Szoulban a kozosségi koz-
lekedés megkonnyitésére az utcai tablakat angol és kinai feliratokkal is
bovitették, az esetlegesen el6forduld hibakat pedig hivatalosan jelenteni
lehetett. Maximalisan igazodva a fejlett orszagok elvarasaihoz Dél-Korea

2 1999-t6l nagy Osszegeket forditottak a megfelelé szinvonalt és mennyiségi
mellékhelyiség kialakitasara orszagszerte, a Clean Toilet, Clean Korea program
keretében. Kozel 40 ezer 6nkéntes vett részt a mellékhelyiségeket tisztdn tartd
projektben, hogy tudjanak javitani a koreaiak negativ megitélésén ezen a te-
riileten. Tobb nyugati stilus we-t is kialakitottak, és attértek a rendszerezett
sorban allasra is (MANZENREITER — HORNE 2004: 141.).

Ez tobbek kozott egy olyan 1épés volt, ami a koreaiak korében ellenérzést véltott
ki, hiszen a szamukra a mindennapi életben alapvet6en megszokott és a koreai
kulttrét is hiven tiikr6z6 szinfoltot igyekeztek ezzel megsziintetni, és az utcakat
helyettiik hotdog- és hamburgerarusok toltotték meg. Bar a cél a tisztasdg és
rendezettség hatasanak keltése volt, a koreaiak azt érezhették, hogy hagyo-
manyos ételeiket amerikaira cserélték, st szamunkra az utcai satrakban vald
ételfogyasztds egy megfizethetd tdrsasdgi helyszin dltal nyujtott szolgéltatas
volt (MANZENREITER-HORNE 2004: 140-141.).
https://www.theworldkindnessmovement.org/bright-smile-movement-
south-korea/ (utolsé letoltés: 2021. november 1.)

32 Yun 2006: 9-10.
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onmagarol egy valoban modernizalt orszag képét szerette volna kialaki-
tani a kiilfoldiek szemében is.”> Ehhez csak tovabbi pozitivumként ado-
dott hozzd az a szurkoloi szellemiség, amit a kiilfoldiek a kozvetitéseken
keresztiil lathattak, amikor a koreai nemzeti valogatott mérkézéseinek
idejére tobb szdzezren vonultak az utcara, hogy kozosen kantaljanak biz-
tato szovegeket, pirosban egyiitt iinnepelve a gyézelmeket. Az mar csak
kiegészitésként is megjegyezhetd, hogy elismerést valtott ki a nemzetko-
zi kovetokbdl az is, hogy egy-egy ilyen vonulas utan az utcakat tisztan
hagytak ott a koreaiak.**

1996 6ta ismert a Simon Anholt® altal megalkotott nation brand fo-
galom. Eszerint, egy orszag képe kihathat a befektetésekre és a fogyasztoi
magatartasra, valamint a mas orszagokkal valo politikai, kereskedelmi,
kulturalis vagy sportbeli egytittmtikodésekre. A fogalom értelmében
azonban ennek alakitasa és javitasa nem egy marketingstratégia, sokkal
inkabb imazsfejlesztés a kiilonbozo tertileti elonyok atjanak kiépitésére.

Dél-Koreaban a 2000-es évek kozepe tovabbi valtozasokat hozott. No
Muhyeon (2003-2008) idejében a turisztikai fejlesztések céljai egyre
tobb promociés és marketinggel kapcsolatos szempontot is figyelembe
vettek, és a programokat kiilfoldi és koreai szakemberekkel val6 folyama-
tos konzultaciok eredményeként alkottdk meg. Felallt a National Image
Committee, és a vidék is kezdett az imazsformalasba bekapcsolodni. Ek-
kor jelent meg tobb véros fantazianeve, mint a ,Colorful Daegu’, ,Dynamic
Busan’, ,Powerful Pohang’, valamint 2007-ben a ,Seoul, Soul of Asia" is.

Az orszag képének kialakitdsan az allamilag iranyitott szerveken kiviil
a Korea Tourism Organization is dolgozott, azonban stratégidik nem telje-
sen egyeztek. Folyamatosan vitattdk az orszag angol nyelvil szlogenének
kérdését is, ugyanis a Dynamic Korea tobb kritikat is kapott a félreértel-
mezhetdsége miatt, hogy a dinamikust nem mint a korabban emlitett fej-
16dés jellemzojét, hanem kirobbano jelzot fogjak fel, amely visszavezet az
1970-80-as évek Koredjara, amikor rendszeres belpolitikai viszalyokkal,
tlintetésekkel, felkelésekkel kiizdottek, valamint az észak-koreai konflik-
tusra. Olyan 1j szlogennel akartak probalkozni, ami kizarélag pozitiv asz-

33 7010 1zENREITER — HOrNE 2004: 139.

34 Soccer...”

% Jelenleg is aktiv brit politologus, a nevéhez flzédik a nation brand and place
band fogalom definidlasa. Nemzeti identitds, diplomadcia, kulturalis kapcsola-
tok, fenntarthatdsdg, turizmus, tehetségkutatds, nemzetkozi események stra-
tégidinak kidolgozdsaban vesz részt. A fogalomrdl bévebben ldsd: ANHOLT
2011: ,Beyond the Nation Brand..."
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szociaciokra vezethet, igy jelent meg 2007-ben a Korea Sparkling.’® Ezek
ellenére az Anholt-index alapjan ebben az évben Dél-Korea a 30. helyen
végzett 35 orszag koziil.

Simon Anholt szerint a koreai erofeszitésekkel az a probléma, hogy
gyors eredményeket akarnak, pedig egy orszag képének kialakitasa tobb
generacioba is telhet. Fontos, hogy a turistdk, a befektetok és a fogyasztok
szamara vilagos legyen, mi az adott orszagban a vonzo, viszont ezt nem
szabad Osszekeverni a promoécios kampanyokkal, amelyek elsédleges cél-
jai gazdasagi vonatkozastuiak. Csomagban meghirdetett utazdsok, célzott
kulturdlis rendezvények vagy befektetési programok reklamozasa nem
rossz marketing stratégia, de hosszt tavon nem lesz befolyassal az orszdg-
16l alkotott képre. Egy 2008-as Anholt-interji szerint tovdbbd minden
orszagnak sajat adottsagai alapjan kell azt kidolgoznia, mi lehet hasznos
a national branding szempontjabol, mert ami egy helyen meghozta a si-
kert, az nem biztos, hogy mashol is ugyantugy bevalik. Dél-Korea eseté-
ben figyelemre méltd eredményt hoz a koreai hulldm, ami azt mutatja,
hogy a kiilfoldi befogadok akkor lesznek érdekl6débbek, ha minél tobbet
tudnak meg a célorszagrol.””

Akb.2006-t6l indult hallyu masodik hullam vagy hallyu 2.0 elnevezés
hasznadlata a japan sajtohoz kothet6, amivel az akkoriban japan nyelven és
japan stilushoz igazodva kiadott kislemezek sikerét jelolték. Masik fontos
pontja ennek a jelenségnek, hogy kiboviilt azon tartalmak skalaja, ami
felkeltette a kiilfoldi, elsésorban még mindig az azsiai fogadokozonség ér-
deklodését. A hullam ezen szakaszaba mar a koreai irast, a hagyomanyos
viseletet és az épiileteket is beleértjiik, valamint ekkorra jobban kiforrtak
magukat a K-pop-dalok is, ugrasszertien megnovelve a Korean kiviili ra-
jongok szamat, meglepé modon a tobbi kontinensen is, ami nagyban volt
koszonhetd az internet nytjtotta korlatlan lehetéségeknek.’®

Ezeniddészakban a koreai hullam sikerével szemben az 4j szlogen korant-
sem valtotta ki a vart hatast. 2009-ben a Presidential Council on National
Branding vezetdje azt nyilatkozta, hogy a szlogen téves felfogast valt ki
a kiilfoldiekbodl, tal gyakran a szénsavas italok képével kotik ossze az orszag
nevét. Ujabb alternativakon kezdtek el dolgozni, igy a Korea Sparkling iga-
zabol par éven beliil ki is kopott a hasznalatbol, helyette felmeriilt tobbek
kozott a Miracoulous Korea, amit a Han-folyo csodaja jelenségébdl eredez-
tettek volna. Ez azonban szintén nem foglalt el szilard helyet a branding

3 Lee 2015: 130-132.
37 Simon Anholt on Brand Korea..."
38 Kmm 2015: 157-158.
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stratégiakban, és azota sem sziiletett tjabb szlogen annak ellenére sem,
hogy rendszeresen kérik kiilfoldi szakértok segitségét is.*

A kovetkezd elnok, Lee Myungbak (2008-2013) komoly feladatnak
tartotta az orszag globalis képének javitdsat, ¢s nagy figyelmet forditott
az Anholt altal megfogalmazott problémas pontokra. 2009-ben felallitot-
ta a mar emlitett Presidential Council on National Branding bizottsagot,
ennek mikodésére kiilon Osszeget kiilonitettek el, és a tanacsadoi tevé-
kenységkoroket felosztottédk a tervezés, a nemzetkozi egytittmitkodés, az
tizlet és IT, a kultdra és turizmus, valamint a vilagpolgarsag albizottsagai
kozott. A bizottsag miikodése alapvetéen nem mondhaté sikertelennek,
ugyanis a kordbban is emlitett Anholt-index listajan Dél-Korea 2011-ben
a 27.,2013-ban pedig a 15. helyre ért fel. A 2010-ben Szoulban tartott
G20-csucstalalkozo szintén segitette az orszag imdazsépitési torekvéseit,
az allamvezet6 tobb nyilatkozatdban is felhivta ennek lehetéségeire a fi-
gyelmet, valamint eréfeszitéseket tett Dél-Korea nemzetkozi ismertetésé-
nek eldremozditasara, példaul a BBC és CNN csatornain bemutato jellegt
promocios videdkkal, amelyek informadciot szolgaltathattak a globalis
térben a koreai kultararél. A G20-talalkozo el6tt a 2002-s vilagbajnok-
saghoz hasonl6 projektek is megindultak, amik a koreaiak mindennapi
viselkedésén probaltak részben modositani, ami ismét érintette a févaros
utcait — az utcai bodék és a tisztasag tekintetében—, a taxisoférok angol
nyelvre tanitdsa is megjelent, és néhany ilyen lépés a koreaiak ellenérzés-
ét valtotta ki a vezetéssel szemben.*’

Az ELMULT EVTIZED VALTOZASAI £S EREDMENYEI

Choe Kwang-shik kulturalis miniszter 2012-es nyilatkozata szerint,
a 2010-es évek egyik {6 feladata a hallyu harmadik hullimanak eldre-
mozditdsa és kihasznélasa lett volna. Ekkorra mar vilagosan lathatoak,
érezhetoek és elemezhetdek voltak az els6 és a masodik hulldm sikerei
és befolyasolo tényezdi, a harmadik hullamot pedig komplexebb modon
a koreai hagyomanyos kultdra tartalmaival — a miivészet, az animacio,
az irodalom, a filmmdvészet és a gasztronomia - elemeivel is boviteni
kivantak. A statisztikak szerint 2011-ben kozel 10 millié kiilfoldi utazo
kereste fel Dél-Koredt, és ebbdl tobb mint 1 millié kifejezetten a hallyu

% Official: »Korea, Sparkling«..."
40 Scawack ,South Korean nation branding...": 13-16. Lasd még: ScHWACK
2016.
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altal kivaltott okokbol vélasztotta ezt az tti célt. Uj perspektivaként fel-
mertilt még, hogy fenntartsak a mar Koredt meglatogatottak érdekl6dését
is vonzo ajanlatokkal, megtartva ezzel a kiilfoldi vasarlderot is, valamint
hogy figyelmet forditsanak a Szoulon kiviili lehetséges uti célok felzar-
koztatdsara, szolgaltatasok fejlesztéseire és promotalasara.*!

A 2012-es évben Dél-Korea egy kirobbano sikert konyvelhetett el po-
puldris kultaraja torténetében a Gangnam Style cimi dal globalis rekor-
dokat donté eredményeivel. A Psy altal bemutatott zenei vide6 az addigi
id6k legmagasabb megtekintésszamat érte el a YouTube videdmegoszto
oldalon, 2014-re pedig az oldal karbantarto6it bovitésre is kényszeritette*?
a folyamatos novekedés miatt.* E sikerre épitve a Korea Tourism
Organization 1j turisztikai nagykovetének valasztott Psyt,** aki szdamos
Koreat ismertet6 rovidebb és hosszabb videot® is forgatott, amiket 70 or-
szag televizids csatornai adtak le.* Ettdl a ponttdl egyre fontosabba valtak
azok a kutatasok, amik feltarhatjak a koreai hullam szociokulturalis, gaz-
dasdgi, politikai és technoldgiai hatasait a kulturalis identitasra, valamint
a hatdrokon kiviili hatasat, mint kulturélis iranyelv a vilag szamos orsza-
gaban. A harmadik hullimban mdr irdnyit6 szerepet jatszik maga a ko-
reai allamvezetés és annak relevans szervei is. A kulturdlis minisztérium
kifejezett célja a K elotag utan minél tobb koreai kulturalis tartalmat tar-
sitani,*’ igy a K-kultura, vagy K-brand magaba foglalhatja a mar korabban
is kedvelt sorozatok, zenék és filmek mellett a szépmiivészetet, az irodal-
mat, a harcmdvészeteket, a hagyomanyos kultara elemeit, az épitészetet,
a divatot is, ezek pedig részei lehetnek az orszag kulturalis exportjanak.

2016-ban tovabbi probalkozasok voltak az orszag szlogenének meg-
alkotasara. A Creative Korea els6sorban a polgarok korében végzett vé-
leményfelmérés eredményeként sziiletett meg, amellyel a koreaisagukat
probaltak volna kifejezni. A megszavazott fobb jelzok koziil a kreativ
mellett dontottek, mert ez az az irany, ami felé az orszag szeretett volna
tovabblépni. Az 4j szlogen hasznalataval folytatni akartak az orszagot is-
mertetd videok sugdarzasat nemzetkozi csatornakon, példaul a CNN-hez

# Korea to promote 3rd hallyu: Minister Choe.”

,Gangnam Style music video..."

#PSY's ‘Gangnam Style’ Hits..."

4 Trp2015:136-137.

# A Korea Tourism Organization vide6i az Imagine your Korea Youtube csator-
ndn taldlhatéak meg. A csatorna 2011-ben jott létre.

,Psy, Korea’s new tourism Ambassador.”

47 Kmm — UNGER — WAGNER 2019, oldalszam nincs feltiintetve.

42

46
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¢s a BBC-hez hasonl6 platformokon tgy, hogy a tartalmak készitésébe
koreai hirességeket, énekeseket, szinészeket is bevontak.*® Az 4j szlogen
azonban alig élt meg egy évet, ugyanis folyamatos kritikak érték plagi-
umgyanu miatt. Ekkor mar létezett Franciaorszdg Creative France kam-
panya, a koreai logd tervezésének hatterében pedig az akkori elnokhoz*
kot6do korrupcids kort is sejteni vélték.”® Revizio utan megallapitottak,
hogy a kifejezés nem tiikrozi eléggé Korea nemzeti imdzsat sem, pedig
probaltdk felhasznalni a 2016-os riéi nyari és a 2018-as pyongchangi
téli olimpiai jatékok reklamkampanyaihoz is.”" Azota nem erdltetik Gjabb
nemzeti szlogen megalkotasat, az orszag képének formalasahoz hagynak
id6t és remélik, hogy Dél-Koredrdl egy egyre Osszetettebb kép all 6ssze
a vilag tobbi orszagaban €16 érdekl6dok fejében, ami minél tobb aspektu-
sat tartalmazza a koreai kultdranak. Ezt a célt mar kevésbé erdltetett, és
lassti folyamat eredményeként képzelik el.

Az utobbi par év sikertorténete a BTS formacié nevéhez kotodik,
még a korabbi koreai rekorder Gangnam Stylet is felil tudtdk mulni
a Billboard HOT100 listajan elfoglalt els6 helytikkel a Dynamite cimt
dallal.”* Az egyiittes toretlen sikerének kulcsat>® nemzetkozileg szamos
szempontbdl vizsgaljak, hiszen ugy tlnik, a hallyu egyel6re nem veszit
népszertiségébol, és bar a képviseldi az évtizedek soran valtoznak, a po-
pularis kultdra és média személyiségei és tartalmai tudnak olyan innova-
ciokhoz folyamodni, amelyek fenntartjak a Dél-Korea irdnti érdeklodést.
Az egylittes tagjainak nyilatkozatai szerint a sikeriik azonban nemcsak
a kozosségi média effektiv kihasznalasan és a rajongokkal valo aktiv kom-
munikacion alapszik, hanem fontos tényez6 az altaluk nydjtott minésé-
gi zenei tartalom. Ismert roluk, hogy dalaik megalkotasaban kozvetlentil
részt vesznek és igyekeznek megénekelni a koreai tdrsadalom és fiatal
generaciok mindennapi életének eseményeit és gondjait. Erds belfoldi és
kiilfoldi rajongoi bazisuk és annak mitkodése szintén felkeltette a kiilfoldi
elemzok figyelmét is.”*

% 'Creative Korea new nation brand slogan.’

# Park Geunhye 2013 és 2017 kozott toltotte be az elndki pozicidt, a vezetése
koré gytlirtzé korrupcids tigyek, valamint a Sewol-katasztrofa idején tantsitott
hozz4 nem értése miatt a koreai polgdrok a gyertyafényes forradalom tiinteté-
seivel mandatuma lejarta el6tt lemondattak.

0 'Creative Korea' slogan abolished.”

*1 Korea Finally Ditches..."

52 BTS broke the record...”

5 Bdvebben lasd: NémeTH 2020.

5 BTS: Secret behind our success...”
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2021-re vilagossa valt, hogy a koreai hullam egy transzkontinentalis
jelenséggé notte ki magat. Ennek legutobbi bizonyitékai a filmipar sikerei
is, az El6skod6k és a Minari - A csalddom torténete altal elnyert Oscar-di-
jak is. A sikereket nemcsak az imazsépités és promocio teriiletére érthet-
jiik, hiszen 2021-ben a Bloomberg Innovation index szerint is elsé helyre
keriilt az orszag, melynek megallapitasat hat kritérium, a K+F, a terme-
Iés, a high-tech vallalatok, a kozépfoku végzettséggel rendelkezok aranya,
a kutatok sikerei és a szabadalmak alapjan teszik.

A 2020-as allami koltségvetésben az eddigi legnagyobb 6sszeget kiilo-
nitették el a kulturdlis minisztérium szamadra, és plusz 6sszegeket dldoztak
4j iranyvonalak fellenditésére is, gy, mint a virtualis valosag piaca, helyi
filmkészitok, képregény-készitck és divattervezok tamogatasa, 4j tehet-
ségek és start-upok felkaroldsa. A minisztérium szerint a Koredba latoga-
tok nagy aranydt tovabbra is a hallyu irant érdekl6dok teszik ki, ezért az
6 igényeik maximalis kielégitésére épitik Goyang varosaban a K-kultara
volgyét, ami varhatéan 2024-ben nyithatja majd meg a kapuit egy te-
matikus vidamparkként, ahol koreai hirességek termékeit aruld boltoktol
kezdve filmstadiokon és éttermeken at az €16 koncertekig szamos vonzo
élményt kinalnak.>

TORETLEN LENDULETTEL A 2020-AS EVEKBEN

A 2019-es évben megjelent vildgjarvany negativ hatasai természe-
tesen Dél-Koreat sem kertilték el, viszont abba az iranyba terelték az
orszagimazson és turizmus teriiletén dolgozok figyelmét, hogy 4j modo-
kon vonzzak a kiilfoldieket. Tobbek kozott a Korea Tourism Organization is
egyre hajlandobb internetes platformok kihasznaldsdra a koreai tartalmak
széles kord megosztasa érdekében, amit részben a hallyu-turizmusra®
alapoznak.

2019-es adatok szerint a turistdk majdnem 13%-a (féleg Indonézia-
bol, a Fiilop-szigetekrdl, Japanbdl, Szingapurbol és Malajziabdl®) kifeje-

> ,Why South Korea is the God of Culture Marketing."

% A hallyu-turizmus azt jelenti, hogy a beutazék Koreaban toltott napjainak
a programjait ugy tervezik meg, hogy abban legyen tobbek kozott az altaluk
kedvelt film vagy sorozat forgatasi helyszinének a meglatogatasa, koncertekre
vald eljutés, kedvelt el6addik markds termékeinek beszerzése (Cror ,Current
Tourism Trends”: 35, 39-40.).

*7,Share of tourists visiting”.
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zetten a hallyu-nak koszonhet6en latogatott el Dél-Koreaba. A beérkezo
kiilfoldiek mdsik nagy mozgatdja a vasarlas, koziiliik is a kinai vasarloerd
képezi a legnagyobb bazist.”® Vitathatatlan, hogy az utazas legfébb célja
egyelére még mindig a vésarlds maradt, a kulturalis turizmussal kapcso-
latos eréfeszitéseknek ellenére. A Mastercard Global Destination Cities
Index szerint Szoul a vilag nagyvarosai koziil a 11. leglatogatottabb volt
2019-ben, 11,25 milli6 latogatoval. Még mindig gyenge pont azonban,
hogy az érkezdk 79%-a (2018-as adat) a févérosban tolti el a tartézkoda-
sat, és még kevesebb érdeklodés a vidéki helyszinek irant, mint varjak.>

Dél-Korea szamdra is egyre fontosabba valik a kulturalis turizmus
aspektusa. Az ENSZ World Tourism Organization 2017-es fogalom-
meghatarozasa szerint, a kulturdlis turizmus ,egy olyan turisztikai maga-
tartds, mely esetében a latogato6 alapveté motivacidja a tanulds, felfedezés,
tapasztalas és a szellemi és targyi kulturdlis 6rokség fogyasztasa az tti cé-
lon. Ezek a latvanyossagok és kulturdlis termékek egy tarsadalom anyagi,
intellektualis, spiritualis és érzelmi jellegzetességeit is magukban hordoz-
zak, és megjelennek a miivészetben, épitészetben, torténelmi és kulturalis
orokségben, gasztronomidban, irodalomban, zenében, a kreativiparban és
az €16 kultaraban, beleértve az életstilust, az értékrendszert, a hiedelme-
ket és a hagyomanyokat is".¢

Az 1gy koriilirt K-kulttra kifejezésre koreaiul a shinhallyut kezdték
el haszndlni, ami sz0 szerint 0j koreai hulldmot’ jelent. 2020-ban indi-
tottdk el a K-Culture Promotion Plant,®' ennek megfogalmazdsa szerint
a kittizott célok kozott szerepel a koreai hulldm tovébbi terjesztése minél
hatésosabban Azsian kiviil is, a populdris médiatartalmak mellett a koreai
kulturalis elemek hatékony ismertetése és bevonasa, valamint a turizmus
aktivaldsa agy, hogy a hozza kapcsolodo szolgaltato szektorok is fejlédje-
nek. Ez az titem mar a negyedik hullamként is értelmezhet6 a kovetkezo
tabldzatban 0sszefoglaltak alapjan.®

8 South Koreas tourism industry..."

% Cnor ,Current Tourism Trends”: 34-35.

¢ Tourism and Culture...”
https://www.mest.go.kr/kor/s_notice/press/pressView.jsp?pSeq=18151
(utolsd letoltés: 2021.méjus 30.).

Kulturdlis, Sport és Turisztikai Minisztérium 2020: K-kultiira promocids terv
2020: 1-2.
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Elsé hullam Maisodik Harmadik K-kultira
hullam hullam hullama
Idészak 1997~2000-es |[2000-es évek [2010-es évek [2020-t6l
évek kozepe kézepe ~ 2010- | eleje ~ 2019
es évek eleje
Jellegzetesség |kezdeti idolok vildghiressé |sztarok
mozgoképes vald koreai  |globalizacidja
tartalmak sztarok és és
termékeik diverzifikdcidja,
online
platformok
Fébb teriilet |sorozatok k-pop popkultira koreai kulttra
+ kapcsolodo
tertiletek
Célteriilet Tavol-Kelet Tavol-Kelet, globalis globalis
Kozép- és
Dél-Amerika,
Kozép-Azsia
valamint
Eurdpa egy
része
Fogyaszték kis szamu tizen- és vildgszerte vildgszerte
rajongo huszonéves
korosztély

A stratégia értelmében a terv nemcsak a populdris és hagyomdnyos
kultdra tartalmainak tovabbi ismertetését és terjesztését jelenti, hanem
ezekre alapozva a kapcsolodo szolgaltatdsok fejlesztését is. Hianyosnak
talaljak egyelore a kozmetikai ipar, a gyogyaszat, a divat és az élelmiszer-
ipar exportjanak mértékét, ehhez sziikséges lesz a marketing fejlesztése
a hallyuhoz kozvetleniil kapcsolodo szolgaltatdsok mellett. Torekednek a
versenyképes kulturalis elemek kiemelésére, ezek kozé tartozik az utobbi
években az e-sport, a virtudlis technoldgiat egyre aktivabban alkalmazo
muzeumok, és a mar emlitett filmipar. Ezen lista bovitésére az online elér-
het6 konyvkiaddsokkal probalkoznak. A tradicionalis kultira nemzetkozi
ismertetésének eléremozditasara is tobb tertiletet jeloltek ki. A gasztro-
nomiai élményt azzal javitanak, hogy a f6bb varosok koreai éttermeit még
autentikusabbd tennék a kiilsé6 megjelenés és a berendezés tekintetében
is. Fontosnak tartjak a tackwondo népszertsitését rendszerezett promoci-
6s kampanyokkal és oktatassal kiilonboz6 szinteken, akar mesterek kikiil-
detésével vagy taekwon stay program® meghirdetésével.

6 A buddhista templomokhoz kot6dé temple stay programhoz hasonléan 2021-
t6l a Kulturélis és Sportminisztérium, valamint a Taekwondo szévetség kozos
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A kulturalis 6rokség bemutatasanak két kiilon iranya is van. Egyrészt
a kulfoldon szervezett kiallitasok, mdasrészt a Dél-Koreaban tartozkodd
kiilfoldieket megcélzo élményprogramok. Ezekhez jon még az animacio,
a webtoon, a szépmivészet és modern mivészet, a taekwondon kiviil mas
sportagak, valamint a mdr most is rekordnépszertiséggel bir6 zenei tar-
talmak széles korti terjesztése. Technologiai szempontbodl is fejlesztése-
ket terveznek, kiilonféle Gjabb innovativ platformok és a virtualis val6sag
technikajanak bevonasaval.®*

A Koreat még nem ismerd, vagy Korea irdnt még nem eléggé érdek-
16dok figyelmének bevonzasara szamos rendezvényt és ismeretterjeszto
programot terveznek, a Korearol mar némi ismeretet szerzett és tanulni
vagyok szamara pedig kozvetlen tapasztalatot és részvételt is biztosito le-
hetdségeket teremtenek, ilyen az online Talk Talk Korea, a tobb orszagban
is mikodo Sejong Culture Academy,* a K-influencer program és a Honorary
Reporter valasztasok és tamogatasuk.

A kulturdlis minisztérium a fent emlitett fejlesztési terv mellett a kore-
ai nyelv terjesztésére fokuszalo programot is kidolgozott. A ,Connect the
World: A Dissemination Plan for the Korean Language” projekthez kiilon
koltségvetést allapitottak meg, hogy a koreai nyelv beszélt és irott forma-
janak ismertetését is el6bbre tudjak mozditani vilagszinten.®

Dél-Korea szamdra nem volt zokkenémentes az tt, mire kialakult egy
pozitivabb imazs az orszagrol nemzetkozi szinten is, viszont az elmult
évtizedek erdfeszitései meghoztdk gytimolcsiiket, még ha bizonyos érte-
lemben a koreai vezetok nem is elégedettek a jelenlegi eredménnyel teljes
mértékben. A Koreat egy szlogennel 0sszekotott kampanyok nem igazan
bizonyultak sikeresnek, viszont az eredményes sportrendezvények valla-
lasa és kivitelezése, a kiilonboz6 kulturalis tartalmak terjedése, valamint
azok értékeinek felismerése nagyban hozzdjarult Korea ismertségének
terjedésc¢hez, és az orszagrol valo pozitivabb kép kialakulasahoz. Most

projektjeként egy belfoldiek és kiilfoldiek 4ltal is igénybe vehetd turisztikai
szolgaltatast inditottak el, aminek keretében a tackwondo alapjait lehet elsajati-
tani fizikai és lelki edzések altal, valamint egészségmegdrzéssel és a tackwondo
tudas fejlesztésével tudnak foglalkozni. A vélaszthaté programok a kezddéktél
a mesterekig mindenki szamdra kindlnak hasznos tartalmakat. (,Tackwon
stay — A taekwondo talalkozasa a turizmussal”.)

Kulturdlis, Sport és Turisztikai Minisztérium 2020: K-kultiira promocics terv
2020: 3-15.

Kulturdlis, Sport és Turisztikai Minisztérium 2020: K-kultiira promocics terv
2020: 26.

,K-culture becomes global cultural leader.”
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Dél-Korea mar a globalis kozosség egy teljes jogu tagja, modernizalt fej-
lett orszagként, megbizhato tizleti partnerként és technologiai nagyhata-
lomként kezelik vilagszerte. Emellett egy példaként is kovethet6 sikeres
kulturalis export6r, a K-brand vagy K-kulttra kereteit folyamatosan szé-
lesitve ismerteti meg onmagat kihasznalva a soft power nytjtotta lehe-
toségeket, kiparnazva az utat tovabbi gazdasagi, politikai, diplomadciai és
kulturalis egytittmtikodéseknek.

Az emlitett eredményeket még Magyarorszagon is érezhetjiik. Az el-
mult években exponencidlisan novekedett az ELTE BTK keleti nyelvek és
kulttrak koreai szakdra jelentkezett és felvett hallgatok szama, ezen beliil
pedig szintén novekszik az aranya azoknak a diplomdzoknak, akik mar
vagy az alapképzés elvégzése utan rogton, vagy a mesterképzés alatt, vagy
annak elvégzése utan a koreai nyelvismeret felhasznaldsaval kezdenek el
karriert épiteni. Hamarosan 10. évforduldjat tinnepli a budapesti Koreai
Kulturélis Kozpont, ami nyelvtanfolyamok mellett szamos kulturalis te-
matikdju kurzust és rendszeres kiallitast és eseményt tart az érdeklodok
szamdra, gyakran magyar—koreai kooperacié megvalositasaval. Ezen kiviil
sikeresnek mondhato a kiilpolitikai és gazdasagi egytittmtikodés is, hi-
szen a SAMSUNG mar hosszu évek 6ta, de 2018-tdl az SK is tobb gyarat
épitett fel magyar telepiiléseken, hatalmas befektetésekkel hozzajarulva
amagyar gazdasag fejlesztéséhez és magyar munkavéllalok foglalkoztata-
sahoz is. Remélhetjiik, hogy mind a tudomany, mind a kultdrdiplomacia,
mind a gazdasdg tertiletén még hosszu évekig sikeres egyiittmtikodésnek
lehetiink tandi.
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A MAGYAR-INDIAI KULTURALIS DIPLOMACIA
INTEZMENYESULESI FOLYAMATA:
A DELHI MAGYAR TAJEKOZTATASI ES KULTURALIS
KOZPONT TEVEKENYSEGE A VALTOZO IDOBEN

LAZAR IMRE

BEVEZETES

Az indiai f6véros, Ujdelhi kulturélis életében 43. éve jatszik meghatéro-
z0 szerepet egy magyar kulturalis intézmény, amely az egész szubkonti-
nensre, sot, egyes alkalmakkor a tagabb dél-azsiai régiora is kisugarozza
hatasat.

Az 1978-ban alapitott Magyar Téjékoztatasi és Kulturalis Kozpont
(DMTKK, angolul Hungarian Information and Cultural Centre, HICC)
néven ismert, Gjabban Liszt Intézet Magyar Kulturalis Kozpont (Liszt
Institute Hungarian Cultural Centre) névre dtkeresztelt intézmény a 20.
szazad végére és a 21. szazad elejére a magyar—indiai kulturalis diploma-
cia legfontosabb tényezojéve valt.

Az utobbi évtizedekben a vilag koriilottiink sokat valtozott. Az Gj nem-
zetkozi szintér egyik legfontosabb véltozasa a kultira megnovekedett sze-
repe. A nemzetkozi kapcsolatok kulturalis vonatkozasai egyre nagyobb
jelentdségre tettek szert, kiilondsen a hideghdbort utani korszakban.
A nemzetkozi rendszer hagyomanyos elemeit nagymértékben befolyasol-
tak a kulturalis tényezdk, mikozben a kulttra egyre inkabb 6sszefonddott
a kiilpolitikaval. Egyrészt a kulturalis diplomdcia a kiilpolitika szerves ré-
szévé valt, mdsrészt a kulturalis héattér er6sen befolydsolta a konkrét kiil-
politikai dontéseket.'

A kulturalis diplomadcia a hatékonyabb miikodés érdekében kialakit-
ja a maga intézményrendszerét. Ide sorolhatok a kiilonféle szerzédések,
megallapodasok, MOU-k, munkatervek, csereprogramok, kiilképvise-

1 Bounbp et al. 2007.
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letek, kulturdlis intézetek, egy adott orszag nyelvét és kulturajat oktatod
egyetemi tanszékek létesitése. Ez a tanulmdny azt kisérli meg 6sszefog-
lalni, hogy a magyar—indiai kulturélis diplomacidban milyen el6zményei
voltak annak az intézményestilési folyamatnak, amely végiil elvezetett
a haz megnyitasahoz, hogyan befolydsoltak ezt a folyamatot a nemzetko-
zi kapcsolatok 4j globalis tendencia, illetve a két orszdg kozotti kulturalis
diplomacidra milyen hatédssal voltak a kétoldalt kapcsolatok hagyoma-
nyai, torténelmi, politikai, érzelmi-pszichologiai tényezdi, és hogy milyen
koriilmények kozott végezte munkajat a valtozo idében.

MAGYAR—INDIAI KAPCSOLATOK

India és Magyarorszag jelentdsen eltér egymastdl méretét, lakosai sza-
mat, Okoldgiai kornyezetét és a kulturdjat tekintve. A torténelem kii-
16nbo6z6 szakaszaiban eltérd vallasi és ideologiai eszméket kovettek, és
sokaig egymastol kiilonboz6 tarsadalmi-gazdasagi-politikai rendszerek
voltak rdjuk jellemzoek.

Mégis, ezen kiilonbségek ellenére a két orszag barati kapcsolatokat
apolt és apol ma is egymassal, amelyeket nem terhelnek komoly prob-
lémak, nézetkiilonbségek. A kapcsolatok kiilonboz6 teriiletein — a poli-
tika, a gazdasdg és a kultura szférajaban egyarant — aktiv és eredményes
egylittmukodés folyik.

Feltehetjtik a kérdést, hogy miért mutatott ilyen stabilitast torténete so-
ran a magyar—indiai diplomacia. A valaszt részben a globalis tendenciakban,
részben a magyar—indiai kapcsolatok sajatossdgaiban talalhatjuk meg.

A globalis tendenciakat illetéen elsdsorban a kultura mér emlitett
megnovekedett szerepét kell kiemelniink. A kulturalis diplomacia novekvo
szerepe szamos tényezonek koszonhetd. Ezen tényezok koziil a legfontosabb
a globalizacid’ és a vele parhuzamosan zajlo lokalizacié* jelensége, annak
sokoldalt és ellentmondasos hatasaival. A masodik fontos tényezé a kom-
munikdcids és informacids forradalom, amely lehet6vé teszi az emberek
szamdra, hogy konnyedén talléphessék a tavolsagokat, és hozzaférjenek
olyan hatalmas mennyiségt informacidohoz, amely korabban nem volt el-
érhetd. Ez a tényez6 megkonnyiti a tavoli kultarak kozotti kommunikaciot,

2 India etnikai, nyelvi, vallasi sokszintiségérdl, tarsadalmi rétegzddésérél béveb-
ben ldsd: WiLnHELM 2018.

Hirst — THoMson 1996.
* RostovAnyr 2005: 1.
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és kozelebb hozza az embereket egymashoz. A harmadik tényez6 a nem-
zetkozi kapcsolatok szerepldinek jelentds valtozasa. A korabbi diplomacia
szinte kizardlag allamok vagy kormanyzatok kozotti kommunikacio volt.
Az elmalt évtizedekben a nem kormdnyzati szereplok névekvo részvéte-
le figyelhet6 meg a nemzetkozi kapcesolatokban. A kulturalis diplomacia
mar nem allam és allam, vagy kormdnyzat és kormanyzat kozotti, hanem
legalabbis egy orszag korménya ¢és a masik orszag nyilvénosséga kozotti
kommunikécio, vagy a két orszag nyilvdnossaga kozotti iigy.”
Fontos azt is hangsuilyoznunk,
hogy a magyar—indiai kulturalis
diplomdcia torténetét semmiféle
ellenségesség nem terhelte, mivel
Magyarorszag soha nem volt gyar-
matosito. Eppen ezért a magyar
tuddsok altalaban nem illeszked-
nek az ,orientalizmus” kereteibe,
amely kifejezést Edward W. Said
a Nyugat Keletrdl alkotott hamis
fogalmainak  eszmei-intézményi
rendszereként, a gyarmatositas
kiszolgél6jaként hasznalta.® Gyar-
matosité ambiciok helyett a ma-
gyarokat a hazafias lelkesedés (az
azsiai magyarok Osi hazdjanak
megtalalasa), a kivdncsisdg és az
Baktay Ervin indiai kulttra iranti tisztelet vezé-
relte. Az indiaiak mindig tisztaban
voltak a kapcsolatok kiilonleges jellegével, és mindig kifejezték kolcsonos
rokonszenviiket, ahogyan Rabindranath Tagor 1926-os legendds magyar-
orszagi Gtja soran is tette.” A kapcsolatoknak ez az érzelmi-pszichologiai
vonatkozasa sem elhanyagolhato.

5 DonNrRIED — GiENow-HEecHT (eds.) 2011.
¢ Samp 1978.
7 WoytiLrLa 1983: 21.
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A MAGYAR—INDIAI KAPCSOLATOK KEZDETEI

A magyar—indiai kapcsolatok kiilonbozo tertiletei koziil a kultara tekint
vissza a legrégebbi multra. Az indiai filozofia, valldsok és kulttra a 18.
szazad masodik felét6l kezdett kozvetlenebb hatdst gyakorolni Magyar-
orszagon. Jeles magyar indologusok és mivészek generacidi alapoztdk
meg a magyarok tiszteletét és csodalatdt az indiai kultura, filozofia, vallds
és muvészet irdnt. India a keleti tanulmanyok szamara az egyik legfonto-
sabb orszagga valt, és az indoldgia magyar mtivel6i gyakran a nemzetkozi
tudomanyos élet élvonalaba tartoztak. Kérosi Csoma Sandor, Stein Aurél,
Baktay Ervin, Germanus Gyula, Sass Brunner Erzsébet, Brunner Erzsébet,
Amrita Sher-Gil (és sokan masok) munkassaga mogott azonban nem all-
tak intézmények, munkdssdguk egyéni teljesitmény volt.®

A MAGYAR—INDIAI KULTURALIS KAPCSOLATOK INTEZMENYESULESI FOLYAMATA

A magyar—indiai kétoldalu kapcsolatok intézményesitése a '40-es évek
végeén kezdodott, és az '50-es években még intenzivebbé vélt. A két orszag
1948-ban létesitett diplomaciai kapcsolatokat, 1951-ben Ujdelhiben nyi-
tottak meg az elsé magyar képviseletet, 1956-ban Budapesten nyitottak
meg az elsd indiai missziot, 1959-ben pedig nagykoveti szintre emelték
a kapcsolatokat.” A politikai kapcsolatok intézményesitésének ez a folya-
mata logikusan vezetett el a kulturdlis kapcsolatok intézményi kereteinek
kialakitdsdhoz, ennek els6 lépéseként 1962-ben a két orszag kozotti kul-
turalis egyezmény alairasahoz.'® A kulturalis megallapodas a kulturalis
diplomacia intenzivebb kibontakozasat tette lehetévé. A kulturalis kap-
csolatokat azonban akkor még kizardlag az allam iranyitotta, és a politika
meglehetdsen kozvetlen befolyasa jellemezte.

A magyar—indiai kulturalis kapcsolatok 1962 és 1977 kozotti perio-
dusa a kétpolusu vilag korszaka volt: egyrészt az Egyesiilt Allamok 4ltal
vezetett nyugati szabadpiaci gazdasag és pluralista demokracia, mésrészt
a Szovjetunio és a dominancidja ala tartozo szocialista orszagok szem-
benallasa. India, az el nem kotelezettég doktrinajanak hirdetésével vezetd
szerepet vallalt magdra a harmadik vilagban. Ugyanakkor kiilonleges kap-

A magyar—indiai kulturélis kapcsolatok korai torténetérdl részletesebben lasd:
BETHLENEALVY 1980, LAZAR 2008¢
9 JAr12018: 181.
10°109/2008. (IV. 30.) Korm. rendelet...” 2008: 3992
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csolatokat tartott fenn a Szovjetunioval, és fliggott a szovjet haditechnikd-
tol, ennek kovetkeztében India szoros politikai és gazdasagi kapcsolatokat
apolt Kozép-Kelet-Eurdpa szocialista orszagaival is, hiszen gazdasagi
kapcsolataik gerincét a haditechnika importja képezte.!' A '60-as évektdl
a sztalini diktatdra felpuhult, és lasst erézié ment végbe a kozép- és ke-
let-eurdpai szocialista orszagokban. Ebben az id6szakban Magyarorszdag,
annak ellenére, hogy a Szovjetunid vazallus allama volt, fontos kisérle-
teket tett a piacgazdasag elemeinek bevezetésére, kiilonosen az 1968-tol
kezdd6 Uj Gazdasagi Mechanizmussal.

A kapcsolatok intézményestilése tovabb haladt. A kulturalis egyez-
mény utan tovabbi kulturalis, oktatasi és tudomanyos megallapodasok,
csereprogramok egész sora sziiletett meg mind kormanyzati, mind nem
kormdnyzati szinten. 1969-ben megkezdddott a magyar nyelv oktatasa
a Delhi Egyetemen.'?A kapcsolatok elémozditasara létrehozott intézmé-
nyek, egyetemi tanszék tevékenysége, illetve az intézmények és magan-
személyek kozotti kapcsolatok egész halozata szilard alapot biztositott
a magyar—indiai kulturalis diplomdcia szamara.

A DeLHI MAGYAR TAJEKOZTATASI ES KULTURALIS KOZPONT MEGALAPITASA

A két orszag kozotti kulturalis diplomacia intenziv fejlédése logikusan
vezetett 1978-ban a DMTKK megalapitdsahoz Ujdelhiben. Az intézmény
2013-ig, a Pekingi Magyar Kulturalis Intézet megnyitdsdig az egyetlen
magyar kulturélis intézet volt Azsidban.

1978-ban vilagszerte 8 magyar kulturalis intézet m(ikodott (ma mar
27 van). Ezeket az akkor m(ikodd intézeteket részben a két vildghdbo-
ra kozott alapitottak nyugat-eurdpai févarosokban (Berlin, Réma, Parizs,
Bécs), részben a masodik vildghdbort utdn Kozép- és Kelet-Eurpaban
(Praga, Varso, Szofia), a Szovjetuni6 éltal uralt szocialista orszagokban.'

Politikai megfontolasok felvetették a kulturalis kozpontok megnyitdsa-
nak sziikségességét a harmadik vildgban is. El6szor két el nem kotelezett
orszag, Egyiptom és India keriilt képbe, amelyek akkor nagyon szoros
kapcsolatokat apoltak a Szovjetuniéval és a szocialista orszagokkal.

Kairéban 1974-ben hoztak létre Magyar Kulturalis Intézetet, ez volt az
elsé ilyen jellegti intézet Europan kiviil. Ez az intézet azonban 1977-ben

1 HerrzmaN — WORDEN 1995.
12 Koves 2008.
13 UjvAry 2004.

2022.01.12. 11:07:48 ‘



‘ Summa Ethnographica 4.indb 86

a Szovjetunio és Egyiptom kozotti viszony megromlasa miatt kialakult po-
litikai jatszmak aldozatavd valt, az egyiptomi hatésdgok minden magya-
razat nélkiil, egyoldalaan bezartak. Ett6l kezdve a kairdi magyar intézet
sokkal sztikebb keretek kozott, a kairoi magyar nagykovetség kulturalis
tandcsosi hivatalaként folytatta munkajat.'*

A magyar kulturélis diplomacia e politikailag fontos bastydjanak eleste
stirgls lépéseket tett sziikségessé annak érdekében, hogy a helyét miel6bb
egy masik intézettel potoljak. Egy Gjabb kozpont megnyitasa a harmadik
vilagban egyébként is napirenden volt. Mivel Magyarorszégnak nagyon jo
politikai és gazdasagl kapcsolatai voltak Indiaval, és a kulturalis egytittmu-
kodésnek is régi hagyomadnyai voltak, a valasztas Ujdelhlre esett. Az egyip-
tomi események felgyorsitottak ezt a folyamatot, és gyorsan meghoztak
a dontést a DMTKK megnyitasarol. A kairoi bezarassal felszabadult pénz-
tigyi és emberi eroforrasok jelentés részét atcsoportositottak Ujdelhibe.
Az intézet 1978 novemberében kezdte meg muiikodését.

A Kozpont létrehozasa 4j szakaszt nyitott a magyar—indiai kultura-
lis diplomaciaban, és jelent6sen segitette az intézményesiilési folyamat
megszilarditdsat a kétoldalt kapcsolatoknak ezen a tertiletén.

A SZEKHAZ

Az Gjonnan alapitott Kozpontot egy védett miiemlék jellegli épiiletben
helyezték el U]delhl legelegansabb varosnegyedében. Ez a dontés egy na-
gyon szerencsés valasztasnak bizonyult. A Baikunth nevi kétszintes vil-
lat, amely a Janpath (U]delhl f6 sugérutja) és a Tees January Marg sarkan
tallhatd, Sir Sobha Singh, Ujdelhi épitkezési fovallalkozoja rendelte meg.
Az épiiletet Walter George tervezte, 1934-ben késziilt el. Ez volt az egyet-
len magancélu lakoépiilet, amelyet Sir Edwin Lutyens, a nemzetkozileg
ismert brit épitész csapata tervezett Ujdelhi reprezentativ kozéptileteivel
megegyezo stilusban.!” Az épiiletben egy 80 féréhelyes el6adoterem, egy
70 m*-es kidllitéterem, konyvtdr, néhény iroda és egy szolgalati lakés ka-
pott helyet.

4 A magyar kultiira nagykévetei... 2006: 34.
15 RakHEjA 2014.
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A Baikunth-villa, a DMTKK székhdza 1978 és 2018 kozott

STATUSZ ES SZEMELYZET

A Kozpont az Ujdelhi Magyar Nagykovetség része, amelynek igazgat6ja
egyuttal a nagykovetség kulturalis tandcsosa is. 1978 és 1990 kozott az
intézetben egy Sajtoiroda is miikodott, amely kiilonallo egység volt, koz-
vetlentll a Kiliigyminisztérium feltigyelete alatt. Eleinte két (kulttrdért és
tudomanyért felelGs) igazgatohelyettes és két titkdr dolgozott az intézet-
ben. 1984-t6l a létszam némileg csokkent, egy igazgatohelyettes és egy
titkar maradt. Az igazgato, az igazgatohelyettesek és a titkdrok diploma-
ciai rangi magyar allampolgédrok voltak. Rajtuk kiviil indiai (és részben
Indiaban €16 magyar) programszervezdket, konyvtarost és technikai sze-
mélyzetet is foglalkoztattak.

A FELUGYELET VALTOZASAI

A kulturalis intézetek feliigyelete az idék soran sokat valtozott. A maso-
dik vilaghabortig a kultuszminisztérium feltigyelte 6ket, majd a Kiiliigy-
minisztériumhoz kertiltek, 1949 utan pedig a kultaraért felelés (szdmos
név- és hataskori valtoztatason atesett) minisztériumhoz. Az intézetek
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feliigyeletét egészen 2010-ig ez utdbbi minisztérium kozvetleniil latta
el, majd ez utdn hattérintézményei, a Magyar Intézetek Igazgatosaga, il-
letve 2007-t6] a Balassi Intézet utjan igazgatta az intézeteket. 2010-ben
a Balassi Intézet és vele egyiitt a kiilfoldi magyar intézetek felligyelete
a Kozigazgatasi és Igazsagligyl Minisztériumhoz (KIM), 2014-ben a Kiil-
gazdasédgi és Kiiligyminisztériumhoz (KKM) kertilt. 2016-ban a Balassi
Intézet megszint, feladatai nagy részét a KKM szervezeti egységei vették
at. A DMTKK 2017-t6l beolvadt a delhi Magyar Nagykovetségbe. 2018-
ban a bérleti szerz6dés meghosszabbitdsa nehézségekbe {itkozott, ezért
a Kozpont kikoltozott a Baikunth-villabdl, igy jelenleg kiilon székhaz nél-
kiil, a nagykovetség hivatalabol szervezi a nagyrészt kiilsé helyszineken
bonyolitott, vagy a virtudlis térben elérheté programokat.

Az INTEZMENY ELE KITUZOTT KULTURALIS DIPLOMACIAI CELOK

A DMTKK mint Magyarorszag kulturélis képviselete, kulcsszerepet jat-
szik a két orszag kozotti kulturalis diplomdciaban. Legfontosabb feladata,
hogy bemutassa a magyar kul-
Hungarian Explorers tara ¢és tudomany legkivalobb
and : teljesitményeit az indiai kozon-

Travellers in India ; - ; ;
ségnek, megerdsitse a két orszag
kozotti  kulturdlis, tudomanyos
¢és oktatasi kapcsolatok hidjait,
segitse az egyetemek, kutatdin-
tézetek, kulturalis intézmények,
tudosok, mtivészek egymasra ta-
lalasat, timogassa az Osztondijas
programok lebonyolitasat. Gon-
doskodik a kétoldalt kulturalis,
oktatdsi, tudomanyos-technolo-
giai és a tudomanyos akadémiak
kozotti csereprogramok végrehaj-
tasarol. E tekintetben a DMTKK
részt vesz a tudosok, hallgatok,
iy e Rt e i kiallitasok, mtvészek, zenészek,
B s s Pt o 4 fellép6é csoportok utazdsainak
Magyar kutatdk és utazék Indidban, elokészitésében és lebonyolitasa-

a DMTKK kiadvinya, 2008 ban, 0sztonzi és segiti az egyete-

Hungarian Information and Cultural Centre,
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mek, a kiilonb6z6 mivészeti és alkotokozpontok, tudomanyos muhelyek
kozvetlen kapcsolatait. Fontos feladata tovabba az intézetnek a magyar—
indiai kulturalis kapcsolatok torténetének feltarasa, e gazdag Orokség
gondozasa, a kapcsolatokban kiemelked6 szerepet jatszo személyiségek
¢letmiivének bemutésa.

A MAGYARORSZAGON ES INDIABAN VEGBEMENT TARSADALMI-GAZDASAGI
VALTOZASOK, A KULPOLITIKAI ORIENTACIO MODOSULASAI

A Kozpont 1978 és 1989 kozotti elsé tizenegy éve egy atmeneti idészakra
esik. Ezekben az években a hideghdborut felvaltotta a détente, a két kii-
16nboz6 tarsadalmi és gazdasagi rendszer kozotti parbeszéd. Az 1980-as
években az indiai kiilpolitikdban is fokozatos orientaciovaltas volt megfi-
gyelhet6, amely soran jelent6sen javultak az USA-val folytatott kapcso-
latok. A magyar—indiai kulturalis kapcsolatokat az 1950-es évektdl az
1970-es évekig a politika direkt hatasa és az erds ideologiai meghataro-
zottsag jellemezte. Az 1980-as évek kozepétdl azonban mar a kozvetlen
ideoldgiai kontroll fokozatos leolvadasa és a szakmaisdg meger6sodése
figyelhet6 meg a DMTKK tevékenységében.

Az 1980-as évek végétol dramai véltozasok torténtek mind Magyar-
orszagon, mind Indidban. 1989-1991 kozott a szocialista blokk politi-
kai-gazdasdgi rendszere 0sszeomlott, amelyre a Szovjetunié felbomlasa
tette fel a pontot. A kétpolusu vilag korszaka véget ért, hogy azt az USA
hegemonidja alatt egy egypolusu vilag valtsa fel. A Szovjetunio szétesése
és a szocializmust koveto orientacios valsag utdn, amikor egy unipolaris
vilagban megkérddjelezhetdvé vélt az el nem kotelezettség doktrinajanak
értelmezése, az indiai kiilpolitikdt az USA felé torténé iranyvaltas kezdte
el domindlni.'®

Magyarorszag a detente tttordje volt, szorosabb kapcsolatban éllt a Nyu-
gattal, mint barmely mas szocialista orszdg, kiérdemelve ezzel a ,szovjet
blokk legvidamabb barakkja” cimet. Féleg ennek koszonhetd, hogy a kom-
munizmus bukasa utan az 1989-90-es politikai és gazdasagi atmenet meg-
lehet6sen gordiilékeny és vérontas nélkiili volt. Magyarorszag, tobbparti
parlamentdris demokraciava valva és piacgazdasagot bevezetve, dramai mo-
don megvaltoztatta a politikai és gazdasagi orientaciojat, az euro-atlanti in-
tegracio felé fordult, 1997-ben a NATO, 2004-ben az Eurdpai Unio tagja

16 Josur 2000: 76.

2022.01.12. 11:07:48 ‘



‘ Summa Ethnographica 4.indb 90

lett. A magyarorszagi politikai demokratizalodas és a piacgazdasag beve-
zetése egybeesett az indiai gazdasdg liberalizaldsaval.

A dramai valtozdsok (India esetében fokozatos, Magyarorszag eseté-
ben radikalis kiilpolitikai irdnyvéltds) ugyanakkor nem befolydsoltak a két
orszag jo és szivélyes politikai kapcsolatait. S6t, ezek a valtozasok az 4j le-
hetéségek egész sorat nyitottak meg mindkét orszdg szamara az egymas-
sal valo egytittmtikodésben. Ami témank szempontjabol még fontosabb,
hogy a két orszdg kozotti kulturalis diplomacia szervesen, folyamatosan
fejl6dott, és a legkevésbé sem befolyasolta a prioritdsok valtozasa a két
orszag egyikében sem.!” Ugyanez nem mondhato el pl. az 1980-as évekig
nagyon intenziv gazdasagi kapcsolatokrol, amelyek az 1990-es években
drdmaian visszaestek, és csak 2005 utan kezdtek helyreallni.

A magyarorszagi politikai és gazdasagi valtozdsokkal egyitt a magyar—
indiai kulturélis diplomaciaban is 4j iddszak koszontott be, 4j koncepcio
érvényesiilt. A kulturalis kapcsolatok ezekben az években is erések és sok-
oldaltiak voltak, szilardan a szakmai tevékenység alapjan alltak, igy a vélto-
zasok nem voltak negativ hatassal a kapcsolatokra. Az 4j koncepci6 a direkt
politikai propaganda helyett a mindséget és a tartalmas, érdemi egytitt-
miikodést hangsulyozta. Ettol az iddszaktol kezdve a kultira mar nemcsak
a politika eszkoze, ,szolgaldleanya’ volt, de a maga sajatossagai és logikaja
szerint kezdett fejlodni. Megszabadulva az ideoldgiai terhektdl, az egyftitt-
miikodés a szakmai érdekekre koncentralt. A viszonylagos fliggetlenedés
ellenére a kulturalis diplomacia azonban jelentds stabilizalo és kolesonos
elényoket hozo hatast gyakorolt a politikai kapcsolatokra is.

Az ezredfordulé utan ismét Gjabb iddszak kezdodik a vilagpolitika-
ban, amelyet az Egyesiilt Allamok hegeménidjénak fokozatos gyengiilése
(a 2001. szeptember 11-i terrortamadasok voltak ennek els6 elGjelei), az
Eurdpai Unio erésodése (kiilonosen annak 2004-es nagyobb bévitése, ami-
kor Magyarorszag is az EU tagjava valt), valamint Kina és India 0} gazda-
sagi és politikai hatalmakként valo megjelenése jellemzett. Az unipolaritas
hanyatlasa egy tobbpolust vildg kezdetét jelentette. Az Eurdpai Uni6 India
f6 gazdasagi partnerévé vélt. A multipolaris vilag létrehozasa és fenntarta-
sa, ezaltal sajat befolyasanak novelése a vilagpolitikaban az indiai kiilpoliti-
ka egyik 6 célkitiizéseként fogalmazdodott meg.'®

Az euro-atlanti integracioval Magyarorszag politikai-diplomaciai
sulya is meonovekedett Indiaban. A kulturalis diplomadcia tovabbra is

17 Ibid: 76-77.
18 SingH 2009: vi.
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a kapcsolatok legerdsebb teriilete maradt, s6t, addig nem latott sebesség-
fokozatba kapcsolt. Egymast érték a hangsulyos rendezvények, a kon-
centralt megjelenést biztosito fesztivalok. A DMTKK tevékenysége évi
atlag 200 programjaval az indiai média fokuszaba keriilt. Az intézet te-
vékenysége hatdsat tekintve akkoriban azonos szinten volt a nagy euro-
pai orszagok dltal mikodtetett intézetek (British Council, Goethe Intézet,
Alliance Francaise) reputdcidjaval. Ez a vélemény nem csak a rendezvé-
nyek szamat, de els6sorban azok szinvonalat illetéen fogalmazdodott meg.
A DMTKK szamos, az Eurépai Uni¢ altal kezdeményezett program aktiv
részese volt, kezdeményez6 szerepet jatszott az EU Indidban mtikodé kul-
turdlis intézetei (EUNIC India Cluster) egytittmtikodésében is. A szerve-
zet elnoki tisztét 2010/11-ben a DMTKK igazgatdja toltotte be.

9. R e B

PrV—
P
H.E. Dr. Géza Pilmai
Ambassador of the Republic of Hungary
MARCH-MAY 2011 \\ and
' Mr. Jean-Manuel Duhaut
Director, Alliance Francaise of Hyderabad

in collaboration with Goethe- Zentrum and Hyderabad Film Club

cordially invite you to the opening of the

16th EUROPEAN UNION FILM FESTIVAL
with the screening of the Hungarian musical-comedy
MADE IN HUNGARIA

directed by
Gergely Fonyd

on
Wedenesday, March 23, 2011 at 7:00pm
at Prasads Imax
Necklace Road, Hyderabad

Admit two

dmit
Please bring this card with you. Seating on first-come-first-served basis

ew™
8 8 o na e

Az Eurdpai Uni6 Filmfesztivalja Indidban a magyar EU-elnékség idején, 2011

A KULTURALIS DIPLOMACIA ES A MAGYAR—INDIAI KAPCSOLATOK MAS
ELEMEINEK EGYMASHOZ VALO VISZONYA

A kulturalis egyiittmiikodés a magyar—indiai kapcsolatok egyik legfon-
tosabb és legsikeresebb aspektusava vélt. A fentebb ismertetett intézmé-
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nyesiilési folyamat stabil alapot biztositott az egylittmiikodés szamara.
A stabil politikai kapcsolatok hozzajarultak az India és Magyarorszag
kozotti kulturalis kapcsolatok fejlesztéséhez, és forditva, az intenziv kul-
turalis diplomacia jotékony hatassal volt a kapcsolatok egyéb tertileteire
(politikai, gazdasdgi stb.). A kulturalis kapcsolatok hagyoményai mindig
is referenciat jelentettek a politikusok szamara a kapcsolatok fontossaga-
nak kifejezésére. Kulturalis, oktatasi és tudomanyos szempontokat gyak-
ran beépitettek a magas szintli latogatasok programjaiba. A kulturélis
diplomaciai események a magas szint talalkozok programjanak immar
nem csak kiegészitd, hanem szerves részévé véltak.

Nem konnyt feltarni a kulturalis diplomadcia gazdasdgi és kereskedel-
mi kapcsolatokra gyakorolt hatasat. Ez a kapcsolat tobbnyire kozvetett és
rejtett, azonban 1étét nem lehet tagadni. Egyrészt, az tlizleti szektor novek-
v0 részesedéssel bir a kulturalis események szponzoralasaban, masrészt,
az aktiv és sikeres kulturalis diplomadcia pozitiv hatassal van a gazdasagi
kapcsolatok fejlédésére is. Nem véletlen, hogy a gazdasagi kapcsolatok
India és Magyarorszag kozott jelentdsen megndttek a 21. szazad els6 év-
tizedének kozepétol, abban az id6szakban, amikor a magyar kulturalis
diplomacia jelentés offenzivaba kezdett Indidban. Magyarorszag novekvo
lathatésaga Indidban és az tizleti korok kulturalis események éltali meg-
célzasa minden bizonnyal hatdssal volt az indiaiak magyarorszagi vallal-
kozasi hajlandésdagara is.

FOLYAMATOSSAG £S HANGSULYVALTASOK A DMTKK TEVEKENYSEGEBEN

A DMTKK fennallasanak négy évtizede alatt nagy tekintélyre tett szert,
az indiai vezetd értelmiség kedvelt talalkozohelyévé valt. A valtozoé id6-
ben tevékenysége eszkozeiben, a kiilonbozo tevékenységi formaiban és
aktivitasi tertileteinek aranyaiban is véltozasok kovetkeztek be. A kulttra
kiilonboz6 tertiletei id6rdl idére eltéré hangstlyokat kaptak a magyar—
indiai kulturalis diplomdciaban."

A DMTKK legnépszertibb programjai hagyomanyosan a filmvetitések.
A magyar filmeket az 1970-es évek elejétdl kezdték rendszeresen vetiteni
Indiaban, hatalmas sikerrel. Az 1980-as években mar évente kb. négy-
szaz vetitést tartottak magyar filmekbdl. Ez a szam késébb jelentésen
lecsokkent (a 21. szazad elsd évtizedében kb. 120 vetitést tartottak egy

1 A DMTKK programjainak részletes ismertetését lasd: LAzAr 2009.
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évben), de a film tovabbra is a legsikeresebb magyar miivészeti 4g maradt
Indiaban. A legtobb film bemutatasara nagy figyelmet kelt6 fesztivalok
¢s komplex kulturalis események részeként keriilt sor. A kereskedelmi
mozihdaldzatban és a televizioban val6 megjelenés marginalis maradt, bar
tobb magyar film indiai terjesztési jogat is megvasaroltak.

Fabri Zoltan retrospektiv, 1987

Népszertiségben a masodik helyen a zenei események allnak, a klasszikus
zene, jazz vagy folk egyarant, de a DMTKK klasszikus indiai és fazids
koncerteket is szervezett. Ezekre az €16 zenei el6addsokra részben maga-
ban a Kézpontban, részben kiils6 el6adotermekben kertiilt sor. A zenészek
a févarosi fellépéseken tudl altalaban mas varosokban is adtak koncerte-
ket. A Kozpont Bartok Zenei Klubjaban rendszeresen tartottak zenei el6-
addsokat, valamint koncert- és operafilmeket vetitettek. A magyar zenei
programok szdma a legutobbi idékig novekvo tendenciat mutatott, évente
30 kortil volt a szamuk. A magyar tanc- és szinhazi eloadasok ritkabbak,
de szintén nagy siker(i programoknak szamitanak.

A DMTKK évente mintegy 20 mtivészeti kidllitast és fotddokumen-
tacios kiallitast szervezett. A muvészeti kiallitasok koziil a leggyakorib-
bak a grafikai és a mtivészi fotokiallitasok voltak, de festmények, szobrok,
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Korushangverseny a DMTKK eléaddtermében, 2011

textil, de még videoinstalldciok is gyakran voltak lathatok.?® A kiallitasok
egy részét a Kozpont galériajaban rendezték, mas résziiket a févaros vagy
India mas nagyvarosainak rangos kiallitotermeiben mutattak be.

Az irodalom tertiletén az intézet 6sztonozte a magyar irodalom indiai
nyelvekre torténd forditasat, neves magyar szerzéknek felolvasékoruta-
kat szervezett, rendszeres irodalmi és felolvasdesteket tartott. A Jozsef
Attila Irodalmi Klubban a Kézpont megemlékezett a jeles magyar irok év-
forduloirdl, és minden évben versolvasé programokat tartottak a Magyar
Koltészet Napjan. A Kozpont 0sztondzte magyar szindarabok leforditasat
indiai nyelvekre, és tamogatta a szinreviteliiket.

A magyar irodalom indiai megjelenése hullimzo6 tendencidt mutatott,
intenzitasa elsdsorban a ratermett forditok meglététdl és megfelel6 tamo-
gatdsatol fliggott. Az elsé forditasok kozvetité nyelvekbdl, féleg angolbol
késziiltek, és a forditok kozott ott volt India néhany legkivalobb irdja és
koltéje is, mint Raghuvir Szahaj, Visnu Kharé és Girdhar Rathi. Ez utéb-
bi fodité rendszeres egylittmiikodé partnere, tarsforditoja Koves Margit
magyar lektor volt. A magyar nyelvtanfolyamok nyilvanvalé eredménye,
hogy felnétt a forditok tj, mar kozvetlentil magyarbdl fordité generdcioja.

20 Csay 2013.
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Az elmult évtized soran a forditasok sza-
ma jelentdsen megnatt, leginkabb a koz-
vetleniil magyar nyelvbdl fordité Indu
Mazaéldan aktivitasanak koszonhetéen.?!

A tudomany tertiletén szamos sikeres
szeminariumot, kerekasztal-konferen-
ciat és workshopot szerveztek kiilonfé-
le indiai intézményekkel, egyetemekkel
és kutatokozpontokkal kozosen. Ezek a
programok lehetéséget nytjtottak az In-
diaba latogato magyar tuddsoknak, hogy
talalkozzanak indiai kollégaikkal, és fo-
rumot biztositottak a Magyarorszagon
jart indiaiaknak, hogy beszamoljanak
tapasztalataikrol és eszmét cseréljenek
egymassal.

A Delhi Egyetem mellett a DMTKK
volt a hungaroldgia legfontosabb intéz-
ménye Indidban. A Kozpont az egyik
legfontosabb feladatdnak tartotta, hogy
dpolja azoknak a hires magyaroknak

'A gyertyik csonkig égnek' 1 fe=t srqaTe

98 I Blol D
JcPIdl &

9

Marai Sandor: A gyertydk csonkig
egnek c. regénye Indu Mazaldadn

hindi forditasdban

Tudomanyos konferencia a DMTKK-ban, 2008

21 Koves 2010.
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az emlékét, akik alkoto tevékenységiik soran Indiahoz kotodtek. Hason-
l6képpen, fontos cél volt megemlékezni az olyan indiai személyiségekrol
(példdul Rabindrandth Tagérrdl), akik szorosan kotédtek Magyaror-
szaghoz.

> &_“ A tobb hétig vagy honapig tarto kul-

e turdlis fesztivdlok a magyar kultdra
bemutatdsanak koncentralt formai
voltak. A két orszag kulturalis kap-
csolatainak torténetében a legna-
gyobb szabasu fesztivalok a 2000-es
évek masodik felében és a 2010-es
évek elején zajlottak, koziiltik is ki-
emelkedett a 2007-ben megrende-
zett Magyar Maszald, 2008-ban*
a DMTKK 30 éves évforduldjara
rendezett fesztival,” vagy a Magyar
Rapszodia 2011-ben.*

A

Hungarian Culture in Focus
New Delhi, Bangalore ~Chennai Chandigarh Pune,
January 16 - February 26, 2008

P N

Megemlékezés Kérosi Csoma Sandor
sirjandl, Ddrdzsiling, 2009

Ilyen komplex rendezvények korab-
ban is voltak a magyar—indiai kul-
turalis diplomaciaban, az emlitett
idészakban azonban kiemelked&en
nagy volt az ilyen jellegli program-
sorozatok szama. Ezekre a koncent-
ralt eseményekre a médiafigyelem
nagyon magas szintje volt jellemzg,
amelyet magas szint( politikai rész-
vétel és magas szintd kulturalis mi-

noség Osszekapcsolasaval értek el. A Magyar Maszdld fesztivdl
programfiizete, 2008

Jazz Concertes

22 LAzAR 2008a.
23 LAzAR 2008Db.
24 T1AzAR 2011.
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A Kozpont rendszeresen juttatott el
magyar programokat a Delhi Nem-
zetkozi Miivészeti Fesztivalra és mas
indiai kulturalis fesztivalokra is. Ezt
kovetden a koncentralt rendezvény-
sorozatok szama csokkent, de még
2018-ban is egész éves rendezvény-
sorozatot szenteltek a Kézpont fenn-
allasa 40. évforduldjanak.

A DMTKK egy tovabbi fontos te-
vékenysége volt magyar nyelvordk
szervezése a Delhi Egyetemen mi-
kod6é magyar lektor kozremidkodé-
sével. Az elmult években j6 néhany
indiai didk tanulhatott magyarul
a Kozpontban. Néhdnyan lehetdséget
kaptak arra, hogy tanulmanyaikat
magyar egyetemeken folytassdk.

Gyermekprogram a DMTKK
kényvtaraban, 2002

A KONYVTAR

A DMTKK egy viszonylag kicsi, de jol felszerelt konyvtarral rendelkezett,
magyar és mds nyelvii konyvgytijteménnyel. A konyvtar f6 gytjt6kore
a Magyarorszagrol, a magyar torténelemrdl, kultararol, mtvészetekrdl, poli-
tikdrol, gazdasagrol szolo referenciakonyvek, de megtalalhatok voltak a ma-
gyar indologusok f6 mtvei és a legfontosabb magyar irodalmi alkotasok is
eredeti magyar nyelven és forditasban, valamint folyoiratok és tudoményos
kiadvanyok. Elérhetéek voltak tovabba magyar zeneszerzok, eléadomdveé-
szek, magyar irodalmi mtvek felvételeit tartalmazo adathordozok is.

NYILVANOSSAG

1978 és 1990 kozott a DMTKK Sajtéirodaja havonta kiadta és terjesztet-
te a News from Hungary cimi politikai és kulturalis folydiratot. Ez a ki-
advany atfogoé — esetenként propagandisztikus —informdciokat nyujtott
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a magyarorszagi politikai, gazdasagi, kulturalis élet eseményeirél, magyar
versek és novelldk miforditdsait is kozolte. A Kozpont havonta (késébb
kéthavonta vagy haromhavonta) hirleveleket is kiadott, amely a program-
naptar mellett az intézet tevékenységével kapcsolatos hireket tartalmazott.
A DMTKK az olyan komplex kulturalis eseményekrél, mint a Magyar Kul-
turalis Fesztivalok, a Fokuszok vagy a Magyar Kulttra Napjai, kiilon prog-
ramfiizeteket és brosurakat is kiadott. Az intézetben, vagy mas helyszineken
rendezett rendszeres sajtotajékoztatoknak koszonhetéen az indiai sajtoban
jelentds szamu cikk, tudodsitas és helyszini riport jelent meg Magyaror-
szagrol, és ezek kozott a Kézpont tevékenysége is nagy hangstlyt kapott.
Az ezredfordulotol az intézet a felligyeleti szerve altal miikodtetett hon-
lapon, a 2010-es évektdl pedig a kozosségi médian (Facebook, Instagram,
Twitter) keresztiil is kapcsolatot tartott az indiai kozonséggel.

KONYVEK

A DMTKK alapitasa 6ta tobb mint szaz kiilonféle konyvet és kiadvanyt
jelentetett meg a Kozpont égisze alatt. Ezek a publikaciok a magyar élet,

| kultdra, irodalom, tudomanyos
kutatasok és technoldgiai fejlodés
kiilonb6z6  aspektusairdl szoltak.
Szamos magyar irodalmi alkotds
jelent meg: versek, regények, no-
vellak, szindarabok, tutleirasok kii-

Yisryy,
Ui
L

YA\,

iy

l g 0nbozd indiai nyelvekre (hindi,
s inied

bengali, urdd, orija, pandzsabi stb.)
leforditva. Szamos konyv targyalta
a magyar—indiai kulturalis kapcso-
latok multjat, az abban kiemelkedo
szerepet jatszo személyiségek éle-
tét és munkdssdgat. Megjelent tobb
magyar—indiai kozos tudomanyos
konferencia anyaga, kiemelkedo
magyar irokrol, koltokrdl és sok mas
érdekes témarol szolo mivek.?

siet ¥ =/ ( s

A DMTKK dltal kiadott konyvek

2 Books Published by the Hungarian... 2008.
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A KOZPONT KAPCSOLATI HALéZATA, LEGFONTOSABB PARTNEREI

A magyar—indiai kulturalis kapcsolatok intézményestilése soran jelentés
valtozasok torténtek a kulturalis diplomadcia szerepléin beliil. Az idészak
elején a két kormdny szinte kizarélagos aktor volt. Tuddsok, hallgatok,
kiallitasok, mtvészeti csoportok és egyéni miivészek cseréje mind a cse-
reprogramokon keresztiil zajlott. 1980-ban, amikor a két tudomanyos
akadémia megéllapodast irt ala, az egylittmt{ikodés intézményi szintre is
kiterjedt. Ezt az egyetemek és a kutatointézetek kozotti tovabbi megélla-
podasok sora kovette. Id6vel tovabbi nem kormanyzati szereplok: alapit-
vanyok, egyestiletek, tarsasagok, s6t maganszerepldk is szinre léptek.

A nem kormanyzati szervezetek eldszor a kormanyzati intézmények
egylittmikodé partnereiként csatlakoztak a kulturdlis diplomacidhoz.
Ez a folyamat Indiaban kordbban indult meg, mint Magyarorszdgon.
Az indiai filmtarsasagok a DMTKK megalapitasa ota segitették a magyar
filmek terjesztését az orszag egész tertiletén. A zenei tarsasagok, a zeneis-
koldk is alland6 partnerek voltak a koncertek szervezésében, a magangaléri-
ak a kiallitasok lebonyolitasaban, a magankiadok pedig a magyar irodalom
forditasainak, vagy magyar szerzok tudomanyos konyveinek megjelente-
tésében. Az ilyen szervezetek Magyarorszagon 1989-ig gyakorlatilag nem
léteztek, csak ez utan tudtak az egytittmiikodésbe bekapcsolodni.

A nem kormanyzati aktorok szinre Iépése mellett a kormanyok tovabb-
ra is fontos szerepet jatszottak a magyar—indiai kulturalis diplomacidban.
A kormanyok meghataroztak a kulturalis diplomacidval kapcsolatos fel-
adatokat, 0sszehangoltak azokat nemzetkozi céljaik mds szempontjaival,
infrastruktdrat hoztak létre, pénziigyi forrasokat biztositottak az allami
kulturdlis diplomdciai intézmények (minisztériumok, nagykovetségek,
kulturdlis kozpontok) szamara, és megteremtették a nem korményzati
kulturalis diplomadcia aktivitasanak jogi kereteit.

A 2000-es évek novekvo szdmu programjait a DMTKK-nak stag-
nalé vagy csokkend dllami tdmogatas mellett kellett megvalositania.
Ez csak ugy volt lehetséges, hogy az intézet legtobb programjat indiai
intézményekkel, szervezetekkel, mas orszagok nagykovetségeivel, az
EU képviseletével egyiittmiikodve bonyolitotta le. Ezek az intézmények
a rendezvények anyagi koltségeinek jelentds részét is atvallaltdk, illetve
szolgaltatasok (eldaddterem, kidllitdterem, szallashely) biztositasaval ja-
rultak hozza a programokhoz.
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A MEGSZOLITANDO CELCSOPORTOK

A DMTKK programjai és kiilonféle tevékenységei sok kiemelked6 indi-
ai értelmiségit, mdvészt, tuddst, a tomegmédia vezetdit, szamos hallga-
tot, filmkedvel6t és Magyarorszag sok mas baratjat vonzottak Indiaban.
A Kozpont szoros kapcsolatot épitett ki indiai partnerekkel: minisztéri-
umokkal és kormanyzati szervekkel, a helyi hatésagokkal, kiilonféle ok-
tatasi, fels6oktatasi, tudomanyos, informacios és sajtointézményekkel,
kulturalis szervezetekkel, tarsadalmi egyesiiletekkel, film- és egyéb mii-
vészeti szovetségekkel és klubokkal, diakokkal, tanarokkal, tudésokkal,
muvészekkel, irokkal, kiadokkal és ujsagirokkal, barati tarsasagok akti-
vistaival, kiilonféle programok latogatéival.

Az intézet programjait rendszeresen latogattak kiemelked6 dllami és
kulturalis személyiségek, koztarsasagi elnokok, miniszterelnokok, mi-
niszterek, ismert mivészek, filmsztarok, élvonalbeli tudosok, médiasze-
mélyiségek.

Indira Gandhi miniszterelnok és Sonia Gandhi Brunner Erzsébet kidllitasan, 1984
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A DMTKK fontos célja volt a legfiatalabb generdciok megszolitasa.
A Kozpont specidlis programokat szervezett iskolasok és egyetemi hall-
gatok szamara. A Pet6fi Konyvklub keretében palddul kifejezetten a fia-
taloknak tartottak el6adasokat a magyar kultara kiilonboz6 tertileteirdl,
amelyeket filmvetitésekkel és kidllitasokkal tettek még vonzobba. Az is-
kolasok részére évente rajzversenyeket rendeztek a Kozpont kertjében,
amely tobb szaz diakot vonzott a févaros kiilonbo6z6 iskolaibol. A didkok
jol érezték magukat a kiilonleges tojasfestési programon is, amelyet alta-
laban husvét tajan szerveztek.

Gyermekrajz-verseny a DMTKK-ban, 2004

Szamos programot vittek ki kiilonb6z6 egyetemekre, és vontak be egye-
temi hallgatokat megszervezésiikbe és lebonyolitdsukba. A magyar
nyelvtanfolyamok hallgatoi rendszeres szerepl6i voltak az irodalmi prog-
ramoknak és a szini el6adasoknak.

A KOZPONT TEVEKENYSEGENEK TERULETI-FOLDRAJZI KITERJEDESE

Az intézet a székhdzan kiviil a fovaros rangos kulturalis intézményei-
ben és szerte Indiaban is szervezett rendezvényeket. A DMTKK India
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szinte minden nagyobb védrosaban eljutott a kulturalis értelmiséghez.
A legtobb program Mumbaiban, Kolkataban, Csennaiban, Bengaltru-
ban, Tiruvanantapuramban, Koccsiban, Haidarabadban, Panéban és
Csandigarhban volt. Volt ra alkalom, hogy a DMTKK Pakisztdnban és Sri
Lankan is szervezett regionalis programokat.

A MAGYAR—INDIAI KULTURALIS DIPLOMACIA ELOTT ALLO U) KIHIVASOK

Az utobbi évek szamos kihivas elé allitottak az intézetet, ugyanakkor 1j
lehetéségeket is nyitottak a magyar—indiai kulturalis diplomacia el6tt. In-
dia nemzetkozi politikai és gazdasagi szintéren regionalis hatalmi ténye-
z6vé valt, és célja, hogy globalis tényezové valjék. Az orszag hatarozott
softpower-offenzivaba kezdett a vilagban, amelyben a kulturalis diploma-
cidnak is kiemelt szerepet szan. A magyar—indiai kulturalis kapcsolatok
nagy hagyomanyaira alapozva India Magyarorszagon is folyamatosan
erositette kulturalis jelenlétét, egyre nagyobb szabast programokkal hiv-
ta fel magara a figyelmet.

India megnovekedett nemzetkozi reputacioja kovetkeztében a vildg is
egyre jobban figyel Indidra, és egyre tobb orszag szandéka, hogy a kul-
turalis diplomacia eszkozeivel erdsitse kapcsolatait a szubkontinenssel.
Nehéz allni a versenyt mds orszagok jelentds anyagi és human er6forrast
mozgosito kulturalis offenzivajaval. Ugyanakkor egyre nehezebb megszo-
litani az indiai kozonséget, els6sorban a fiatalabb generaciokat, amelynek
jelentdsen megvaltoztak a kulturalis fogyasztasi szokasai. Egyre nehe-
zebb a kulturalis diplomadcia klasszikus modszereivel élni, hiszen ezek
a korosztalyok mar nehezen mozdulnak ki egy filmvetitésre, koncertre,
killitasra, kevésbé vesznek a keziikbe kényveket. Oket ma mér sokkal
inkdbb a virtualis térben, a kozosségi médian keresztiil lehet elérni. Az in-
tézetnek valodi presztizst és médiafigyelmet azonban tovabbra is a valés
fizikai térben, elit helyen, elit kozonség el6tt jatszodo programok bizto-
sitanak. Ebbdl a szempontbdl nagy veszteség, hogy az intézetnek 2018-
ban el kellett hagynia a jol ismert, rangot biztositd székhazat, és egy 4j,
hasonlé presztizst, mélté székhdzba koltozés mindez ideig nem sikertilt.
Tovabbi kihivas a Covid-19 vildgjarvany, amely Indiat is valsdgos hely-
zetbe sodorta. Mindezek a véltozasok az intézet tevékenységét elészor
kiilsé helyszinekre, majd szinte teljesen a virtudlis térbe szoritottak.
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Delhi

Virtudlis kidllitds az intézet honlapjan, 2021

Ezek az 4j fejlemények teljesen 4j helyzetet teremtettek. Rdmutattak
arra, hogy a kulturélis diplomacia nagyon sériilékeny és vannak korlatai.
A kapcsolatok kiépitése iddigényes folyamat, de ha nem tudunk idében
valaszolni a kihivdsokra, a karoknak azonnali és helyrehozhatatlan hatdsa
lehet. Barmilyen kart csak nagyon lassan lehet orvosolni, ha egyaltalan
lehetséges.

(OSSZEFOGLALAS

Osszefoglaléan megallapithatjuk, hogy a kulturélis strukttrdk és a men-
talitds jelentds kiilonbségei ellenére a Magyarorszag és India kozotti
kultarakozi kommunikaciénak nagy multra visszatekinté hagyomanya
és intenziv gyakorlata alakult ki. A magyar—indiai kulturalis kapcsola-
tok gazdag hagyomanyrendszere egy hatalmas 6rokség, amely allando
példa, hivatkozasi alap és impulzus a kovetkezé generaciok szamara.
A két orszdg kozotti kulturalis diplomdcia sikertorténet volt, amelyhez
hasonlé példat csak nagyon keveset idézhetiink a nemzetkozi gyakorlat-
ban. A kulturélis kapcsolatok gazdag és tartalmas torténete elésegitette,
hogy a kulturalis diplomacia a magyar—indiai kapcsolatok egyik legfon-
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tosabb dimenzidjava véljon, nagyban hozzdjarult ahhoz, hogy ma Ma-
gyarorszag és India kolcsonosen fontos, stratégiai jelentdségt partnernek
tekintse egymast.

A magyar—indiai kulturalis egyiittmikodés gyakorlatilag minden te-
riilete jelent6s eredményeket hozott. Ebben fontos szerepet jatszott a kap-
csolatok magas szint( intézményesiilése, a kulturalis megallapodas és mas
kormanyzati és nem kormanyzati szint(i kulturalis, tudomanyos, oktatasi
megiéllapodasok, csereprogramok, az e kapcsolatok elomozditasa érdeké-
ben létrehozott kultiramenedzseld intézmények, egyetemi oktatohelyek,
valamint az intézmények és személyek kozotti kapcsolatok egész haloza-
ta. Mindez stabil alapot biztositott a magyar—indiai kulturalis diploma-
cidhoz. A magas szintil intézményesiilés azt is jelentette, hogy mindkét
kormany kotelezettséget vallalt e kapcsolatok tdmogatdsara és fejlodé-
stikhoz megfelel6 forrasok biztositasara.

Az intézmeényestilés legmagasabb szintjét jelenté kulturdlis intézet,
a DMTKK megnyitasa 1978 novemberében jelentds Iépés volt az India
és Magyarorszag kozotti egytittmikodésben, 4j fejezetet nyitott a ma-
gyar-indiai kulturalis kapcsolatokban. Szélesebb lehet6ségeket biztositott
az indiai értelmiségiek szamadra, hogy megismerjék Magyarorszdgot, an-
nak mindennapjait, kultarajat, tudomanyat, a nyelvet és irodalmat, fil-
meket, szinhazat, tancot és zenét. A DMTKK a magyar—indiai kulturalis
kapcsolatok generatoranak, a kulturdlis és tudomanyos egytittmtikodés
f6 szervezéjének bizonyult. Sikeresen kozvetitett egy pozitiv Magyaror-
szag-képet India felé és kozelebb hozta Indiat is Magyarorszaghoz.

Elsésorban a magas fokd intézményestilésnek koszonhetd, hogy a két
orszag kozotti kulturalis kapcsolatok fejlédése organikus, folyamatos volt,
és azt nem érintették a két orszag politikai és gazdasagi prioritasaiban
bekovetkezett valtozasok. A rendszervaltozas utan 4j tipust kulturalis
diplomacia véalt meghatarozova, a kapcsolatok megszabadultak az ideo-
légiai terhektdl, és az egyiittmtikodés meghatarozo tényezoivé a szakmai
érdekek valtak. Az intenziv kulturdlis diplomdcia segitette a bilateralis
kapcsolatok mas tertileteinek a fejlédését is.

India robbanasszerti gazdasagi fejlodése és novekvo nemzetkozi sze-
repvallaldsa azzal a kovetkezmeénnyel jar, hogy a magyar kultara indiai
promotalasaban is egyre nagyobb konkurenciaval kell megkiizdeni, és
a figyelem felkeltése érdekében egyre nagyobb erdfeszitéseket kell tenni.
Uj kihivasok elé allitottak benniinket tovabba a megvaltozott fogyasztoi
szokasok és a Covid-19 vilagjarvany is.
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A kulturélis diplomdacia meglehetésen koltséges, és tamogatasra van
sziiksége a szponzorai részérdl, a kormanyzati, a nem kormanyzati és
a maganszereploktol egyarant. A magyar—indiai kulturais kapcsolatok tor-
ténetének elemzésébdl azt a kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy amikor el-
kotelezettség volt tapasztalhat6 a kulturalis diplomacia aktorai, elsésorban
a kormanyzati szereplék részérdl, ez az aldozat busasan megtériilt, a kol-
csonos szellemi gazdagodas mellett rendkiviil sok politikai és gazdasagi
elonyt is generalt. Most, amikor a valtozo vilag ajabb és tjabb kihivasokat
allit a kapcsolatok szerepldi elé, kiillonosen fontos, hogy a kulturalis dip-
lomacia tovabbra is kiemelt figyelmet kapjon, hogy a felelds intézmények
a hagyomany megorzése és a megujulasi szandék kettés koordinata-rend-
szerében megtaldljak a megfelel6 valaszokat ezekre a kihivasokra.

Ebben a helyzetben hazdnknak csak akkor van esélye fenntartani azt
a kedvez6 poziciot, amelyet a magyar kultdra indiai recepcidjaban évti-
zedek folyamatos épitkezésének koszonhetéen élvez, ha tovabbra is pri-
oritasként kezeli ezt a tertiletet, és az eddiginél is tobb figyelmet, anyagi
és emberi er6forrast, valamint megfelel6 infrastrukturalis feltételeket biz-
tosit a magyar kulttra indiai megismertetése, a magyar—indiai szellemi,
muvészeti egytittmiikodés tovabbi kibontakoztatasa szamadra.
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MAGYAR MASALA: MAGYAR NYELVTANITAS
ES KULTURA DELHIBEN

Koves MARGIT

BEVEZETES

A cim egy 2008-as programsorozatot idéz fel, mely kifejezte azt a prog-
ramgazdasagot, sokféleséget, amelynek keretében az Intézet bemutatta
a magyar kultarat. Dr. Lazdr Imre, a Delhi Magyar Intézet igazgat6ja a mi-
niszterelnoki latogatasra késziilve talalta ki ezt az alliterald cimet: Magyar
Masala. A magyar nyelv tanitasa, a Delhi Egyetem, a hallgatok a Delhi
Egyetemen és a Kulturalis Intézetben is a Magyar Masala részei voltak.
A cim most is érvényes, hiszen a magyar nyelvet csak kiilonboz6 érdekld-
dési tertiletekhez kapcsolddva, a hallgatok készségeit, kezdeményezoke-
pességét figyelembe véve lehet tanitani.

KULTURALIS DIPLOMACIA £S A MAGYAR NYELVTANITAS

A magyar nyelvoktatas a Magyar Intézetben és a Delhi Egyetemen hat-
teret biztosit a magyar média és film, miivészeti csere, képzomiivészet,
személyek cseréje, Osztondijak, kidllitasok, sport indiai befogadasahoz.
A kilencvenes évek ota a lektori halozat kiillonboz6 intézményi formakon
keresztiil egyre inkabb kiilpolitikai irdnyitds ald kertilt, és ez egyrészt to-
vabb szélesitette a haldzatot, novelte a lektorok szamat, masrészt a Vendég-
oktatok a Magyar Kultiirdért programsorozaton keresztiil egyértelmtibben
hatdrozta meg a lektorok szdmara az intézmény 4ltal el6irt kultarakozve-
titoi feladatokat, mint korabban.

A hungarolégia kapcsolati és intézményi haldja a kultara tobbféle
komparativ megkozelitési modjat kinalja Indiaban a hungaroldgia vélto-
zatossaganak érvényre jutasahoz, de évtizedek tapasztalata azt bizonyit-
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ja, hogy a magyar nyelvtanitas is csak a kulturalis arculat kozvetitésével
érvényestilhet.!

A MAGYAR OKTATAS TORTENETE A DELHI EGYETEMEN

A magyartanitas és a kultarakozvetitési tervek megértéséhez hasznos
a Tanszék és az Egyetem tOrténetének az ismerete. 1969-ben érkezett
az els6 magyar tandr, Dr. Vagé Gyorgy Indiaba.” Vago kinevezése Zakir
Hussain indiai elnok magyarorszagi (1968) és Losonczi Pal magyar el-
nok ldtogatasdhoz (1969) és az 1962. marcius 30-an kotott Gj kultura-
lis csereegyezmény alairdshoz fliz6dott.? Az Gj tanar az Egyetem Eszaki
Kampuszan 1évé Modern Eurépai Nyelvek Tanszékére (Department of
Modern European Languages) érkezett. A Modern Eurépai Nyelvek Tan-
széke 1946-ban indult az orosz nyelv oktatasaval, és az 6tvenes években
béviilt tovabb a francia és a német tanitdsaval, amihez a hatvanas években
a spanyol nyelv tanitdsa kapcsolodott.

A Delhi Egyetem Végo érkezésekor mar egy patinas régi egyetemnek
szamitott. Ugyan egyetemi rangra csak 1922-ben emelték, de legrégebbi
College-at, a mai Zakir Hussain College-ot, amit eredetileg Anglo-Arabic
College-nak hivtak, 1792-ben alapitottak. A Delhi Egyetem tobbi harom
College-a, amelyek az Egyetem magjat képezték, a St. Stephens College,
amelyet 1854-ben; a Hindu College, amelyet 1899-ben és a Ramjas Coll-
ege, am='yet 1917-ben alapitottak. Ezek el6szor a Kalkuttai Egyetemhez,
majd a'zlore-i Punjab University-hez tartoztak. Az 1922-ben egyetemi
rangra emelt intézménynek, a Delhi Egyetemnek 0sszesen hétszdzotven
hallgatoéja volt. Ma India legnagyobb egyeteme, hetvenhét college-aban
és levelezd kurzusain tobb mint 260 000 hallgaté tanul. Ebbdl is lathato
az a hatalmas valtozas, amelyen az indiai oktatas, az indiai tdrsadalom és
Delhi is keresztiilment az utobbi hét évtizedben.

Dr. Vig6 Gyorgy (1920-1993) a tanszék tandrai szamara a gyorsabb
tanulds érdekében kiilon magyar csoportot szervezett, és a Magyar Kovet-
ség Jor Baghon levd sajtéirodajaban is tanitott magyar nyelvet. Delhiben
a hetvenes években a kozlekedés lasst, zsufolt és rendszertelen volt. Ezek

1 KuLcsAr-SzaBd 2000: 66-77.

2 LAzAr 2009: 214.

* https://net.jogtar.hu/jogszabaly?docid=A0800109.KOR  (utolsé letdltés:
2021.11.03.)
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az utak — ahogy ezt egy talalkozaskor 1974-ben elmondta — kis kirandu-
lasokka valtak az egymastdl tavol es6 varosrészek kozott.

Vago megtalalta a helyét a Delhi Egyetemen: tanitvanyai kozott voltak
nyelvészek, akik nyelvet tanitottak a Modern Eurépai Nyelvek Tanszé-
kén, természettudosok, egyetemi adminisztratorok, és egytitt dolgozott
mads indiai egyetemi kollegakkal, tobbek kozott Professzor S. S. Noorral,
a pandzsébi irodalom szakértdjével. Vigo Gyorgyot Bethlenfalvy Géza
(1974-1980) és dr. Wojtilla Gyula (1980-1983) kovették, akik indolo-
gusok voltak és helyi tudésokhoz, kutatokhoz, az indologia témakoréhez
kapcsolodtak. Szamos publikaciot adtak kozre, Bethlenfalvy irt Koérosi
Csoma Sandorrol, Fabri Karolyrol, Baktay Ervinrdl és Brunner Erzsébet-
r6l,* Wojtilla Gyula pedig Maharaja Ranjit Singh-gel, Babu Rajendralal
Mitraval, Amrita Sher-Gillel, Germanus Gyulaval és Rabindranath Tagore
magyar kapcsolataival foglalkozott.” Sok esetben 1j informaciot, Gj szem-
pontokat tudtak nytjtani a magyar kutatok, mivészek korabeli magyar és
indiai hétterérdl, kapcsolatairol.

Woijtilla tudomanyos és oktaté munkaja mas-mas pélyan futott. Ta-
narként csalodott a hallgatok érdeklédésében és nyelvi szinvonalaban.
Amikor Wojtilla Gyuldt 1983-ban felvaltottam, én is kihivasnak éreztem,
hogy ebben a kevert nyelven kommunikalé kozegben, ,szegényes nyelv-
tani ismeretekkel” rendelkez6 diakokat kell tanitsak. A Modern Europai

Nyelvek tanszékén a hallgatok nyelvi felkésziiltségével nehéz volt,
és most is nehéz a kozép-eurdpai tapasztalatok alapjan a kozép-euro-
pai nyelvi tisztasag fogalmai szerint egytitt dolgozni. A hallgatok kivé-
tel nélkil két-harom vagy négy nyelven beszéltek/beszélnek: hindiiil,
pandzsabiul, marathiul, vagy bengaliul. Erre a helyzetre is jellemz6, amit
Jacques Derrida irt a frankofonia leirdsdban:

,...a tobb nyelven kompetens alanyok »hajlamosak« egyetlen nyelvet beszélni
éppen ott, ahol ez utdbbi szétdarabolddik...” . Derrida igy utal a frankofén beszé-
I6re ,...megkisérli helyredllitani a nyelvet, és azt hiszi, hogy ujra feltaldlja, végre
format ad neki (de el§bb deformélja, reformalja, dtformélja)..."®

A. K. Ramanujan, aki Mysore-ban sziiletett ¢€s a chicago-i egyetem Dél-
Kelet Azsia programjanak az egyik megalapitdja igy ir a nyelvek kevere-
désérdl:

4 BeTHLENFALVY 1977,1981, 1980, 2001.
> WoyriLra 1981a, 1981b, 1981, 1981d, 1982, 1983.
¢ Derrina 1997:36, 51.
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~Amikor gyerekek voltunk, a szanszkrit és az angol volt az ,apanyelviink’, és a ta-
mil és a kannada az anyanyelviink. Ahogy felnéttiink az apanyelviink eltavolitott
minket édesanyanktol, a gyerekkorunktol, a falunktol, és a szomszédban él6 pész-
torcsaladok tagjaitol. Es az anyanyelviink hozott dssze velitk. Ma mar helyénva-
lénak tiinik, hogy otthonunknak harom szintje volt: a f6ldszint a tamil vildgnak,
a felsé szint a szanszkritnak és az angolnak, és legfeliil az ég felé nyitott terasz,
ahol apank a csillagokat mutatta meg nekiink és elmondta angol és szanszkrit
neviiket.”

Ebben a helyzetben fel kellett ismerniink, hogy nyelvkurzusainkon nem
idegen nyelv nyelvtani-fordit6 mddszerrel szerinti tanitasardl, hanem a
magyar mint idegen nyelv kozvetitésének tudomanyarol van sz9, amely-
ben a kulttra kiilonosen nagy szerepet jatszik.

Uy MEGKOZELITESEK ES SZEMPONTOK AZ INDIAI EGYETEMEKEN
A NYOLCVANAS—KILENCVENES EVEKBEN

A nemzetkozi kapcesolatok felélénkiilése a nyolcvanas évek masodik fe-
lében hozzdjarult, hogy az irodalomtudoményban és a torténelemtudo-
manyban az indiai egyetemeken olyan 1j szempontokat ismertettek meg
és vezettek be, ami vildgszint(ivé tette az indiai humantudomanyokat.
A humantudomanyok tanarainak tjabb generacidja kiilfoldon is tanult és
ismerte a kelet-kozép-eurdpai irodalomelméletet — Baktyin, Sklovszkij,
Jakobson munkadit -, ismerték a posztstrukturalizmust, valamint az
orientalizmust, és népszerd volt a subaltern studies elmélete. Gayatri
Chakravorty Spivak 1985-ben az tjdelhi Jawaharlal Nehru Egyetemen
tartott el6adassorozata soran bemutatta, hogy az eurdpai irodalmakat le-
het indiai szempontok szerint olvasni és értelmezni.

A nyolcvanas-kilencvenes évek folyaman kertilt sor két olyan szemi-
nariumra, amelyet az interdiszciplinaritds jegyében szerveztiink: 1984-
ben a Buddhista Tudomédnyok Tanszékével a Kérosi Csoma Bicentenary
Seminart, Kérosi Csoma kétszazéves sziiletési évforduldjdra, ahol a ta-
nulmanyok a mahajana buddhizmus témakorével foglalkoztak,® 1985-
ben pedig a Journal of Arts and Ideas folydirat korével irodalomelméleti
szeminariumot tartottunk, ahol a résztvevdok az irodalmi és vizualis
modernitas kérdéseit jartak korbe. 1992-ben Korosi Csoma Sandor ha-
lalanak 150. évforduldja alkalmabodl a Déli Kampuszon keriilt sor egy

7 RAMANUJAN 1999: 449-462. (A szerzé forditasa.)
8 Koves 1985.
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szeminariumra Kérosi Csoma munkdssagarol és a magyarok Kelet iranti
érdeklodésérdl.”

A filmek és filmklubok Delhiben és mas nagyvarosokban lehetéséget
biztositottak mas vizualis-kulturélis talalkozasra. A Celluloid filmklub
a Delhi Egyetemen bemutatta Fabri Zoltan filmjeit (Korhinta, Hannibdl
tandr r, az Otédik pecsét), Jancsé Miklds, Szabd Istvan, Mészdros Mérta
¢és Sara Sandor alkotasait, amelyek nemcsak filmesztétikai szempontbol
voltak érdekesek, de bepillantast nyujtottak a magyar torténelembe és
amindennapi életbe. A magyar filmeken kiviil, amelyeket a Delhi Magyar
Tajékoztatasi- és Kulturalis Kozpont kolesonzott, a Max Mueller Bhavan
is — a Goethe Intézet ezen a néven ismert Indidban — kolcsonadta filmjeit
bemutatdsra.

A magyar nyelvoktatas, ami eredetileg a Modern Eurdpai Nyelvek
Tanszékén indult, a Tanszék kettévalasa utan 1987-ben a Szlavisztika —
Finnugrisztika Tanszékre kertilt, majd atkoltozottt a Delhi Egyetem Déli
Kampuszdra. A Szlavisztika — Finnugrisztika Tanszéken és a Modern
Eurdpai Nyelvek Tanszékén is 1988-ban tértek at a master kurzusokra
és ezt 2002-ben egészitették ki a bachelor kurzusokkal. A Szlavisztika —
Finnugrisztika Tanszéken, amely mar a diplomaciai negyed kozelében
volt, az volt a terv, hogy az interdiszciplinaris lehetdségeket kihasznalva
a kozép-kelet-eurdpai tanulmanyok keretében kozos kutatdsi teriiletekké
teszik a konferencidkon és szemindriumokon a folklort, az irodalomel-
méletet, a politikatudomanyt, majd esetleg kozos MA kurzusok targyava
alakitjak, és ezzel egészitik ki az addigi orosz MA kurzust. Nem is gon-
doltak arra, hogy a kelet-kozép-eurdpai térségben levo orszagok néhany
éven beliil rendszervaltdson, és tarsadalmi, politikai atalakuldson mennek
keresztiil, amely megvaltoztatja a térség térképét, illetve ennek kovetkez-
tében a Szlavisztika — Finnugrisztika Tanszék Osszetételét és munkafel-
tételeit. Valoban orszagok tlntek el, lektorokat hivtak vissza. 1991-ben
egyszerre 6t orosz lektor hagyta el a Tanszéket. Uj allamok alakultak, ]
lektorokat neveztek ki, példdul 1997-ben a horvat lektort.

A nehézségek ellenére a nyolcvanas évek végén és a kilencvenes évek
els6 harmadaban a Szlavisztika — Finnugrisztika Tanszék tobb konferen-
ciat és szeminariumot szervezett: 1989-ben a Folklor a szlav, finn-ugor és
indiai irodalmakban cimmel, 1990-ben az Uj irdnyzatok az orosz iroda-
lomban témdban, 1992-ben A nyelvtanitds 1ij modszerei, 1994-ben pedig
Az orosz formalizmus és indiai poétikak témakorokben. A konferenciak

? Vi — LAzAR 1992.
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és a szeminariumok olyan tertileteket elemeztek, amelyek a Szlaviszti-
ka — Finnugrisztika Tanszéken tanitott nyelvek kozos érdeklodési pontjait
fedték le, az 6sszehasonlito irodalmat, India és Kelet-Koézép-Europa térsé-
gének kapcsolatait és a nyelvtanitast.

1993-ban Dr. Soross Gabort nevezték ki lektornak a Delhi Egyete-
men, aki a részidés hallgatokat tanitotta és a tanszék évente rendezett,
didkok altal tartott kulturalis programjaiban vett részt. 1996 és 1997 ko-
zOtt egy évig adminisztrativ nehézségek miatt szlinetelt a magyartanitas.
Az 1997-2000 idészakban folytattam a magyartanitast, majd 2000-ben
Helmich Zoltant nevezték ki lektornak. A tanszék ebben az id6szakban
szervezte A vdltozdsok évtizede ciml konferenciat, amelyen tobb magyar
résztvevo is volt. Helmich tanari kikiildetésének befejezésekor a magyar
fél az oktatohely felszdmolasan gondolkozott, mert ebben az idében a tan-
szék dinamikaja lelassult. A tanszék elhelyezése nem volt megfelel6, egy
lakohdz adott otthont a tanszék iroddjanak és tantermeinek. A tanérakat
gyakran tantermek hianyaban a szabadban kellett megtartani. A tanszék-
kel ebben az idészakban is volt kapcsolatom kozos kutatdson keresztiil;
dr. Rashmi Joshi haroméves UGC altal tamogatott projektjében vettem
részt, A folklor felhaszndldsa és alkalmazdsa a bolgdr és a magyar nyelv-
tanitasban (Use and Application of Folklore in Bulgarian and Hungarian
Language and Literature)'

SZLAVISZTIKA — FINNUGRISZTIKA TANSZEK £S A MAGYAR NYELVTANITAS

Kozben meg kellett kiizdeni azzal is, hogy valdjdban miként lehet ezeket
a tobbnyelvii, de a hagyomanyos felfogds szerint nyelvileg nem képzett
hallgatokat tanitani. Az évek sordan valtozott a hallgatok érdeklodése és
Osszetétele, de néhany tény valtozatlan maradt: a hallgatok most is tobb-
nyelviiek, hindiiil, angolul, pandzsabiul, néhanyan marathiul és bengéliul
beszélnek, de van tamil és telugu nyelvi hallgatom is. India — hivatalosan
ezer kortili szamot elérd — nyelve és dialektusa'' kozott az angol és a hindi
nyelv kivalasztott helyzetben van. Az egynyelvi kornyezetbdl jott tanar
szamara ez az Osszetett ,nyelvi-nyelvbéli hovatartozas” idegen lehet, de
lehet izgalmas kihivasnak is tekinteni.

10 Koves 2014: 24-35.
T WiLnerM 2015: 343.
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AZ ANGOL ES A HELYI NYELVEK DILEMMAJA

Indiaban a nyelvhasznalat tarsadalmi- és politikai fesziiltségek terepe az
iskolai és 6vodai szinttdl az egyetemig. A gyerekek dvodas-kisiskolas ko-
ruktol kezdve ,két kiilon vilaghoz” tartoznak a szerint, hogy hindi vagy
mads, helyi indiai nyelven tanité allami iskolaba, vagy angol nyelvli ma-
ganiskolaba jarnak. A hallgatok identitasat gyakran a maganiskola neve
és az angoltuddsuk mindsége hatarozza meg. Mig az ingyenes allami is-
kolakban az angol csak egy a sok tantargy koziil, a tandij alapjan miko-
d6 magéniskolakban minden tantargyat angolul tanitanak, sokkal tobb
a nyilvanos szereplés és ez noveli a diakok onbizalmat.'>

A részidds nyelvhallgatok a nyolcvanas években gyakran Delhi kor-
ny¢ki falusi, kisgazdalkodoi kornyezetbdl jartak be. Most a hallgatok csa-
ladja gyakran kishivatalnoki, kiskereskeddi, vagy a szolgéltatoi rétegbe
tartozik - sziileik foglalkozasa: tanar, bankhivatalnok, hivatalszolga, kis
tizlet tulajdonosa, autovezetd, buszsofdr, szabd — és elsé generacidosként
tanulnak az egyetemen. Az 1j szakmakban idegenvezetoként, informati-
kusként, forditoként szeretnének elhelyezkedni. Ez sokszor azt is jelenti,
hogy nyitottak az Gj kulturalis értékek felé, amelyekkel a Tanszéken talal-
koznak, kiilonosen ha aktivan részt vehetnek a tevékenységekben.

MILYEN NYELVEN TANITSUNK?

A nyelvtanitas és a nyelv bevezetése soran az angolra és a hindire le-
het tdmaszkodni; végiilis az angol hivatalos nyelv 350 milli6 beszélovel,
ugyanakkor Indiaban a helyi, a kontinensen valtozo6 regionalis kiejtésre,
intonaciora, frazeologidra, és szintaxisra épiil. Az is el6fordulhat, hogy
a hallgatok a magyar el6tt németiil, oroszul, spanyolul, portugalul vagy
franciaul tanultak. Az indiai angol irodalom Arundhati Roy, Salman
Rushdie vagy Raja Rao mtveiben a helyi nyelvi fordulatok, szoképek és
ritmus hasznalatdval sajat esztétikai értéket hozott 1étre. Az indiai angol
sajatossagait érdemes megtanulni példaul a szokincsben: a milliok és sza-
zezrek kifejezésére kiilon szot haszndlnak: a szdzezer jelentése egy lakh és
a tizmilli6 egy crore (kror).

A kiejtés tertiletén a magyar ,a” kiejtése és a labialis magas ,0,6, i, ii”
kiejtése kiilon gyakorlast igényel — ez taldn a kiejtés legnagyobb kihivast

12 KuMaRr 2016: 56-74.
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jelentd része —, mert ilyen magdnhangzok nincsenek a hindiben. 2009-
ben egy kiejtési versenyen ,kotelezd” versként Jozsef Attila Csodaszarva-
sat kaptdk a hallgatok — ez az a vers, ahol az ¢ és az il kiejtése probara teszi
az indiai nyelvtanulot: ,Ukds iikiink, dsok dse,/ dzsiai pusztdk hése,”. Né-
hanyan kivaldan megtanuljak a kiejtést, mig a tobbiek, akik rendszeresen
jarnak orara egy szemeszter elmultaval taldljak meg a kiejtés szamukra
elérhet6 és személyenként véaltozo optimalis mértékét.

A magyar massalhangzok koziil a diakok egy részének a réshangok
és zarréshangok (,s-sz, z-zs, c-cs”) megkiilonboztetése és kiejtése okoz
nehézséget. Specialis hangsorokkal, ,nyelvporgetékkel” — példaul Szabo
T. Anna ,Kicsi kéz, kicsi kéz, /kicsike, de ha csikiz, /ki-kicsap a sikitas!/
Csiki-csuki csikizés!” - élvezettel gyakoroljak a nehéznek tiné hangokat
is. A c-t egy kedvelt Szabd T. Anna 6tsorossal gyakoroljuk, mely igy kez-
dédik: Icipici fakatica/facipdbe cicafoci...”.

A regiondlis eltérések miatt a ,s” és ,s 2 niangok megkiilonboztetése
jelenthet problémat. A magyar szajpadlashangok ,gy, ty, ny” kiejtése és
irasa sokszor nehéz, a hangokat és a bettiket is gyakran felcserélik, mert
csak egy képzési jegyben térnek el egymastol. A ,gy” tanitasakor a ,Gyere
Gyuri Gyorbe..." kezdetli mondoka igazi sikert arat, amikor jatékos ver-
seny formajaban gyakoroljak. A hindiben a ,t” varidcioi koziil az angol
t-t kakuminalis C-vel irjak at hindire és ezért sokszor latjuk a magyar t- t
nevekben és szavakban C-vel, hibds hindi atirasban.

MaGYAR KULTURALIS INTEZET

A Magyar Kulturalis Intézet tamogatasa nagyon sokat jelent az egyetemi
oktatds szdmara és az Intézet, eredeti nevén DMTKK 1978-as megalaku-
lasa ota épit a kulturalis érdeklédés hasonlo elemeire, a film, a tdnc, a zene
és az irodalom irdnti valtozo, “sokszind” és allanddan ,Gjrakonstitudlodo™?
érdeklédésre. A magyar filmnek és zenének ebben a negyven évben rend-
kiviili hatdsa volt, annak ellenére, hogy az indiai irodalom kisugarzasa,
vonzasa Magyarorszagon nem hasonlithat6 a magyar irodalom indiai ha-
tasahoz.

A Corvina kiadé angol és kétnyelvli angol-magyar kiadvényai és
a cstitortokonkeént 1j filmeket bemutat6 Fabri Film Club ahol — az akko-
ri indiai fiatalok — a mai kozép-, vagy id6ésebb generacié a nyolcvanas-

13 KuLcsAr-szaBo 2000: 72-73.
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kilencvenes években megismerkedett Szab¢ Istvan, Tarr Béla, Mészaros
Marta, Enyedy Ildiké és Elek Judit filmjeivel, népszertivé tették a Magyar
Intézetet Delhiben és a kisebb-nagyobb indiai varosokban.

A DMTKK 2018-ig Delhi kozponti helyén, a varost keresztiilszel6
Jan Path Road-on helyezkedett el, és adott otthont a magyaroraknak, és
a Delhibe ldtogaté magyar iroknak, mtvészeknek, kutatoknak — Hdy J4-
nosnak, Toth Krisztindnak, Lanczkor Gabornak, Markus Péternek —, akik
orommel beszélgettek a hallgatokkal. Az irodalmi talalkozokra késziilve
a hallgatok forditottak, a taldlkozokon verseket, prozarészleteket olvas-
tak fel, vagy szindarabjeleneteket, adaptaciokat adtak el6 magyarul, hindi
vagy angol forditasban. Az irodalmi esteken kiviil ez egy olyan kozossé-
get hozott létre, ahol a magyar nyelvtanulas és kulttra tigye kozos ligy
lett, ahol a hallgatok és bardtaik orommel késziiltek ¢j és mas alkalmakra,
vettek részt eseményekben, példaul flash-mobban az egyetemen a kol-

tészet napjan, vagy segédtanarokka valtak expressz magyarordkon egy
delhi iskolaban.

Express magyardra az iijdelhi Mount Carmel iskoldban (2017)
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TANSZEKI FILMFESZTIVAL

A Delhi Magyar Intézet részt vesz az egyetemi filmfesztivalon, a Little
Europe fesztivalon, amely egy-egy témahoz fliz6dik mint: a csalad, a nagy-
varos, a migracio, vagy noéi sorsok. Ezzel probaljuk ellenstilyozni a szoéra-
koztatd, els6sorban kasszasikerre torekedd Bollywood-filmek tancos-zenés,
kész elemekre, sajatos filmesztétikara éptilo fajtdjat, amely gyakran nehéz-
z¢ teszi a hallgatok szamara a mivészfilm befogadasat és interpretaciojat.
A tanszéki filmfesztivalon az angol feliratos filmeket a tanszéken tanitott
nyelveken mutatjuk be, és a vetitést mithelybeszélgetések kovetik, ame-
lyeket az utolsé négy-ot évben Hirsch Tibor, Vajdovich Gyorgyi, Muszatics
Péter vezetett. gy mutattuk be az utébbi években a Csalddi tiizfészek, Csi-
nibaba, Szerencsés Daniel, a Napfény ize és a Mephisto cimd filmeket.

Az egyiittmtikodés masik tertilete az évente meghirdetett Kdrosi
Csoma Hungarolégiai Dij, amelyet a Balassi Intézet 2006-ban alapitott.
A Korosi Csoma Hungaroldgiai Dij minden évben jutalmazza a legjobb,
Magyarorszaggal foglalkozo esszéket. 2021-ben a dijnyertes dolgozatok
témdja volt: Magyarorszdg és India helyzete az elsé vildghaboru idején;
a sakk és a f6zés Magyarorszagon és Indiaban; és a magyar és az indiai
renddrség torténete és szervezeti felépitése.

IRODALMI ES KULTURALIS PROJEKTEK, FORDITASOK

A magyar irodalom indiai forditasaval kapcsolatban a fogadtatas, a helyi
lehet6ségek donto jelentdségliek. Ebben az 0sszefiiggésben érdemes arra
emlékezni, hogy a hatvanas években az indiai (hindi, malajalam és ben-
gali) irodalom 4j hulldma érdeklddéssel fordult a modern lengyel, cseh,
magyar, és orosz irodalom felé. Raghuvir Sahay (1928-1990) kolt6 és
fordité a Dinman, hindi folyoirat szerkesztdje magyar irodalmat forditott
hindire. Sahay A szarvassd valtozott fiu, Modern magyar koltészet cimi
antologiajat ma is a hindi forditas mérfoldkoveként tartjak szamon; Hd-
rom magyar drama cimd kotetében Orkény Totékjat, Karinthy egyfelvo-
nédsosat, a Gozt és Csurka Istvan Eredeti helyszin cimd darabjat forditotta
le.'* A Totekat és a Gozt tobbszor is el6adtak.

Raghuvir Sahay mellett Vishnu Khare (1940-2018), Kedarnath Singh
(1934-2018), Chandra Kiran Rathi (1944-2021) és Girdhar Rathi is for-

14 Sanay 1983, 1989.
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ditottak magyar prozat és verset hindire. Tekintve, hogy 6k elismert kol-
t6k a mutvek is a hindi irodalom részévé véltak. De a magyar versek hindi
forditasai az angol forditasokon alapultak, nem a magyar eredetin.

Magyar eredetin alapul6 forditasokat készitett, illetve készit ma is Indu
Mazaldan, egykori magyar szakos hallgatonk, a Balassi Intézet 6sztondi-
jasa. Indu el6szor egy Prém Rdg cimi kotettel,'> magyar szerelmesversek
hindi forditdsaval jelentkezett. Ez volt az egyetlen versforditas kotete, de
a Prém Rdg utan tizendt prozakotetet adott ki, amelyeket a magyar klasz-
szikusok gytijteményének is nevezhetnénk, és amelyek magyar eredetin
alapulnak. A kiadott konyvek kozott vannak Mikszath-novellak, magyar
mesegyUjtemények, Kosztolanyi-regények, Kertész Imre Sorstalansdgja,
Dragoman Gyorgy Fehér kirdlya,'® utolso forditasa Szerb Antal Utas és
Holdvilag'” cimd miive. A hallgatéim nagyon szeretik ezeket a fordita-
sokat, de ugyanakkor ezek nem vaéltak a hindi irodalom részeivé olyan
mértékben, mint példaul Raghuvir Sahay forditésai.

A Vendégoktatok a Magyar Kultiiraert palyazat, az az évente ismétl6do
program, amelynek keretében a KKM lehet6séget nytjt az oktatéinak, hogy
a magyar kulttra egy jellemzé egyéniségét, kiemelked6 miivét, egyiittesét
mutassak be a nagykozonségnek. Azokban az években, amikor nem voltam
hivatalos lektor, hanem tn. ,kapcsolattart6 személy’, 2008-ban kaptam al-
kalmat arra, hogy megvaldsitsam a Pdrbeszéd a szinhdzban és a szinhdzon
kiviil cimd programot, Hdy Janossal, amelynek keretében Haynak Delhi-
ben és Andra Pradésban volt tobb fellépése.

A Vendégoktatok a Magyar Kultirdért 2014-es lektori kinevezésem ota
évente adott programra lehetdséget: 2015-ben Lanczkor Gabor kolt, ird,
dramaird; 2016-ban Orcsik Roland koltd, ir6; 2017-ben a Kaldka egytit-
tes Ot tagja és Szabo T. Anna koltd, fordito; 2018-ban Voros Istvan koltd;
2019-ben Hidas Judit ir6, Gjsagird vett részt az indiai Irodalom éjszakdja
programon. Toth Krisztinat a Poetry across Cultures nevi kor hivta meg
2009-ben. Ezekre az alkalmakra a hallgatok is felkésziiltek, a Delhiben
szervezett programokon az 6 forditasaik, részvételiik, logisztikai segitségiik
elengedhetetlen volt. A latogatasoknak tobbrétegli kozosségi és kulturalis
vonzereje volt. A nagyobb befolydst kézmédia altal sugarzott interjikon,
ismertetéseken kiviil, mint példaul Hay Janos és Lanczkor Gébor esetében,
voltak ir6-olvasé taldlkozok az egyetemeken, college-okban is, amelyeken
az alkotok személyes kisugarzdsa még jobban érvényestilhet.

15 MazaLDpaN 1993, 1994, 2005, 2016.
16 DraGOMAN 2010.
17 Szers 2016.

2022.01.12. 11:07:50 ‘



Orcsik Roland magyar hallgatékkal a Szlavisztika--Finnugrisztika Tanszéken (2019)

Mivel az indiai hallgatok Magyarorszdg iranti érdeklédése nem célsze-
rlien irdnyitott, ezek a talalkozok is gyakran hozzajarulnak ahhoz, hogy
a hallgatok felfedezzék, mik azok a specifikus ismeretek, témdk Magyar-
orszaggal kapcsolatban, amely leginkabb érdekli 6ket.

FORDITASOK TARSFORDITOKKAL ES HALLGATOKKAL

A Hay-program keretében forditottuk le Girdhar Rathival Hay Janos
Gézagyerek cimt szindarabjat, elbeszéléseit és verseit.'® Lanczkor Gabor
Sound Odyssey cimt angol nyelvii verskotetét a Poetrywala kiado jelen-
tette meg." India része Lanczkor és Orcsik Roland regényeinek, Hay és
Toth Krisztina esszéinek indiai latogatasaik ota. A magyar irodalom hindi
forditasat a National Publishing House, a Rajkamal Prakashan, a Vagdevi

18 HAy 2008.
19 LaNczkor 2016.
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Prakashan, az angol forditasokat a kolkuttai Seagull kiado segiti, akik
Krasznahorkai, Kertész Imre és Toth Krisztina munkait adtak ki.
1983-ban a National School of Drama el6adta Raghuvir Sahay fordi-
tasat, amelyet a Tothékbol készitett. A hallgatok is eljottek az el6adasra,
megértették a talélésnek és a szervilitasnak a légkorét, amelyet a darab
mutat be és elhatdroztak, hogy a tanszéki kulturalis fesztivalon ezt a da-
rabot adjak el6. Azéta is tgy latom, hogy a magyar szinhaz, koltészet,
irodalom megkozelitése hallgatoink aktiv részvételével elképzelhet6 —
mindig meglepetésként ér, hogy mennyire magukra talalnak a forditasok
és adaptalasok soran. Ilyen 6sszmunkaval sziiletett Orkény Vérrokonok,
Molnar Ferenc Liliom, Kosztolanyi Becsiiletes vdros, Baldzs Béla Mosolygo
Tiindérszép llona, vagy Németh Laszlo Gandhi haldla el6adasa.

N ~

A Mosolygo Tiindérszép Ilona elSaddsa (2019)

Az évek soran tobb magyar-hindi forditasi projektben vettem részt és tob-
bet kezdeményeztem; ezek tarsas/csoportos forditasok voltak forditokkal
és hallgatokkal. Abhineta ki mritju*® (A szinész haldla) védlogatasban az {rd

20U KOVES 2001.
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Asghar Wajahat, az ELTE hindi tanara Négyesi Maria, Indu Mazaldan,
volt tanitvanyaim Vandana Sharma, Indu Kant Angiras és Jatin Kaushik
vettek részt). Az Arany Janos-kotet?! (amelyben a koltd Swresh Salil, régi
hallgatok mint Indu Kant Angiras, Himani Parasher, Indcz;~eet Kaur for-
ditottak), vagy a Girdhar Rathival késziilt forditasok — Modern magyar
kolteszet,? A Gézagyerek, Gandhi halala® -, ami a hindi és magyar széveg
egylittes ,élvez6 megértésében” ,megérté élvezetet jelent.”*

Frzelmi kotédésemet a hindi nyelvhez, amit ,bizonyos modon és egy
bizonyos fokig'>® beszélek, tapldlja a forditas, amely lehetéséget ad arra,
hogy a k6zos munka soran — elsésorban Girdhar Rathival — probéra te-
gyem a magyar szoveg esztétikai hatdsat hindiiil. Megéljem a két nyelv
,hasonlésagat” és ,elvalasztottsagat’, pédaul felfedezzem, hogyan mesél
Frédi bacsi hinditil Esterhazy Bevezeteés a szépirodalomjaban, vagy hogyan
szolalnak meg hinditil Hay Gézagyereket piszkalo figurai, Lajos és Laci.

areitel gt !
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Hay Janos, A Gézagyerek hindi forditds

21 Koves 2018.

22 RarH1 — Koves 2008.

23 NEMmerH 2018.

24 KuLcsAR — SzaBd 1999: 46-60.
ZDERRIDA 1997.
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DIGITALIS ESZKOZOK HASZNALATA A NYELVOKTATASBAN

Jelenleg a legnagyobb kihivas szamunkra a digitalis korszaknak valo meg-
felelés, a tavoktatas illetve a ,blended” oktatds hatékony felhasznalasa az
indiai magyartanitasban. A digitdlis tavoktatas jelentéségét a COVID-19
indiai elterjedése, a helyi oktatasi intézmények bezarasa igazolja és a ma-
sodik hullam elterjedése indokolja most is.

A nyelvoktatds, akarcsak a mobiltelefon hasznalata Indiaban ugras-
szer(l valtozdson megy keresztiil. Statisztikak szerint 1,10 milliart mo-
biltelefon van az orszagban és az Osszes internetfelhasznalds 79%-a
mobiltelefonon torténik. Indidban 448 millié ember hasznélja a kdzosségi
médiat, ami az orszdgot a vilag legnagyobb Facebook-hasznalojava teszi.*
A Facebook App, a GoogleTranslate és a Duolingo, a tobbi applikacioval
egylitt a diakok mobiltelefonjan van. Az érdkon sokan nem a tankonyvet
¢és a munkafiizetet veszik el6, hanem a telefonjukkal dolgoznak.

2020 marciusa oOta az egyetemi csoportoknak az interneten tartunk
ordkat, idén a Magyar Kulturélis Intézet o6rait is GoogleMeet-en tartom.
Az 6rdk nem haladnak tokéletesen, egyrészt az internet ingadozésa, vagy
az otthoni zajok sokszor zavardak, masrészt a hallgatok koziil soknak
a virtualis home office-bol vissza kellett térniiik a valosagos, fizikai hi-
vatalba, ami azt jelentette, hogy éppen a munkahelyiikr6l utaztak haza,
amikor este 6-kor elkezd6dott a magyarora. De az internet hasznalata le-
hetdvé tette, hogy foldrajzilag Delhitdl tavoleso helyekrdl, Bengalurubdl,
Kolkattabodl, Bendreszbdl jelentkezzenek hallgatok a magyardrara, sét az
egyik indiai hallgat6 el6szor Lengyelorszagbdl, késébb Portugaliabdl je-
lentkezett be.

EGYUTTMUKODES A DIGITALIS TERBEN

Amikor Eurépaban tanito kollégaim beszélnek a tavorak elonyeirdl, a hang-
képzés pontosabb tanitdsarol, vagy az ellenérzés-javitas lehetdségeirdl,
hézi feladatok benyujtasardl sokszor értetlentil hallgatom 6ket. A mobilte-
lefon hasznélata meghatarozza azokat a kereteket, amelyek kozott a diakok
itt dolgoznak. Hallgatoink tdlnyomo tobbségének a telefon az egyetlen
digitalis eszkoziik. Valdszintileg az internet mindsége is meghatdrozza,
hogy mennyire lehet a hangképzés sajatossagait bemutatni és érzékelni.

26 Kemp 2021.
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Végzodéseket gyakran én sem hallok digitélis kortilmények kozott a hang
torzuldsa miatt.

A COVID-19 jarvany és a kijarasi tilalom el6tt 2018-ban az egye-
temi orak kiegészitésére hoztuk létre a ,Magyarul csiripel6” csoportot
a Facebookon, ahol az érdkon kiviil is egyiittmikodhetiink?” a hallgatokkal,
de 4ltaldban magyarul irunk a Facebookon az élményeinkrdl, és a hallgatok
magyarul valaszolnak a tobbiek bejegyzéseire és képeire.

A digitalis térben is egyiitt dolgozunk Orkény-egyperceseken és magyar
versek tobbnyelvi forditdsan mint Pilinszky Atvaltozdsan, vagy Nemes
Nagy Agnes Tanulni kell cim( versén amelyeket magyarul, hindiiil, ben-
galiul, marathiul és tamilul lehet hallani a hallgatok-forditok el6adasdban
a Magyar Kulturalis Intézet weboldaldn.?® Az Orkény-egypercesek koziil
tobbet a forditok, Asghar Wajahat és Indu Mazaldan olvasnak fel. A tob-
bi egypercest hallgatok, Vishakha Verma, Anurag Kumar, Divya Sharma,
Amirul Haqqi, Anjali Sharma mondtak el magyarul, hinditil és angolul.*’

A COVID-19 jarvany masodik hullama még tobb 4ldozattal, veszte-
séggel jart Indiaban, mint az els6. A megbetegedések, a gazdasagi pangas
minden hallgatonak mas és mas kihivast jelent, sokak szdmara egy, vagy
tobb csaladtag, kozeli barat elvesztését. A kihivdsokkal nekiink, tanarok-
nak is szembe kell nézni, ugyanakkor azt is lathatjuk, hogy az utobbi ho-
napokban a digitdlis oktatds mindannyiunk szamara testkozelbe keriilt.
Nagy mértékben rajtunk mulik, hogyan hogy éliink a lehetéségekkel.
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MAGYAR KULTURDIPLOMACIA DEL-AZSIABAN -
KOTELESSEGEK ES LEHETOSEGEK

WILHELM ZOLTAN!

I. BEVEZETES

Hazank kozvéleménye Korosi Csoma Sandorra — helyesen — a tibetoldgia
tudomanyanak atyjaként tekint, illetve olyan példaképnek tartja, aki szam-
talan, a keletkutatas 6svényére 1ép6 magyart inspiralt. Korosi kiemelkedd
magyar személyiségeket ,vonzott” az indiai szubkontinensre, akik koziil
szintén nagyon sokan alkottak maradandot (dontden sajat er6forrdsbol) a
térségben. Sajnos e nagyszert életmuvet létrehozok koziil tobbek eltiintek
emlékezetlinkbdl, vagy még be sem kertiltek abba a virtudlis emlékezet-
politikai panteonba, amely megilletné 6ket. Pedig ezek a személyiségek
(sokuk esetében hasznélhatjuk a ,kivaldsagok” megjelolést) nem csak
hidakat épitettek India és Magyarorszag kozé, hanem el6addsaikkal, tj-
sagcikkeikkel, konyveikkel, tudomanyos publikacidikkal évtizedekre
meghataroztak a hazai India-képet. Ezzel szemben az Indidban kialakult
Magyarorszag-imazs dontéen az intézményesiilt kultardiplomaciank te-
vékenységének eredménye.

Jelen irasomban roviden megvizsgalom azt a miikodési kornyezetet,
amelyben a Delhi Magyar Tdjékoztatasi és Kulturalis Kézpont (DMTKK,
2021-t8l Delhi Liszt Intézet) tevékenykedik és néhdny javaslattal élek
a jovoben Indiaban folytatott magyar kultardiplomaciai tevékenységre
vonatkozoan.

! Habilitalt egyetemi docens, a Pécsi Tudomanyegyetem, Természettudomdnyi

nélis Tanulmanyok Tanszéke; igazgato, Pécsi Tudomédnyegyetem, Természettu-
domanyi Kar, Foldrajzi és Foldtudomanyi Intézet, Azsia Kozpont; 2015-2019
kozott a Delhi Magyar Téjékoztatdsi és Kulturalis Kézpont igazgatdja, Magyar-
orszag Nagykovetségének kulturalis tanacsosa. E-mail: wilhelm @gamma.ttk.
pte.hu; ORCID: 0000-0002-2537-2412
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II. AZ INDIAI MAGYAR KULTURDIPLOMACIA MUKODESI KORNYEZETE

Az indiai szubkontinens legnagyobb és legnépesebb allama a teriilet majd
% részét elfoglald, hazankndl 35-sz6r nagyobb Indiai Koztarsasag. A szé-
razulatok 2,2%-ara terjed6 orszagban ¢él Foldiink népességének 17,5%-a,
igy India a Fold mdsodik legnépesebb orszaga (1. dbra), s egyben a vildg
harmadik legnagyobb nemzetgazdasaga.? Gazdasagi novekedésének tite-
me jelentds, Azsidban rovidesen a kinai, lassul lokomotiv helyébe Iéphet.
Az indiai kozéposztaly — létszamat tekintve — az utobbi htisz évben meg-
négyszerez6dott, az ezredforduldora megkozelitette a 250 milli6 f6t, 2025-re
pedig az 500 milliét! Mindekozben az orszag nélkiil6zbinek évente 1%-a
kiizdotte fel magat a szegénységi kiiszob folé. Ezzel parhuzamosan a népes-
ségnovekedés 2,2%-1dl 1,7 %-ra csokkent. [d6kozben az egy fdre esé éves
jovedelem meghdromszorozodott (vasarléerd paritason szamolva).?
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Az indiai népesség szamdnak valtozdsa (millio f6, 1901-2011).
Forras: Census India 2011

Mindemellett az indiai diaszpora is egyre nagyobb jelentéségre tesz szert
planétankon. Ma, becslések szerint, legkevesebb 25 millié indiai gyoke-
rekkel rendelkezé ember él szerte a vilagban, akik koziil sokmillié tovabbra

2 CIA World Factbook 2021; SzeGepi—WiLHELM 2008: 404; Census India 2011.
3 WiLHeLM 2015: 313.
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is indiai dllampolgar.* A f6leg az Egyesiilt Allamok-béli, a nyugat-eurdpai
és a feltorekvo orszdgokban megfigyelhet6 jelenlétiik tovabb noveli azt
a globalis szerepkort, amelyre India az elmdult években szert tett.

India demografiai arculata rendkiviil fiatalos. A lakossag 44%-a 25 év
alatti, mig a teljes népesség 26%-a 15 évnél is fiatalabb. Mindez a ,demog-
rafiai jutalék” segiti Indiat abban, hogy a fiatal, aktiv és innovativ mun-
kaereje révén a globalis gazdasdg kiemelked6 szerepldje legyen. Az erre
alapozott ,outsourcing” és a szolgaltatasok exportja miatt érdemelte ki az
orszag a ,vilag hatso irodaja’ elnevezést.” Naréndra Modi, India miniszter-
elnoke, illetve pértja tobbszor deklaralta, hogy célja megteremteni a 21.
szazad 1j, globalis gazdasagi és politikai er6centrumat, melyhez az Egye-
siilt Allamok geopolitikai érdekei is flizédnek (Barack Obama [2015. 01.
26.]: India és az Egyesiilt Allamok nem csupan természetes partnerek, de
ugy gondolom, Amerika India legjobb partnere lehet.").®

Ugyanakkor Mddi 21. szazadi Indidjanak egyik sarokkove a felso-
oktatas fejlesztése, mely része az 6t T-programjanak: Tradition, Talent,
Tourism, Trade and Technology. A gazdasagi boviiléssel, a felsdoktatas
fejlesztésével, a globalis hatasok er6sodésével az indiai emberek kulttra-
fogyasztasi szokasai is megvaltoznak. A fentiekben felvazolt néhany adat
is kivéléan ravildgit arra a tényre, hogy Indidban (Dél-Azsidban) nem
egyszertien meg kell 6rizniink kulturalis diplomadciai pozicionkat, hanem
jelenlétiinket erdsiteni sziikséges.

III. INTEZMENYI ELOZMENYEK, MUKODESI KERETEK

A DMTKK 1978-t6l miikodott az 1-A Janpath alatt 1évo, Baikunth néven
ismert épiiletben, mely 1937-ben kertilt Sir Sobha Singh — a vilaghirt ir,
Kushwant Singh édesapja — épitési vallalkozo tulajdondba. A DMTKK az-
el6tt kevesebb programmal, de nagyobb kikiildotti Iétszdammal miikodott,
pl. igazgatohelyettes, illetve fokonyvel6 is dolgozott az intézményben.
Volt id6, amikor 15-en alltak alkalmazasban az Intézetben. India jelentd-
ségének novekedésével, sajnos forditott aranyban valtozott a kikiildottek
és a helyi munkatarsak létszama.

A Kozpont miikodési helyének kivalasztasa a legjobban sikertilt. A haz
kiilonallo, kert vette koriil, magas fékkal, viszonylag stiri novényzettel,

4 Somocyr 2018: 112; WiraeLm 2009: 31.
5 CIA World Factbook 2021; WiLneLm 2015: 326.
¢ Obama in India...”
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amely nem csak az intimitast szolgdlta, hanem a vildg legszennyezettebb
levegdjlii megavarosaban, természetes zaj- és szennyezddésszlir6 hatasu
volt. Az évek soran az épiiletben és kornyezetében kivitelezett atalakita-
sok lehet6vé tették, hogy a kikiildottek részére kiilon bejaratt (kordbban
igazgatoi és igazgatohelyettesi) lakdsok, kidllitétér, moziterem, konyv-
tar, irodak, nagy kert, teniszpalya, gépkocsitaroldsra alkalmas teriilet, a
torténelmi épiilet és intézmény neve bekeriilt az indiai-magyar kulta-
ratorténetbe, amivel most mdar a mi indiai kultdratorténetiink is Ossze-
forrt. Brunner Erzsébet a hazban tartotta kiallitasait, Vivan Sundaram az
Amrita Sher-Gil Archive-ot, az Amrita Sher-Gil-albumok bemutatasa is
itt tortént.

A DMTKK az elmult években vészesen forrashianyos kornyezetben
mikodott. A hosszabb tavu szerzédés hianya (az épiiletbérleti szerzé-
dést évente kototték ujra) megakadalyozta a kordbban kiadott éptiletré-
szek bevételképzo szerepét, igy a bérleti dijat teljes egészében kozponti
forrasbdl kellett fedezni, mig azeldtt a bérldink jelentds Osszeggel ja-
rultak hozza az Intézet bérleti dijanak kifizetéséhez. A velitk 2008-ban
megkotott szerz6dés szerint az AFD Banktol és a Sandy Bear Inc.-tdl
bérleti dij és adomany szarmazott, amely az éves hazbérleti dij 85%-a
volt! Vagyis abban az id6ben — amikor még hosszabb tavua bérleti szer-
z6déssel rendelkeztiink — a bérleti dij minddssze 15 %-at kellett magyar
allami forrasbol megfizetni! Az albérlk elmaradasa nem csak a Magyar
Allam éltal fizetett bérleti dij hirtelen megnévekedését okozta, hanem
az allagmegovasra koltendd Osszeget is jelentdsen megnovelte, hiszen
amit addig az albérldink tartottak karban, azt késbb nekiink kellett. (PL.
a Sandy Bear Inc. kertészt is alkalmazott, igy abban az idében a DMTKK
részmunkaidds kertésszel dolgozott. A Sandy eltinésével maradt a rész-
munkaidds kertész, de a megnovekedett feladattal szélmalomharcot vi-
vott. Az AFD Bank alkalmazottai pedig a teniszpalydt és szintén a kert egy
részét tartottak karban.) Emellett a ,Hungarophil’, igy mérsékelt bérleti
dijat megallapit6 eredeti tulajdonos halalat kovetéen az 6rokosok egy-
re inkdbb piaci arat kértek. A financialis ardnytalansagokat jelzi, hogy
a Balassi Intézet 4ltal biztositott szakmai keret (ebben pl. a reprezentécios
koltségek is benne foglaltattak) 2015-ben minddssze 6%-a volt az éves
épiiletbérleti dijnak! Mindemellett a Kiilgazdasagi és Kiiliigyminisztéri-
um integraciéjaval megszint annak a lehet6sége, hogy a sajat bevételek
(pl. a kiallitotér vagy az auditorium kiaddsa) kozvetleniil visszaforgatésra
keriilhessenek. 2016 el6tt ezek a pénzosszegek célzatosan programszer-
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vezésre, mukodtetésre voltak fordithatok. Ezek elmaradasa a kulturalis
programkinalat szegényedését, a miikodés tovabbi nehezedését okoztak.
Az Intézet 1étszama vészesen lecsokkent, a korabban a DMTKK-ban dol-
gozo6 magyarok feladatkorének teljes, jelentés vagy egy része kozvetlentil
az igazgatora terhel6dott. Mindemellett, ha India novekvo stlyanak meg-
felel6 kulturalis diplomaciai jelenlétet szeretnénk, és ha ezt a jelenlétet
nem szinten tarto, vagy koveto kiildetésnek tekintjiik, hanem offenziv-
nak, akkor ez nem oldhaté meg egyetlen diplomata allomasoztatasaval.
Az Intézet mikodését tovabb nehezitette, hogy — a tulajdonosok komp-
romisszumképtelensége miatt — a Kiilgazdasagi és Kiiliigyminisztérium
2018-ban a Baikunth elhagydsa mellett dontott, igy India févarosaban
a magyar kulturalis misszi6 sajat infrastruktara nélkiil maradt. Orom az
tiromben, hogy az 4j kulturélis intézet mar épiil Magyarorszag nagyko-
vetségének telkén.

IV. A MAGYAR KULTURDIPLOMACIA INDIAI TAVLATAI

Elsédleges cél, hogy a Delhi Liszt Intézet megfeleljen a rd vonatkozo,
hazankban megvaltozott jogszabalyi feltételeknek. Kiildetésének teljesi-
téséhez ugyanakkor eleget kell tennie a Magyarorszagon és Indiaban is
folyamatosan valtozo tarsadalmi elvarasoknak. A magyar nyelv és kulttira
sztintelentil fejlédik, emellett az egyetemes magyar kulturalis 6rokség tu-
domadnyos igény feltardsa naprol napra tij eredményekkel béviti nemzeti
kincstinket. Egytttal a hazai kulturélis infrastruktara és az intézményi ke-
retek is folyamatos atalakuldson mennek keresztiil. Emellett a célorszag,
India is rendkiviil gyors atformaldéddsok szintere. Ezért van hallatlan kii-
lonleges helyzetben a Delhi Liszt Intézet, hiszen ha valtozik, fejlédik az
érték, amelynek kozvetitésére hivatott, de a cél is folyamatos mozgasban
van, a Kézpontnak is allando alkalmazkoddsra, mi tobb, e metamorfozisok
elorejelzésére van sziiksége.

Ugyanakkor modernizdlodik, fejlodik a kultura kozvetitoi eszkoztara
is. Az infokommunikacios technolégia rohamos — kifejezetten a pandémia
idején tortént — eloretorése, ezen valtozdsok tudatos kezelése ugy valhat
az Intézet elonyére, hogy képes lesz megfelelni a névekvd igényeknek és
kovetelményeknek. Az egykori DMTKK, ma Liszt Intézet kulturakozveti-
t6, kulturalis diplomadciai szerepvéllalasahoz a KKM-mel, a delhi Magyar
Nagykovetséggel, amelynek integrans részévé valt, illetve mds allami
szervekkel, valamint nonprofit szervezetekkel — esetenként magansze-
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mélyekkel — szoros, zokkendmentes, az ésszerd, tiszteleten és kolcsonos
megbecstilésen alapulé napi egyiittmiikodést kell kialakitani. Tovabb
megyek: mindazon személyekkel, akik kutatoként, mivészként, onkén-
tesként, vagy tovabbi mas célokkal Indidba érkeznek, hiszen 6k szemé-
lyesen — idénként akaratlanul is — hazank kulturalis koveteivé valhatnak,
segitségiikkel olyan mozgo hélozatot létesithetiink, amellyel jelentésen
bévithetd, javithato az indiai Magyarorszag-kép. Emellett fontos szerepet
jatszhatnak a ,Ko6rosi Csoma Sandor magyar kulturalis-tudomanyos za-
randokut”” kialakitasaban.

Dél-azsiai emlékezetpolitikank megujitdsra szorul. Azok a széles
korben nyilvantartott utazdink, akik a szubkontinensen jartak és a latoga-
tasuk eredménye vagy helyben, vagy Eurépaba visszatérve manifesztalo-
dott, dontéen 19. szazadi emberek voltak. A Magyar Utazok Lexikonaban
el6forduld, Dél-Azsiat megjart személyek atlagos sziilet4si évszama
1852, halaluk bekovetkeztének kozepes értéke pedig 1924 . tabldzat).
Természetesen rendkiviil fontos emlékezniink a 100-150 éve Dél-Azsi-
aban tevékenyked6 honfitdrsainkra és méltd emléket dllitani nekik, de az
egyre fiatalabb, digitalis bennsziilott, kultarafogyaszté indiaiak szamara
nem biztos, hogy ,vonzeroét’, ,szerethetd” példaképet jelentenek régmul-
tunk nagyjai.

A szélesed6 indiai-magyar kulturalis kapcsolatok orszagutjan a 19.
szazad kozepe ota egyre nagyobb szdmban kozlekedtek figyelemremél-
to személyiségek, de sajnos egyre tobben tavoznak koziiliink. Csak 2021
novemberében Dr. Bethlenfalvy Géza, kiemelkedd India-kutato, nagyha-
tasti kulturalis diplomata és Dr. Kirpalani Agnes a DMTKK csupa sziv, az
indiai-magyar kapcsolatokért faradhatatlanul tevékenykedé munkatarsa
hagyott itt benniinket. Ezekkel a személyekkel interjukat kell késziteni,
személyes archivumukbodl dokumentumokat menteni, emlékezetiiket
ugyanugy sziikséges Orizni, mint a kordbbi szazadok India-utazoiét, vi-
szont indiai tdrsadalmi beagyazottsaguk, ,szocialis halojuk” még eleven,
ekként sokkal konnyebb a mai kulturalis célkozonség szamara hidépito
szerepiiket hangsulyozni, indiai emlékiiket apolni.

7

A PTE TTK Foldrajzi és Foldtudomanyi Intézete Azsia Kozpontjanak mun-
katarsai altal 1étrehozott platform, amely a dél-azsiai magyar emlékhelyeket
fizi fel egységes és informativ — egyeldre virtualis formaban — kulturalis
zarandokutta.
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ZSzilagyi
Öntapadó jegyzet
Itt a pont az 1920 után legyen! utána a zárójel. 
A zárójel után nem kell pont


1. tabldzat. Magyar utazok Dél-Azsidban a Magyar Utazok Lexikona szerint

Név Dél-azsiai mikodési Sziiletésének —
teriilete (akkori halalanak évszama
elnevezéssel)

Andréssy Mano Ceylon, India 1821-1891
Apponyi Henrik India 1885-1936
Baktay Ervin India 1890-1963
Duka Tivadar India 1825-1908
Erdési Karoly Ceylon, India 1873-1945
Fabri Karoly Lajos India 1899-1968
Ferenczy Arpad Ceylon 1877-1926
Germanus Gyula India 1884-1979
Hatvany Bertalan India 1900-1980
Hausegger Jozsef India 1700-1765
Honigberger Janos Marton India 1795-1869
Honigberger Vilmos India 1837-1865
Jakabos Odon Pakisztan, India 1940-1979
Ke6pe Viktor Ceylon 1883-1970
Kérosi Csoma Sandor India 1784-1842
Latinovits Géza Ceylon, India 1863-?

Leitner Gottlieb Vilmos India 1840-1899
Loczy Lajos India, Szikkim 1849-1920
Madarasz Gyula Ceylon, India 1858-1931
Mocséry Bélané Ceylon, India 1845-?

Rehatsek Ede India 1819-1891
Sass Brunner Erzsébet India 1889-1950
Schoefft Agoston India 1809-1888
Stein Aurél India 1862-1943
Széchenyi Zsigmond India 1898-1967
Tallidn Emil Ceylon, India 1859-1911
Ujfalvy Karoly India 1842-1904
Vay Péter Ceylon, India 1864-1948
Vojnich Oszkar India 1864-1914
Xéntus Janos Ceylon 1825-1894

A magyar utazok lexikondban emlitett Dél-Azsia-kutatok dtlagos sziiletési és
haldlozasi éve: 1852-1920
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A tudomadnyos és oktatdsi feladatok iranyitasa és szervezése a Koz-
pont régi és kiemelked6en fontos szolgalata. India a vilag egyik legko-
molyabb tudomdnyos bazisa, a F6ld masodik legnagyobb angolul beszélo
tudomanyos kozosségével.® Szélesiteni sziikséges azt a kutatoi kort In-
diaban, akik hazai mthelyekkel alakitanak ki egytittmiikodéseket. India
a21.szazad 4j, globdlis gazdasagi és politikai er6centruma, melynek egyik
sarokkove az oktatds. Jelenleg kb. 26 milli6 fiatal tanul az indiai felsok-
tatasban. 2020-ra India 18-23 év kozotti lakossaganak szama 116 millio
koriil volt, ugyanakkor — a tervek szerint — Indiaban a GER (felsGoktatasi
részvételi arany) mutatdjanak 2020-ra el kellett érnie a 30%-ot, ami mar
mintegy 40 millios hallgatoi létszamot feltételez. Ez a boviild létszam ha-
talmas esélyt kindl a hazai felsGoktatds szamara. Eppen ezért, lehetéség
szerint novelni kell az 6sztondijasok szamat — erre jo esélyt kindl a Sti-
pendium Hungaricum -, illetve a hazdnkba gradualis tanulmanyi céllal
érkezd egyetemi hallgatokét is. Ehhez viszont célszerd javitani az Intézet
kommunikaciéjat. Honlapja is megujitdsra szorul. Sziikség van hirleve-
lek eljuttatasara mar a kozépfoku intézményekbe is, de a f6 célcsoportot
az egyetemi, kutatointézeti kozosségek jelentik.

Hazank e tekintetben valé vonzova tételére — a kulturalis eseménye-
ken tal — be kell mutatnunk azt a korabbi és jelenlegi vilagszinvonala
tudomanyos tevékenységet, mely szdmos elismerést szerzett a magyar
tudosoknak. Az Intézetnek babaskodnia sziikséges a kétoldalu kapcso-
latfelvételek (pl. egyetemkozi) szdmdnak novelése érdekében. Ehhez
kapcsolodoan — egyetértve a hazai szandékokkal — Alumni szervezdédést
kellene létrehozni a magyarul, vagy Magyarorszagon tanuld/tanult régi
hallgatdéinknak, illetve a vélhetéen egyre nagyobb szdmban Stipendium
Hungaricum 0sztondijjal hazdnkban oktatasban részestiloknek is.

Hazank méretéhez, népességszamahoz képest igen jelent6s kulturalis
intézményének tobb évtizedes fenntartasaval kivivta Indiaban azt, hogy
az indiaiak a magyarokra, mint ,kultdrnemzetre” tekintenek. A helyi cél-
kozonség esetében ezt a szemléletét kell tovabb formdlnunk, erdsitentink
a késobbiekben is.

Az 4j kulturalis kozpont épiiletét koriilolelé kertben lehet6ség lenne
szoborallitdsokra, melyek kivaloan szolgalhatnak a kétoldalt kapcsolatok
dpolasat nemzeti tinnepeinken, a kozos tinneplésre lehetéséget teremtve,
valamint szemindriumok, konferenciak, megemlékezések szervezésekor.
Emellett latogatoink szamat is novelné e kegyhelyek létesitése.

8 WiLHeLM 2015: 343.
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A ,Koérosi Csoma Sandor magyar kulturalis-tudoményos zarandok-
ut”, létrehozasa mellett a Liszt Intézetnek fel kell vallalnia a mar kozis-
mert dél-dzsiai magyar emlékhelyek dpolasat is, de egyben djak (jobban
mondva: régiek, de kevéssé vagy egyaltalan nem ismertek) felkutatasat,
népszertsitését, a helyi tarsadalmi bedgyazodasuk feltételeinek megte-
remtését. Rendkiviil fontos, hogy a magyar nyelv oktatasa folytatodjon,
lehetéleg még szélesebb korben. Ennek a DMTKK és akkori fenntar-
toja, a Balassi Intézet korabban mindig kiilonleges figyelmet szentelt.
A DMTKK fennalldsa ota kiilonleges bazisa volt az Indiaba latogaté ma-
gyar miivészeknek, kutatoknak, a kulturalis csereprogramok résztvevoi-
nek. Ezt a missziot is fenntartani, fejleszteni sziikséges.

Az Intézetnek fokoznia kell a virtudlis vilagban valo jelenlétét, ami
Indidban kilonosen fontos, hiszen az Internet és az IT szektor a min-
dennapok kiemelkedo szerepldje, az ,outsourcing” és a szolgaltatasexport
kiemelked¢ tere. Ezdltal a fiatalok elérése, bevonasa, rekrutacioja a kovet-
kezo évek lényegbevago kiildetése.

V. OSSzZEGZES

Az 1990-es évek gazdasagi rendszervaltoztatdsa ota India vildggazdasagi
és geopolitikai stlya jelentdsen novekedett. Az orszag sikeresen, sot ut-
toroként vesz részt a digitalis forradalom tarsadalmasitasi folyamataiban.
Gazdasagi boviilése kiilonleges tarsadalmi mozaikjara, diverzitasara ala-
pozva, a tercier szektorra épiilve valosul meg. Az egyre szélesebb kortien
képzett, innovativ, az IT vivmanyokat mindennapi életében, tevékeny-
ségében integrald, fiatal kultarafogyaszto indiaiak dinamikus kulturalis
diplomaciai adaptaciot kivannak. Az ehhez val6 alkalmazkodds a magyar
kultardiplomacia részér6l nem lehet kovetd, az események utan kullogo
attitd. Az infrastruktardjaban és személyi allomdnyaban egyre sziikiil6
indiai magyar kulturalis diplomadciai jelenlét helyett offenziv, innovativ
stratégia és kivitelezés kell. Jelen irasomban — személyes tapasztalataim-
bol kiindulva — ennek megvalositdsdra tettem néhany szerény javaslatot.
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A HINDI FILMIPAR, MINT AZ INDIAI
KULTURKAPCSOLATOK ELEME

SZIVAK JULIA

Ahhoz kétség sem férhet, hogy a hindi filmgyartds és a popularis kultdra
fontos szerepet jatszik India nemzetkozi megitélésében. Amint azt a ta-
nulmany késobbi részében részletesen kifejtem, a hindi filmek nemcsak,
hogy indiai kulttra irdnt érdekl6d6 kozonséget teremtettek a vilag minden
tajan, de az indiai turisztikai kapcsolatok fejlesztésében is szerepet jatszot-
tak. Igy az aldbbiakban a hindf filmgyartés és az indiai kulttrpolitika kap-
csolatdt szeretném bemutatni a nemzetkozi kapcsolatok kialakitasa és az
orszagimazs fejlesztése tekintetében. Ennek megfelel6en el6szor az indiai
kultarpolitika filmmel kapcsolatos attittidjeit vizsgalom, kitérek a hindji fil-
mek nemzetkozi piacokon elért sikereire, és végiil a magyar—indiai kul-
tarkapcsolatok elemeként jatszott szerepét is bemutatom.

A POPULARIS KULTURA ES A KULTURDIPLOMACIA KAPCSOLATA INDIABAN

Indidban a fiiggetlenség elnyerése, tehat 1947 ota zajlik egyfajta kultdarhare,
amelyben a magas- és a populdris kulttra kiizd egymassal az allam tamo-
gatasaért. A gyarmatosito hatalom tdvozasa utdn a hosszua ideig regnald
Indiai Nemzeti Kongresszus Part egyfajta nemzeti magaskultarat kivant
létrehozni az ,6shonos” indiai kulttra alapjan. Ezért els6sorban a klasszi-
kusnak itélt mivészeti miifajokat timogattak, igy példaul a klasszikus tan-
cokat és a klasszikus zenét, a nyugatias hatdsokat mutatd populdris zenével
és filmmel szemben.! Ennek megfelelen a populdris zene éveken keresztiil
nem kapott helyet az indiai kozszolgalati radioban, amely India esetében
els6sorban filmzenét jelent. Azonban az indiai k6zonség igényeit sem elé-
gitette ki ez a fajta szemléletmad, igy a kormdnyzat kénytelen volt meghat-
ralni és a popularis kultaranak nagyobb teret engedni a kozszféraban.

1 Taussu 2013: 128.
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Mindennek ellenére egészen 1998-ig kellett varni arra, hogy az indi-
ai filmipart a kormdny ,ipar” statusszal lassa el, aminek kovetkeztében
a filmkészit6k mar részestilhettek ipari kolcsonokben. Ezzel lehet6vé tet-
ték az addig kétes forrdsokbol miikodé filmipar kifehéritését, és ez be-
fektetésre sarkallta a legnagyobb indiai telekommunikacios cégeket is.?
A hindi filmiparnak ezzel nemcsak a finanszirozasi formaja valtozott
meg, de ki is béviilt azon filmekhez kapcsolodo szolgaltatasok és ter-
mékek kore, amelyeket belf6ldon és kiilfoldon értékesitettek. Ekkoriban
kezddédott a filmzenék filmtdl fliggetlen értékesitése is, zenei csatorna-
kon videoklip formadjéban, vagy csengéhangként, esetleg reklamzeneként,
folyamatosan tagitva a bevételek lehetséges korét a filmkészitok szdmara.
A filmszinészek szerepe is megvaltozott: folyamatosan alakulnak at iizlet-
emberekké és influenszerekké, akik allandd vendégei valosagshow-knak,
kiilonbozé termékeket reklamoznak, illetve az is gyakori, hogy kiilonbo-
20 vilagkoriili tancos-zenés turnékon vesznek részt. A hindi filmipar ezzel
anyugati értelemben vett szorakoztatoiparra valds utjara lépett. Az 1990-es
és 2000-es években bekovetkezett valtozasokat kovetve a szakirodalom
ettol a korszaktdl fogva nevezi Bollywoodnak a hindi filmipart, hogy ezzel
is jelezze az ideoldgiai és finanszirozasbeli Gjitast.’

A hindi filmipar modernizéacidjaval és korporatizacidjaval egy idében
a filmkészitok igénye is megndtt arra, hogy filmjeiket kiilfoldi piacokon
értékesitsék. Amint arra a cikk késdbbi részében kitérek, a hindi filmek-
nek jelentds kiilfoldi piacai voltak mar az ezredfordul6 elétt is, azonban
ezek altalaban a fejl6dé vilaghoz kapcsolodtak, és kevesebb anyagi ha-
szonnal kecsegtettek, mint egy esetlegesen a nyugati piacokon elért siker.
Igy ebben az id§szakban a nyugati és az észak-amerikai piacok felé for-
dult az indiai filmes szakma érdeklddése, és a kormany szdmara is egyre
egyértelmtibbé vélt, hogy a filmek hihetetlen kiilfoldi népszertiségében
milyen kultardiplomadciai potenciél rejtézik.

A filmipar és a kultardiplomacia kapcsolatanak tekintetében fontos meg-
jegyezni, hogy az indiai kormany szamaéra a hindi nyelv(i, Mumbai (régebbi
nevén Bombay) nevii filmipar szamit nemzeti filmiparnak, annak ellenére,
hogy szamos egy¢éb, regionalis filmes kozpont is létezik. Ezek koziil példaul
a tamil és telugu nyelvi filmipar kifejezetten sok filmet gyart, a bengali és
malajdlam nyelv filmek pedig nemzetkozileg is elismertek. Azonban ezek
koziil egyik nyelvtertiletr6l szarmazo filmek sem annyira népszertiek India-
szerte, mint a hindi filmek, amelyek egyébként gyakran dolgoznak fel nem-

2 Tuussu 2013: 133.
3 Roy?2012:2.
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zeti identitassal kapcsolatos témakat is.* Mindennek ellenére a hindi filmek
kozponti szerepe a kormanytdmogatasbol megvalosul kiilfoldi filmfeszti-
valok programjan is latszik, ahogyan a legjobb kiilfoldi film kategoriajaban
az Oscar-dijra jelolt indiai filmek Gsszetételén is.”

Annak ellenére, hogy a nyugati piacokat a mai napig nem sikertilt
meghoditania a hindi filmeknek, fontos megjegyezniink, hogy a nem
nyugati piacokon viszont elképeszt6 népszertiségnek 6rvendenek a hindi
filmek és a szinészek is, akik gyakran arcot adnak az indiai puha erének.
Shahrukh Khan és Katrina Kaif, két igen népszert bollywoodi szinész pél-
daul felléptek Jigme Khesar Namgyel Wangchuck bhutdni kiraly 2008-as
koronazasan, ugyanis a kiraly nagy Bollywood-rajongo.¢

Ettdl fiiggetlentil az indiai kultdrdiplomdcia homlokterében tovabbra is
a klasszikus miivészetek allnak. Az indiai kultara kiilfoldi terjesztésének
f6 szervezete az Indiai Kiiltigyminisztérium részét képez6” ICCR (Indian
Centre for Cultural Relations), amely szdmos 6sztondijlehetéséget bizto-
sit az indiai klasszikus zene és tancok irant érdekl6dd kulfoldieknek arra,
hogy Indidban tanuljanak, illetve az indiai kultira nagykoveteként tevé-
kenyked6 miivészeket kiild kiilfoldre.®

HINDI FILMEK A NEM-NYUGATI ORSZAGOKBAN

A hindi filmek nagy népszertiségre tettek szert azokon a teriileteken is,
amelyekre egyébként az indiai kultra nehezen érne el a foldrajzi tavol-
sag vagy a kulturalis kiilonbségek miatt, bar ennek a népszertiségnek
az okai teriiletenként és torténelmi idészakonként eltérnek. Az indiai
fiiggetlenséget kovetden a hindi filmek els6sorban azokban az azsiai és
afrikai orszagokban véltak népszertivé, amelyek szintén az el nem kotele-
zettek mozgalmanak tagjai voltak, esetleg a keleti blokkhoz tartoztak, igy
nem alltak politikai vagy gazdasdgi akadalyok a filmforgalmazas utjaban.
Mindennek ellenére azt is meg kell jegyezni, hogy ezeknek a kulttrkap-

GoraL — Moorti 2008: 13.

Film Federation of India 2013.

Roy 2008: 1.

Az, hogy a kultdra 6 finanszirozdja lényegében kormdnyzati szerv, megha-
tarozza azt is, hogy a tdmogatott miivészek milyen politikai irdnyultsagaak
lehetnek. CHAKRABORTY 2006: 120.

Magyarorszagra is rendszeresen érkeznek indiai klasszikus tancot, elsésorban
kathakot, és zenét, kiilonosen tabldt oktaté vendégoktatok.
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csolatoknak politikai hatszele sem volt — az indiai kormanyok a 2000-es
éveket megel6zden elenyész6 mértékben tamogattak a hindi filmek kiil-
foldi exportjat vagy kiilfoldi népszerdsitéset.’

A hindi filmek els6 jelent6s kiilfoldi piaca a Szovjetunio volt. Mar az
1940-es években is nagy sikereket értek el indiai filmek itt, de a szovjet—
indiai filmkapcsolatok fénykorat az 1950-60-as évekre tehetjiik. Sztalin
halalaig kizarolag a szocializmust tinnepl6 filmek keriilhettek moziba, de
1953 utan az indiai-szovjet diplomaciai kapcsolatok szorosabba valtak,
a szovjet filmes cenztra pedig kevésbé szigortva. A szovjet kozonség ki-
tord lelkesedéssel fogadta az egzotikus tajakon jatszodo, de univerzalis
emberi érzéseket és élethelyzeteket megjelenit6 indiai filmeket. Ezt to-
vabb fokozta, hogy a fiiggetlenség kivivasat kovetéen Indidban is a szoci-
alizmust tamogato ideoldgiai iranyzat keriilt el6térbe, és a filmkészitdk is
elsdsorban a tarsadalmi nehézségeket, vagyoni egyenlétlenséget kritizalo
filmeket készitettek, amelyek jol rezonaltak a poszt-sztalini szovjet kul-
tarpolitika torekvéseivel. '” India és a Szovjetuni6 barati orszagok voltak,
igy semmilyen akadalya nem volt a filmek szabad aramlasdnak. A filme-
ket szinészek is kovették, és az 1950-es években a hindi film ikonikus
sztarjai, mint Raj Kapoor és Nargis tobbszor is latogatast tettek a Szov-
jetunio kiilonbozo tertiletein. Még a mai Kirgizisztanban is nagy rajon-
gotaborral rendelkeztek, amelyrdl megannyi rajongéi magazin és klubrol
késziilt feljegyzés is tandskodik.'! Az oroszul beszél6 tertileteken a mai
napig nagy kultusza van az indiai filmeknek, és a zenés-tancos filmes be-
tétdalok mozgdskultarajat imitalo bollywoodi tdncnak.

Az indiai filmek masik korai piacdnak a fejlodé vilag tobbi orszaga, elso-
sorban a latin-amerikai és afrikai orszagok szdmitanak. A hindi filmek har-
madik vilagbeli sikeréhez hozzajarult, hogy egyrészt ezekhez a filmekhez
sokkal olcsobban hozza tudtak jutni a filmforgalmazok, mint az amerikai
stadiok gyartmdnyaihoz, masrészt a hindi filmek dltal nyujtott alternativ
vilagkép is szimpatikus volt a nézok szamara. Ghanaban példaul a hindi fil-
mek rajongoi azt emelték ki, hogy a tobbgeneracios csaladmodell, a vissza-
fogott 6ltozkodés, illetve a hazassagon kiviili szexudlis kapcsolatoktol valo
tartozkodds mind olyan elemei a régi hindi filmeknek, amelyek rezonalnak
a ghanai tarsadalmi értékrenddel, és emiatt népszertivé teszik a filmeket
a ghanai kozonség korében. Erdemes megjegyezni azonban azt is, hogy az
1990-es évek utan gyartott, nyugatiasabb vilagnézetet és szabadosabb ér-

% GoraL — Moorti 2008: 27.
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tékrendet tiikr6z6 bollywoodi filmek mar kevésbé népszertiek a tradiciona-
lis muszlim népesség korében, és ezzel szemben inkabb a régi hindi filmek
torténeteit alapul vevo helyi filmfeldolgozasok valtak népszertve.'?

A szintén muszlim tbbségli Eszak-Nigériaban is a vélt kulturalis ha-
sonlosagok miatt valtak nagyon népszertivé a hindi filmek, leginkabb azok,
amelyek valamilyen iszlamhoz, vagy a muszlim kultarahoz kapcsolodo
témat dolgoztak fel.”” Ez kiilonosen abbdl a szempontbdl érdekes, hogy
a hindi filmek gyakran igen sztereotip modon dbrézoljak a muszlim sze-
replket, bar feltételezhetdleg, ez kevésbé tiint fel a nigériai kozonségnek.
Rendkiviili népszertiségre tettek szert a hindi filmdalok, amelyekbdl kii-
16nb6z6 helyi zenei mifajok is kialakultak. Nigériaban példaul létrejott
egy Ujfajta zenei miifaj, az tigynevezett bandiri, ami a hindi filmdalokat
alapul véve terjeszt kiilonbozé szufi tanitasokat. Hasonlé folyamatok vol-
tak megfigyelhetdek Gorogorszag teriiletén is az 1950—-60-as években, itt
az indoprepi zenei mtfaja alakult ki, ami hindi filmdalokat dolgozott fel.*

A hindi filmek azokon a teriileteken is nagy népszertiségnek orven-
denek, ahova egyébként nem legalis modon jutnak el. J6 példa erre Afga-
nisztan, Banglades vagy Pakisztan, ahol a helyi kormanyok nagy erékkel
igyekeznek megvédeni a sajét filmiparukat a joval nagyobb indiai filmipar
invaziojatol, és idonként betiltottak a hindi filmek importalasat és forgalma-
zasat. Természetesen a kalozfelvételekkel nem tudtak felvenni a versenyt,
és ezekben az orszagokban is sok rajongoja van a hindi filmeknek."

Borrywoop NYUGATON

A hindi filmek gyartasaban és forgalmazasaban fordulopontot jelentet-
tek az 1990-es évek, ugyanis az indiai filmkészitok ekkoriban kezdtek
a kiilfoldi piacok felé fordulni. A 6 csapasiranyt természetesen az indi-
ai diaszpora altal lakott észak-amerikai és nagy-britanniai tertiletek je-
lentették.'® Az 1990-es években az indiai filmkésziték felismerték azt
a hatalmas gazdasdgi potencialt, ami a tengerentuli teriiletek piacdban
rejlik, és elkezdtek olyan filmeket gydrtani, amelyek kifejezetten az ott
¢l6 indiai szdrmazdsu kozonségnek szoltak. Eltérbe keriiltek a diaszpora

2 Young 2021: 506.

13 Apamu 2010: 47.
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15 Roy 2012: 6.

16 Roy 2012: 5.
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hétkoznapjait taglalo filmek.'” A hindi filmtorténet legikonikusabb filmje,
a Dilwale Dulhaniya Le Jayenge (magyarul: Aki bdtor, azé a menyasszony,
1995, rend.: Aditya Chopra) is ennek a kornak a terméke. A torténet két,
Londonban felndtt indiai fiatal szerelmét koveti nyomon, akik egy svajci
nyaralds soran ismerkednek meg és végiil hagyomanytisztel6 csaladjuk
ellenérzéseit is legydzve lesznek egymadséi. Kiemelkedo jelentésége van
annak, hogy a film hogyan dbrazolja a kiilf6ldon felnétt fiatalok és a ha-
gyomanyos indiai értékrend kapcsolatat. Szimran és Radzs annak ellené-
re, hogy kiilf6ldon néttek fel, kovetik az indiai tarsadalom hagyomaényos
elvarasait: bar svdjci utazasuk soran kettesben toltenek egy éjszakat, nem
kozelednek egymashoz és aztan késébb Rddzs nem hajlandé megszoktet-
ni sem Szimrant, hanem édesapja aldasat elnyerve akarja feleségiil venni.
A film hihetetlen népszertiségre tett szert, az indiai filmtorténet leghosz-
szabb ideig mdsoron tartott filmjévé valt, és a zenéjével egyiitt az indiai
popularis kulttra alapmtveként tartjak szamon.

Szamos késobbi film hivatkozik a DDLJ torténetére, szerepldire vagy
f6 motivumaira. Mindez annak a fényében kiilonosen meglepd, hogy
a film szakitott az addigi hagyomanyos filmes tematikaval, és merében 4;j
szemszOogbdl mutatta be a diaszporaban €16 indiaiakat.' Addig altalaban
a nyugati kultara 4ltal megrontott, erkolcsi tisztasdgukat vesztett, tévelygo
személyiségekként allitottak be a kiilfoldon €16 indiaiakat, innentdl fogva
viszont inkdbb egyfajta példaként éllitottak a diaszporakozosségeket a tar-
sadalom elé. Az 1990-es és 2000-es évek tovabbi részében késziilt filmek-
ben nagy hangsulyt kapott a nemzetkozi életstilus, az utazas és az altalanos
torekvés a felsé kozéposztalybeli életszinvonal elérésére.

Ez a tendencia sokat tett annak érdekében, hogy elmélyitse az indiai
diaszpora és az anyaorszdg kozotti kapcsolatokat. A bollywoodi filmek
altal kozvetitett India-kép segitett, hogy a diaszporaban €16 indiaiak meg
tudjak 6rizni a kulturalis identitasukat. Nagy-Britannidban minden évben
megannyi indiai filmfesztivalt rendeznek (pl. Birmingham Indian Film
Festival, London Indian Film Festival stb.), amelyet féleg az indiai kozon-
ség latogat, de emellett jelentds szerepet jatszanak a bollywoodi filmipar
egy¢eb aspektusai is, kiilonosen a zene.

A bollywoodi filmek elengedhetetlen részét képezik a dalbetétek, ame-
lyeknek azonban onall6 élete is van. Indidban gyakran jatsszdk ezeket
a dalokat eskiivokon, mulatsagokon, egyéb tarsas eseményeken, a diaszpo-
raban azonban kifejezett Bollywood-esteket is rendeznek, amelyek komoly

17 GoraL — Moorri 2008: 34.
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kozosségepito erével birnak. Nagy-Britannia masodik legnépesebb varos-
aban, Birminghamben példaul rendszeres Bollywood-tematikaja meleg
rendezvények vannak, amelyek egy sajdtos szubkulturat is 1étrehoztak.

Mindennek a folyamatnak gazdasagi vetiilete is volt, hiszen ezek a fil-
mek olyan torténeteket abrazoltak, amelyek gazdag, tengerentuli és féleg
konzervativ moralitast szereplokrol szoltak, ezek a filmek torténetiikben
és vizudlis vildgukban is inkabb a tengerentuli és nagyvarosi kozonsé-
get vették célba. A moziba jarasi szokdsok eltérnek ezen rétegek korében,
ugyanis ezekben a varosokban a multiplex mozik népszertibbek, amelyek
joval magasabb jegyarakkal mikodnek, ezért a filmkészitéknek jovedel-
mezGbb ezt a réteget célba venni.

Ezen kiviil fontos megemliteni azt is, hogy az indiai filmgyartds egyre
novekvo foldrajzi bazisa is kapcsolodasi pontot jelent, méghozza a film-
gyartas és a filmfogyasztas szempontjabdl is. A hindi filmek készit6i egyre
gyakrabban forgatnak az indiai nézok szamara egzotikus, tehat nem indi-
ai tajakon, példaul Europaban. Az tjszerd helyszinek és a névekvé indiai
vasarlder6 egylittese az ezekre a helyszinekre irdnyul6 turizmus élénkii-
léséhez vezetett. Indiai utazasi iroddk rendszeresen szerveznek tematikus
utazasokat, amelyeken a vendégek egy-egy kiilf6ldon forgatott film neve-
zetes helyszineit jarhatjék be. Ilyen példaul Spanyolorszagban a Zindagi Na
Milegi Dobara (magyarul: Csak egyszer élsz, 2011, rend. Zoya Akhtar), vagy
Svéjcban a Yash Chopra rendezé nyomait kovet6 utvonal,'” de a brit turisz-
tikai hivatal is létrehozott egy tigynevezett ,Bollywood térképet’, amelyen
a Nagy-Britanniaban forgott hindi filmek forgatasi helyszineit jelolték,
hogy az odalatogato turistak konnyebben felkereshessék azokat.”

Magyarorszagon is tobb indiai film forgott az elmult években, amelyek
az indiai-magyar filmes kapcsolatok fejlodését és a Magyarorszagra ira-
nyul6 indiai turizmust is serkentették. A sort az 1999-ben forgatott Hum
Dil De Chuke Sanam (magyarul: Mdr foglalt a szivem, rend. Sanjay Leela
Bhansali) cim film nyitotta, amelyben Budapest igen fontos szerepet jat-
szott, olyannyira, hogy még a film plakatjdra is a Lanchid kertilt. A film
f6szerepldi jarnak a Szent Istvan Bazilikdban, utaznak a 2-es villamossal,
s6t, a Salman Khan altal alakitott szereplé még egy ciganyzenekar mu-
zsikajara is tancra perdil. A dolog szépséghibdja, hogy a vérosra végig,
mint Romadra hivatkoznak. A film torténete szerint ugyanis az ifja par
Olaszorszagban jar, amelynek a valos, a készitk szamara pénztarcabarat
megfelelje volt Budapest.

19 JaIN 2019: 347.
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A késobb itt forgatott filmek ennyire egyértelmtien nem valtoztattak
meg a varos és az orszagidentitdsat. Bir nem minden esetben nevesitették,
hogy konkrétan Magyarorszagon jatszodnak az események, de legaldabb
Budapestnek nem kellett egyértelmiien valamelyik masik varos szerepét
Jjatszania”. SOt, tovabbi tjdonsagként jelent meg, hogy a filmkészit6k mar
nemcsak Budapestre fokuszalnak, de a fovaroson kiviili helyszineket is
igénybe vesznek. A 2016-o0s Sultan (rend.: Ali Abbas Zafar) cim( film
példaul szentendrei helyszineket mutatott be: a film torténete szerint
ugyanis ide latogattak a fészereplok egy birkozobajnoksagra. A 2017-es
Raabta (magyarul: Kapcsolat, rend. Dinesh Vijan) nemcsak Budapesten,
de a tatai varban is forgott, és az orszag latvanyossagai tobb alkalommal
is megjelennek a filmben. A Jab Harry Met Sejal (magyarul: Harry és
Szédzsal, 2017, rend. Imtiaz Ali) cim( film kifejezetten nagy hangsulyt
fektetett a magyarorszagi helyszinek bemutatasara. Ez a film altaldnos-
sagban is az utazasrol szol, ezért Magyarorszagon kiviil mas eurdpai
helyszinek is megjelennek benne, tigymint Amszterdam, Bécs, Lisszabon
¢és Praga. Ugyan a koronavirusjarvany némileg megakasztotta az indiai
filmek magyarorszagi forgatasait, de 2021-ben gy tiinik, hogy lassan 4j-
raindulhat a filmes forgalom a két orszdg kozott. A Budapesti Fesztival- és
Turisztikai Kozpont aktivan részt vesz a filmhelyszinek kivalasztasaban
és hangstlyozza, hogy az indiai filmek magyarorszagi forgatasa hozzaja-
rult az India és Magyarorszdg kozotti turizmus fejlédéséhez.?!

Ugyan a filmek kozonségéhez mérten nyilvanvaléan elenyészé azok-
nak a turistdknak a szama, akik ténylegesen el fognak utazni Budapest-
re, mégis a magyar orszagimazs-fejlesztés szempontjabol mindenképpen
pozitiv ez a megjelenés. Mi tobb, India is hasznot tud htizni ezekbdl a for-
gatasokbol, amelyek kapcsan kialakult sajtovisszhang a szélesebb magyar
nyilvanossdgnak is felhivja a figyelmét a bollywoodi filmek létezésére és
a magyar vonatkozasaikra.”> Ebben reménykedve az Indiai Filmhét fontos
részét képezi az Indiai Nagykovetség magyarorszagi kultardiplomaciai
tevékenységének, évek ota nagy hangsulyt fektetnek arra, hogy hires ven-
dégeket hivjanak meg Indidbol és reprezentativ helyen kertiljon sor a fil-
mek vetitésére. A Magyarorszagon forgatott indiai filmek pedig erre még
konkrétabb lehetdséget biztositanak, hisz a 2018-as rendezvényre példa-
ul Imtiaz Alit, a Jab Harry Met Sejal cimt film rendezéjét hivtak meg.*

Magyarorszag példajan is jol latszik tehat, hogy a globalizal6do hindi

21 Turizmus.com 2017.
22 PIL. FoLp1 2018, Fidelio 2018.
2 Embassy of India Budapest 2018.
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filmipar hogy jarul hozza ahhoz, hogy ezeket a filmeket minél szélesebb
korben megismerje a vilag, és egyuttal a boviilé indiai kozéposztaly sza-
madra a vilag megismerésének egy tjfajta modjat is nyujtjak.
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MUVESZET, FORRADALMI HAGYOMANY ES NEMZETKOZI

~ JELENTOSEGU GYOZELMEK
AZ 1951-ES UJ KINA KIALLITAS A SZEPMUVESZETI MUZEUMBAN

NAGY MERCEDESZ

BEvEZETO

A masodik vilaghaborut kovet6 geopolitikai atrendezddés egyik ered-
ményeként 1949-ben az egymdstol mind foldrajzilag mind kulturalisan
rendkiviil tavol es6 Kina és Magyarorszag kozvetlen szovetségesek, ,test-
véri-barati” orszdgok lettek. A Mao Ce-tung (Mao Zedong)' vezette UJ
Kina" az 6tvenes évek elejének Rakosi Matyas vezette Magyarorszagan
vald kulturalis megjelenésekben testet 61t bemutatkozdsa mar a kezdeti
id6szakban is intenzivnek volt mondhato.

Jelen tanulmany az 1951-es év ilyen jellegii eseményei koziil a febru-
drban a Szépmiivészeti Mizeumban megnyilt Uj Kina kiallitast vizsgalja,
valamint a kiallitast 6vezo sajtomegjelenéseken keresztiil azt a Kina-képet
igyekszik rekonstrudlni, amely a tavol-keleti orszagrol addig sporadikus
ismeretekkel rendelkezé magyar kozvéleményben kialakulhatott, s amely
egyben a korabeli bel- és kiilpolitikai célokat is kiszolgalta. A tanulmany
bemutatja tovabbd, hogy a korszak a kulturaban is érvényre juttatott jel-
legzetes, a Szovjetunidbol irdnyitott ideoldgiat alatamaszto retorikaja és
esztétikdja hogyan nyomta ré a bélyegét az Uj Kina kiallitasra.

Az U] Kina kiéllitds Mao-Ce-Tung szabad és gy6zelmes 4j Kindjanak, a Szovjet-
uni6 vezette béketdbor hatalmas tagjanak els6, kozvetlen talalkozdsa a magyar
néppel. Mar ezért is nagyjelent6ségii tehat ez a kidllitds: dokumentacids és mi-
vészeti anyaga megragado egységben mutatja meg a kinai nép multjat, jelenét és
' A kinai neveknél torekedtem a pinyin atirasa — kivéve a meggyokeresedett
egy¢éb alakokat, pl. Mao Ce-tung, azonban t6bb korabeli magyar szoveg, példa-
ul ez a kiallitasi katalogus, a népszert vagy annak szabalyszertiségeit mell6zd,
néhol ad-hoc-nak is tekinthetd atirast alkalmazott. Ezeket betihiven idézem,
ahol sikertilt felfejteni az eredetit, ott pinyinben adom meg.
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jovajét, azt a szocializmus kozeli fényeiben felvillano jovét, amely a népi demok-
racidk kozos célja és reménysége. E népeket mindjobban sszeforrasztja, egymas
iranti baratsagukat még elménytiltebbé, még megbonthatatlanabba teszi a kol-
csonds megismerés, az immadr rendszeressé vald kulturdlis érintkezés. (...) Nagy
eseménye ez a kiallitas a nemzetkozi békemozgalomnak is, amely a Szovjetunid
vezetésével sziintelen harcot viv a vilagbékéért s amelyben a felszabadult kinai
nép hatalmas szerepe is mind nyilvanvalébb.

Az 4j Kinaban is, hazankban is torvényszerden és hési lendiilettel indult meg
az orszagépités nyomdn a kultdrforradalom. (...) Dolgozdink hatalmas lelkese-
déssel élnek majd az elsé nagy alkalommal, hogy végre bepillanthassanak az U]
Kina csodalatos mivészetet, forradalmi hagyomanyokat és nemzetkozi jelentdsé-

”

gl gy6zelmeket megorokits gazdag vilagaba."

Foto: Fortepan

RADNOTI 1951: 4. (kiallitdsi katalogus, az eredeti helyesirdssal).
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Az 1949. oktoberi a Kinai Népkoztarsasdg (KNK) és a Magyar
Népkoztarsasag (MNK) kozotti diplomadciai  kapcsolatfelvétel utani
Magyarorszag kulturalis eseményeiben testet 61t6 Kina-reprezenticié egy,
a masodik vilaghaborat megel6z6 Tavol-Kelet képpel szemben egészen 1j
gondolkodast igyekezett meghonositani. A tavoli, misztikus egzotikumbdl,
jollehet épp, a turanizmus eszméjén tal, példaul a mivészet terén,
a mugyujtésnek koszonhetden voltak informaciok Kindrdl és kozvetlen
kapcsolatok is léteztek,’ a hideghabort narrativaja egy csapasra kozvetlen
politikai szovetségest, testvéri-barati orszdgot teremtett. Az Gtvenes évek
elején beindul6 kulturdlis kapcsolatok, a kezdeti — még oroszbol forditott
— konyvkiadas,* a filmvetitések, illetve a nyelvi korlatok problematikdjat
ignoralni képes vizualis mutivészeti események: a tanc-, szinhazi és artista
csoportok vendégszereplése valamint a kiallitasok ekkor mind a Moszkvabol
iranyitott kultdrpolitika tempdjdban és dramaturgiaja szerint zajlottak.

Az els6 kozpontilag szervezett taldlkozds a ,népi Kina" képviseldivel az
1949-es augusztusi budapesti Vildgifjasdgi Taldlkozo (VIT) volt, amelyre
124 £6s kinai kiildottség érkezett, s ahol természetesen szamos kulturélis
el6adas szerepelt a programban, koztiik filmbemutatok, melyek kés6bb
onalléan, a VIT-tdl fiiggetleniil is bejartdk az orszagot. A Kina Felsza-
baduldsa cimt film példaul szeptemberben nagyszabast diszbemutatot
is kapott, amelyen Dobi Istvan, a par hetes Magyar Népkoztarsasag mi-
nisztertandcsdnak els6 elndke mondott megnyit6 beszédet.” 1950-ben, az
aprilis 4-i tinnepségekre érkez6 protokolldelegacion feliil a Kinai Kom-
munista Part és a kultdra jelentds képviseldje, vezetd értelmiségije Guo

Moruo® is Magyarorszdgon jart: a kinai kiildottség vezetojeként érkezett
> Lasd errdl Fajcsik 2009. Tovabba Kina haboru el6tti magyarorszagi képérdl:
FajcsAk — KeLényr 2017. Valamint: ABLonczy 2016.
1950 6szén utazott ki az els6 magyar 6sztondijas generacié (koztiik Galla End-
re, Jézsa Imre, Miklés P4l, Talas Barna), akiknek — és a kovetkezd években
csatlakozé utédaiknak — késobbi tevékenysége igazan él6vé és kozelivé tudta
hozni a kinai kultarét és irodalmat.
,Sztalin nevével indult...” 1949. szeptember 17.: 6., tovabba: ,Kina felszaba-
dulasa. A filmbemutatd alkalmat szolgéltatott a Rajk Laszld letartéztatasa
koriili aktualis kiil- és belpolitikai eseményekkel valé kédolt parhuzam felmu-
tatdsdra, amit a Magyar Nemzet helyszini beszamoldjdnak cime is érzékeltet:
,Csangkdjsek azt tette Kinaban...” 1949. szeptember 16.: 2.
Guo Moruo, (1892-1978) ird, koltd, torténész, régész, a Kinai Tudoményos
Akadémia elndke, a Kinai Népkoztarsasag egyik vezetd politikusa, halalaig az
Orszagos Népi Gytilés alelndke; az MTA 1953-ban tiszteletbeli tagjdva valasz-
totta, neve a korabeli magyar sajtéban legtobbszor Kuo Mo-Zso étirt alakban
szerepel.
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az Orszagos Béketanacs nagygytilésére és a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia Unnepi hetére.”

A kovetkez6, 1951-es év pedig kulturélis téren volt nagyon stirt:
mindjart februarban nagyszabast utazo kiallitas érkezett a Szépmiivé-
szeti Mazeumba Uj Kina cimmel. A kultardiplomécia képvisel6i 1951.
jalius 12-én irtak ala az els6 kulturalis egytittmiikodésrol szolo egyez-
ményt, augusztus 20-an pedig az elsé filmcsere-megéllapodast.® Okto-
berben kinai filmhetet rendeztek Budapesten, mellyel egyidejtileg egy
215 f6s kinai ifjasagi mtvészegyiittes is érkezett, akik az Operahaztol
Dunapenteléig szamos helyen felléptek. Decemberben a Mticsarnokban
szintén egy Kinat bemutato kiallitassal zarult az év, amelyen ruhazati,
kis- és élelmiszeripari termékek, asvanykincsek, porcelantargyak kertil-
tek a vitrinekbe.

,A SZOVJETUNIO VEZETTE BEKETABOR HATALMAS TAGJA”

Ekkor, a hideghaboru bebetonozdédasanak korai éveiben egy kinai kiallitas
a Szépmivészeti Muzeumban kevésbé jelentette a két orszag kozti koz-
vetlen viszonyt és a kinai képzémivészet budapesti bemutatkozasat, mint
inkdbb totalitdrius allamok egymds kozotti, a kommunista taborba valo
betagozddasanak aktusat.

A moszkovita Rakosi Matyas vezette ifji Magyar Népkoztarsasag apro
tényez6 volt ekkor csupan a Szovjetunié dominalta béketdborban, ahova
még csak frissen csatlakozott Mao Ce-tung Kinaja. Az j, bar ,hatalmas”
tag mind gazdasdgi, mind politikai téren rd volt utalva Sztélinra, s emiatt —
igaz, a kiegyenlitettebb er6viszonyok miatt messze nem olyan mértékben
¢s modon, mint Magyarorszag — aldrendelt szerepet toltott be mellette.
Pedig Mao Ce-tung nem akart Sztalin mogott maradni. A ‘30-as években
maga kereste fel a generalisszimuszt segitségért, s elképzelése szerint
aSzovjetunid csaksegitett volnaa KNK-nak, abban, hogy Kinavisszaszerezze
tobb évezredes torténelme soran betoltott, mélto ,kozépponti” szerepét.”

»A béke megvédésének tigye...” 1950. december 3.: 7-8, ,»Minden becsiiletes
magyar embernek...” 1950. december 5.: 1-2. (a masodik oldalon Guo Morou
fotdjaval)

8 Vamos 2008: 11.

° VAmos 2008: 11., és 2020: 21. A Szovjetunid és Kina viszonyardl lasd még:
LoTa1 2008; GERNET 2001: 493-494.
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Budapest, 1951. februdr 10. Révai Jozsef, a Magyar Dolgozok

Pdrtja (MDP) fétitkdrhelyettese, népmiivelési miniszter és Jevgenyij
Dimitrijevics Kiszeljov, a Szovjetunié magyarorszdgi nagykévete
beszélgetnek, amikor Uj Kina cimmel kidllitds nyilik a Szépmiivészeti
Miizeumban. Magyar Foté: Bauer Sandor, MTI Fotéarchivum

Az otvenes évek els6 felében a kinaiak Magyarorszag és a kelet-euro-
pai térség, a béketabor nyugati hatarvidékének kis dllamaival fenntartott
kapcsolata elsGsorban a Szovjetunio felé tett gesztus volt, demonst-
raland6 az elkotelez6dést a szocialista tdbor egysége és rendje irdnt.'°
Az 1j vildgrend megszilarditasahoz mindharom orszagban a marxizmus-
leninizmuson alapuld sztélinista — Kinaban a helyi viszonyokra adaptalt
maoista'’ — ideoldgia volt a kené- és kotéanyag, amely meghatarozta az
allamot és igazgatta a tarsadalmi rendszert.

A totalitarius berendezkedésben a kultira kiemelten fontos kommu-
nikdcios és legitimaciés médium volt. A kultarpolitika magaban foglal-

19 A kinai-magyar diplomaciai kapcsolatok részletes dokumentdciéjat ldsd: VA-
Mos 2020.

11 Mao Ce-tung a jenani (yanani) idészakban érlelte ki a marxizmus sinizaldsat,
amit Osszefoglaléan 1940-ben Az uj demokrdciarol c. irasaban fektetett le.
ScuraMm 2002: 335.
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ta a propagandat és az ennél erételjesebb agitdciot. Ezek mutikodtették az
ideoldgiat,'* a szivre/észre hato, tudatalakit6 érzelmi-logikai legitimacios
eszkozt. Erre a célra a partbizottsdgok rendszerint kiilon propagandaosz-
talyt hoztak létre.

A hideghaboru logikdjabol is kovetkezd totalitarius miivészet stilusje-
gyei nemzetkoziek, hivatalos esztétikaja mindenkori torvényszerdségek
mentén artikulalodik, > melyeket Igor Golomstok orosz muvészettorteé-
nész 1gy foglalt ossze:

LA totalitarius dllam sziiletésekor az els6 intézkedések kozt van a sajat képére for-
malt kulttra Iétrehozasa, mely szigortian funkcionalis részekbdl tevédik Gssze, rigid
programmal és univerzalis célokkal. A totalitdrius mivészet alapjai megegyeznek
az egypartrendszer alapjaival: 1. A miivészet ideoldgiai fegyver és a hatalmi harc
eszkbze. 2. az orszag muvészeti élete f6l6tt az allam monopdliumot gyakorol.
3. Az allam egy mindent feldlel6 apparatust hoz létre a mtvészet iranyitasa-
ra és ellenérzésére. 5. A mdvészeti irdnyzatok koziil kivdlaszt egyet, amely
sziikségeinek a legjobban megfelel, és azt teszi meg hivatalossa és kotelezéveé.
6. Az 4llam élet-halal harcot hirdet minden mds mtivészeti irdnyzat ellen, reakci-
o6snak és ellenségesnek bélyegezve a parttal, az allammal, a néppel, a hazaval stb.
szemben.

Ezen allamok nemcsak a kultira minden tertiletét, hanem az embereket
is ellendrizték, hogy hittek-e a hivatalos eszmékben; az igazodast és en-
gedelmességet jutalmaztak, sét ez elengedhetetlen volt barmilyen pozi-
ci6 betoltéséhez." Jellemzb rajuk a paternalizmus és az ezzel Gsszefliggd
infantilizalas is: a totdlis allam gondoskodo, az allampolgarnak csak szot
kell fogadnia.'® Ezzel 6sszhangban artikulalodik a vezetd koriili személyi
kultusz, aki a nép atyjanak szerepét veszi fel, s érzelmileg ezzel igazolodik
a kozpontositott hatalom.

A paternalista-infantilizal berendezkedésnek felelt meg a propagan-
disztikus szérakoztatas-ismeretterjesztés-atnevelés mozaikjabol osszeal-
16 kultardban a mese retorikaja, az érzelmekre haté népmesei fordulatok,
s a mitoszteremtésre valo torekvés: az U] mitoszanak felrajzolasa."”

12 FEHER — HELLER — MARKUS 1991: 275-277.

13 SzitAGgyr 1992: 7-11.

4 Goromsrtock 1990: xiii, 306.

15 LirvAN 1988: 150., FEHER — HELLER — MARKUS 1991: 284-285.

16 KorNA1 1998: 92.

7" Kindban ez rdadasul osszekapcsolddhatott az emberek fejében az évezredekig

fennallt csaszari rendszerben az Eg fia" a Tianzi mitikus eszményével. Lasd
errdl pl.: WALKER 1972: 162.
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A kommunizmusban a deklaraltan ateista nép atyja ugyanazokat
a lelki/kognitiv regisztereket mozgatja meg, mint a vallas, és ugyanazok
az emocionalis-ritualis tevékenységek hatjak at az allamszocializmus tin-
nepségeit is. Ezért is konny(i parhuzamba allitani pl. az ortodox ikonokat
és a bolsevik hosok arcképeit.'

Ezzel részben 0sszhangban: a népnevel6 tizeneteknek konnyen de-
kodolhatoknak és minél szélesebb réteget eléronek kellett lennitik, ezért
a vizualitds, mint a politika és a hatalom éltal hadrendbe allitott miivészet
torténetében mindig, kézenfekvé csatornanak bizonyult. Kiilonosen, ha
figyelembe vessziik az orszagonként tobbé-kevésbé 1étezd analfabetiz-
must is.

Magyarorszagon az ‘50-es évek kultarpolitikajanak jelszavai a kovet-
kezok voltak: békeharc; egység és ragaszkodds a kommunista parthoz;
munka- és dldozatkészség (elsGsorban az Gtéves tervek id§ el6tti teljesi-
téséhez); hazaszeretet és ellenséggytilolet; hliség a Szovjetunid és a barati
orszagok irant.

Kinat hasonld elvek vezérelték. Mao Ce-tung tobb izben is Osszefog-
lalta és kinyilatkoztatta kultraval, mivészettel kapcsolatos nézeteit:"”

,A millios néptomegek szdmdra a forradalmi kultdra a forradalom hatalmas ere-
ju fegyvere. A forradalom el6tti idészakban a forradalom ideoldgiai el6készitését
szolgalja, a forradalom sordn a forradalom altalanos frontjdnak a sziikséges és
fontos része, a kulturalis fronton m(ikodé forradalmérok pedig ezen a fronton kii-
16nféle rangu parancsnokok.”*

,Oncéli miivészet, osztalyok felett allé miivészet, a politikatdl elkiiloniilten vagy
téle fiiggetlen fejléd6 miivészet a valésagban nem létezik. A proletar irodalom
¢és muvészet része a proletaridtus egész forradalmi tigyének, vagy, mint Lenin
mondotta, »kereke €s csavarja« a forradalom éltalanos gépezetének.”!

Ezzel természetesen Magyarorszagon is tisztaban voltak. A Koznevelés
1951. februdr 15-i szdmaban példaul — az Uj Kina kiallitas idejére id6-
zitve — Balogh Jené jegyez egy haromoldalas cikket A régi és az 1j Kina
cimmel. Az iras tobb ponton idéz Sztalin, a Szikranal 1950-ben megjelent
Kindrol cimt konyvébdl. Balogh a régi Kinardl valé magyarorszagi gon-
dolkodast a ,bolcs mosoly” ,titokzatos” orszagaként valo elképzelésekkel

18 BoNNELL 1999.

19 Scuram 2002: 338-339; JorDAN — TALas 2005.
20 Mao 1954a: 289.

21 Mao 1954b: 162-163.
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jellemzi, csakhogy — mint irja — ez a ,csodédlatra méltd” titokzatossag és
kifinomult kultura, csak egy ,sztikrét(i osztalykultara” volt, s az elnyomodk-
nak nem volt érdeke, hogy felemelje a dolgozo parasztokat. Ez magyarazza,
hogy példaul az iras megreformalasara sem tettek eréfeszitéseket, mely
tovabbra is ,vardzslat” maradt a nép szamara, hiszen ,egy élet is kevés
a megismerésére”.*

Tehat a sztalinista kultturaszervezg elv szerint hadrendbe allitott miveé-
szet mint ideologiat terjeszt6 egyiranyt kommunikacids csatorna atitatta
az Otvenes éveket, ami killonosen az évtized elsé esztendeiben bizarr, ab-
szurd és groteszk eredményeket sziilt. Erre az Uj Kina mdvészeti kiallitds
mint gyakorlati, nemzetkozi viszonylatban megvaldsult kulttragitacios,
diplomaciai és propagandaprogram is példaként szolgal.

A magyarorszagi kultarforradalmat® mar 1948-ban meghirdeté Ré-
vai Jozsef vezette, 1949 szeptemberében létrehozott Népmivelési Mi-
nisztérium feliigyelte a teljes médiat, az irodalmat és a mtivészeti életet.
Az Uj Kina kiallitas azonban a kiilfoldi kulturalis kapcsolatokat kozvetlen
partiranyitds alatt tarto, szintén 1949-ben a szovjet VOKSZ** mintdjara

22 BarogH 1951: 160. A cikk az oktatds-nevelés, ezen beliil a kddernevelés fon-
tossagat hangstlyozza Kina viszonylatdban is. A Koznevelés kovetkez6, mar-
cius elsejei szama pedig felhivja a figyelmet az U] Kina kiallitasra, idézve
a megnyiton elhangzott beszédeket, 6sztondzve szakmai olvaséit, hogy isko-
lak, neveldk és féleg a tanuldifjusag latogasson el a Szépmivészetibe, mert
,sokat tanulhatnak beldle”.

Ez a kommunista ideolégianak megfeleléen a miivelddés totdlis atalakitdsara

iranyult, vezéralakjanak, Révai Jézsefnek a Magyar Dolgozdk Pértja (MDP)

II. kongresszusdn mondott beszéde szerint: ,emelniink kell dolgozdinak alta-

lanos miveltségét, (...) dolgozé népiink milliéiban kell kifejleszteniink és tu-

datositanunk a munkahoz, az allamhoz, a hazdhoz vald 1j viszonyt. (...) ki kell
fejleszteniink és meg kell szilarditani az 4j, szocialista erkolcsot, (...) allandoé,
szivOs és rendszeres harcot kell vivhunk az emberek ontudataban, erkolcse-
iben, szokdsaiban meglévd kapitalista ideoldgiaval és maradvanyaival (....)
népiink szocialista dtnevelésének szolgdlatdba kell 4llitanunk minden eszkozt:
az iskolat, az agitaciot és a propagandat, a miivészetet, a filmet, az irodalmat,

a tomegek kulturalis mozgalménak minden formdjat.” (Révar 1952: 6.) Ezen

elvek gyakorlatba tiltetésére az 1949. évi XV. torvény, létrehozta a Népmiive-

1ési Minisztériumot.

# Az 1925-ben megalakult VOKSZ (Kulturdlis Kiilkapcsolatok Ossz—szévetségi
Térsaséga) elnoke kezdetben Lev Trockij testvére, Olga Kameneva volt. A szer-
vezet égisze ald tartozott a tudésok, miivészek, el6adok szponzoralasa és a kial-
litasok, kultarprogramok, sportesemények szervezése, valamint Moszkva befo-
lyasanak fenntartasa a szocialista tdborban, illetve a vilag tobbi részén a szovjet
kultara népszertsitése, pozitiv szinben valo feltlintetése. Egyidejileg a szovjet

23

2022.01.12. 11:07:52 ‘



létrehozott szervezet, a Kulturkapcsolatok Intézete* (KKI) hatdskorébe
tartozott.

A KKI szervezte és fogadta az 1951. februar 10-t6l marcius 10-ig tarto,
a Szépmiivészeti Mizeumban bemutatott Uj Kina kiallitdst is. A Szépmdi-
vészeti csak reprezentdcios értéke miatt szerepelt helyszinként, a kiallitas-
hoz a mtzeumnak és az ott dolgozdknak olyannyira nem volt koze, hogy
archivumaban ma sem talalhato meg a kiallitds dokumentdcidja, még
a katalogusa sem. Pedig a minden nap 10-t6l 21 ¢raig latogathato, Kina-
bol* indult utazo kidllitas fontos reprezentacios esemény és népnevelési
szinpad volt.

Akiallitas késobbiekben ismertetend6 sajtovisszhangja is jol példazza,
hogyan hasznalta fel a kultarat és annak intézményeit a politikai pro-
paganda.”” A béketabor hatalmi hierarchiajat mindvégig fegyelmezetten
szem elott tartd magyarorszagi Kina-ismertetés széleskortt mivoltat jel-
lemzi, hogy a megnyité napjan tobb budapesti és vidéki mozi — koztiik az
Urania, a Tatra, a Felszabadulas — is bemutatta A kinai nép gyézelme cimt
szines szovjet—kinai dokumentumfilmet, amelyr6l a bemutatd elotti na-
pon Somly6 Gyorgy irt hossz, méltato kritikat a Szabad Nepbe.

A Bukarestb6l Budapestre érkezé kiallitasi anyag néptajékoztatoi, agi-
tacios és orientacios jellegét a megnyiton elhangzo kultuszminiszteri be-
széd is vilagossa tette. Révai egyértelmsitette a béketabornak a kultdra
iranyvonaldban is mértékado szereposztasat:

Az 1] kultira, amelybdl az tjjasziilet6 és mégis 6si kinai kulttra a legtobbet merit
és tanul, ugyanaz a kultara, amelybdl mi is legtobbet meritiink és tanulunk sajét
djjasziilet6 és mégis Gsi nemzeti kultarank fejlesztésénél: a szovjet kulttra! %

hirszerzés fontos szerve volt, mely a kultirkapcsolatok ,fedStevékenység” alatt a

szellemi, tudomanyos, miivészeti és kormanyzati korokben szerzett titkosszol-

galati informdciokat. CHERVONNAYA 2008 és BARGHOORN 1958: 41-55.

A KKI a Kulturalis Kapcsolatok Hivatala utédjaként jott létre, és a Kiiliigy-

minisztériumhoz tartozott. A VOKSZ-hoz hasonldan ellatott hirszerzési fel-

adatokat is, féleg a nyugati orszdgokat érinté kultdrprogramok, kapcsolatok

okan, de ellendrizték az emigracidban él6 magyar szellemi életet is. Tovabba

sajat kortikben is folytattak megfigyeléseket — az értelmiségi teriileten gyakran

el6forduld polgari szarmazas pl. automatikusan megfigyelést vont maga utan.

Lasd errél: ABTL: 3.1.5. 0-18100

% fR #1950—1966 T TEH E e wl ESRERTE 2K http://dnwh.
njmuseum.com/pdf/2021/202104/20210414.pdf

77 A kiallitasrol szo6l6 napi sajtohirekrdl 1dsd: Nagy 2021.

2%, A kinai nép gyé6zelme..." 1951. februar. 10.: 6.

A Szovjetunidhoz fiz6d4 testvéri viszony alahuzasa kiemelkedden lényeges
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Orémmel lathatjuk a kiallitason, hogy éppen a szovjet kultiratl megtermé-
kenyiilve valik tartalmdaban, feladataiban, iranyédban rokonnd a kis magyar nép és
a nagy kinai nép kultardja anélkiil, hogy nemzeti jellegzetességeit6l megfosztod-
nanak” 3

A megnyitobeszéd alkalmat adott arra is, hogy Révai kitérhessen az
aktualpolitikai eseményekre, hiszen éppen azokban a napokban dertilt
ki, hogy Kinat és Magyarorszdgot nem vette fel tagjai kozé az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete:

,Hadd jelentsem ki kormanyunk és népiink nevében — egy orszag nevében, me-
lyet éppoly jogtalanul, mint Kinat, eliit6ttek attdl, hogy tagja legyen az ENSZ-
nek — hogy teljes mértékben osztjuk a kinai nép felhdborodasat az imperialistak
aljas és képmutato ragalmai f6l6tt.” !

Az aktualizalds jegyében Huang Zhen,*? a KNK budapesti nagykévetének
Révaié utan elhangzott beszédében az éppen zajlé koreai habort is meg-
jelenik:

,...az amerikai imperialistaklikk nekivadultan ront az egész vilag békéjére — Tavol-
Keleten is. Véres habortt visel Korea ellen, hogy elpusztitson minden varost, min-
den falut, hogy eltorélje a kultdra utolsé nyomait is. Vajon mit bizonyit mindez?
Azt, hogy az amerikai imperializmus ellensége minden népnek, ellensége a vilag-
békének, az igazi demokracidnak és a kultaranak’.

Illetve a mar hallott kotelez6 politikai retorika elemei visszhangzanak
ujra:

,Oriési messzeség valasztja el a tavol keleti Kinat és az eurépai Magyarorszagot.
(kiemelve:) A hatalmas Szovjetunié vezetésével azonban elértiik, hogy népeink
ma mar egy 800 milliés nagy csaldd tagjaiként testvéri egyetértésben fogtak 6sz-
sze. (...) Lenin és Sztalin bolcs tanitdsainak diadala ez a Tavol-Keleten (...) A szov-
jet kulttra a leghaladébb az egész vilagon. Az 4j Kina kulttréja is a szovjet példa
nyoman fejlédik.” *

ideoldgiai elem volt: a szovjet példakbol lehetett és kellett tanulni minden te-

riileten. FEHER — HELLER — MARKUS 1991: 293-294.

,,Unnepélyes keretek kozt..."” 1951. februar 11.: 3, ldsd még: ,A kinai és a magyar

nép..." 1951. februar 11.: 3.; ,A kinai nép szabadsagharca...” 1951. februar. 11.: 1.

31 Uo.

2 Huang Zhen hivatali ideje budapesti nagykovetként: 1950. augusztus — 1954.
oktéber, neve a korabeli sajtéban Huang Chen, Huang Csen, Huan Cen atiras-
sal szerepel.

33 Uo.
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A nagykovet végiil e mondatokkal zarta beszédét:

,Eljen a kinai és a magyar nép baratsaga! Eljen Mao Ce Tung, a kinai nép vezé-
re! Eljen Rakosi Mdtyas, a magyar nép vezére! Eljen Sztalin generalisszimusz, az
egész vildg dolgozoéinak nagy vezére és tanitojal”*

Révai Jozsef népmiivelési miniszter, a Magyar Dolgozok Partjanak
fétitkarhelyettese beszédet mond az Uj Kina cimif kidllitds
nyitotinnepségén a Szépmiivészeti Miizeumban. Mellette Huan Cen
(sic!), a Kinai Népkoztdrsasdg magyarorszigi nagykdvete és Majldth
Joldn, a Kultiirkapcsolatok Intézetének f6titkdra. Magyar Foto: Bauer
Sandor, MTI Fotéarchivum

“MEGRAGADO EGYSEGBEN MUTATJA MEG A KINAI NEP MULTJAT,
JELENET ES JOVOJET,

Révai a megnyiton kiilon kiemelte a kiallitason nagy szamban szerepld, és
a jenani (yanani), forradalmi miivészetre jellemz6 fametszeteket, melyek

3 Uo
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Jképes Ujsagga, egyenesen ropirattd, sét fegyverré” valhatnak, ,amely
az ellenség mellének van szegezve, amely soha, semmilyen kortilmények
kozott nem szakadhat el a nép életétdl és harcaitol.” A forradalmi famet-
szet valoban nagy talalmanya volt a KNK-nak. Eredetiik egyik praktikus
aspektusarol a Szabad Miivészet egy cikkében tudhattunk meg tobbet,”
illetve ekkor mar megjelent itthon a Forradalmi Kina fametszetei®® cimi
album is Végvari Lajos miivészettorténész bevezetdjével.

% A Szabad Miivészet 1950. marciusi szamaban Az Ossz-kinai Miivész Szovetség
lidvozlete a Magyar Milvész Szovetségnek cimmel megjelent cikkében idézi Hua-
Chun-Wu (a folydirat 4tirdsaval) a kinai kormanykiildottség tagjénak szavait
a Magyar Képzémitivészek és Iparmiivészek Szovetségénél tett latogatdsakor:
A mivészek megértették Mao Ce-tung tanitasat, azt, hogy a miivészeknek
a tomegek felé kell fordulni s a nép harcaval kell foglalkozni. A kinai mivészek
talnyomo tobbsége jelenleg a hadseregben, a gydrakban és a parasztok kozott
dolgozik." Itt olvashatd az elsé praktikus eredete a forradalmi fametszeteknek:
,a hosszti hdbort, az ennek kovetkeztében beallott nagy anyaghiany a magyara-
zata annak, hogy mtivészeink egyeldre csak a rajzok, fametszetek miivészetében
alkothatnak ]elentos miveket s a festeszet és szobraszat csak igen kis mérték-
ben fejlédott ki” Magyar részrél Ek Sandor valaszolt Mao Ce-tung szavaival,
hozzatéve: ,...azt a szellemet érzem s hallom kicsengeni, amely szellemben mi
magyar haladé miivészek is, a nagy Szovjetunié példdja nyoman és Partunk
Gtmutatdsa mellett, elindultunk.” (,Az Ossz-kinai M{ivész Szovetség...” 1950.
marcius 1.: 150.) A Szabad Miivészet 1950 majusi szdmdban (269. oldal) hirt
ad arrdl, hogy Pragaban kinai kidllitas nyilik. A nem tdl részletes leiras alapjan
valoszintsithet6, hogy a kovetkezd évi budapesti tarlattal nagyrészt megegyezd
anyag keriilt a kozonség elé: Ez a kiallitds, melyet a pragai Képzémivészeti Pa-
lotdban rendeznek, sokszaz fényképen mutatja be az 4j Kina életét. Azonkiviil
modern képzémiivészeti alkotdsok, féleg a jenani Mtvészeti Akadémia szoci-
alista-realista mivei s végiil a pekingi palota mdtargyai lathatok a kidllitason.”
Az oktoberi szam Lapszemle rovataban szerepel a Kinai Képzémiivészeti Kiallitds
Moszkvdban cimd irds — a szovjet Kultura i Zsizny periodika szeptemberi sza-
mabdl forditva. Erdekesseg, hogy a beszamoldbdl kidertil, ezen a kiallitason is
felbukkantak azok a Sztalint és Madt abrazolo selyemhimzések, amelyeket majd
a magyar dolgozok is megcsodalnak az U] Kina kiallitason: ,Kiilondsen megra-
gadjak a néz6k figyelmét a Sztalint és Mao Ce Tungot abrazold, szeretetteljes
gonddal készitett mivészi selyemhimzések...” A cikk a kidllitasi anyagbol emel-
lett — tobbek kbzt — megemliti A parasztok megallapitjdk a falu osztdlydsszetételét
cimi munkat t6bb osztalyharcos mualkotassal egyiitt. Tehdt a Budapestre kertilt
kidllitasi anyag mdr kordbban itt cirkuldlt a térségben, azt megelézéen is, hogy
Bukarestbdl a Szépmtivészetibe érkezett. (,Lapszemle: Kinai képzdmiivészeti ki-
éllitds Moszkvéban.” 1950. majus 1.: 400.)

3 A forradalmi Kina fametszetei, Miivészeti Alkotasok N.V., 1950. (Végvari La-
jos bevezetéjével) Konyvismertetd a kotetrdl a Szabad Miivészet 1951. aprilisi
szamaban: ,Konyvek: A forradalmi Kina fametszetei.” 1951. 4prilis 01.: 186.
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A ropiratta valast azonban maga a kiallitas katalogusa, a  kiallitasi vezetd”
valositotta meg a legtisztabban. A kis alakd fiizet Kina torténelmét, politikdjat,
kulttrajat és miivészetét a marxista torténelemszemlélet osztélyharcos szel-
lemében ismertette. Ideolégia-propaganda kiadvany volt — feltehetéen Kina-
ban allitottdk Ossze és mellékelték a kidllitdshoz, de, hogy milyen kozvetité
nyelven, illetve ki forditotta magyarra nem tudjuk, ezekkel kapcsolatban nem
jelez semmit a Szikra nyomdaban késziilt kiadvany — a Kulttarkapcsolatok
Intézetének korai, az 1949-60 kozotti iddszak iratanyaga pedig elveszett.”

A katalogus cimoldala

37 Kostricz 2015.
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A kisméretd kiadvany a kidllitas I., IL., III., termének bemutatasaval
kezd — egyelére mell6zve a szintén itt elhelyezett klasszikus muvészeti
anyagot —, az idézGjelbe tett ,Mennyei birodalom” cimmel. Az idézdjel itt
utal arra, hogy a feudalis, csaszarkori Kina csak a kivéltsagos osztalynak
jelentett mennyei életet, a nép nyomorgott. ,Milyen kortilmények kozott
élt ez az Oridsi tomeg a kinai »népek bortonében«? Rendezetlen agyagvis-
kokbal allo falvakban tengette életét. Az agyagviskok el6tt foldszind arcy,
sovany emberek tdntorogtak, joforman minden falusi lakosnak volt vala-
mi borbaja.” (8.0) A kiadvany a partiskolak agitacios anyagaihoz hasonlo
modon a kérdésfeltevés retorikajaval operdl: Kit terhel a felel6sség ezért,
kik voltak a binosok abban, hogy erre a mesés kincseket rejt6 ési biroda-
lomra halédlos pontossaggal megismétl6do lavinaként zadult az éhinség,
az arviz és a saska?” (7. 0.)

Az izes, szines, érzékletes, hangulatkelté kifejezéseket, a korszakra
jellemzd népmesei fordulatokat sem mell6z6 propagandanyelven megfo-
galmazott valaszban természetesen a felel6sok is meg lettek nevezve: a fe-
udalizmus és az imperialistak. ,Mint zsiros falatra a legyek, ugy telepedtek
a malt szazad kozepe 6ta Kindra a gyarmatosité nagyhatalmak. (...) Meg-
egyeztek a kinai rablot6késekkel és uzsorasokkal abban, hogy kozosen
zsdkmanyoljak ki a kinai munkas- és paraszt-tomegeket, a dolgozd né-
pet.” (7. 0.) Az el6készités utan a IV., V., VL, VIL teremben kovetkezett
A kinai nép harca a felszabaduldsért cimi anyag, mely 1911-t6] doku-
mentalta Kina torténelmét: pontositotta Szun Jat-szen szerepét, kiemelte
a Kuomintang arulasat, megjelenitette a Kommunista Part megalakulasat
és gyozelmét, és természetesen dicsérte a Szovjetuniot — a katalogus elso
képes oldala (13. o.) is csak ekkor kivetkezett: Wu Hsien Chiin®® Sztalint
derékig abrdzold selyemhimzése. Még ebben a dramaturgiai szakaszban,
két oldallal késobb jelenik meg Hu Yen Tung Mao Ce-tung mellképét ab-
razold szintén selyemhimzése.

A foleg fotodokumentdciot tartalmazo termekhez mellékelt kisér6szo-
veg a passzus végen igy Osszegez:

,Mi tette lehetdvé a gy6zelmet? (eredetiben is innentdl ddlttel szedve mint ideo-
16giailag fontos lizenet) A gydzelem legfontosabb feltételét az Oktdberi Forradalom,
a Szovjetunié, a nagy Sztdlin felbecsiilhetetlen segitsége adta. A kinai kommunistdk
a bolsevikoktol, Sztdlintdl kaptik a gyézelem tudomdnydt.... A Szovjetunio - és
a Kinai Kommunista Pdrt vezetése, — ez a két dontd tényezd, amely biztositotta a
forradalom gySzelmét.” (20. o.)

% A katalogusban megjelend neveknél a katalogus atirasét, az onnan idézett szo-
vegeknél az ott szerepld helyesirast kovetve.
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A VIIL terem mar az épitkezésé: Foldreform és iparositds. Az anyag is-
merteti az 1950-ben megkezdett agrarreformot és ,a parasztok hatalmas
életszinvonal emelkedésé’-t (22. 0.). A IX. terem UJ nep, uj élet cimmel,
vidam képeket hoz a tanul¢ ifjasagrol és a bolcs6dékrol: , Az 4j Kina egész-
séges, boldog gyermeket nevel” lathatjuk az azonos cimd foton. (30. o.)

Kiilon termet kapott A Kinai Népkoztdarsasig és a békeharc, itt meg-
jelenik az ekkor mdr Magyarorszagon is jart, korabban emlitett Guo
Moruo alakja: ,Mar a Népkoztarsasag kikialtasa el6tt, 1949 majusa-
ban részt vettek a kinai nép kiildottei Kuo-Mo-Zso vezetésével a Pragai
Békevilagkongresszuson”. (31. 0.) Ez a rész mondja ki a mai napig a KNK-
nak oly érzékeny ,egy Kina'-elvet is a Varsoi Békekongresszust felidézve:
Az egész vilag népeinek kovetelését fejezték ki a kinai kiildottség tagjai,
amikor szot emeltek a koreai kérdés békés rendezése, az amerikai agresz-
szi6 megszlintetése érdekében az egész vilagon, beleértve Taivan (sic!)
szigetét is, mely a Kinai Népkoztarsasag szerves, elidegenithetetlen ré-
sze.” (32.0.)

A X. teremben a totalitdrius ideoldgia dramaturgidja szerint megje-
lenik a gytlolt ellenség: Az amerikai betolakoddk és bérenceik ellen. S itt
a kidllitasi vezet6, mint egy tankonyv Osszegez, visszautal a mar megis-
mert ellenségre:

JTudjuk, hogy a japan fasisztak utan az amerikai imperialistak altal ta-
mogatott Csang-Kaj-Sek banda viselt hdborat a kinai nép ellen.” (34. o.)
Tehét az évezredes ellenség, Japan mellett az Gj berendezkedésben kiemelt
ellenség Amerika. Ugyanebben a teremben, ahol az ellenség kiilon hang-
stlyt kapott, kovetkezett az Uj kinai kultira bemutatésa (36. 0.). Mao Ce-
tung-idézet koti Ossze a terem két egységét: ,Az onkényuralom hiveinek
elény6s, hogy a nép sotétségben éljen, a mi érdekiink azonban, hogy a
nép felvilagosodott legyen” — persze csak bizonyos mértékig és bizonyos
felvilagositokon keresztiil, tehetnénk hozzd. Itt elsésorban az oktatds és
azon beliil is az analfabetizmus felszdmolasa jelenik meg mint f6 cél. S
valoban, a késébbi irasjegy-egyszertsités ilyen téren jelentds javuldst ho-
zott. Igaz, kozben el is zdrta a mar olvasni tud6 népet a mult (Klasszikus
irasjegyekkel irt) mtveitdl.%

Am a multat sem kell végképp eltorolni, elég dtkeretezni, tanulha-
to meg a kiallitasi anyagbol — mas kérdés, hogy a tizenot évvel késébb

39 1954-ben létrehozott Kinai {résreform Bizottsag feliigyelte az irdsjegyek egy-

szerUsitését, amely féként az irdsjegyeket alkotd vonasok szamanak csokken-
tését jelentette. Feladata volt még a koznyelv elterjesztése; a latin betds pinyin
atirds megtervezése. JuHAsz 2012: 89.
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indul6 kulturélis forradalom fékevesztettségében majd sor keriil arra is.
A katalogus végén néhany oldal foglalja 0ssze a hagyomanyos értelemben
vett mivészeti anyagot (39. 0.), pedig a kidllitds a berendezés szerint ezzel
kezdddott, a II.—III. termek tartalmaztak részben. Természetesen itt is érvé-
nyestilnie kellett az ideoldgia optikajanak:

A porcelan-monopélium nagy hasznot hajtott a csaszaroknak, kiilonésen a nyu-
gattal folytatott kereskedelemben.” (39. 0.) , A kinai feudalizmus rendszerének sa-
jatos emlékei a dridgakovekbdl késziilt kisplasztikdk. A feudal-biirokrata Kindban
a hivatalnok-nemesek teljesen a csaszartdl fiiggtek, aki alattvaléinak példatlan
hizelgéseit és szolgalelkiiségét kitiintetések osztogatasaval jutalmazta’ (40. o.).

A kotelez6 osztalyharcos mondatok mellett a katalogus szavaibdl itt
atstit a lelkesedés a kidllitdsi anyagban megjelené mesterségbeli tudas,
a targyak hihetetlen mivessége felett. Bar a szerz6 muivészettorténeti szak-
tuddsa hagyhatott maga utan kivannivaldt, hiszen a 41. oldalon lathat6
illusztraciot, egy feltehetéen elefantcsontbdl faragott — a katalégusban ez
nincs feltiintetve — bodhiszattvafej abrazoldst Liu His (sic!) Gu Osember fej
cimt alkotdsaként szerepeltet.** A szovegben a természetdbrazolas szépsé-
ge feletti orvendezés is hamar helyére kertil: ,A feudalizmus okozta megko-
tottség kovetkeztében — melynek az volt a célja, hogy elterelje a figyelmet
a tarsadalmi valdsagrol — a kinai mivészek f6 témaja a tdj és a természet-
ben lathat6 sokféle €llény." (42. 0.)*!

A XIIL.-XVIII. teremben kapott helyet Az 1j Kina miivészete, ,mely
a szocialista realizmus atjan halad, felhaszndlva nemzeti hagyomanyainak
haladé értékeit s a szovjet képzémiivészet példamutatdsat” (46. o.); olaj-
festményekkel, forradalmi fametszetekkel és az addig a folklorbdl ismert,
de a forradalom szolgalataba allitott jévi képekkel. Felsejlett a jenani ,6s-
haza’ mivésztelepe:

A kinai fametszék kezdetben a nyugati fametszés hatdsa alatt dlltak. A Szov-
jetunié példdja és Mao-Ce-Tung elvtars tanitasa helyes utra terelte a fametszék
tevékenységét, ennek kovetkeztében kialakult realista fametszés nagy fejlédésen
ment keresztiil és ma mar a tobbi képzémiivészeti mifaj szamara példaképiil

0 Itt lehet, hogy egy korabbi, forditasbeli tévesztést latunk, s a buddhista iko-
nografiaban és szimbolikdban jaratlan kelet-eurdpai vagy szovjet szévegezdk
ejtettek hibat, hiszen az utazo kiallitas Romaniabdl érkezett.

4l Ennek ellentmondanak a szakértdk, tobbek kozt Miklds Pal 4ltal a kinai
a természetdbrazolasrol irottak pl. A sdrkdny szeme cimid konyvében. (MIKLOs
1973:150-180.)
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szolgal. A kinai fametsz6k mtivészetiiket a munkdsok, parasztok és a Néphadse-
reg szolgalatdba éllitottak, résztvettek harcaikban és lelkesitették Gket a gy6zelem
és az ujjaépités sikeres megvaldsitasaban. Az ideoldgiailag is jol képzett miivé-
szek allanddéan kapcsolatban vannak a néppel, igy a mtivészetiik allando fejlédést
tart az élet eseményeivel. A mai kinai fametszés nem csupan tiikrozi a kinai életet,
hanem batorit és eléremutat.” (44—46. 0.)

Ezen alkotdsok részletes miivész-cim felsoroldsban: 147 db fametszet (pl. Hu
Yi-ch'uan: A ,Munkakézvetité Csoport” tagja egy mdsik tag tehenével szdnt);
51 db wjévi kép ( pl. Chang Ting: Usd le Chiang Kai-shek-et vagy Mo Lang:
,Unnepeld a gyézelmet!’, Igyekezz tbbet termelni!” - Jdtszo gyermekek jelsza-
va); 9 db hagyomanyos technikaju kinai festmény (koztiik pl. Hsti Pei-hung:
Nanking felszabaditdsanak hire megérkezik a Vilagbéke konferencidra); 8db
szocredl, szovjet mintdju olajfestmény. (Mo Pu: Likviddljdk a féldesurat).

SZABAD

MUVESZET

3

1951, MARCIUS

LI CUNG-CIN:
Vezetékjavitis
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A korabeli szaksajto, a Szabad Miivészet is beszamolt a kiallitasrol. A lap
marciusi szdmanak cimoldalan egy, a kiallitasrol szarmazo mi szerepelt: Li
Cung-cin*: Vezetékjavitas cimi olajfestménye. A régi és 1ij Kina miivésze-
te - az Uj Kina kidllitdson cim( cikket jegyz6 Horvéth Tibor, a Kelet-azsiai
Mivészeti Muzeum régész-muvészettorténész igazgatoja* inkabb a ha-

# Li Zongjin (1916-1977).

# Horvath Tibor rendezett mar egy hasonl6 tematikajua kiallitast a ma Hopp Ferenc
Azsiai Mtivészeti Mitzeum, akkori nevén Kelet-4dzsiai Mivészeti Muzeumban.
Akiéllitds megnyitdjat 1949. december 23-ra Sztélin 70. sziiletésnapjdra (a gene-
ralisszimusz december 18-an sziiletett) idézitették. Ez volt az elsé olyan kidllitds,
mely miivészeti anyaghoz csatolva aposztrofalta az ,1j Kinat". A Hopp Muzeum
adattaréban drzott, ,Felvinczi Takdcs Zoltdn ur egyetemi tanarhoz” (A mizeum
elso igazgatéja) cimzett meghivoban ez szerepel: ,A Muzeumok és Mtiemlé-
kek Orszdgos Kézpontja tisztelettel meghivja a 3 éves terv keretében ujjaépitett
Keletazsiai Mtvészeti Mtizeum Sztélin elvtdrs 70-ik sziiletésnapjara felajanlott
KINA Hdromezer év miivészetének emlékei, Az utolsé negyven év kiizdelmei a fiig-
getlen, demokratikus Kindert kiallitdsra a Mtizeum fennéllasdnak 30-ik évében.”
(Hopp Ferenc Muzeum adattara. 1950. dec. 01. jelzet: A. 1740.1) A kiallitds
anyagét képez6, f6ként buddhista targyu szobrok, miialkotasok, a mizeum sa-
jat gydjteményébdl szarmaztak, s a kiallitas végén, a folyoson helyezték el
a dokumentdciés anyagot Kina kozelmultjardl, jorészt ujsagcikkek felnagyitott
(sokszor német feliratt) fotdibol. A sziiletésnapi térlatrél Horvéth hosszu cik-
ket irt a Szabad Miivészetbe. (HorvaTH 1950: 30.) Horvath nagyon tigyesen
a bevezetd és befejez6 bekezdésekben mutatja fel a kbtelez6 ideoldgiai keretet,
s ezt is Mao Ce-tung idézetekkel. A bevezetéshez — amely a kiallitds mottéjaul
is szolgalt — olyat valasztott, amely Kinara mint 6tezer éves civilizacidra hivat-
kozik, ezzel egybdl ra tudott térni a muzeum legrégebbi kinai targyaira: a Kr. e.
1200 koriilrdl szarmazo joslocsontokra. Cikkében végigveszi a dinasztiakat és
a mutargycsoportokat — keramia, selyem, festészet, kalligrafia — s az utolsé be-
kezdésben tér csak ki a folyoson elhelyezett dokumentaciés kidllitds anyagdra:
.tz falitablan fényképek, rajzok, feliratok mutatjak meg azt a nehéz és kiizdel-
mes utat, melyet a kinai nép az utolsé 40 évben a csaszarsag bukdsatol a mai
felszabadult, fliggetlen és a szocializmus épitésének ttjara Iépett népi demok-
ratikus Kindig megtett.” A cikk utan (Horvath cikkei sosem elég ideologikusak,
ezért rendszerint koveti egy vonalasabb anyag) a Szovjetszkoje Iszkussztvo feb-
ruar 25-i szamabol Finogenov Sztdlin-dijas festd lelkes hangt irdsa kovetkezik:
A haladé Kinai mitvészetrdl (38. 0.). ,A legtobb halad6 kinai mtivésznek sike-
riilt a régi modort Gsszeegyeztetni a realizmussal és az 1] tartalommal. Néhdny
festé miivén érezheté ugyan még a francia impresszionizmus hatdsa, de ezek
a muvészek is igyekeznek megszabadulni ett6]l a modorossagtdl, mert megér-
tették, hogy hamisithatatlanul népi, eszmeien tartalmas miveket csak vilagos,
realista formanyelven alkothatnak. (..) A szabadsdg szenvedélyes és harcos
ir6ja, Lu-Szin (Lu Xun — N.M.), azt mondta: »A grafikat a tomegek forradalmi
fegyverévé kell tenniink.«”
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gyomanyos mivészeti anyagot taglalta. [risa, melyben az Uj Kina mii-
vészete csak a lezarasban szerepel, megszabaditja a 18 termes kiallitast
a propagandisztikus tematizaldstol. Horvath jo szakember, de kénytelen
ideoldgiailag is helyt dllni, igy az els6 bekezdésben egy mondatba minden
kotelezo elemet belezsufol, hogy aztan ratérhessen a mdtargyakra:

A népi demokratikus Kina kormanya nagyszert anyagot kiildott messzi nyugat-
ra, hogy a barati, a Szovjetuni6 segitségével szocializmust épité népi demokra-
tikus orszagok dolgozoé népének bemutassa a kinai nép gyézelmi diadalutjat, 4j,
tartalmaban szocialista miivészetét, tovdbba az Gtezer évre visszanyulé miivésze-
tének a pekingi Palota-muzeumban megérzott és a Csang Kai-Sekék** altal el nem
rabolt gyijtemény valogatott darabjait.”*

Tehat a kiallitason megvaldsulthoz képest ellentétes stilyozassal irt cikk-
ben Horvéth, s igyekszik az els6 két teremrol irni bovebben, kiemelve
a mutargyakat létrehozo ,paratlan mesterségbeli tudas’-t. Téle tudhatjuk,
hogy igazi ritkasag érkezett a Szépmivészetibe:

,Budapesten, kiallitison, most nyilik eldszor alkalom arra, hogy a kinai festé-
szetre olyan jellemz6 horizontalis képtekercseket nagyobb szamban megismer-
hessiik. Ezek mindig folyamatot mutatnak be: a tdjkép esetében a tdj bejdrdsat;
figurélis képeknél az események folyamatat. Ezeknek a tekercsképeknek hagyo-
manyos szemléleti médja az volt, hogy a tekercset lassan kibontva, mindig csak
egy 25-30 cm hosszu darab valt szemlélhet6vé, mert a mar megnézett részletet
djra felcsavartak.”

Azonban ra kell térnie az ij anyagra is, f6leg a nagyszamu fametszetek okén,
de ismét leleményesen Mao mogé bujik, ebbdl a perspektivabol értelmez:

,Ha meg akarjuk érteni, hogy az 4j Kinaban mi a képzémtivészet helye és szerepe,
akkor elsésorban vissza kell térnitink Mao Ce Tungnak a japan hoditok ellen viselt
hébort kell6s kézepén, 1942. majus 23-én elmondott beszédére (...) »A jelenlegi
idészakban az 4j kinai kultdra a tomegek, a népek kultiraja, amelyet a proletaria-
tus vezet az imperialista és a feudalis kulttra elleni harcban« — mondotta Mao Ce
Tung. »Azt, ami valdban a népé, sziikségszertien a proletdridtusnak kell vezetnie.
De vajon, mi a nép és mik a tomegek? Ez az a koz0sség, amely magéban foglalja
a lakossdg kilencven szdzalékat: munkasok, parasztok, katonak és kispolgarok.

# Csang Kai-sek, Csangkajsek, , ismertebb dtirdssal: Csang Kaj-sek; pinyin at-
irassal Jiang Jieshi, (1887-1975) katona, politikus, a Mao vezette kinai kom-
munistak ellenfele, a Szun Jat-szen utani Kuomintang vezéralakja.

4 Horvath 1951: 101.

4 Horvath 1951: 101.
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E kategoridk koziil legfontosabbak a munkasok, a parasztok és a katonak. R6gton
feltessziik magunknak a kérdést: melyek azok a miivészi targyak, melyeket ter-
jeszteni fogunk koztiik? Vajon a feudalis kultara termékei? A tékés osztaly alko-
tasai talan? Vagy a kispolgarsag alkotasai talan? Egész biztosan nem. Egyediil az,
ami a munkasokkal, parasztokkal és katonakkal kapcsolatos.« Mao Ce Tung egy
masik beszédében mondotta: »Meg akarjuk semmisiteni a kinai nemzetnek azt
a régi kulturdjat, mely elvalaszthatatlan volt a régi politikatdl és gazdasagi rend-
t6l. Meg akarjuk alkotni a kinai nemzet j kultardjat, mely elvalaszthatatlan az tj
politikatdl és az 1j gazdasagi rendt6l.« Ennek a programnak szellemében indult
meg Kina mivészeinek tevékenysége.”’

Horvath megemliti még, hogy ,Lu Szin” (Lu Xun) iré, mozgalmar, a mi-
vészek kozott szovjet grafikakat osztott. Végtil, régi és 1j jegyében a ko-
vetkez6 gondolattal zar:

,Otven évvel ezelétt a kinaiakrdl 4ltaldban az volt a vélemény, hogy bolcselkeddk,
magukba vonultan szeretnek élni, a koziigyek irant nem érdeklédnek. A forradal-
mi harcokban felnétt generacié mennyire tdvol all téliik: energikus, tettekre vigyo
és a koz ligyét a sajat egyéni érdekei elé helyezi."*

Cikke utan, amelyet taldn nem éreztek elég harcosnak a Szabad Miivészet
szerkesztGi, kovetkezik Kods Judit tollabdl a Jegyzetek az Uj Kina kidl-
litasrol cimt iras, melyhez kezd¢ illusztracioként Ai Csung-Szin* olaj-
festményét valasztottak Megerjiik, hogy nem lesz fennakadds az energia
ellatasban cimmel.”

A Szabad Miiveszet kovetkez6, 1951. aprilisi szaméabol — amelyben az
egy évvel korabban megjelent A forradalmi Kina fametszetei cim@ konyv-
10l 52016 recenziod is olvashaté — tudjuk meg, hogy a Magyar Régészeti-
Miivészettorténeti Tarsulat mércius 3-an felolvasé tilést tartott az Uj Kina
kiallitas kapcsan. Csongor Barnabas az tj kinai fametszetekrol tartott el6-
addsaban ramutatott, hogy régen nem volt annyira jellemzd ez a mtivészi
kifejezésmod, am most fontos lett, mivel ezek a fametszetek ,a proletariatus
gyo6zelmének kifejez6i”. Horvath Tibor ismét a régit képviselve egy Ming-
kori festordl — Cs'iu Ying™! miiveinek kérdéséhez cimmel — adott eld.

4 Horvath 1951: 103.

4 HorvATH 1951: 104.

# Ai Zhongxin (1915-2003) a polgérhaborus idészak és a szocialista realizmus
iranyzatdnak jelent6s kinai festdje, a pekingi Kozponti Mivészeti Akadémia
olajfestd tanszékének vezetdje 1949-tdl.

50 Kods 1951: 105.

! Qiu Ying (1494-1552).

o
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“DoLGOZOINK HATALMAS LELKESEDESSEL ELNEK MAJD
AZ ELSO NAGY ALKALOMMAL"

Latogatdk az Uj Kina kidllitdson a Szépmiivészeti Miizeumban 1951
februdrjaban MTI Foto/Magyar Foto

A kiallitasrol és anyagarol mar a megnyito el6tt is kapott tajékoztatast
a nagykozonség, hiszen a nagy érdeklodésre szamitd tarlatok bevett
modszere szerint mar a mutargyak kicsomagoldsdra tjsagirokat hivtak
meg: ,Hatalmas, gondosan lepecsételt vaspantos ladak érkeztek a napok-
ban a Szépmivészeti Muzeumba. Messzi fold kiildte tizenetét benntik:
Tavol-Kelet csodalatos kincseit rejtik a 1adak’— olvashat6 a februar 9-i
Magyar Nemzetben.’* Valoban, addig egzotikusnak szamit6 selyemképek,
,mesebeli dragakovek’, tivegszobrok, porceldnok, jade faragvanyok, zo-
manc targyak, elefintcsont és bambusz munkak, a Palotamtzeumma valt
egykori csaszari lakhely, a Tiltott Varos sokaig elzart, majd a menekiil6

52 UNGVARI1951: 5. (Magyar Nemzet, 1951. februar 9.: 5.).
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Kuomintang altal hatrahagyott kiilonleges mtitargyai keriiltek a Szépmi-
vészetibe. De arr6l nem volt szabad megfeledkezni, hogy — a Szabad Nép
ujsagirdjanak szavaival élve — ,a nép alkot6é mtivészetének ezek a remek-
muvei valaha moho és lusta, kegyetlen és vérengzd kényurak kedvtelését
szolgaltak.>

Természetesen a nagyobb, dokumentacios propagandaanyagrol is be-
szamolt a sajtd: a feuddlis csaszdrkor idején , a »Mennyei Birodalom« a so-
vany parasztok, fabolcsoben elszaradt csecsemdk és véres parasztlazaddsok
hazdja volt.”* A napilapokbdl tudni lehetett, hogy a dokumentacios anyag
fényképei ¢hen halt embereket is bemutattak, és beszamoltak a szokott
munkasokra géppisztollyal vadaszo, gyerekmunkat vésarlo nyugatiakrol,
tovabba az addszed6 kinai foldesurakrol is. ,Az amerikai imperializmus
és a kinai urak ordogi szovetségének Kinajarol beszélnek ezek a képek.”
De: ,Szemiink el6tt éri ezeken a képeken az imperializmust a legnagyobb
vereség, amelyet a Nagy Oktoberi Forradalom és a masodik vilaghabora
fasisztaellenes gy6zelme ota elszenvedett.”®

Az Gjsagirdi beszamolok is kiemelik a kinai tradicionalis technikaval
késziilt két modern textilt:

A fényképek kozt két selyemhimzés. Sztalin és mellette Mao Ce-tung. Sok vita
zajlik a két himzés el6tt. Vannak, akik azt mondjak, hogy »festve van, selyemre,
mert »igy nem lehet himezni«. A vitat az asszonyok dontik el, akik megmutatjak
a férfiaknak a himzdszél atjat és elmondjak: sok, nagy szeretettel lehet igy hi-
mezni.

S a tradicié vonalan megismertetik az olvasokozonséget az aktualizalt
ujévi képekkel is, melyek szintén a népmiivészet korébdl keriiltek az agi-
tacio ,csatasoraba’. Ezekkel a képekkel szokds disziteni kinai djévkor az
otthonokat, s legtobbszor Jé szerencsét, hosszu életet és egyéb jokivan-
sagokat jelenitenek meg. Am a kiallitott darabok a tradicionalis szerencse
kivansdgok helyett a reményteli jovot abrazoltak vagy ,a termelési csa-
ta’-t elevenitették fel olyan cimekkel, mint példaul Tobb termeléssel a front
tamogatdsdra! vagy Az élmunkds hdzaspadr.”’

3 Legyo6zhetetlen Kina...” 1951. februar 16.: 4.

* »UjKina«...” 1951. februdr 13.: 6.

% Uo.

% Uo.

57 UNGVARI 1951: 5. (Magyar Nemzet, 1951. februar 9.: 5.)
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A mutargyak és a dokumentdciok kozti atmenetet megtestesitd 1j md-
vészeti alkotasok koziil a sajto kiemelte az Apu megszokott a bortonbdl,
A hdziir minden kénydrgés ellenére kiteszi a lakdt, vagy az Ehez6k rizst
rabolnak cimt fametszeteket, amelyeken megelevenedett és mozgositott
a nyomor. A fametszetek kozil persze a ,harcos elszantsagot’, az 6romot,
az Osszetartozas biztonsagat és erejét megjelenité munkak sem hianyoz-
tak. Ilyen a Ldtod, a nép szavdra hallgat a kormadny; A felszabadito néphad-
sereg segit a parasztoknak gyomldlni vagy a Buijtassuk el a néket a reakcios
katondk eldl cim munkdk — emeli ki a Magyar Nemzet a megnyit6 utan
két nappal, februar 17-én megjelent cikke.*®

A lap egy héttel késdbbi, februar 25-i szamaban szerepel taldn a leg-
teljesebb és leghozzaértébb napilapos beszdmold dr. K.M. monogrammal:
A budapesti Uj Kina kidllitds - Az si és az ij kinai mifvészet cimmel. Mar
a kiallitaskritika feltitése jelzi, hogy a témat behatobban ismer6 szerzo
jegyzi a cikket, érzékenységgel s kivételesen nem a kozos szovjet emlorol
valé megemlékezéssel kozelit, s igyekszik valami esszencidlis és 6si-idot-
lent kiemelni a kinai kultarabol:

"Ha csak a kinai bettit hasonlitjuk a mi betéinkhdz, kittinik a két forma és a ben-
ne rejlé tartalom kozotti Iényeges kiilonbség. A kinai irasjelek mindegyike sza-
mos finoman arnyalt vonalkabdl, ivecskébdl, s ezeknek valdsagos ornamensekre
emlékezteté kapcsoldsabol kerekedik ki, melyeket még lemasolni is alig tudunk.
Egy-egy irasjegyen 10-15 6néllé vondskat is megszamlalhatunk és nehéz elkép-
zelni, mennyi id6 kell egy sz6, egy mondat, egy oldalnyi iras, egy konyv, vagy sok
kotetes mu puszta leirasdhoz. S ha megfigyeljiik 6si filozéfiajukat, régi kzmon-
dasaikat, népi énekeiket, koltészetiiket, természettudomanyukat, minden nemze-
tet megel6z6 természettudomanyukat, zenetudomdnyukat és képzémivészetiik
egészét, észrevehetjlik az irdsmddjukhoz hasonl6 végtelen részletességet, lelki-
ismeretes, szinte mikroszkopikus valosagmegfigyelést, mely minden kozlésiiket
kiséri. Tegyiink gondolatban egymds mellé egy egyiptomi piramist, s egy kinai
pagodat: el6bbinek mozdulatlan kérvonali hatalmas tomege néman merevedik
zért egységében, — a pagoda beszédes, aprézdan részletez6 és e részletek moz-
galmas ismételgetésébdl kialakuld kecsessége a maddrdal meg-megujuld trilldira
emlékeztet.”’

58 Fvezredes elnyomasbdl szabadult...” 1951. februar 17.: 5. Szintén hozzdérté

a Kis Ujsdg 1951. febr. 14., 3. 0.-an talalhaté cikke : Az Uj Kina kidllitds pazar
kincsei és csoddlatos latnivaldi kézt (n.) cimmel, amely el6tt a 2. oldalon egy Lu
Xun — alapban ,Lu Hszin" — irds talalhaté: Papirsdrkdny cimmel.

A budapesti U] Kina kiallitds...” 1951. februar 25.: 7.
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Ez az irds szamol be arrdl is, hogy nem csak vizualis hatdsokkal ¢él-
tek a kiallitas szervezo6i. ,A termeken végig kinai izlés szerint elrende-
zett viragdiszek jelzik a jards iranyat, — s lathatatlan, halk hangforrasbol
Kina régi népi énekei, dalos gyermekjatékai mellett, felhangzanak honi
dalosmadaraik csattogo fiittyei is..."
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Az Uj Kina cimi kidllitdst nézik a Mao Ce-tung nevét viseld osztdly
tanuldi tandrukkal Budapesten. MTI Zrt. Fotoarchivum
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A kiallitasra, melyre brigadok, munkaskollektivak, iskolai osztalyok
latogattak el — tobbek kozt a Mao Ce-tung nevét viseld is —, tobb szazezer
latogatot vartak. A Vilagossdg februar 20-i szamaban (4. o.) Itthon vagyok
az Uj Kina kidllitason cimmel szamol be arrél, hogy a magyar ,dolgozok
érdeklodéssel nézik a régi Kina eddig soha nem latott mtivészi alkotasait”.
A cikk megszolaltatja Horvath Jozsef korongozot, Toth Istvan badogtize-
mi munkast és Burjan Ibolyat a Continental Szalagszovogyar dolgozo-
jat — utobbi épp a Hidépitok Marco Polo hidon cimi festményt méltatja,
s a hidépités mozzanata juttatja eszébe, hogy ,itthon van” a kiéllitdson.*

A gigantikus tarlatrol valé tdvozds élményét talan a Szabad Nep uj-
sagiroja fogalmazhatta meg a legfrappansabban: ,S a latogatd, amikor
a voros selyemlobogo alatt lefelé megy a Szépmivészeti Muzeum lépcso-
in, Molotov szavaira gondol: »A szovjet-kinai szerz6dés olyan eré a béke
megvédelmezésében, amilyen még nem volt a vildgtorténelemben!»"*!

OSSZEGZES

Amasodik vilaghdboru és a holokauszt traumajanak talajan kiépiil6 hideg-
héborts berendezkedés, amely Magyarorszagon a diktatorikus, Moszk-
vabol iranyitott Rakosi-rendszer megvaldsuldsdban oltott testet, magaval
hozta a totalitarius dllamok kultdra- és mivészetfelfogasat és esztétikajat.
Ennek a szigortan véve 1948 és 1953 kozotti (tagabban értelmezve
1945-1956) néhany évnek a politikdja drasztikus véltozdsokat kivant
végrehajtani a tarsadalomban és kultaraban, mindezt egy nagyobb geo-
politikai egység, a Szovjetunio vezette keleti blokk, a ,béketabor” egyik
kis orszdgaként. Ugyanennek a tabornak volt tagja Kina is, s ez a tény
valamint a tdborban egységesitett kultarpolitika olyan helyzetet terem-
tett, melyben az addig rendkiviil tdvolinak szamité Kina ismerds hangon
szolalt meg — akar egy miivészeti tarlat keretében is, melyre az 1951 feb-
rudrjaban megnyilt, a Szépmiivészeti Mizeumban megrendezett Uj Kina
kiallitas szolgal példaul.

Azonban a kommunista propagandaval 6sszemosott orszagismerteto,
ahogy a kulttra dtalakitasara tett agressziv szovjetizald torekvés is, in-
kabb groteszk kisérletnek tlinik az évek tavlatabol. Hogy igy érezték-e
a korabeli kiallitdslatogatok, nem tudjuk, azonban a szintén kozponto-
sitott muivészeti sajtoban megjelent irasok, elsésorban Horvath Tiboré,

60 Itthon vagyok az U] Kina kiéllitdson” 1951. februar 20.: 4.
61 Legyo6zhetetlen Kina...” 1951. februdr 16.: 4.; kidllitdsi vezet 31.
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illetve az ekkor még 6sztondijjal Pekingben tartozkodé Miklos Pal kés6bbi
munkassaga azt engedi sejtetni, hogy az ilyen jellegli miivészeten keresz-
tiili agitdciéo nem hagyott mély nyomot a magyar tarsadalom Kina-képé-
ben — féleg a miivészet terén. A kiallitast megtekint6 szazezernél is tobb
dolgozo lehetséges reflexiéihoz hadd idézzem Szabdé Miklds gondolatait
Hétkoznapi sztalinizmus Magyarorszagon®® cimt cikkébol:

,Hihetetleniil hangzik ma (...) A nép teli szdjjal rohogott a rendszer idétlenségein,
és varta a jobb jovét. A szolas, hogy »guggolva is kibirjuk« ennek a légkdrnek
a sziilotte. (...) Mindenki igyekezett igy tenni, mintha a rendszer hive volna, és
ennek megfelelé »vonalas« szovegeket mondani (...) Az eddigiekben felrajzolt
kép persze egyoldald, hogy megint egy viccel szdljak, »Kina a Mosoly Orszdga,
Magyarorszag tiszta r6hej« mondtuk akkor.”

A torténelmi dokumentumok inkabb ellenkezd el6jellel emlékeznek meg
az Otvenes évek elejérdl, de feltehetden a kiallitas latogatoi kozt is volt, aki
elmosolyodott néhany fametszet cimének lattan.

A kinai—magyar kulturélis kapcsolatok a két orszdgban rendszeresen
megrendezett — muvészeti kiallitdsokban torténd testet oltése a kovet-
kez6 években is jellemzd volt; az utolso ilyen nagyszabast, diplomaciai
héttérrel megszervezett tarlatnak szintén a Szépmdvészeti Muzeum adott
otthont 2012-ben.
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KUOMINTANG SOFT POWER BUDAPESTEN -
CIGANYZENES TRIANON-PROPAGANDA SANGHAJBAN.
ADALEKOK A KET HABORU KOZOTTI KINAI-MAGYAR
KULTURKAPCSOLATOK TORTENETEHEZ

MEeRrvAY MATYAS

BEVEZETES

Az 1949 el6tti, diplomaciai kapcsolatokat nélkiil6z6 id6szak magyar—kinai
kulturalis tapogatozasai fontos adalékul szolgalnak a két orszag kultuar-
diplomacia-torténetéhez. Jelen tanulmdny el6bb a sanghaji magyar diasz-
pora két tagjanak kulturalis és politikai célokat népszertsitd torekvéseit,
majd egy az 1930-as években Budapesten aktiv Kuomintang propagan-
dista munkajat mutatja be. A sanghaji zsidé menekiiltek segitéjeként is-
mert Komor Pal és egy ndegyleti elnok Moll Terézia kiilonbozo6 fokusszal
mutattak be a Monarchia felbomlasa utani kozép-europai régiot. Végiil se
Komor revizionizmusa, se pedig Moll Duna menti megkozelitése, hanem
jotékonysagi tevékenységiik hagyott maradand6 nyomot a kinai metro-
poliszban.

A budapesti egyetem kinai nyelvoktatéjat, He Zhenyat, valamint a ma-
gyar turanizmus és a kinai harom népi elvkombinaldjat vizsgalo jelen kutatas
nemcsak tjdonsag az atlanti fokuszt kinai propagandatorténetben, hanem
mintegy masfél évtizeddel korabbra vezeti vissza a magyar—kinai allamkozi
kozeledés és a magyarorszagi sinologia gyokereit. Kiilonboz6 politikai in-
dittatasbol, de mindharom itt bemutatott személy a kultardiplomacia ma
is ismert PR-eszkozét alkalmazta sziil6foldjiik megismertetése és nem-
zetkozi szimpatia-keltés céljabol.

,A mai Magyarorszagrol beszélve lehetetlen meg nem emlékezni a trianoni bé-
kérdl [...]"

! Komor: Hungary of To-Day 1930.
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LA trianoni békeszerzddés politikai szadistak mtive volt, és hianyzik beléle min-

denfajta méltanyossag és igazsag.”

,Nyilvanval6, hogy a japanok nem tanultak a[z elsd vildglhabort utdni [béke-
szerzGdések] békés, igazsagon alapuld példdjabol, amelyet Eurdpa allitott nekik.
Azazhogy, a politikai célokat nem fegyverrel kell elintézni, és hogy a hulladékfé-
met semmilyen koriilmények kozott sem szabad tjra hasznositani [goly6gyartds

céljabol]

A fenti sorok a ma leginkabb a ma-
sodik vilaghdbort alatt Sanghajba
menekiilt zsidok segitéjeként is-
mert, és a korban sanghaji magyar
kozosség informdlis vezetGjeként
tisztelt Komor Paltél szarmaznak.
Az els6 idézet 1930-ban a sangha-
ji Rotary Club kinai és nemzetkozi
kozonségéhez intézett eldadasaban
hangzottak el, mig a madsodik jo
példa Komor szamos nagynevii mé-
diumnak irt olvasdi leveleire, ame-
lyekben Magyarorszdg pozicidjat
védte.

A harmadik iras az 1937 6ta mar
nyiltan is foly6 Kina-ellenes japan
agresszio Komor szerint képmu-
tato kritikdjat allitotta pellengérre
a rangos North China Daily News
hasabjain. Komor metsz6 irénidval
atitatott levelében a trianoni béke-

Komor Pal portré, 1940

szerz6dés kapcsdn be nem teljesitett, a népek onrendelkezésérdl szolo
wilsoni pontok liberdlis demokrata idealjat kérte szamon a nyugati koz-
véleményen. Véleménye szerint a nyugati hatalmak hipokritak, amikor
a Kina karara terjeszkedd Japan imperializmusat kérik szdmon, mig a ko-
zép-europai haborus vesztesek tertileteinek sajat szajiziik szerinti felosz-
tasat nem hajlandodak revizié ala venni.

2 Komor ,Caroll Alcott-nak, ..."

3 KoMoR ,Peace and Its Foundations” 1938.
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1935-ben a korabeli magyar ko-
zOnség szamara nem tal meglepd
alapallitassal konyv jelent meg a
hun—magyar rokonsagrol, bizonyos
He Zhenya tollabol.* A md szokat-
lansagat azonban az adta, hogy nem
magyarul Budapesten, hanem kinai-
ul Sanghajban publikaltak. Az isme-
retterjeszté munka Prof. ,,Azsia Ho
Dzin-ja" kozel egy évtizedes kozép-
eurdpai tartozkodasanak volt a gyii-
molcse. A kalandor kinai fiatalember
budapesti évei alatt megmartozott a
turanista szubkultara bugyraiban,
tanitott a Pazmany Péter Tudomény- |
egyetemen és még egy csangofoldi B3
,expedicio” tervével is eljatszott.

A Mao Ce—tung (Mao Zedong) He Zhenya portré 1930-as évek
kommunistai el6tt Kindt kormény-

z6 nacionalista Kuomintang (KMT) édllampart 6njelolt Duna menti pro-
pagandistaja kis hijan 6sszehozta az els6 magyar—kinai kereskedelmi és
baratsagi megallapodast. Ha ratifikaljak, a megegyezés tobb mint masfél
évtizeddel el6zte volna meg a két orszdg kozotti diplomaciai kapcsolatok
felvételét. Nem He Zhenyan mulott, hogy Horthy Magyarorszaga végtil
a tengelyhatalmakhoz kapcsolddva Japannal flizte szorosabbra a viszonyt.
Ki tudja, ha célt ért volna, taldn az 1940-es években vizionalt japan—ma-
gyar rokonsdg intermezzoja helyett a ma is nagyban virdgzo kinai—ma-
gyar kapcsolatok indulhattak volna meg joval Rakosi és Mao egymasra
talalasa eldtt.”

Tanulményomban roviden attekintem a két habora kozotti magyar,
illetve a koztdrsasagkori kinai (1911-1949) kulturdiplomacia {6bb moz-
gatorugoit, majd ratérek Komor Pal és Moll Terézia sanghaji, valamint He
Zhenya budapesti tevékenységeire.

HU-DZIN-YA

*  He Zhenya (fZ 1), 1935.
> A magyar-kinai kapcsolatok 1949 utani torténetérdl lasd: VAmos 2020.
A kényvrdl e tanulmany szerzdje irt recenziét: MErvay 2021.
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He Zhenya kinai nyelvii cikkének sztyeppei lovast abrdzolo
magazin illusztrdcioja

A KET VILAGHABORU KOZOTTI MAGYAR ES A KOZTARSASAGKORI KINAI
KULTURDIPLOMACIAROL

Nagy Zsolt munkajdra® tamaszkodva kijelenthet6, hogy a két haboru
kozotti magyar kormanyok kulturalis diplomadciaja egy ,public relations’,

¢ Nacy2017:1.
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azaz kozonségkapcsolatok” kampany volt, avant la lettre, vagyis a PR fel-
taldlasa elétt. Legfontosabb célja a Magyarorszagrol alkotott pozitiv kép
kialakitasa volt. A nemzetkozi ,imdazsépitésre” mar csak azért is sziikség
volt, mert a Monarchia felbomlasa utani, Trianonban megcsonkitott or-
szagnak se katonai, se gazdasagi, se politikai ereje nem maradt, artikuld-
land6 panasza viszont annal tobb.

A Trianon-szindromanak is nevezett revizionizmus a Horthy rend-
szerben meghatarozo kozvélemény formalo szerepe mellett, az 1920-as,
1930-as évek Magyarorszdganak domindns kiilpolitikai szervezé ereje
is volt. A klebelsbergi kultarpolitikatdl a végzetes, tengelyhatalmak felé
gravitdlo, Ranki Gyorgy szavaival ,kényszerpalydig” minden a régi dics6-
ség, Nagy-Magyarorszag visszaszerzését célozta.

De nem csak Budapest ismerte fel a ,kis allamok egyetlen fegyverét”.
Praga, Bukarest, Belgrad és tarsaik ugyantgy igyekeztek folytatni a ha-
bortt, immaron nem a harctereken, hanem a nyilvanossag el6tt, a nem-
zetkozi médidban. Kulturdlis intézetek hdlozatanak kiépitése (Collegium
Hungaricum), vilagnyelveken publikalt folyoiratok létrehozasa, a turiz-
mus tjragondolasa (Karlovy Vary), valamint modern dokumentumfilmek
¢s radidaddsok gyartasa mind-mind eszkozei voltak ezeknek a sokszor
egymassal versengd kultardiplomaciai kampanyoknak.

Habar a propaganda sz6 ekkoriban kezdte elveszteni a semleges jelle-
gét, foként az els6 vilaghabords németellenes antant médiakampanyok
tapasztalata nyoman,” magyar nyelvteriileten még egy ideig béven hasz-
nélatban maradt a kifejezés. A sanghaji Komor Pdl példaul rendszeresen
,propagandaanyagként” hivatkozva kért Budapestrdl turisztikai és Tria-
nonnal kapcsolatos felvilagosité brostrakat az 1930-as évek derekan is.

Osszefoglalva kijelenthetd, hogy a fél évezred ota fliggetlenségét el6-
szOr visszanyer, forradalmak és haborus sokk tépazta Magyarorszdg
Horthy-korszak-béli kultirdiplomaciajat a revizionizmus eszméje mo-
tivalta és tematizalta. A ,meg nem értettséget’, a ,félreismertséget” és
a negativ sajtoban megnyilvanul6 ,PR-karokat” Eurdzsia mésik végén is,
mint az orszdg bajainak okozojat diagnosztizaltdk.

A koztarsasdgkori Kinaban hasonlo, ,imazs-javitd” projekttel alltak el6
a foként nyugati orszdgokban végzett értelmiségiek. Az 1919-es Majus
4-e didkmozgalomban hazafias megnyilvdnuld, a nagyhatalmak Kina
iranti kozonyossége okozta altalanos kiabrandulds és csalodottsag nyo-
man egyre tobben ismerték fel a nemzetkozi kozvélemény befolydsola-
sanak fontossagat. A 1911-ben frissen megdontott utolsd, Qing csaszari

7 Gurrace 2011: 686.
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dinasztia nyoman botorkalva megindul¢ fiatal Kinai Koztarsasdg lathato-
lag hiaba allt az els6 vilaghdboraban a gyé6ztesek oldalan.

Az antant nagyhatalmak ugyanis a pdrizsi békeasztalnal végiil az ép-
pen Azsia urdnak késziil$ rivalis Japannak itélték az egykori shandongi
német gyarmatok feletti ellendrzés jogat. Yong Volz tanulmanya szerint
a fiatal republikanus kinai értelmiség tagjai koziil sokan a ,kinai kortil-
mények valodi ismeretének hianyat” tették feleldssé az igazsdgtalansa-
gokért.® Ezek a tobbnyire Amerikaban és Eurdpaban végzett ifjak célul
ttizték ki, hogy bemutassdk a kiilvildgnak Kina szerintiik kevéssé ismert
antikolonializmus- és haladasparti kiizdelmét.

Edward Said kifejezésével élve a ,diszkurziv erészak” ellen késébb
a progressziv Ujsagirok utan a rovid iddre (nankingi évtized 1927-1937)
megszilardulo KMT kormanyzat is létrehozott egy un. ,Nemzetkozi Osz-
talyt’, amelynek a kiilfldi publicitds koordinalasa és professzionalis 1j-
sagirok propagandistaként val6 alkalmazasa volt a feladata. Mig az effajta
propaganda Nyugaton, Volz szavaival élve, ,a demokracia és az tjsagiras el-
arulasanak” érzdédik, addig az 1919 utan meghonosodé nemzetkozi kozon-
ségnek sz0l6 kinai propaganda jogos és igazolt reakcioként regisztralodott
a kartékony el6itéletek ellen proaktivan fellépé intellektuellek szemében.

A fenti, hevenyészett hattér-bemutatds alapjan a kovetkezo, tanulma-
nyom szempontjabol fontos, Kina és Magyarorszag kozotti hasonldsagot
hangsulyozé megfigyelést szeretném most kiemelni. Nevezetesen, ami-
kor a 20. szdzad els6 forradalmai megkozelitéleg azonos idében soporték
el, az orszagaikat a kora ujkor 6ta uralé Qing, ill. Habsburg Birodalmat,
mindkét orszag jelentds PR hatranybdl indult. A Versailles-i békeszerzd-
dések nyoman mindkét csalodott értelmiségi réteg, és réviikon a politikai
vezetés, az orszagukat negativ szinben bemutaté nemzetkozi sajtot tette
felel6ssé a bajokért. A fenti diagnézisbdl logikusan kovetkezett a felisme-
rés, hogy a nemzeti célok elérése érdekében, sajat narrativa terjesztésére
és a kiilfoldi kozvélemény megnyerésére is sziikség lesz.

KoMmor PAL £s MoLL TEREZIA ORSZAGIMAZS-EPITO
TEVEKENYSEGE SANGHAJBAN

Az aldbbiakban az eddig roviden bemutatott nagyobb képek egy-egy spe-
cifikus szeletére szeretnék fokuszalni. Komor Pal és Moll Terézia sanghaji
orszagimazs kampanya, valamint He Zhenya budapesti kapcsolatfelvételi

8 Vorz 2011.
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kisérletei a témaval foglalkozo szakirodalom szamara nem ismert példak,
mégis hasznos adalékul szolgalnak nem csak a két orszag kozotti kapceso-
latok 1949-el6tti, alig-alig ismert fejezetéhez, de fontos jelenkori parhu-

zamokra is felhivjak a figyelmet.

Komor Pal sanghaji Magyar Segélyalapjanak pecsétje, 19307

Komor Pal Kinaban élt magyar tizletem-
ber neve az 1938-1945 kozotti sanghaji
zsid6 menekiiltvalsagban vallalt kulcs-
szerepe miatt méltan maradt fent az
utokor emlékezetében. A haboru évei-
ben valdsagos senkifoldjeként, a vildg
egyetlen vizummentes menedékvaros-
aként funkcional6 Sanghaj kozel 20 000
a ndci uldoztetés eldl menekild eurd-
pai zsidonak nyujtott oltalmat.” Komor
Pal korabbi, els6 vilaghdborus szibéri-
ai hadifoglyok hazatérését, valamint a
tobbnyire ilyen egykori katonakbol allo
helyi magyar kozosség szegényeit segi-
t6 akcioi ennek a nagyobb humanitarius
szervezésnek voltak a tanuldpalyai.’
Az 1930-as évekre a sanghaji kvazi-
konzulld emelkedé Komor azonban nem

? Vamos 2005.

Komor Pdl bugaci pasztor-viseletben

1904 koriil

10 Komor Pél hadifoglyokat és zsidé menekiilteket segité sanghaji akcioi kozotti

kapcsolatokrol 1d. MErvay 2020.
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csak karitativ tevékenységgel szolgalta ekkor mar f¢l évszdzada hatrahagyott
hazajat. A dualizmus alatt Kelet-Azsiaba emigralt, és a nyugatiaknak arult
keleti csecsebecsékkel (curio) kereskedd édesapja nemcsak a csaldd anyagi
biztonsagat alapozta meg, hanem szilard hazaszeretet is oltott fidba. Az egy-
kori komaromi rabbi unokdja, Pal haszonélvezdje és egyben emigracioban
konzervélt mintapéldanya volt a Monarchia alatti konzervativ-szabadelvd,
asszimilalt zsido magyarnak. Habar Komor tanulmanyait a sanghaji német
iskoldban végezte, csaladi konyvtarukban a brit viktorianus klasszikusok
mellet a nagy magyar romantikusok mvei is ott sorakoztak.!!

A Habsburg-dinasztia hive, Széchenyi és Tisza Istvan nagy tiszteldje,
képtelen volt szivében elfogadni a torténelmi Magyarorszag felbomlasat.
Dacara annak, hogy az 1920-as évek kinai-magyar targyalasai és igy
Komor sanghaji magyar konzuli kinevezése is elakadtak, a helyi magyar
kozosség informalis feje csak ekkor lendiilt igazan munkaba. Az 1930-
as évek folyamédn a Magyarok Vildgkongresszusan keresztiil (Magyarok
Vilagszovetsége elédszervezete) Trianon-ellenes propagandaanyagokat
terjesztett az angolul ért6, Sarga-tenger menti kozmopolita kornyezet-
ben. Illusztris kozonségek elott felvildgositod eldadasokat tartott a béke-
diktatum kovetkezményeirdl, valamint nagynevii helyi lapoknak kiildott
olvasoi leveleiben tette helyre az altala ,antant propagandanak” nevezett
nemzetkozi hirtigynokségek Magyarorszagrol szolo értestiléseit.

A Radics Cigdny Banda Sanghajban; kézépen Komor Pdl, 1938

' A Komor csalddrol bévebben lasd még Kiss 2017.
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A kinai magyar jezsuita misszio kardcsonyi tidvozldlapja, 19417

A magyar kozOsség sza-
mara nemzeti tinnepek al-
kalmébol Osszejoveteleket
szervezett, amelyekre al-
lampolgdrsagra vald tekin-
tet nélkil varta honfitarsait.
A Komor 4éltal szervezett
marcius 15-i megemléke-
zések rendszerint par nap-
pal késébbre estek, hogy
a csehszlovdk allampol-
garsaggal rendelkez6 ma-
gyarok ne keriiljenek nyilt
konfliktusba Praga éltal ki-
nevezett konzuljukkal. Egy
ilyen alkalmon kertilhetett
sor az ez idGtajt épp a met-
ropolisz egyik hires-hirhedt
szorakozohelyén  szerzo-
déssel szolgalé Radics Ci-
gany Banda el6adasdra is.
Jamborabb hangvételd, de

Moll Terézia, alias Mrs. Renner, mint ,sanghaji
europai asszony’, 1933
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egyarant hazafias tiizzel lobogd esemény volt az 1939. marciusi, Kar-
patalja visszatérte alkalmabol szervezett hdlaado mise is, amelyet egy
sanghaji magyar jezsuita pater celebralt és magyar marista szerzetesek

zsoltaréneke kisért.

Komor elsésorban a trianoni Magyarorszagot kozéppontba allito, he-
lyi nemzetkozi és magyar kozosségnek szol6 programjaival szemben Moll
Terézia kultireseményei tdgabb fokusszal birtak. Moll Griinfeld Terézia-
ként sziiletett a felvidéki Szenicén (ma: Senica, Szlovakia). Budapesten
tanult szinmtvészetet Odry Arpad valamint zongorat és éneket Szendy
Arpad ordin. Rovid budapesti és prdgai karrier utan azonban kovette
a villamlatogatasra hazatéré exhadifogoly férjét, az orvos Renner San-
dort, aki az 1920-as évekre madr jol mend, exkluziv pacienseket kezel6

praxissal rendelkezett Sanghajban.

GERMAN THEATRICAL
SOCIETY '

“Liliom” at the Olympic Theatre

A LEGEND IN SEVEN -PICTURES BY
. FraNnz MoLNAR

Liliom........ Herr Fritz Witkowski.
Julie.......... Frau Therese Renner.
Marie....... Frau Margarethe Kann.
" Frau Maskat........... Frau Gereke.
Luise ... ......vveiunann Frl. Walter.
Frau Hellunder...... Frau Junginer.
Fiscur .............. Herr Mascher.
Young Hollunder ...... Herr Christ
Junginger.
Wolf Beifeld ........ HerrI Schurer.
The Turner ..... e Herr Karst.
Linzman ............... Herr Meiser.
Captain of the Town Militia
.. Herr Meyer.
Bercowics .....ovui.n.n Herr Steinle.

The Magistrate....Herr Dr. Schmidt.
The Well- dressed "Prisoner
Herr Dr. Wllhelm
The Poorly-dressed Prisoner
Herr Steinle.

The Constable ......... Herr Milberg.
First Detective........ Herr H. Beck.
Second Detective..Herr A, Altenberg.
Physkeian ............. Herr Fischer.

Stage managers: Frau Erdman; Herr
Witkowski; Properties: Frau Stieven-
sen; Prompter: Frl. Gereke; decora-
tions; Herr G. Koppany.

Produced at the Olympic  Theatre,
Shanghai, on March 16, 1925,

Molndr Ferenc “Liliom” a sanghaji Német
Szintdrsulat szinpaddn, 1925
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A budapesti mtivészneve helyett
gyakran ,Mrs. Renner’-ként feltiné
Moll, eleinte a Lengyel Menyhért-
darabokat is jatszo sanghaji Német
Szintarsulatban (Deutscher Thea-
ter Verein) népszertsitette Molnar
Ferenc munkait. Moll Terézia for-
ditott irdanyd kultdra-elémozditd
tevékenységére példa 1931-ben,
a budapesti Nyugat Baratok Koré-
ben, Kosztolanyi Dezsd jelenlétében
tartott kinai koltemény-felolvasasa.
(Kosztolanyi kinai versforditasai
ugyanebben az évben jelentek meg.)
Az igazan nagy fordulat azonban
1929-ben kovetkezett be Moll éle-
tében. Ekkor dontott agy, hogy al-
kalmi fellépések helyett szervezett
modon kivan részt venni a kultdrat
és a jotékonykodast Osszekapcsolo
ndegylet munkajaban.

A Dunai Orszagok Ndegy-
lete (Danube Countries’” Women
Association) f6ként csehszlovak és
osztrak allampolgarsagt, de ki-
lonféle etnikumu tagokat gydjtott
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Schubert Fesztivdal Sanghajban, Moll Terézia Duna-menti Néegyletének szervezésében,
1928

Beseda cseh néptdnc foté a sanghaji angol sajtoban
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magaba. A rovidesen Moll Teréziat elnokkeé valaszto egylet kordbbi pél-
da nélkiil, a Monarchia utédallamait fogta 0ssze egy kozos ,Duna-menti”
kultdra reprezentaldsa, és a karitativ célok hatékonyabb elérése érdeke-
ben. Mig férjeik kiilon-kiilon kis nemzeti alapon szervezett egyestileteiket
épitgették, a Moll és nétarsai altal szervezett programok a volt-Habsburg
régio széles palettdjat mutattdk be. Bécsi kortars koreografia, magyar
klasszikus zeneszerzok darabjai, cseh koltészet és szlovak néptancok egy-
arant szerepeltek a sanghaji lapokban publikélt hirdetéseikben.

Sanghaj, akdrcsak manapsag, ugy a két habora kozott is, a vildg leg-
tobb orszaga szamara sajat kultdrajanak legfontosabb bemutatohelye volt.
A lehet6séggel azonban, mint lathattuk, tobbféle modon probaltak élni
a kultardiplomaciaban, orszagimazsban érdekelt személyek. Mig Komor P4l
egy Trianon-kozpontt, a Horthy-kori Magyarorszag hivatalos programjat
vitte, addig Moll Terézia egy afféle 6sszdunai kultirmisszioban volt érdekelt.

He ZHENYA — KUOMINTANG SOFT POWER ES A BUDAPESTI TURANIZMUS

JKinai vizsga Budapesten”?; ,Megjelent az elsé magyar-kinai nyelvtan";
A »koutya« ugat, a »nli« n6 — nem csoda, hogy kinaiul kezd tanulni Budapest"**

A fenti szalagcimek azt az 1930-as évek eleji lazas érdeklodést orokitették
meg, amellyel a korabeli févarosi sajto felkapta Magyarorszagra tévedt
He Zhenya nevét. A mai ELTE, korabeli nevén Pazmany Péter Tudomany-
egyetem elsé kinai nyelvi lektora, az elsé ismert magyar—kinai nyelv-
konyv irdja és a Turdni Tarsasag kinai nyelvkurzusanak oktatdja azonban
joval tobb volt, mint puszta vandor értelmiségi.

Az 1928-1934 kozotti Budapesten tjsagiroi, tudomanyos és drama-
turgi palyat is befuté He a legkorszertibb ideoldgiai szlogeneket alkal-
mazva csaknem masfél évtizeddel el6zte meg a kinai-magyar hivatalos
kozeledést. Ellentétben az 1949 utdni Keleti Blokk és a Béketabor divatos
,barati szocialista” narrativdjaval, He a KMT Szun Jat-szen-féle ,harom
népi elvet”"” és a magyar turanizmust'® igyekezett 6sszeféstilni, nagyon is
konkrét gazdasagi célok érdekében.

12 Pesti Naplo, 1932. 4prilis 19.: 6.

13 Pesti Hirlap, 1932. janius 7.: 7.

Magyarorszag, 1931. januar 31.: 2.

Sanmin Zhuyi (=K X): nacionalizmus, demokrécia, népjolét.
A magyar turanizmus torténetérdl lasd ABLonczy 2016.
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Ho-Dzin-Ja fiatal kinal tudds o Turdni Tirsasig meghivisira érdekes eléadast
tartott Budapesten ,,Magyar nyomok Kiniban* cimen.

He Zhenya eléad a Turdni Tarsasdagban, 1933

He Zhenya hatéves magyarorszagi tartozkodasa alatt tokéletesen megta-
lalta azt a kulturalis-ideologiai betorési pontot, ahol pozitiv imazst épithet
fel hazajarol egy kis kozép-eurdpai orszagban. 1934-ben, mar a baratsagi
és kereskedelmi szerzédés elémozditasanak céljabol Kinaba valo6 vissza-
térte utdn, igy ir a nankingi kormanynak a magyarokkal valé kapcsolat-
felvétel lehetdségérol:

A magyar kormdny allitja, hogy a magyarok val6jdban dzsiai nép, mégis, az azsiai
orszagok koziil eddig egyediil Japan kiild6tt csak kovetet Magyarorszagra. A rokoni
kapcsolatok elismeréséiil 1étezik tovabbd a Japan-Magyar Tarsasag'’ is. A magyar
nép ugy érzi, hogy a vildg igazsagtalanul banik vele. Ha Kina folytatja a kis népek
felébresztését a harom népi elv alapjdn, azzal meg tudja akadalyozni, hogy Japan
Kina ellen fordithassa Magyarorszagot."'®

7 Ri-Xiong Xiehui (H®Pp<3): He itt minden bizonnyal a Szentgali Antal és
Mezey Istvan-féle, 1924-ben alakult Magyar Nippon Tarsasdgra gondolt.

8 He Zhenya peticidja a nankingi kormanyhoz, 1934. marcius 7., As Ima Da ,Zhong
Xiong (Xiongyali) shangyue (H1%] (%4 F) FH£)", 11-06-05-06—01-001.
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Az eredetileg tanarnak késziil, am a Pekingi Egyetemen diploma-
jat soha meg nem szerz6 hangzhoui fiatalember, valdszintleg 1926-ban
indult el eurdpai ttjara. Az egymastol némileg eltérd sajtoértesiilések
szerint eldszor Parizsban, majd Stockholmban — masok szerint Berlin-
ben majd Bécsben — dolgozott a kinai kovetségeken. A tajvani kiiltigyi
levéltari kutatasok alapjan utobbi ttvonal tlnik valészintibbnek, annal is
inkabb, minthogy a Budapesten nem akkreditalt bécsi kinai kovettel He
magyarorszagi tartozkoddsa alatt folyamatosan egytittmtkodott.

A He Zhenyaban csodabogér egzotikumot és a hazafias nemzeti oldalt
fricskazasanak a lehetdségét 14td Pesti Naplo cinikus Gjsdgiréja, mar az
1928-as, els6 He-vel készitett interjuban megjosolta He turanista karrierjét.
Es valoban, 1930-ban a Klebelsberg miniszter védnéksége alatt, az egykori
osztrak—magyar hadifogolybol lett pekingi mtivészeti akadémia igazgato-
ja'? altal valogatott kiallitas megnyitojan He Zhenya egyiitt feszitett a ,ke-
leti nyitas” korabeli htizoneveivel. A diplomatak, a kulturalis allamtitkar,
a fopolgarmester, a f6ispan mellett a Turdni Tarsasag és a Nippon Térsasag
vezetdi, valamint Felvinczi-Takdcs Zoltan a Keletazsiai Mtzeum igazga-

He Zhenya kinai ordja a Turdni Tdrsasag szervezésében, a budapesti Vas utcai
kereskedelmi iskolaban, 1931

¥ Vojtéch Chytilrél bévebben: CaPKOVA 2013; Pey¢ocnova 2019.
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toja és mas illusztris mivészek, kozéleti szereplok egytitt hallgattdk He
fénckének, Tong Deqian bécsi kinai kovetnek az 6si ,kinai—magyar test-
vériséget” méltatd tidvozlobeszédét.”

Hogy pontosan hogyan meriilt el He a magyar orientalistak szubkul-
tardjaban, egyel6re nem vildgos. Az viszont biztos, hogy 1930-t6l mar
a Turani Tarsasag altal szervezett kinai nyelvkurzusat vezette. Harminc-
négy diakbol, akik kozott a fent emlitett mizeumigazgato Felvinczi-Takdcs
is koptatta a padot, a tobbség elvégezte, a fele pedig még vizsgit is tett.
A varos elso hivatalosan is meghirdetett kinai nyelvtanfolyama is hozza-
jérult ahhoz, hogy elnyerte a budapesti egyetem két tekintélyes Azsia-
kutat6 professzoranak tdmogatdsat.

1931-ben a turanista korokben aktiv poliglott turkologus Préhle Vil-
mos és a Kinat is beutazo foldrajzos Cholnoky Jené a BTK kari tilése-
in lelkesen lobbiztak He lektori kinevezéséért. Prohle szerint: ,a kinai
hivatalos korok kiilonos rokonszenvvel viseltetnek hazénk irant’, mig
Cholnoky tugy érvelt, hogy ,a lektorra igen nagy sziikség van tudomanyos
munkainal, mert a régi kinai irdsok olvasasaban nélkiilozhetetlen.””' Ha
anyagi kompenzalast nem is tudtak szerezni a minisztériumtol, He Eot-
vOs Collégium-i elhelyezését azért sikertilt elérniiik. 1932-ben az ekkor
szintén az Eotvosben lako és késobb az intézményes magyar sinologia
alapjait leraké mongolista Ligeti Lajossal és az ifji Kodaly Zoltannal egy
iddben kertilt kinevezésre, mint bolcsészkari oktatd.?

E tanulmany terjedelmi korldtai miatt nem vallalkozhatom He Zhenya
1934 ¢és 1937 kozott budapesti lapokban, radiéadasokban, tudomanyos
és ismeretterjeszté el6adasokon kifejtett, Kina kultarajat, valamint po-
litikai vezetését népszerisité tevékenységének bemutatdsara. A keleti
tematikdt tobbszor alkalmazé dramairé Lengyel Menyhérttel folytatott
egytittmuikodését is csak felvillantom. A kinai lany cimd darab, amelynek
késdbbi, berlini szereposztasara Lengyel az els6 hollywoodi vilagsztar ki-
nai szinésznét, Anna May Wongot is megnyerte, jo eséllyel He Zhenya
tal direkten politizal6 dramaturgidja miatt nem lett végiil kasszasiker.
A Horthy Miklds éltal is megnézett eladast allitdlag csak a bérletesek
mentették meg. Lathatolag a magyar kozonség a szinészcsillag Csortos

20, A kinai kidllitds megnyitasa’ 1930: 20., ,,Unnepi keretek kozott...” 1930: 23.

21 Jegyz6konyv a Pazmany Péter Tudomédnyegyetem BTK-nak VIIIL. iilésérdl
1932.

22 A Budapesti Kiralyi Magyar Pazmény Péter Tudomanyegyetem almanachja
az 1931-1932. tanévre 1932.
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Gyula alakitasa ellenére sem volt tul fogékony a hadurak basaskodasat
kritizal6 nacionalista propagandara.”

Ha belvérosi dramaturg nem is, 1932-ben kozép-eurodpai kinai sajto-
fonok viszont lett He Zhenyabol. Mint a nankingi KMT-korméany imma-
ron hivatalos propagandistaja, He Zhenya magasabb fokozatba kapcsolt.
1933-ban az 6 babaskodasaval sziiletett meg az els6, Magyar—Kinai Tar-
sasag amelynek a korabeli magyar tudomanyos és kulturalis élet illusztris
képvisel6i mellett, gazdasagi és mas kozéleti szereplok is tagjai lettek. He
Zhenya nevével jegyzett levelitk megfogalmazasaban, céljuk volt a ha-
gyomanyos kinai-magyar rokonsagi kapcsolatok és a két nemzet kozotti
tudomadnyos, valamint gazdasdagi egytittmtikodés dpoldsa.*

Az1930-as években néhany magyar gazdasagi szerepl6 érdekl6dését is
felkelté lehetséges kinai piac, hivatalos bilateralis kereskedelmi szerzédés
hidnyaban kozvetett modon elérhetetlen volt. A Magyar—Kinai Tarsasag,
mint a két orszag kozti kozvetitd reményt adott a KMT-kormanynak fegy-
vereket eladni igyekvé budapesti vallalatok tigynokeinek. A szerzédést
tobb mint egy évtizedes, a magyar és kinai fél bécsi, berlini, majd pragai
képviseleteinek kozvetitésével zajlo targyalasai ellenére végiil sohasem
ratifikaltak.”> A masodik vildghaboru és a kortilotte kialakulo szovetségi
rendszerekben Nanking és Budapest ellenkez6 oldalakra kertiltek.

He Zhenya 1934-ben, a trieszti kik6tobdl, azon olasz g6zosoknek egyi-
kén hagyta el Magyarorszagot, amelyek négy év mulva a Komor Pl altal
Sanghajban befogadott zsidé menekiilteket is széllitottak. A mar fent idé-
zett, a kinai vezetést a magyar turanizmusban rejl6 lehet6ségekre felhivo
peticiot mar Kinabdl irta. Komor Pal Budapesten 6rzott, a Magyarok Vilag-
kongresszusa igazgatodjaval folytatott levelezésébdl tudjuk, hogy He Sang-
hajban is aktivan folytatta Magyarorszagon megkezdett tevékenységét.

A mar Wang Jingwei japanokkal kollaborans korménya alatt He al-
tal alakitott sanghaji Kinai-Magyar Egyestiletnek tobb helyi magyar, igy
a kultaraszervezé Moll Terézia férje, az orvos Renner Sandor is tagja volt.
1935-ben publikalt flizetnyi ,konyve’, Hunok és magyarok cimen ma is

23 GAspAr 1931.

2 He Zhenya, Prof. Asia Ho ¢és [olvashatatlan aldirds], Magyar-Kinai Egyestilet,
Budapest a nankingi kormanynak, ,Handelsverbindung zwischen China und
Ungarn’, As Imu Da, ,Zhong Xiong (Xiongyali) shangyue’, 1933. november 4.,
11-06-05-06-01-001.

,Zhong-Xiong Xiehui ji Zhong-Xiong Shangwu Qiaowu diaocha qingxing
wenjian (&) Pha K 8 S5 AR 55 B SCHF), As Imm Da,Zhong-
Xiong Shang Yue ("H &35 #7)," 1933-1937. 11-32-04-00-001.

25
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aktivan kering a kinai interneten, ahol obskurus mtkedvel6 oldalak hi-
vatkoznak ra. A Jangce-menti varosok tjsagjai tobbszor is mint ,Magyar-
orszagot megjart diplomatat’, ,budapesti professzort’, a ,kinai-magyar
kapcsolatok kutatojat” emlitik, aki egy izben a hires anarchista-szocialis-
ta, majd japan-kollaborans politikai aktivista Jiang Kanghu oldalan adott
el6 suzhoui gimnazistaknak Magyarorszagrol.?

He Zhenya nevének par, 1937-ben kozép-eurdpai orszagokrol publi-
kalt folyoiratcikke utdn sajnos nyoma vész.”” Személyével, munkassaga-
val foglalkozo kutatas, Tokaji Zsolt eddig publikalatlan korabeli magyar
sajtoértestiléseket vizsgdlo munkajan kiviil nem ismert. El6adasomban
ugyanakkor arra kivantam felhivni a figyelmet, hogy milyen attor6 sze-
repet jatszott ez a kalandor fiatalember a két orszag kapcsolatainak torté-
netében. A magyar turanizmust és a kinai hdrom népi elvet osszeféstilni
akaro kolcsonos kulturpropaganda a mai ismereteink szerint egyediilallo.
Személyében a magyarorszagi sinologia eddig ismert masodik vilaghabo-
ri utdni gyokereit csaknem masfél évtizeddel tudjuk visszabb vezetni.

KoNkL0z16

Cikkemben két orszag harom képvisel6jének azonos célt, de modszerei-
ben kiilonboz6 kultardiplomaciai torekvéseit villantottam fel. Komor Pél
¢s Moll Terézia a Monarchia felbomlasa utani kozép-eurdpai régiot sajat
nemzeti identitasuknak megfelel6en mutattak be a kiilfoldi kozonség sza-
mara. Komor hazafias, Magyarorszag-kozpontt revizionizmusaval szem-
ben Moll a Duna menti orszagok egyiittes kulturajat tarta Sanghaj elé.

%, Zhongwai wenhua xiehui chuangban. Zhongwai yuwen xiao ji kaixue (tp
A2 Ir e HAMESCRERIFFS)" 1935; ,Zhongwai wenhua xiehui
juxing. Shouci li dongshi huiyi (4 SCALPR 22547 . B IRBEEE F22180) 1935;
He Zhenya jinri yanjiang. Ruhe zhenfa Zhongguo minzu de zixin li (fa] 2 F
A HEYE. dnfaf R A b E R E 45 /1) 1935; Wu shi tan hu bu (R 17k
FE4h) 1935; ,Goutong zhongwai wenhua zhi. Zhongwai wenhua xiehui zuo
chengli. (...) GaEF N2 o FAMSART2HERGE (...) 1935; Guoxuehui
zhi gongkai yanjiang Jiang Kanghu zhi jueshi miaolun ([ %432 20 i P*IT
TURZ Hitit i) 1935.

7 He Zhenya, jinri zhi Aodaliya Gongheguo (fiTfE W, 4 H Z BLRF|E LA
[E) 1937; He Zhenya, Xiongnu yu Xiongyali: Yi xiongnu de lishi ({1 7= ¥, &
WS AR — KHEITI) 1937; He Zhenya, Ou zhan hou zhi Jiekesilafu
xinxing gongheguo (& TE, KiIHJF 2 30 M R KBTS IERI ) 1937,
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A sors ugy hozta, hogy végiil nem kultirmissziéjuk, hanem jotékony-
kodasuk hagyott maradandé nyomot. Mig Moll ndegyleti segélyakcioi
sajnos ez iddig nem kaptak publicitast, addig Komor Pal emberment6 te-
vékenységét méltan Orzi a nemzetkozi emlékezet. Komor kiildetése, ha
nem is az altala elképzelt médon, de végiil is célt ért. Trianon revizidja
helyett, haldla utdn 6 maga vélt a mai kinai magyar kultdrdiplomacia tar-
téoszlopava.

Akarcsak Komor, He Zhenya sem érte meg faradozasainak végso si-
kerét. A hivatalos kinai-magyar kozeledés és az allamkozi szerzddés
tet6 ald hozasa latszolag sikertelenek voltak. Ha azonban az 1949 utan
megindulé magyar—kinai kapcsolatokat és a magyarorszagi sinologiat
nézziik, azokban He Zhenya kozvetett szerepe tagadhatatlan. Az ekko-
riban alakult Kelet-Azsiai Intézetben kifejtett munkéjanak feltérdsa egy
kovetkezo kutatas targyat képezheti. Egy biztos, a nyilvanvalé ideologiai
kiilonbségek ellenére, He, akarcsak legfobb vezetdje, Csang Kaj-sek, bizo-
nyara Oriilne, ha latnd a mai egységes, erds, szuverén nagyhatalom Kinat,
amelynek nemzetkozi elismeréséért egész életében kiizdott. Személyében
a magyarorszagi pozitiv Kina-imazs elsé épitojét tisztelhetjiik.
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MERRE TOVABB?
HAGYOMANY, OROKSEG ES OROKSEGESITES
ESZAKNYUGAT-KINABAN!

SARKOZI ILDIKO GYONGYVER

BEVEZETES

A helyet, ami az ujgurok és a sibék torténetét 6sszekoti, ma Xinjiang Uj-
gur Autonom Tertilet néven ismerjiik. E két etnikum egymastol merében
eltéré nyelvi, kulturdlis és vallasi jellemzokkel bir. A Kinai Kommunista
Part hatalomra jutasa utdn azonban maga a hely, Xinjiang, ezer szalon
fonta dssze etnikus identitdsuk megdrzéséért folytatott kiizdelmeiket. Am
kiizdelmeik dacara sem az ujgurok, sem a sibék nem tudték elérni, hogy
kultarajuk és vallasuk a hagyomanyos tarsadalmi kontextusban élhessen
tovabb. Ma mindezeknek csupan a folklorra redukalt, politikai propagan-
dacélokat szolgalo megjelenési formajanak apolasa élvezi a kommunista
rezsim tamogatasat. E jelenség hatterében az orokség fogalom kinai ér-
telmezése és az abbol fakado politikai-kulturalis gyakorlat 4ll. Jelen cikk-
ben egy kiemelt esettanulmany példajan keresztiil az adott problémakort
érint6 kérdéseimet helyezem a tanulmany kozéppontjaba, kiilonos tekin-
tettel a valldsi hagyomdnyok orokségesitésének kérdésére.

Bellér-Hann I1diko, a Koppenhédgai Egyetem docense meghivasara egy
kétnapos workshopon vettem részt 2019. marcius 28—-29-én, Koppenha-
gaban. A Present Tense, Past Perfect? Narrative constructions and social
representations in Central Eurasia cimd workshop egy haroméves kuta-

1 A hdrom, korabban megjelent publikdciom (SArkOz1 2019, 2020, 2021) Gjra-,
illetve tovabbgondoldsan alapul6, azokbdl merité tanulmanyom az ,OTKA" fi-
atal kutatéi kivalésagi programon beliil, az Ordkségesités és szekularizdcié Ki-
ndban (1949-t61 napjainkig) cim(, 134244-es szamu projekt keretében késziilt
el az Innovacids és Technologiai Minisztérium Nemzeti Kutatdsi, Fejlesztési és
Innovacidés Alapbdl biztositott tamogatasaval, az NKFI Hivatal 4ltal kibocsétott
Tamogatoi Okirat alapjan.
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toprojekt keretében keriilt megrendezésre.”? A nemzetkozi szakmai foru-
mon résztvevo el6adok kutatdsait a mai Xinjiang Ujgur Autonom Tertilet,
illetve az ott €16 ujgurok multja és jelene iranti érdeklddés flzte egybe.
Ez a kapcsolodasi pont a Xinjiangot érint6 aktualpolitikai kérdések miatt
egyszersmind kiemelkedo jelentéséggel ruhazta fel az eseményt.

A nemzetkozi média és a kormanyok biztonsagpolitikai okok miatt
ugyanis évtizedek ota figyelemmel kisérik a kozép-azsiai muszlimok hely-
zetét. Mindez kiilonosen igaz a xinjiangi ujgurokra, akik — valaszul a pe-
kingi vezetés elnyomdst gyakorlo politikdjara — az 1990-es évektdl kezdve
egyre hatarozottabban adtak hangot elégedetlenségiiknek.’ Az ujgurok sze-
paratista torekvéseitd], illetve a szélsdségesnek vélt vallasi irdnyzattol valo
félelem azonban a kinai vezetést szigort intézkedésekre sarkallta.

Ez a folyamat 2016-ban tet6zott, amikor az ujgurokat csucstechno-
légia alkalmazdsaval megfigyelés ald helyezték, és — bar pontos adatok
nincsenek, de — megkozelitéen egymillio embert politikai dtnevel6 ta-
borokba kényszeritettek. A kommunista rezsim teljes asszimilaciot célzo
programjai pedig — amelyek ma megszabjak példaul az ujgurok 6ltozko-
désének, hajviseletének, névadasi szokasainak stb. megengedhet6 forma-
it — az ujgurok etnikai identitdsanak felszdmolasaval fenyegetnek.*

A mai Kindban azonban a kiilonboz6 kulturdk és vallasok hagyomanyos
tarsadalmi kontextusban vald tovabbélésének lehetéségei nem csupan az
ujgurok kapcsan vetnek fel kérdéseket. Tanulmanyomban ezért az ugyan-
csak xinjiangi, de az ujgurokeétol teljesen eltérd kulturdlis és vallasi hagyo-
manyokkal bir6 sibék tdrsadalmi jelenét veszem gorcsé ala, bemutatva,
hogy a kommunista rezsim asszimiliaciot célz6 politikai-kulturalis gyakor-
lata hogyan merit az orokség fogalom kinai értelmezésébdl és kapcsolodik
ezer szalon az etnikus hagyomanyok orokségesitésének folyamatahoz.

A Between homogenization and fragmentation: textual practices as strategies
of integration and identity maintenance among the Uyghurs of Xinjiang, China
(20"-21¢ centuries) cim alatt fut6 projekt 2017. szeptember 1-én indult a Kop-
penhédgai Egyetemen.

Az ujgurok elégedetlenségének okai kozott megtaldlhatok példaul a politikai
dontéshozatalban vald tényleges részvételiik hidnya, az ujgurok munkaerdpi-
acon vald diszkrimindcidja, illetve a Xinjiang teriiletén rendszeresen végzett
atomkisérletek (BELLER-HANN 2020: 559-560).

4 BeLLEr-Hann 2020: 560; HANN — BELLER-HaNN 2020: 242.

Ordkségesités, vagyis az orokséggeé tétel alatt azt a jelentéstermeld folyamatot
értem, amely folyamaton beliil a tuddst, emlékezetet és identitdst produkald és
reprodukélé legkiilonfélébb politikai, kulturalis és tarsadalmi mechanizmusok
reprezentalddnak.
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A HATTER

A hely, ami az ujgurok és a sibék torténetét 6sszekoti, ma Xinjiang Uj-
gur Autonom Tertilet néven ismert. Akkor, amikor a Qing-dinasztiat
(1644-1911) megalapit6 mandzsuk hatalma Eszakkelet-Kinaban mar
kialakulni latszott, e vidék szivétdl a Qinghai-toig terjed? tertileteket még
mindig mongol torzsek uraltak. A mandzsuknak 1757-ben sikertilt csak
megtornie e torzsek hatalmat; ekkor kertilt mandzsu feltigyelet ala az Ili
foly6 volgye, amit a ra kovetkezd két évben a Tarim-medence elfoglala-
sa kovetett. A mandzsuk katonai védvonaldnak kiépitése az északkeletrdl
ide, Eszaknyugat-Kinaba atvezényelt katonék feladata volt. Az eredetileg
Eszakkelet-Kindban é16 sibék koziil 1764-ben t5bb mint ezer katonat je-
Ioltek ki az attelepitésre, akik kozel harom és félezer hozzatartozojukkal
egytitt indultak el a Mongolian keresztiil vezetd hossza ttra.® Végiil szé-
mos viszontagsag utdn, 1765-ben érkeztek meg az Ili foly6 volgyébe, ahol
elébb a folyo északi, majd déli partjan allitottak fel katonai taboraikat.”
E tdborokbdl épiiltek ki a mai Chabucha'er Sibe Autonom Jaras falvai, ahol
az esettanulmanyom alapjaul szolgalo torténéseket dokumentaltam.®

Egy lokalis térben egymastol merdben eltérd etnikumok kényszertil-
tek tehat egytittélésre az Ili folyo vélgyében A torok nyelvd, szunnita
muszlim ujgurok nyelvi, kulturélis €s valldsi vondsaik alapjan peldaul
leginkabb Kozep-Az51a ¢és a Kozel-Kelet torok nyelvli muszlim népei-
hez (6zbekekhez, kazakokhoz, kirgizekhez és tiirkménekhez, az anatoli-
ai torokséghez és azeriekhez) hasonlithatdk. E sajatos jellemzdit a mai
Xinjiangban €16 kozel 11 millionyi ujgur mind a mai napig megorizte. Ve-
liik szemben a mandzsu nyelvid, magukat buddhista és samanista hitiként
aposztrofalo sibék kulttraja érdekes elegye az eredetileg Eszakkelet-Kiné-
ban €18 etnikumok (mandzsuk, horcsin mongolok, daurok) kulttrajénak.
Es bar ez a Xlnjlangban ¢l6 kozel 40 ezer sibe az ujgurokhoz hasonléan
megorizte nyelvét és szokasainak jelentds részét, mindezen kulturélis vo-
nasaik ma mar eltinében vannak.” Kiizdelmiik a Xinjiangba telepitett han
kinaiak kultarajaban valo feloldodas ellen elveszettnek latszik.

¢ Wu - Znao 2008: 58-62.

7 GuaN 1988:15.

A Chabucha'er Sibe Autoném Jarasban kisebb-nagyobb megszakitasokkal, de
2010 6ta folytatok terepmunkakat.

Ez a folyamat az Eszakkelet-Kingban maradt sibék kozott joval korabban, mar
az 1900-as évek elején végbement. V6. SHIROKOGOROFF 1924: 14.
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Am dacéra e fenti kiilonbozéségeknek, a Kinai Népkoztarsasdg kiki-
altasa utan (1949) maga a hely, Xinjiang, ezer szdlon fonta Gssze a sibék
és az ujgurok identitasuk megodrzéséért folytatott kiizdelmeit. E kiizdel-
mek kereteit két olyan, egymassal parhuzamosan fut6 orszagos program
szabta meg, amelyek a Kinai Kommunista Part nemzeti egység megte-
remtéséért folytatott torekveéseit szolgaltak. Az egyik a kinai etnikumok
kategorizalasara iranyuld ,etnikus klasszifikacios program” volt.'” A masik
a nemzeti torténelem (re)konstrudldsara irdnyult." E két program val6ja-
ban egymast feltételezte: a nemzeti torténelem csak a Kina hatdrain beliil
él6 etnikumok torténelmének megirasdval, mozaikszerden (re)konstru-
alodhatott; ez viszont mindenekel6tt a kinai etnikumok megnevezését,
megformaldsdat kovetelte meg.

E programokkal karoltve formalodott a kinai nemzeti kulttra is, a kom-
munista rezsim egyik legfébb hatalomlegitimacios eszkozeként. Mao
Zedong ugyanis, miutan 1949-ben hatalomra juttatta a Kinai Kommu-
nista Partot, valamennyi etnikum szdmara egyenldséget hirdetett meg, az
autonomia lehetdségével egyetemben. Ezen feliil igéretet tett arra is, hogy
valamennyi etnikum megorizheti vagy megreformalhatja hagyomanyait,
szokasait és vallasos hiedelmeit. A Kinai Népkoztarsasag megalapitdsa
utan a kommunista rezsim minden erdfeszitésével azon volt, hogy be is
valtsa e fenti igéreteket, nem véletlentil: hiszen tobb, hivatalosan elismert
etnikum geostratégiailag oridsi jelentéséggel bird, nagy kiterjedést te-
riileteken ¢élt Kina hatdrvidékein, amely teriiletek megtartdsa és politikai
stabilitasa kulcsfontossdgu volt a fiatal szocialista dllam fennmaradasanak
szempontjabol. Am az alkotményban megigért kisebbségi jogokat Kina
torténelmének olyan szélséséges korszakaiban, mint amilyen a ,kultura-
lis forradalom” (1966—1976) is volt, egyszerten a sarba tiportdk.'?

Enyhiilést csak a ,reform és nyitds” idészaka hozott az 1980-es évek-
ben, amelynek koszonhetéen az ujgur és a sibe kultdra is viragzasnak
indult. Az 4jbdli fellendiilést kovetden azonban valtozas allt be a kinai et-

10 Az ,etnikus klasszifikaciés program” a kinai etnikumok szdmdnak megha-
tarozasdra, illetve az emberek etnikus kategdriakba vald soroldsdra iranyult.
A program egyik legteljesebb 6sszefoglaldsat lasd MuLLaNEY 2011. A program
sibékre vonatkoz6 jellemzdit lasd SArRkOz1 2018: 41-44.

A Kinai Kommunista Part 1956-ban hirdette meg a kinai etnikumok tarsa-
dalmdnak és torténelmének megirasdra iranyuld, orszdgos szintii adatgytijtési
munkat, amely tobbek kozott az etnikumok életkoriilményeinek feltarasat cé-
lozta meg. A programrdl ugyancsak MuLLaNey (2011) munkdja nyujt kivalo
Osszefoglaldst.

12 BELLER-HANN 2020: 559.
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nikumok kulturdlis és valldsi hagyomanyainak megitélésében. E valtozas
szoros Osszefiiggésbe hozhat6 az ,0rokség” fogalom kinai térnyerésével,
amely folyamat soran a kinai nemzetet épit6 ideologusok a sajat legiti-
madcios torekvéseiket kiszolgalé elméletekhez igazitva végérvényesen
tjradefinialtak az UNESCO univerzalisnak hirdetett 6rokségdiskurzu-
sat — direkt vagy indirekt modon a tarsadalmi €let szinte minden szint-
jére kiterjesztve azt. Igy vélt a (szellemi) kulturdlis 6rokség fogalom is az
etnikumok felett gyakorolt kontroll legfébb retorikai eszkozéve,'* amely-
nek eredményeként ma mind az ujgurok, mind a sibék hagyomanyai leg-
inkabb csak a hagyomanyos tarsadalmi kontextusbdl kiszakitva, politikai
propagandacélokat szolgélva élhetnek tovabb.'* Az alabbi esettanulmany
is ezt hivatott demonstralni.

AZ ESETTANULMANY

Esettanulmanyom 2015-ben veszi kezdetét. Az északnyugat-kinai
Xinjiang Ujgur Autonom Tertilet Chabucha'er Sibe Autonom Jdrasdban
az Allami Nemzetiségi Ugyek Bizottsaga ald rendelt Vallasiigyi Hatdsédg
helyi kirendeltségének egyik tisztviseldje ebben az évben hivott Ossze
gytlést, hogy ismertesse a Xibozu jiapu [Sibe genealogidk] cimen meg-
jelentetni kivant konyv kiaddsdnak tervezett munkafolyamatét.” A tiszt-
visel6 beszédében hangstlyozta, hogy a konyvkiadas tervezete a gytlés
napjaig mar szdmtalan sz(ir6n keresztiilment, és 6romére mind a Pro-
paganda Osztaly, mind a chabucha'eri jardsvezet6 elismeréssel méltatta
azt. Ennek — érvelése szerint — legfobb oka az volt, hogy a genealogidk
a sibék sajat maguk altal irt torténetének hordozoi; olyan irott forrasok,
amelyek az elmult évszazadok torténelmének és kulturdlis szokasainak,
és ezzel egyetemben Kina gazdag kultirajdnak allitanak emléket. Csak-
hogy — folytatta beszédét — a kulturdlis forradalom” alatt szdmos genea-
logia odalett, és mivel fél6, hogy a fennmaradtak java része is odaveszik,
valamit tenni kell azok megorzése érdekében.

13 Vo. Yan 2018: 80.

14 V6. BELLER-HANN 2020: 560.

Az esettanulmdnyban ismertetett gytilésen személyesen nem vehettem részt;
a gyulésen elhangzottakat az ott felolvasott politikai beszéd 2015-ben rendel-
kezésemre bocsatott fénymasolata, illetve a részvevék beszamoldi alapjan re-
konstrualtam.
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A tisztviseld tervei szerint elsé lépésben a szerkesztdbizottsagot kel-
lett felallitani, amelynek tagjai kozé zomében kormanyzati tisztviseloket
jeloltek; a felsorolt nevek kozott torténészek és néprajztudosok nevei elvét-
ve szerepeltek. Ennek a listanak a jévdhagyasa nyilvanvaléan mar a gyt-
lés elott megtorténhetett. A szerkesztdbizottsdg felallitasat kovette volna
a genealogiak Osszegydjtése dokumentalds céljabol. Mindez a lakossag
egylittmtikodésre valo felkészitése miatt — ahogyan a tisztviselo kifejtette
— a helyi média, illetve a renddrség, a Kinai Kommunista Part és a Propa-
ganda Osztaly bevonasat kivanta meg. Sziikség lett volna tovabba annak
a mukedvel6 torténésznek a kozremuikodésére is, akit kozossége elsésorban
a genealogiak gytjtése és irasa iranti szenvedélyérdl ismer. Ez az ember
egyrészt maga is kozel hatvan xinjiangi sibe nemzetség genealdgidjanak
masolatat birtokolja, masrészt a kozosségben betoltott szerepe miatt se-
githette volna a lakossaggal valo kapcsolatteremtést.

A konyv kiadasa azonban nem valésult meg,'® és ennek oka nem
pusztan a feladat monumentalitasdban rejlik.'”” 2015 6szén magam is
Chabucha’erben voltam, amikor az els¢ kaderek megjelentek a falvakban,
hogy elkezdjék a genealdgiak osszegytjtését. A kaderek munkajat azon-
ban hatraltatta, hogy sem a genealdgiakat birtoklo sibék egy részét, sem
a fentebb emlitett miitkedvel0 torténészt nem sikertilt mozgdsitani az iigy
érdekében. Az elgondolassal, hogy a genealdgiak szerkesztésének évsza-
zadokra visszanyulo, generaciokon keresztiil onkéntesen kozvetitett ha-
gyomadnyat végervenyesen a kozos kulturdlis javak teriiletére szamuizzék,
lathatéan nem mindenki értett egyet.

A hangstlyt jelen esetben nem véletleniil helyeztem a ,végérvénye-
sen” szora. A sibék genealdgiair6 hagyomanya tudniillik mar tobb évti-
zede segiti a sibe politikai elit és értelmiség nemzetépitd torekvéseit.'®
Az esettanulmanyban ismertetett terv azonban nemcsak kotelességként
tiintette fel e hagyomany targyi hordozdinak megorzését, hanem egye-

16 Sajnalatos médon a Xinjiang Ujgur Autoném Teriiletet jellemz6 aktualpolitikai
problémék miatt az utébbi néhdny évben mar nem volt lehetéségem hosszt
id6tartamu terepmunka folytatasdra Chabucha'erben. S6t, 2017 6ta az Otodik
falun kiviil mas faluba belépési engedélyt sem kaptam. 2019-ben pedig mér
csak feltigyelet mellett kereshettem fel egykori Otodik falubeli adatkozlGimet.
Ezért elnézést kérek, ha id6kozben a fent leirt tervek valésagga valtak volna.
Az 1980-as évektdl szamos kisérlet tortént arra, hogy szdmba vegyék a sibe
nemzetségeket (1asd pl. Zrao — Wu 2008) és a még fennmaradt genealdgiakat
(14sd pl. He et al. 2009), de e kutatdsok eredményei meglehetSsen hidnyosnak
bizonyultak. A probléma gyokereirdl lasd SARk6z1 2018: 148-149.

18 Errdl bovebben 1dsd SArRkOz1 2018: 144.

17
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nesen jogot kivant alkotni a multrdl alkotott tudds e formajanak hoz-
zdjutasahoz és nyilvanossagra hozdsdhoz — egyértelmivé téve, hogy
a sibe politikai elit e hagyomanyt érint6 nemzetépité torekvéseinek
hétterében immadron az Orokségesités intézményesitett folyamata all."”
Szocidlantropoldgiai szempontbol mindez azért bir jelentéséggel, mert
e hagyomany Orokségesitése, mint jelentéstermeld folyamat a kiilonbo-
z6 tarsadalmi csoportok legkiilonfélébb motivacioit, gondolkodasmodjat
hozza a felszinre és dllitja egymassal szembe.

Ahhoz, hogy mindennek oka érthet6vé valjék, e tudast, emlékezetet és
identitast formalo folyamat tarsadalmi, kulturalis és politikai kontextusba
helyezése sziikséges. A tovabbiakban ezért torténetiségében igyekszem
nagyvonalakban bemutatni, hogy a sibék genealdgiair6 hagyomanya mit
jelentett a sibék szamadra, az elmult évtizedekben hogyan formaélodott
az adott hagyomanyrdl valéo gondolkodas, és hogyan segitette mindez
a kommunista rezsim szekularista, a nemzet szakralizdcicjat el6idézé to-
rekvéseit.

HAGYOMANY £S ,BABONA" A ,KULTURALIS FORRADALOM" ELOTT

A sibék eredetileg Eszakkelet-Kinaban éltek, és az an. ,nyolczaszlos had-
seregbe” sorozva szolgaltdk a mandzsu birodalom (1644—-1911) csaszdrait.
E hadseregbe sorozva ,6rokolték meg” a mandzsu nyelvet és irasrendszert
is, valamint a genealogiak szerkesztésének hagyomanyat. Ez a hagyo-
maény a 17. szazad végétdl, a 18. szazad elejétdl része a kulttrajuknak.”
Genealogiaik — lévén, hogy fontos szerepet toltottek be a halottakra valo
megemlékezések soran®' — voltaképpen az 6sokrdl, és egyuttal a malt-
1ol 6rzott tudas targyi hordozoi voltak, amelyeket szamos tabu ovezett.
Valamennyi tabu koziil a legfontosabb az volt, hogy adott nemzetségek
genealdgiait mas nemzetségbeliek nem lathattdk.”?

19 V6. Syonorm 2016: 26-27.

20 L12006: 1.

21 ToNGJiA — WEN 2009: 174.

22 A sibe tdrsadalomszervezet hagyomanyosnak tekinthetd, funkciondlis alap-
egysége a patrilinedris dgazat, a gargan. Ezek az azonos névvel megnevezett,
exogam, szoliddris, kimutathatd leszdrmazason alapuld csoportok nagyobb, vi-
lagos funkciéval ma mar nem rendelkezé egységekbe, a haldkba — vagy hala-
mukiinokba — tagolédnak. Ritudlis szempontbdl a gargan nem mas, mint k6z0s
halottakkal és mar divinizalt ésokkel rendelkez6 csoport, amely kézosen ren-
dezi meg mindazon szertartasokat, amelyek az 6s6khoz kapcsolodnak, és ame-
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A sibék dseikrol, rokonsagukrol és egyuttal multjukrol 6rzott tudasara
a fentebb mdr emlitett nyugatra telepités (1764) mérte az elsé nagy csa-
past. A sibék egy csoportjanak nyugatra telepitése utan ugyanis a szét-
szakitott nemzetségek nem tudtak tobbé feljegyezni egymas dgazatait
genealdgiaikra: az északkeleten maradtak nem tudhattak, kik sziilettek az
attelepités utan amott, a mai Xinjiangban; az északnyugatra telepitettek
pedig 4j genealogiakat nyitottak, amelyeken atteleptil6 seiket nevezték
meg elso 6sokként, lassanként elfeledve északkeleti 6seik neveit.?

De sem a nyugatra telepités, sem az 1800-as évek végén zajlo bokszerla-
zadds — amikor is szamos sibe nemzetség genealdgiaja odaveszett** — nem
tudta csorbitani a genealdgiairas hagyomanyanak identitdsformadlo erejét,
sot! Kinai nyelvi forrasokbol® tudni lehet, hogy az 1900-as évek elején, az
utolsé csaszdri dinasztia bukasa miatt bekovetkezo identitdsvalsdg idején,
szdmos sibe nemzetség igyekezett rekonstrudlni a bokszerlazadas soran
odaveszett genealdgiajat, és/vagy — a mandzsu nyelv hanyatldsa miatt —
megprobalta az esetlegesen épségben megmaradt mandzsu nyelvl gene-
alogiat kinai nyelvre forditani. Mindezek a torekvések arrdl arulkodnak,
hogy a genealogiak — fizikai reprezentaciojat képezve az identitasnak® —
mennyire fontos szerepet jatszottak azokban a zavaros idokben a sibék sajat
magukrol alkotott képének megformalasaban.””

Néhany évtizeddel e genealdgiakat érintd (re)konstrukciés hulld-
mot kovetben, a Kinai Kommunista Part hatalomra jutdsa utdn (1949),
az 1950-es évek mdsodik felében kertilt sor a sibék 1764-ben egymas-
tol elszakitott két nagy csoportjanak ajboli kapcsolatfelvételére.® A Ki-
nai Kommunista Part altal propagalt ,etnikus klasszifikaciés program”
eredményeként a sibéket ekkor mar hivatalosan is a kinai nemzeti ki-
sebbségek egyikeként tartottak szdmon.2’ Am lévén, hogy — szemben
a xinjiangi sibékkel — az északkeleten €16 sibék mar az 1900-as évek ele-

lyen mas agazathoz tartozok nem vehetnek részt. llyen szokdsa a sibéknek,
hogy genealégiaikat hagyomanyosan az év java részében elzdrva, fibol késziilt
dobozban tartjdk, és csak holdujévkor, meghatdrozott szertartds sordn veszik
el6 azokat, hogy felolvassak roluk az dsck neveit és a nemzetség torténetét
(SARKOZI1 2018: 146—147).

23 Tonayia — WeN 2009: 145.

24 Vo. SHIROKOGOROFF 1924: 62.

» Lasd pl. HE et al. 2009.

26 Vo. SmitH 2006: 48.

27 Vo. Hackstarr 2009: 183.

28 Lasd SArRkOz12018: 117-119.

2% Guan 1988:23.
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jére elfeledték nyelviiket, a mandzsu nyelvet, és szokasaik jelentds részét,
az egymastol elszakitott két nagy csoport kozos sibe identitasanak tjrafo-
galmazésa hosszt folyamat volt. Es ebben a folyamatban a genealdgiairés
hagyomanya mindennél fontosabb szerepet kapott.

A sibe identitds djrafogalmazasa — vagyis az egymastol elszakitott két
nagy csoport homogenizalasa — a sibe tudaselit kezében volt; ez volt a sibe
értelmiségnek az a csoportja, amely a sibék kozos multjarol valo tudast
a nemzeti torténelem megirasara iranyulo, tobb évtizeden ativel6 orszagos
program keretében konstrualta.”® A multkonstrual¢ tudaselit egyik legfébb
forrasai pedig éppen a genealogiak és az azokhoz csatolt nemzetségtorté-
netek voltak. Ugyanakkor, barmilyen fontos forrasnak is bizonyultak a ge-
nealogiak, a sibék formdl6do, hivatalos torténelmében meg sem emlitették
a genealdgidkhoz fiz6d6 vallasi hagyomanyokat — mint ahogyan a sibék
semmilyen mas vallasi hagyomanyaroél sem lehetett akkor olvasni.

1963-ban, a Kinai Tudomanyos Akadémia Nemzetiségi Kutatointé-
zetének gondozdsaban, belso forrasanyagként latott napvilagot a sibék
torténelmérol irt elsé hivatalos munka, Xibozu jianshi jianzhi hebian
[Osszefoglal6 a sibe nemzetiség rovid torténetérdl és krénikajardl] cimen.
E konyvet a hivatalos emlékezet reprezentacidjaként olvasva lehet képet
alkotni arrdl, hogy azokban az idokben a konyvet szerkeszt6 értelmiség
mirdl is gondolkodott, gondolkodhatott egyaltaldn a sibék kultardjanak
részeként, illetve hogy valldsi hagyomanyaik részét képezték-e a kultara-
nak nevezett fogalomkornek. A konyv szerkesztdi ugyanis a kotet nyol-
cadik és kilencedik fejezetében targyaltdk ugyan a sibe kultarat: az el6bbi
fejezeten beliil a ,szocialista kultra” kiépitésének lehet6ségét és egyes
fazisait taglaltak, mint példdul az oktatas és az egészségligy fejlesztésé-
nek kérdését; az utobbi fejezeten beliil pedig az olyan népszokasokat is-
mertették, mint a hazassagkotési és temetkezési stb. szokasok.’! De arro],
hogy a vallas barmely aspektusa jelen lett volna a sibék életében, a kotet

" E program keretében vélasztottak ki azt a két chabuchaeri sziiletésd kadert — Ji
Qinget és Xiao Fut —, akiknek kdszénhetden megkezdddhetett a sibe torténe-
lem (re)konstrudldsa. A sibe tuddselit csoportjédn beliil 6k voltak a ,hivatalos
torténetiras” képvisel6i. Ketten — Wu Yuanfeng és Zhao Zhiqiang — e csoport
tagjaiként a ,tudomanyos torténetirast” képviselték. A csoport 6todik tagja
Han Qikun volt, aki autodidakta ,lokalis torténetiroként” minden fontosabb,
a sibe nemzetépité torekvések kibontakozasat segité dontés meghozatalaban
részt vett (SARkOz1 2018: 58; 109; 114). Han Qikun munkdssaganak jelent-
ségérdl késébb még irok tanulmanyomban.

ZHONGGUO KEXUEYUAN MINZU YANJIUSUO — XINJIANG SHAOSHU MINZU SHEHUI
Lisu1 DiaocHA ZuBian (eds.) 1963: 82—-115.
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szerkeszt6i nem irtak — helyette a multba szamuzték a sibék valldsi hie-
delmeit.

Holott a Kinai Kommunista Part hatalomra jutdsakor — ahogyan azt
fentebb mar emlitettem — igéretet tett arra, hogy valamennyi etnikum
megorizheti vagy megreformalhatja hagyomanyait, szokasait és valla-
sos hiedelmeit. Ezzel az igérettel csupan két probléma volt, amely miatt a
sibék hivatalos torténetének elsd, 1963-as verzidjaban is mélyen hallgattak
a sibék €l6 valldsi hagyomanyairol: az a szakrélis szerep, amelyet a Kinai
Kommunista Part hatalomra jutasa utan lassanként magara oltott, illet-
ve az, ahogyan e szerep fényében a Part ideologusai a megérizhetd vagy
megreformélhat6 ,vallasos hiedelem” (kin. zongjiao xianyang) fogalmat
értelmezték és kommunikaltdk a kinai etnikumok felé.

A Kinai Kommunista Part és a Part altal képviselt ideologia lassan-
ként torténd szakralizacidjara adhat magyardzatot N. A. Bergyajev orosz
filozofus Az orosz kommunizmus értelme és eredete cimi konyvében leirt
gondolatainak kinai viszonylatokra valo atiiltetése. Ebben a konyvében
Bergyajev ramutat arra, hogy az orosz kommunizmus nem tarsadalmi
rendszerként, hanem egyfajta vallasként kiizdott minden mas vallds el-
len. Egyeduralomra tort, és arra torekedett, hogy az emberi lélek Gsszes
valldsi sziikségletét egyediil elégitse ki.** Ehhez hasonléan a kinai kom-
munista rezsim is a tarsadalmi élet egészét kivanta ellendrzése ald vonni,
értékrendszerét az élet egészére kiterjesztve. Ez mindenekel6tt a kommu-
nista rendszer legitimaciojat kivanta meg, a legitimacios kisérletek pedig
a rendszer szakralizaci6jabol fakadtak és a politikai ritusokon keresztiil
jutottak kifejezésre.’

Mindez azonban nem jelentette azt, hogy a Part ideologusai vallasként
definidltak volna az altaluk képviselt eszmerendszert, amely raadasul
soha nem foglalkozott sem a halal utdni élet, sem a megmagyarazha-
tatlan jelenségek kérdésével. E kérdések megvélaszoldsanak lehetoségét
meghagytdk a lasst elsorvadasra itélt vallasoknak. A legkiilonfélébb hi-

32 BerGgyajev 1989: 170.

* Mindez egybecseng Christel Lane ,politikai vallasrél” megfogalmazott gondo-
lataival (LANE 1981). A fogalom hasznélatét azonban két ok miatt mell6ztem
tanulmanyban. El6szor is, mert a tanulmény szabott keretei nem teszik lehet6-
vé, hogy a kinai kommunizmus kapcsan hosszasan kifejtsem és értelmezzem az
olyan egybefon6dé fogalmakat, mint amilyen a ,politikai vallds” és a ,civil val-
l4s”. Méasodszor, mert az adott fogalmak osztdlyozasat, merev elvélasztdsat csak
elméleti szinten tartom lehetségesnek (vo. Cristi 2001). A kérdésrél a szovjet/
orosz kommunista rendszert vizsgélva kivald 6sszefoglalot ad MAcsar 2012.
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edelemrendszerekre alkalmazott gytjt6fogalomnak azonban nem a ,val-
last” (kin. zongjiao), hanem a ,babonat” (kin. mixin) tették meg, harom
nagy csoportot kiillonboztetve meg: az ,egyszerti babondkat” (kin. yiban
mixin), amelyek kozé az Gskultuszhoz kapcsol6do, csaladokon beliil gya-
korolt szokasokat soroltak; a ,feudalis babondkat” (kin. fengjian mixin),
mint példaul az ordoglizést vagy a geomanciat; és a ,valldsi babonakat”
(kin. zongjiao mixin), amelyek kozé a tételes vallasok — a buddhizmus,
a taoizmus, az iszldm, a protestantizmus és a katolicizmus — tartoztak.’*

Am valléspolitikai gyakorlatukban a Kinai Kommunista Part ideologu-
sai — szemben a fenti kategoridkkal — éles hatart haztak a legalisnak itélt
wvallasok’, és az illegalisnak itélt ,babonak” kozé. Csak a ,vallasi babonak’
kategoriajaba sorolt tételes vallasokat tekintették hivatalosan ,vallasnak’.
Ennek megfeleléen az 1950-ben felallitott Vallastigyi Hivatal (a mai Val-
lastigyi Hatésag) is csak az ot intézményes vallas hiveinek ellendrzéséért
felelt. Ezzel szemben az els6 két kategoria hivei hivatalosan nem minésiil-
tek ,vallasosnak’. Ugyanakkor, mivel az e kategoridkba sorolt ,babonak’
voltak azok, amelyek gyakorlatilag az egész falusi népesség életét atszéve
az etnikus ontudat egyik legfobb hordozoi voltak, a ,tudoményossagot” hir-
det6 Part benniik latta manifesztalodni politikai hatalmanak egyik legna-
gyobb ellenségét. Ezeknek a ,babonaknak” az ellendrzése éppen ezért nem
a Vallastigyi Hivatal, hanem a kozbiztonsdgi hivatalok feladatkore volt.”

Az olyan vallasi kozosségek tehat, mint amilyen a sibéké is lehetett,
igen nagy fenyegetést jelentettek a Kinai Kommunista Part politikai és
vallasi hatalmanak legitimacidja szempontjabol. Ez lehet az oka annak,
hogy a sibék els6 hivatalos torténetének iroi is mélyen hallgattak a sibék
,babonaként” fémjelzett vallasi hagyomanyairol — beleértve genealdgia-
ir6 hagyomanyukat is.

HAGYOMANY £S OROKSEG A ,KULTURALIS FORRADALOM” UTAN

Mindossze harom évvel azutan, hogy a sibék hivatalos ,rovid torténete”
napvildgot latott (1963), a ,kulturdlis forradalom” elsé pusztité hulldmai
végigsoportek Kinaban. A Kinai Népkoztarsasag torténelmeének e széls6-
séges korszaka fékezhetetlennek tiind erdvel sodorta magaval Kina etni-
kumait egy olyan nemzeti egység felé, amelyben az etnikus identitasok
végleg feloldodni latszottak.

3 ANAGNOST 1987:43-44.
35 SarLaT 2000: 144.
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Enyhiilést csak a ,reform és nyitas” politikdja hozott az etnikumok sza-
mara, amikor is 4j korszak vette kezdetét Kindban: a ,sajatosan kinai szine-
zetli szocializmus” kiépitésének korszaka, amelynek kiteljesitése mind a mai
napig tart. E korszak jegyében, az 1980-as években indult jbol virdgzas-
nak a sibe kultara — beleértve az anyanyelv szabad hasznélatat és a szabad
vallasgyakorlatot. A kinai kormanyzat korai reformprogramjanak ugyanis
részét képezte, hogy megtagadja a kulturalis forradalom” borzalmait, és —
legalabbis elviekben — valamennyi kinai etnikum szamara biztositsa valla-
si hagyomdnyaik gyakorlasanak jogat. Ugyanakkor a Kinai Kommunista
Part ideologusai hittek abban, hogy a modernizacié el6bb-utobb elhozza
majd a valldsi hagyomanyok hanyatlasat, és hiveiket az ateista elképzelé-
sek rendiiletlen terjesztésére szolitottak fel. A kezeik koziil kikertilé doku-
mentumokban olvashato ellentéteket pedig gy igyekeztek feloldani, hogy
kijelentették: a vallast privat tigyként kell kezelni, hiszen a vallasi hagyo-
manyok apoldsa mindenkinek a sajat dontési joga, de a vallasgyakorlas csak
addig toleralhat6, amig az valoban a privat szféran beliil marad.*®

A fentiek alapjan a kommunista rezsim altal alkalmazott vallaspolitikara
konnyen raaggathato a szekuldris jelz6. De ha a vallaspolitikai torekvéseket
a nemzetépités részeként értelmezziik, akkor a folyamatra inkdbb vallasi
ritusként érdemes tekinteni. E ritus végrehajtoi elméleti szinten megval-
toztathato szabalyokként, gyakorlati szinten azonban megvéltoztathatatlan
principiumokként kezelik a kinai nemzetet formalo alapelveket. Céljuk,
hogy abszolutizaljak a fenndll6 politikai rendet,” illetve szentesitsek azt az
életre hivott kollektiv szekuldris entitast, amit eszmerendszeriikbe dgyazva
arra hasznalnak fel, hogy a tarsadalmi Iétezés értelmének 4j kereteit for-
maljak meg. E folyamaton beliil a nemzeti torténelem megformaélasanak és
szentesitésének a kulturalis forradalom” utdn is dont6 szerep jutott, hiszen
a mar szakralizalt kollektiv entitast azok a politikai liturgidk tarthattdk csak
életben, amelyeket a szent(esitett) nemzeti torténelem taplalt.’®

1979-ben az Allami Nemzetiségi Ugyek Bizottsaga — amelynek fel-
adata a kozponti kormanyzat és az etnikumok kozotti egytittmiikodés
Osszehangolasa volt — ezért is dontott ugy, hogy folytatni kell az 1950-es
években megkezdett és a forradalom alatt besziintetett torténettudomanyi
munkak meg- és Gjrairasat — immaron a mindent uralé ideoldgia, a pat-
riotizmus jegyében. A Kinai Kommunista Part korabeli etnopolitikajanak

36 MapseN 2010.
37 Vo.LaNe 1981: 36.

% A politikai szakralizacié itt leirt folyamatanak elemzését lasd MAcsar 2012:
229-233.
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ugyanis egyik legjelentdsebb fordulata az volt, hogy a kinai nemzeti egy-
ség megteremtésére hasznalt addigi hivdszd, a ,nacionalizmus” helyére
a ,patriotizmust” vezette be. Ez a fogalom arra hivatott, hogy meggatolja
az etnikumok és az allam, illetve az etnikumok egymas kozotti potencialis
ellentéteinek kiélesedését, hiszen ,hazaszeretonek” lenni Kinaban egyet
jelent a Part szeretetével és a Part célkitizéseinek szolgalataval.

Ilyen iranyadé nemzetépitési torekvések arnyékaban sziiletett meg
a sibék hivatalos torténetének masodik, Gjrairt véltozata Xibozu jianshi
[A sibe nemzetiség rovid torténete] cimen, 1986-ban. Ebben az Gjraszer-
kesztett valtozatban — szdmos mas betoldds mellett — a szerkeszték mar
kiilon fejezetet szenteltek a sibék vallasi hagyomdnyainak, vagy inkdbb
,vallasi hiedelmeinek” — hogy a pontos szohasznélattal éljek — jelezve: ez
az a fogalom, amit hatalomra jutdsakor a Kinai Kommunista Part a kinai
etnikumok ,megdrizhet6” és ,megreformalhatd” értékei kozé sorolt. Igaz,
a ,vallasi hiedelmeket” ebben a kotetben még élesen elkiilonitették a sibék
kultardjatol (Ggymint nyelvétdl, mivészetétdl stb.) és szokasaitdl (mint
példdul a temetkezési szokdsoktdl, az tinnepnapoktdl vagy a tabuktol), ame-
lyeket szintén két, kiilon fejezetben ismertettek.’** Mindez igen éles valtas
a sibék ,rovid torténetének” kordbbi kiadasahoz képest, amelyek a vallasi
hagyomanyok létezését mintegy letagadtdk. A két véglet kozott taldlhato
valdsdg azonban ennél sokkal Gsszetettebb volt, és ebben a valésagban egy
olyan fogalom kezdte atszinezni a vallasi hagyomanyokrdl valé gondol-
kodast, amely a legkisebb falusi kozosségektdl a nemzetek tarsadalmanak
egészét athatva kulturalis és politikai er6forrasként szolgalta a nemzetépito
hatalmakat. Ez a fogalom a kulturdlis 6rékség (kin. wenhua yichan) volt.*®

Onmagéban az 6rokség fogalmanak elterjedése Kindban — mint a vila-
gon mindentitt — hosszt id6 alatt ment végbe, és megérzésének Kindban
elterjed6 gyakorlatat a szakirodalom nyugati befolyasnak tartja, a folyamat
gyokerét az 1890-es évekig vezetve vissza. E tekintetben annyi valéban
bizonyosnak tekinthetd, hogy a Nyugat Kinaba aramlé 4j diszciplinainak
— ugymint a régészet, a torténettudomany vagy az etnoldgia — hatdsara
az 6rokségrol alkotott kinai elképzelések valoban 4j tudomanyos értékkel
és jelentéssel telitodtek meg.*' Ugyanakkor fontos hangsulyozni, hogy
Kinaban korabban is létezett a természeti és kulturdlis értékek megorzé-
sének gyakorlata, igy a nyugati idea az 6rokség megdrzésérol nem valami
merdben 1j dologként bukkant fel, hanem valami mdsként.*?

3 XiBozu JiansHI” Bianxiezu (ed.) 1986: 96-120, 135-138.
40 Vo. Sonkory 2011: 10.

41 Lar2016: 50-51; 79.

42 Vo.Ca0 2007: 4-5; Yan 2018: 29.
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Az ,0rokség” fogalom kinai értelmezésérdl sziileté diskurzus, illetve
az ahhoz kapcsolodo intézményes, szervezeti keretek kiépitésének elso
fejlédési szakaszat a szakirodalom az 1980-as évek kozepéig datélja. Ek-
kortajt, 1985-ben ratifikdlta Kina az UNESCO 1972-ben adoptalt, a vilag
természeti és kulturdlis orokségének védelmét célul kitliz6 egyezményét.
A hivatalos dokumentumokban ekkor a kulturdlis 6rokség fogalom még
csak elvétve bukkant fol, szemben a kulturdlis relikvia (kin. wenwu) széles
korben elfogadott — és értett — fogalmaval. E két terminus hasznalata az
orokségrol valé gondolkodds masodik, egészen 2005-ig elhtzodo, atme-
neti szakaszaban is kovetkezetlen maradt, és az iratokban, amelyek a kul-
turdlis megdrzés kérdését feszegették, tovabbra is tobbnyire a ,kulturalis
relikvia” kifejezést hasznaltdk. A két fogalomnak rendelt funkcié azonban
egy ¢és ugyanaz volt: a hazaszeretet propagalasa.*

Ebben az atmeneti idészakban, az adott politikai feltételek mellett kez-
ddédott meg a sibe genealdgiak (re)konstrualasa vagy éppen djrairdsa is,
amelyet azonban a lokalis korméanyzatok tovabbra sem néztek jo szemmel.
Errdl arulkodik az az 1980 marciusdban, az északkeleti Shenyang varosban
osszehivott tanacskozasrdl fennmaradt beszdmolo is, amelyen — falusi ka-
derekkel egyetemben — egy amatdr helytorténész, Han Qikun is részt vett.
Han Qikun egyik memoarjaban igy emlékezik vissza a tandcskozasra:

,Hogy miként szabaditsuk fel gondolkoddsunkat, [hogyan végezziik] a reformot
és a nyitdst, [miként] fejlessziik a mezdgazdasdgi termelést, és vele egyiitt [mi-
ként] segitsiik el8 az ipart és az allattenyésztést, [...] [mindannyiunkat] nagyon
érdekelt. [...] A gytilésen részt vevs kaderekkel egyiitt ugyancsak nagy érdekld-
dést mutattunk [...] a csalddfék és a kultira megdrzésének médja irant. A ,Csaladi
Kutatasok Csoportja’ név alatt djrairtak a csaladfakat. Miért kellett ezt a nevet
hasznalni? Mert voltak, akik [...] a sibe emberek csaladfak és kultira megdrzése
iranti vagyat és buzgosagat vélték mindebben felfedezni."**

A fenti szovegrészletet olvasva azonnal szembeotlik, hogy a valtozo ideo-
logiak kovetkeztében milyen bizonytalansag és kiszdmithatatlansag jelle-
mezte a kozosségek mindennapjait €s vele egyetemben a sibe értelmiség
tevékenységét. Es mégis, mint az a fenti szovegrészletbdl is kitetszik:
a sibéket — a kinai nemzeti egységbe vald olvadds kivanalmdnak dacé-
ra — még mindig a leszdrmazas és az 6sokre vonatkozo tudas ,megdrzése”
foglalkoztatta leginkdbb.*

4 Vo.Ba11986: 16-26.
4 Na — Han 2010: 24.
4 SARKOzI 2018:175.
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Ugyancsak ez id6 tajt, az 1980-as évek végén, az 1990-es évek elején
sziilettek azok a memoarok, amelyek egyértelmt jelzései voltak annak, hogy
a helyi kozosségek genealogiaird szokdsukra sajat maguk is mint kozossé-
get formalo és emlékezetet termel6 hagyomanyra kezdtek tekinteni. Vala-
mennyi memoar koziil — identitasformalo erejét tekintve — a legnagyobb
jelentéséggel a fentebb emlitett amatdr helytorténész, Han Qikun altal irt
torténet bir, ami tobbszor is megjelent nyomtatasban. Han Qikun memo-
arja nemzetségének csaladfa-egyesitd torténetét meséli el: azt, hogy nem-
zetségének 1764-ben egymastol elszakitott dgazatai hogyan leltek ismét
egymasra a kulturalis forradalmat kovetden, és hogyan sikertilt kimutatni
ezen agazatok egylivé tartozasat a nemzetségben Orzott genealdgiaknak, il-
letve a legidGsebb nemzetségi tag emlékezetének koszonhet6en.*

Han Qikun torténete és a nemzetségében Orzott genealdgidk igen ha-
mar szimbolumokka valtak. A torténet hatdsdra mar az 1990-es évek ele-
jétol kezdve mind tobb genealdgidjat vesztett sibe nemzetség igyekezett
(re)konstrudlni nemzetségének torténetét, ujrairni genealdgidjat, és meg-
taldlni 1764-ben elveszitett rokonsagat. Ezek a torekvések pedig a sibék
északkeleten és északnyugaton ¢€l6 csoportjait lassanként genealogiai
kozosséggé formaltak, lehetdséget adva a sibe tudaselitnek ahhoz, hogy
a genealogidkat az 1764-ben egymastdl elszakitott sibék hazaért hozott
aldozatanak targyi bizonysdgava tegyék meg.*’

A sibék genealdgiairé hagyomanya tehat egyfajta kulturalis és politi-
kai er6forrasként szolgalta a sibék kozos identitasanak megfogalmazasat,
és a kapcsolat e hagyomany, illetve az identitds kozott a kollektiv emlé-
kezet torténetirason keresztiili megteremtésére épiilt.** A kollektiv emlé-
kezet multivokdlis vagy fragmentalt természetéhez igazodva formalddott
a sibék genealdgiair6 hagyomanyardl, mint kulturdlis 6rokségrol valo
gondolkodas is.* E folyamat eredményeként, az 1j évezred elején a gene-
alogiairas hagyomanya a tarsadalomra karos babonabdl a nemzetet épit6
orokséggé valt — materialis formajaban a mult folytonossaganak repre-

7n

* Han Qikun ,csaladfa-egyesité” torténetét, illetve a nemzetségében 6rzott gene-
alogiak ismertetését lasd SARkOz1 2018: 143-167.

47 SARKOzI 2018: 167.

4 Vo.Yan 2018:17.

# Jelen tanulmdny keretei kozott nincs lehetéségem arra, hogy az emlékezet
természetérdl — annak allandosagardl és/vagy képlékenységérdl — alkotott el-
méleteket (1dsd pl. Burke 1989: 100; Scrupson 1989: 113; Scuwarrz 2000:
203) attekintsem. Az adott kérdés osszefoglaldsat, illetve ezen elméleteknek az
Orokség értelmezésével vald parhuzamba éllitdsat lasd Yan 2018: 18.
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zentaldjaként, immaterialis formajaban pedig a meglehetosen képlékeny
mult narrativak szimbolikus arénajava lépve el6.”

Mindezzel szoros Osszefliggésben fontos megjegyezni, hogy az 4j
évezred elején, egészen pontosan 2000-ben jelent meg a hivatalos do-
kumentumok cimében, illetve a hivatalok nevében a kulturalis 6rokség
fogalma.”' Mindez azt jelezte, hogy a kulturalis megdrzéssel kapcsolatos
hivatalos terminus a kulturalis relikvia helyett a kulturalis 6rokség lett.
Ez a fogalomvaltas a kinai szakirodalom szerint nem pusztan terminolo-
giai elfogadast jelentett, hanem narrativ valtozasokat is hozott a hivatalos
iratokban, a politikai beszédekben ¢és az individuumok 6rokségrol vald
gondolkodasaban:** A kulturalis 6rokségrol folytatott diskurzus eszerint
lassanként olyan iranyba haladt, ami megforditotta a kulttra felhasznéla-
sanak és a kultara megorzésének elsédlegességérdl folytatott addigi gon-
dolkodast.”

MERRE TOVABB?

A szellemi kulturdlis 6rokség megdrzésérol sz016 egyezményt az UNESCO
2003-ban ratifikalta, és Kina az elsék kozott, 2004-ben csatlakozott
a programhoz. Mindez 4j intézmények felallitasahoz, illetve az identitast,
az etnikus szolidaritast és a tarsadalmi-harmonidt hangstlyozé 6rok-
ség-retorika megsziiletéséhez vezetett. Ez a retorika a szellemi kulturalis
orokségrol megfogalmazott, a lokalis diverzitast népszertsit6 elképzelést
egyenesen eszkozként hasznadlta és hasznalja mind a mai napig is ahhoz,
hogy legitimalja az etnikumok felett gyakorolt (kulturalis) kontrollt.>*
Mindezek fényében érthetové valik az is, hogy Kina 6j orokség-retorikaja
miért nem vezetett a kiilonboz6 kulturalis és vallasi gyakorlatok toleran-

cidjahoz — csupdn egy tjfajta utat nyitott azok menedzseléséhez.”
0 Az anyagi és a szellemi 6rokség dichotomidja szamos értelmezési problémat

sziil. E dichotémia mind a mai napig ¢l Kinaban, ahol éppen 2019 juliusaban

tartottak konferencidt a téméban Theorizing (Im)Material Cultural Heritage in

China cimmel.

1 Yan 2018: 45.

2 Vo. Cao 2007: 4-5.

% Vo.Huo 2016: 499; Yan 2018: 31.

> Yan 2018: 80-82.

> Szdmos tanulmdny foglalkozik példaul a kérdéssel, hogy a turizmus, amelynek
fejlesztésében a kulturalis 6rokség program mindennél fontosabb szerepet ka-
pott, hogyan vélt a kinai vidék modernizacidjanak legfébb eszkozévé (1asd pl.
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A sibék genealdgiairé hagyoméanya az UNESCO szellemi kultura-
lis 6rokség megorzésérdl szolo egyezménye értelmében 2008 6ta a sibe
szellemi kulturélis 6rokség részét képezi. Az esettanulmanyomban ismer-
tetett torténések azonban arra vildgitanak ra, hogy a sibék ezen imma-
ron hivatalosan is 6rokséggé nyilvanitott hagyomdanya nem ugyanazzal
a jelentéssel bir a tarsadalom kiilonb6z6 csoportjai szdmadra, és hogy
e csoportok szemszogébol orokségként identitasformdlé mindéségében
sem ugyanazon lehetdségeket rejti magaban. Ezért is vélem ugy, hogy
e torténések és esettanulmanyom egésze kivaloan példdzzak a nemzeti
érdekek mentén formalédo orokség imaginativ, eltér6 értelmezéseknek
teret ado természetét, amely miatt az orokségesités folyamata gyakorta
valik gazdasagi, politikai és kulturalis konfliktusok forrasava.

E konfliktusok egyik oldalan a kinai orokségrezsim all, ami az atfo-
galmazott, de univerzédlisnak hirdetett konvenciokban, a politikaban és
a jogban olt testet, fentrol lefelé iranyitva az o6rokséget definiald és alkal-
mazo6 kapcsolatrendszert. Az orokségesités folyamata az 6rokségrezsim
szamara valdjdban nem jelent mdst, mint a malt interpretdlasanak, mani-
pulaldsdnak és invencidjanak lehetoségét a jelen és a jovo érdekeltségei-
ért.”® Mindez azon tul, hogy szamos kérdést vet fel a folyamat ellentétes
polusan allo lokalis kozosségek jogait illetéen,”” gyakorta kétéld fegyver-
nek bizonyul. Hiszen az 0rokség folyamatos hizdséval egytitt jarhat az
etnikus identitdsok wjboli felerésodése, amelynek eredményeként mind
tobb, 6nmaga legitimitdsat bizonyitani igyekvé csoport, illetve indivi-
duum kérddjelezi meg az 6rokségesités folyamataban rd szabott szerepet.
Az igy kibontakozo konfliktusok a sibék esetében kiilonosen az identi-
tasuk mélystruktarajat alapvetéen meghatdrozo vallasi hagyomanyok
orokségesitésének vizsgalatakor valnak nyilvanvalova, az orokségesités
folyamatdnak kérdését egybefonva a szekularizacioval.”®

Valdjdban a kapcsolat 6rokségesités és szekularizacio kozott meglehe-
tésen Osszetett jelenség, mar csak azért is, mert a valldsi hagyomdanyok

SvenssoN 2016: 41); vagy hogy a lokélis kormanyzatok hogyan fedezték fel az
6s0khoz fiz6d6 orokségekben rejlé tékét és emelték azokat a hivatalosan vé-
dendd (materiélis vagy immaterialis) orokségek kozé, amelynek koszonhetSen
a vallds mindennél nagyobb iizletaggd nétte ki magat Kinaban (Cnau 2014:
953).

% Vo. CHaN 2005: 65.

57 V0. Beazrey 2010: 63.

% E folyamat egyik mintaszer( példdjat l1asd a sibék Sirin mamdba vetett hitének
orokségesitése kapcsan (SARkOz1 2019).
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orokségként szamos, hivatalosan szekuldrisnak tituldlt nemzetallam on-
értelmezésében jatszanak fontos szerepet. E tekintetben Kina sem kivétel,
ahol — mint szamos mas nemzetallamban — a Kinai Kommunista Part ha-
talomra jutdsa utdn, a kiteljesedd szekularizacids folyamattal egytitt jart
a kinai nemzet szakralizalodasanak folyamata: mikozben a partideologu-
sok minden tekintetben a vallasos élet hattérbe szoritasan faradoztak, 4j
nemzeti nacionalista mitoszok és ideologidk sziilettek. A valldsi hagyoma-
nyok orokségesitésének folyamata Kinaban ezt a szekularista, a nemzet
szakralizaciojat el6idéz6 modernitast szolgalja. Mdsrészt, a kommunista
rezsim minden torekvése ellenére, a legkiilonfélébb valldsi hagyomanyok
szamos lokdlis kozosségben mindmdig nem vesztették el jelentdségiiket,
vagy éppen 1j format oltve sziiletnek 1jj4, keresztezve a modern biirokra-
tikus allam és a piacgazdasag szabta 1] utakat.”

A kinai nemzet szakralizdcidja és a kommunista rezsim vallaspolitika-
jat jellemz6 szekularizacid egymassal ellentétes iranyba halado folyama-
tai tehat egyszersmind egymas kiegészitdi és fliggvényei is. Ugyanakkor,
ahogyan azt esettanulmanyom is mutatja, e folyamatok, a kulturélis
orokség programmal karoltve vagy éppen annak dacdra, igen konnyen
deszekularizacids folyamatok elindulasahoz is vezethetnek. Madr feledés-
be meriilt vagy megkopott vallasos hitek és gyakorlatok éledhetnek jja
vagy valhatnak mind intenzivebbé.*® Es bar azt kétségteleniil nehéz lenne
megvalaszolni, hogy ez a folyamat milyen mélységeiben hatja at az indivi-
duumok tudatat, egyvalami bizonyosnak vehet6: ha ezek a vallasi hagyo-
manyok soha tobbé nem is lesznek képesek betolteni egykori ,klasszikus’,
kozosségformald erejiiket, potencidlisan tovabbra is befolyasolhatjak az
individuumok és a modern tarsadalom szekularizalodott szektoraitdl el-
hatarolodo kiskozosségek énképét és cselekedeteit.
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ATTILA KESEI OROKOSEI
A KULTURDIPLOMACIA SZEREPE ES JELENTOSEGE
A MAGYAR-MONGOL DIPLOMACIAI KAPCSOLATOK TEREBEN

SZILAGYI ZSOLT

BEVEZETES

Jelen tanulmany, egy 2021 mdjusaban szervezett, a kultrdiplomacia ke-
let-azsiai allamokban megjelen¢ stratégiairol, kapcsolatairol, és az ehhez
ftiz6d6 narrativakrol szolo konferencian elhangzott eladas szerkesztett
valtozata. Az el6adasban azzal a kérdéssel foglalkoztam, hogy milyen
szerepe van a kulturalis, oktatasi és tudomanyos kapcsolatoknak, a ta-
gabb értelemben vett soft power meghatdrozo elemeinek a magyar—mon-
gol kapcsolatokban, tekintettel arra, hogy a két nép kozott olyan szoros,
barati viszony érzékelheté — nem csak, vagy nem elsésorban a politikai
szintéren —, amit a politikai, gazdasagi kapcsolatok az elmult hetven év
egyetlen idészakaban sem indokoltak.

A hivatalos magyar—mongol diplomadciai kapcsolat immar hét évti-
zedes multra tekint vissza. Ez az 6nmagaban is jelentds tavlat azonban
nem elézmények nélkiili, és épp ezek az el6zmények tekinthet6k olyan
alapnak, melyek a mai napig meghatarozzak a két orszag kapcsolatainak
jellegét. Itt elsésorban nem a torténeti, hanem a kultartorténeti kapcso-
latokra gondolunk, amit a 19. szazad masodik felében Magyarorszagon
megélénkiil, Kelet iranti érdeklédés korszakatol emlithetiink, s amelyre
gyakorlatilag a hivatalos kapcsolatfelvétel kezdeteitl mindkét fél hivat-
kozik a kozos taldlkozokon, illetve mara mar a hivatalos allami narrativa
legmagasabb szintjeire is emelkedett.

Ebben az utébbi masfél évtizedben természetesen szerepe van annak
a mindkét orszdgban lejatszodd folyamatnak, amely kiilonos figyelmet
fordit az adott allam korai torténetére, és azt — akar a konkrét tudoma-
nyos diskurzusbdl is kiemelve — az 6rokségesitési és emlékezetpolitikai
diskurzusban identitdsteremtd, -erdsité elemként (is) kezeli. Ez Mon-
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goliaban jellemzden az utobbi egy évtizedben erdsodott fel, és azokban
a kormanyzati er6feszitésekben nyilvanul meg, amelyek a korai mongol/
nomad torténelem identitasképzoé elemként valo felhasznalasat célozzak
meg, mig a magyar kormanyzat részérdl részben a keleti nyitdssal kap-
csolatos, részben a magyar torténelmet és Gstorténetet célzo 6rokségpoli-
tikai lépésekkel magyarazhato. Ennek is koszonhetd, hogy ma a xiongnu/
hun hagyomany mindkét allamban kiemelt szerepet kap, és immar maér
a diplomaciai diskurzus alland6 eleme is.

Jelen cikkiinkben nincs moéd elemezni, hogy ez a diskurzus mikor és
hogyan lép ki a tudomanyos keretekbdl, bar kétségkiviil tanulsagos, hogy
a posztszovjet korszakban a jelentds identitasvalsagba kertilt népek mi-
lyen hasonlé folyamat sordn ismerték fel sajat korai torténetiik identi-
tasképzo szerepét, és ez — szintén gyakorlatilag parhuzamosan — késébb
hogyan lépett ki a tudomanyos diskurzus kereteibdl.

Célunk most az, hogy megvizsgéljuk, ez a hagyomany milyen szerepet
tolt be a magyar—mongol diplomaciai kapcsolatokban, milyen alapra ta-
maszkodik, és képes-e fenntartani, illetve elégséges-e arra, hogy fenntart-
sa a diplomdciai kapcsolatokat egy olyan vilagban, amelyben ezek egyre
inkabb szimbolikus jelentdségtivé valnak? Adhat-e a kétoldalu kapcso-
latoknak stabil alapot egy olyan idészakban, amelyben a recens magyar
diplomacia deklaralt célja els6sorban a piackeresés, a gazdasagi kapcsola-
tok mikodtetése, és csak masodsorban a diplomacia hagyomanyos terei-
nek a gondozasa?

Ugyanakkor fel kell hivnunk a figyelmet arra, hogy a kérdésnek nem
csak politikai, torténeti, kultrtorténeti megkozelitése létezik, de felveti
azt is, hogy ebben, az alapvet6en a kulturdiplomacia eszkozeit felvonulta-
to rendszerben a hivatalos diplomadciai csatornak mellet, és azokon kiviil,
milyen szerepe és hatdsa van a kapcsolatokra a kultarakutatasnak, maga-
nak a kutatonak és a tudomadnyos, oktatasi kapcsolatoknak.

Belso- és Kézép-Azsia tipikusan az a terep, ahol a 19. szazad masodik
felét6l a magyar kutatok, foldrajztudosok, etnolégusok, néprajzkutatok
nem csak az adott teriilet, nép és kultira megismerésében jatszottak fon-
tos szerepet, de egyfajta kozvetitck is voltak a két nép és kulttra kozott.
Sot, az altaluk végzett kutatasok ma adott esetben sajdtos identitdserdsi-

! Jellemzd, hogy a magyar—mongol diplomaciai kapcsolatok felvételének 70. év-

forduléjara megjelent folyodirat kiilonszdmanak valamennyi — jellemz6en nem
a tudomadny vildgabdl érkezd, hanem politikus, diplomata — mongol résztve-
véje gyakorlatilag tényként hivatkozik xiongni/hun kontextusban a magyar—
mongol rokonsédgra. Artar 2020.
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t6 jelleggel is birnak az adott kulturdlis kornyezetben, amire cikkiinkben
igyeksziink még visszatérni.

A kultardiplomacia szerepe kiilonosen érdekes egy olyan térben, mint
a magyar—keleti kapcsolatok, amelyeknek egy kevésbé hangstlyos, de
a kezdetektdl fogva fontos része a magyar—mongol kapcsolat. Nem csak
azért, mert napjainkban a jelentds keleti allamok, Kina, Dél-Korea, Japan
kiilkapcsolatai tekintetében rendszeresen eldkeriil a soft power fogalma, és
az annak keretébe tartozo kultardiplomacia. Fontos azért is, mert ebben
a térben sajétos szerepe van a hagyomanyosan erés magyar Azsia-kuta-
tasnak, a kutatoknak, akik adott esetben a hagyomanyos diplomacia ke-
retein is tul képesek voltak a kétoldali kapcsolatok életben tartasara, sét
adott esetben arra is, hogy szerepiikkel az adott orszdgban sajatos kul-
turalis missziot is betoltsenek, ezzel erdsitve a kétoldalt kapcsolatokat.
Ilyen értelemben a magyar—mongol kapcsolatok egy szélesebb, magyar—
azsiai kontextusban is értelmezhetok.

KULTURDIPLOMACIA, SOFT POWER ES SZEREPUK A KET ORSZAG
KAPCSOLATABAN

Az ezredfordulon, és az azota eltelt évtizedekben szemtanui lehettiink
a diplomacia fokozatos atalakulasanak. Mikozben a diplomacia alapvet cél-
jai, prioritasai nem valtoztak, egyes résztertiletei — igy a kultardiplomacia,
a klasszikus értelemben vett soft- és smart power — fokozatosan felértéke-
l6dtek. A nemzetkozi kapesolatokban a kiilképviseletek szerepe és feladata-
inak terepe szélesedik, bar a diplomacia jovojét egyes vélemények szerint
tovabbra is a szuverén teriileti egységeket képviselé diplomatak munkaja
hatarozhatja meg,” ugyanakkor a nemzetkozi politikaban, a multi- és bi-
lateralis kapcsolatokban egyre nagyobb befolydsra tettek szert az onszer-
vez6do tarsadalmi csoportok, valldsi kozosségek, NGO-k, szamtzott
kormanyok.’

A kulturalis kapcsolatok épitésének elsé céliranyos jelei ugyan mar a 19.
szazad utols6 harmaddban megjelentek, de a tudatos kulturalis diplomacia
kialakulasdban az attorés lényegében a 20. szazad mésodik felében indult
meg.* Ha a kérdést az azsiai kontextusban vizsgaljuk, ebbe a keretbe jol
illeszkedik az a tény, hogy a magyarok Azsia iranti érdeklédése, a magyar

2 SENDING — Pourior — NEUMANN 2011.

McCoNNELL — MoREAU — DitTMER 2012.
4+ KOrNYEI 2015a.

3
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Azsia-kutatas épp a 19. szazad masodik harmadaban, és a 20. szazad ele-
jén élénkiilt meg, és ennek alapja az azsiai kulturdlis gyokerek megisme-
résének vagya volt. Epp ebben az idGszakban erésodtek fel olyan, szellemi
aramlatok, mint a turanizmus,” amely a Keletrdl valé gondolkodas sajatos,
és sokszind,® ugyanakkor a korai id6szakdban még a Kelet felé irdnyul6 ma-
gyar tudomdnyos érdekl6désre is hatassal volt. Ez a szellemi aramlat az-
tan a késobbiekben sok agra szakadt, egyes képvisel6i messzire tavolodtak
a kezdeti gondolattol, de kétségtelen, hogy a tagabb értelemben vett Kelet, és
szlikebben a Kozép- és BelsG-Azsia iranti érdeklédést alapjaiban hatérozta
meg, s Szekfli Gyulanak készonhetden,” a diplomaciai kapcsolatok felvétel-
ének idopontjaban is felsejlik a hattérben, mikozben ez az akkori politikai,
ideologiai kornyezet miatt akkor egyaltalan nem volt evidens.

A kultardiplomacia modern kori torténetének lendiiletet adott, hogy az
1960-as években az USA meghirdette 6j kulturalis politikajat, amelynek
az egyik vezérgondolata az volt, hogy nem szabad elvélasztani a kulturalis
tevékenységet a politikai céloktol.® Az 4j kiilpolitikai irdnyelveket az USA
abban a korszakban fogalmazta meg, amikor a vilag még nem ismerke-
dett meg a kelet-4zsiai orszagok kiilpolitikai offenzivajaval, melyet nap-
jainkban a soft power kifejezéssel szoktak osszefoglalni. A hideghabora
utdn azonban a kulturalis kiilpolitika célja, kontextusa, eszkozrendszere
is atalakult. A kulturalis kiilpolitika allami tamogatdsa még erételjesebbé
valt, kormdnyzati finanszirozassal hatarokon kiviil mikodé intézmény-
rendszerek jottek létre.’

A kultardiplomacia ebben a kontextusban fokozatosan létre is hozta
a sajat intézményrendszerét. Az egyértelmten allami finansziroza-
st kulturélis intézethaldzatok (a korabban Balassi, majd 2021 nyaratdl
Liszt Ferenc nevével fémjelzett magyar kulturdlis intézetek, de 4zsiai
példak alapjan Konfuciusz Intézetek, a Koreai Kulturalis Kézpontok ha-
l6zata, stb.), és az allami finanszirozassal mikodd alapitvanyok (Korea
Foundation, Japan Alapitvany)'® mellett ide sorolhatdk a kétoldala kultu-

> Farkas 1993.

¢ ABLoNCzyY 2016: 27.

7 Szekfli 1917-ben még publikalt a Turdn cim folydiratban, de csaknem masfél
évtizeddel késGbb mar éles kritikdval illette a turanizmust. ABLoNczy 2016:
189.

8 Brum 1963:5

9 KOrNYEI 2015b: 9.

19" A The Japan Foundationt 1972-ben hoztdk létre tobbek kozott a japan kultira
és nyelv nemzetkozi megismertetése érdekében. A Korea Foundation alapitasa
1991-ben tortént, ami jol érzékelteti, hogy az dzsiai soft power-eréfeszitések

2022.01.12. 11:07:55 ‘



ralis, oktatdsi megallapodasok, munkatervek, csereprogramok, és mesz-
sze nem utolso sorban az adott nép kultarajat, nyelvét oktatd egyetemi
tanszékek is. Szlikebb témankhoz kapcsolodva ez utobbiak létrejotte joval
a kétoldalu diplomdciai kapcsolatok felvétele elottre datalodik (1939-
1942)," és létrejotte sokkal inkabb kothet6 a Kelet iranti altalanos és
tudomadnyos alapt érdeklédés mar fentebb emlitett vonulatahoz, illetve
az alapito Ligeti Lajos személyes érdeklédéséhez és ambicidihoz, mint
a konkrét diplomaciai kapcsolatfelvételhez.

A soft power fogalmat, amely egy orszag kulttrajabdl, politikai eszmé-
nyeibdl, kiil- és belpolitikai torekvéseinek Osszességébdl eredeztethetd,
el6szor Joseph S. Nye, az USA korabbi védelmi miniszterhelyettese, a Har-
vard professzora definialta.”” A koncepcid szerint a fenti jellemz6k meg-
ismertetésén keresztiil kialakithat6 a bizalom kiilonb6z6 orszagok, vagy
kulttrak képvisel6i kozott. Ezzel az adott orszag elég vonzova képes tenni
sajat elképzeléseit mas népek el6tt, és igy elérhetd a kiils6 partnerekkel valo
egylittmtikodés, raadasul ugy, hogy az az orszag érdekeivel egybeessen.
A célorszagok igy akar olyan kérdésekben is pozitiv dontéseket hozhatnak,
amelyekben a soft power-politika éltal kialakitott vonzeré hatasa nélkiil
esetleg mas véleményen lennének. Ez a vonzer6 olyan hatalom, amely ma-
sok dontéseit anélkiil befolyasolja, hogy kényszert kéne alkalmazni veliik
szemben, vagy kozvetlen ellenszolgaltatdst kéne nytjtani nekik."

A kulturélis diplomacia fejlesztésének inditéka a fenti felismerésbdl
fakad. Mivel a kiilpolitika harom klasszikus — alapvet6en inkabb a hard
power korébe sorolhaté — komponensének (politikai, gazdasagi, katonai)
vannak korlatai, ezek mellé fel kell sorakoztatni egy olyan 4j dimenzi-
Ot jelent6 elemet, mely felfrissitheti, elmélyitheti, rugalmasabba teheti
a kiilpolitikat."* A nemzeti kultira megismertetése jol tdimogatja az adott
orszagok diplomaciai erdfeszitéseit, és a tapasztalatok alapjan a kis és ko-
zepes orszagok szamara is komoly segitséget jelenthet, hiszen koltségigé-
nye a hard power alkalmazasaval szemben joval kisebb.

Ez a magyar—mongol diplomaciai kapcsolatok tekintetében kiemelten
fontos, hiszen két olyan orszagrol van szo, amely gazdasagi értelemben
sok tekintetben versenyhatranyban van. Ez a kétoldalu kapcsolataik te-

élharcosa egyértelmtien Japan volt, mind Dél-Korea, mind a ma egyértelmiien
a legnagyobb figyelmet kap6 Kina is csak kovette Gket ezen az dton.

1 RéNA-Tas ,Emlékbeszéd...”: 4.

12 NYE 1990a.

13 Nye 1990b.

4 Coomss 1964: 158.
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kintetében is meghatarozza mozgasteriiket, illetve annak volumenét.
Ugyanakkor kétségtelen, hogy a diplomaciai kapcsolat mindkét megha-
tarozé korszakaban (1950-1990; ill. 1990 utan) Magyarorszag a KGST-n
beliil, de az EU tagjaként is, Mongolia patronal6 orszaga, ami a gazdasdgi
és az oktatdsi kapcsolatok jellegére is hatdssal van.

A kulturalis diplomdcian keresztiil az orszagoknak lehet6ségiik van
lathatéva valni a nemzetkozi porondon, ami a sikeres kapcsolatépités
egyik elengedhetetlen feltétele.” A mai modern médianak, kommuni-
kacios eszkozoknek, kozosségi platformoknak koszonhetéen a kulturalis
jellegti tartalmakat fogyasztok kore sokkal szélesebb, és az egyes tize-
netek is joval gyorsabban eljutnak a célkozonséghez, ezért az orszagok
egyre nagyobb figyelmet forditanak e lehet6ségek kihasznalasara, példaul
a kozosségi médian, vagy a kiilféldre sugarzé adékon (BBC World, TV5
Monde, Deutsche Welle, CCTV, Russia Today, Duna World) keresztiil.
A média fokozott szerepvallalasanak kovetkeztében a kozvélemény nem-
zetkozi kapcsolatokrol, diplomaciarol alkotott felfogdsa markansan atala-
kul, ami egyrészt hatassal van annak szerepldire, masrészt a diplomacia
a hétkoznapi interakciokban is egyre inkdbb jelen van.'®

J6 példa erre az az tjkelett jelenség, hogy kiilonb6z6 diplomaciai kép-
viseletek, a missziévezetok, de gyakran a diplomacia allami vezet6i is
a kozosségi média feliiletein is egyre aktivabbak. Az dltalanos informdciok,
rendezvények mellett adott esetben diplomaciai tizenetek megfogalmaza-
sara is sor kerul ebben a szimbolikus térben. Néha nehezen eldonthetd,
hogy egyes esetekben a kiilszolgalat vezetdjének személyes ambicidin,
kedvén mulik-e, hogy milyen gyakorisdggal posztol akar a kiilképviselet
hivatalos oldalan, akar sajat profiljan, de az nyilvanval6, hogy a fontosabb
események megjelenitése a kozosségi médidban immdr az egyes misszi-
ok hivatalos feladataihoz is hozzatartozik. A magyar—mongol kapcsolatok
tekintetében az utébbi harom-6t év tekinthet6 alapvetden 1j korszaknak,
amikor a hivatalos oldalakon'” szdmottevéen noétt a tartalmak, posztok
szama. Egyuttal az is latszik, hogy egy ilyen feliilet az adott orszagban é16
kiilfoldi allampolgarok, és hivatalos diplomadciai kirendeltségiik kozotti
kapcsolattartas fontos eszkozévé is valik, ami viszont tjabb adalékokkal
szolgalhat az adott kozosség kommunikacios szokasainak, tinnepeinek,

15 NOrRRMAN 2013.

16 NEUMANN 2012.

7 https://www.facebook.com/HunEmbassy.Ulaanbaatar; https://www.
facebook.com/Embassy-of-Mongolia-in-Budapest-1490672767918116
(utolsé letoltés: 2021. november. 11.).
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fontosabb eseményeinek vizsgalatdhoz, igy adott esetben akdr az adott
kozosség kutatasa tekintetében is szolgalhat 4j informaciokkal.

A KUTATAS ES SZEREPE A DIPLOMACIAI KAPCSOLATOKBAN

A kultarakutatas és a politika kapcsolatat a kulturélis diplomacia néz6-
pontjabdl is vizsgalhatjuk, hiszen az dllamkozi kapcsolatok ezen aga épp
az elmult évtizedekben valt meghatdrozova a nemzetkozi kapcsolatokban.
A kulturélis diplomacia szerepét mar az 1960-as években megfogalmaz-
tak nyugaton, de jelentdségét és sikerét altalaban a keleti — jellemzden
a kinai, dél-koreai — soft power (Gjkeletii megnevezéssel smart power)
mintak bemutatasaval szokas bizonyitani.'®

A kulturalis diplomdcia egyre jelentdsebb szerepének megfelel6en
nem csak a nemzetkozi kapcsolatok terén érzékelheté a fokozodo ha-
tasa, de a kutatasokkal kapcsolatban is megjelenik, egyrészt, mint azok
targya, masrészt pedig abban a tekintetben, hogy az adott kultarak vizs-
galataval foglalkozo programok, egyes esetekben az intézményesitett
kultardiplomaciai kapcsolatok terébe is bekertilnek. Ennek formairdl, az
alkalmazott stratégiakrol csak az utobbi évtizedben indult meg a tudoma-
nyos diskurzus.!” Emellett kialakult és fokozatosan fejlodik az intézményi
hattere is, mely egyrészt nemzetkozi szervezetekhez (UNESCO) kothetd,
masrészt 6nallé intézményeket jelent (ICD).?° A szellemi kulturalis 6rok-
ség megorzésérol szolo megallapodas, a nemzeti igazgatosagok, és jegyzé-
kek létrehozasa, tevékenységiik nemzetkozi szinten torténé szabalyozasa
tovabb erésitette a kulturalis egytittmiikodés nemzetkozi kapcsolatokban
betoltott szerepét, az intézményes keretek nemzetkozi szinten torténd ki-
alakulasdt, illetve ezen keresztiil a kultdrakutatas, és a kutatok befolyasat
ezekre a folyamatokra. A szellemi kulturdlis orokség listak 1étrejotte, az
ezekre felkeriild egyes elemek nemzeti, de akdr regionalis és lokalis szinten
is segithetik a kozos identitas megorzését, erdsitését. Ugyanakkor a nem-
zetkozi szintd szabdlyozas sajnos nem tud olyan keretrendszert kialakita-
ni, ami minden tekintetben védheti az egyes nemzeti kisebbségek, helyi
kozosségek érdekeit. Bizonyos esetekben a helyi szintekkel szemben in-

18 Nvye 2004, 2013; CuancHE 2013; Sarar 2010.

19 Ryn1ejska-Kierpanowicz 2009.

20 Institute for Cultural Diplomacy. http://www.culturaldiplomacy.org/index.
php?en (utolsd letoltés: 2020. jalius 06.).
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kabb a nemzeti szintd érdekek tdmogatasanak lehetdségét is magaban
hordozza. Azsiéban, és kézelebbrdl Kindban erre sajatos példakat latunk.

Az egyes kulturalis elemek szellemi kulturalis 6rokség jegyzékbe valo
felvétele a Szovjetuni6 0sszeomlasaval ondllova vilt, illetve gazdasagi és
politikai figgetlenséget elnyert orszagokban — Kozép-Azsia posztszovjet
allamai, Mongolia — kiemelt jelentdséggel bir, hiszen az 6nallé nemzeti
identitas (re)konstrukcidjdnak fontos eszkoze. Ugyanakkor épp a sajdtos
kulturalis kapcsolatok miatt bizonyos elemeket a sok tekintetben Gssze-
kapcsolodo kulturalis gyokerekkel, hagyomannyal rendelkezé orszagok
egylitt jelolnek a listdkra, ami a lokalis helyett, inkdbb regionalis szem-
pontbdl, a diplomadciai kapcsolatok szintjén tekinthet6 fontos elemnek.?!

Kina ebben a tekintetben (is) sajat ttjat jarja. Az 6rokség, mint tarsa-
dalmi-politikai konstrukcié meghatarozasa, illetve az UNESCO rendszere
a Kinai Népkoztarsasdg kulturalis menetrendjével 0sszhangban vezetett
tobb, elsésorban a kisebbségekhez kapcsolhaté kulturélis elem sikeres,
de UNESCO listan ellentmondasosan torténd nyilvantartasba vételéhez.
Sajnos nehezen elkeriilhetd, hogy teljesen kizarjuk e tevékenység poli-
tikai célokra torténod felhasznaldsdnak lehetdségét. Kinaban az orokség
mint terminologiai konstrukcio kialakitdsa sajatos keretek kozott zajlott,
és ennek folyaman a mai tapasztalataink szerint, a kinai kormanyzat sajat
legitimacios céljai szerint alakitotta a fogalmat.”?

A szellemi kulturdlis 6rokség nemzeti listajdra felkeriil6 elemek Kina
neve alatt jelennek meg, és gyakorlatilag a ,kinai’ szellemi kulturalis
orokséget gyarapitjak,” aminek hatasa egybecseng a Kinai Kommunis-
ta Part kozponti vezetése és a kormany ,kinai nemzet” létrehozasara tett
torekvéseivel. Céljuk az, hogy mozaikszertien létrehozzak a Kindban €16
etnikumok Gsszességének kultirdibol a kinai nemzeti kultarat és nemzeti
identitast.** Egy olyan identitdsé, mely elsédlegesen  kinai’, s bar tartal-
mazza az adott kozosségek sajatos kulturdjanak elemeit is, azt sziikség-
szertien hattérbe szoritja, és megkoveteli a kinai nemzethez vald kotodés
elsodlegességét, amit a nemzethez tartozo egyének védelmével kompen-
zal. A cél eléréséhez a kinai dllam a kulttra és a kulturalis termékek széles

21 Erdemes itt a kéznyelvben csak a Tiirk Tanacsként emlegetett, hivatalosan Tiirk

Nyelvi Allamok Egytittmtikodési Tandcsa nevii regionalis szervezet létrehoza-
sara gondolni.

22 SARKOZ1 2019: 250.

2 https://ich.unesco.org/en/lists?text=&country[]=00045 &multinational=3
&displayl=inscriptionID#tabs (utolso letdltés: 2020. julius. 08.).

24 SARKOz1 2019: 249.
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spektrumat alkalmazza, a tudomanyos kutatasok altal megszerzett tudas
felhasznalasatol az oktatason keresztiil egészen a jellemzdéen nyugati
gyokerti popkulttra egyes elemeinek mintdjara létrehozott sajat termé-
kekig,> sajat internetes platformoktol a szorakoztatdipar, a konnytizene
vagy a film teriiletéig.”®

Ezek a jelenségek transznacionalis konfliktusokat is okoznak, bizonyit-
va, hogy egyes esetekben akadédlyok gordiilhetnek a bizalom a kulturélis
diplomdcia, illetve a soft power alkalmazasaval torténo kiépitésének utjaba.
Az itt megismert gyakorlat kérdéseket vethet fel a transznacionalis kultu-
ralis orokség nyilvantartasba vételének folyamatarol, ahogyan azt a mongol
torokének, a khoomei 2009-ben megvaldsult?” listara keriilése is mutatja.”®

Kina egyik legfontosabb stratégiai hatdra az északi, amelyet jelen-
t0s részben az Ot etnikai kisebbséghez tartozo autonom régiok egyike,
a Bels6-Mongol Autonom Tertiilet hatarol. A teriilet a transznacionalis kul-
turalis 6rokség szamos példajaval szolgal a hatar két oldalan él6 mongolsag
kapcsolatanak okan. A két orszag viszonyaban szoros 0sszekotoé kapcsot
jelent(het) a mongol kulttra, ugyanakkor megfigyelhetd egyfajta sajatos
rivalizalas is annak tekintetében, hogy a hatar melyik oldaldn élnek a mon-
gol kulturdlis hagyomany ,valodi’ 6rokosei, vagy, ha a tudomany irdnyabodl
kozelitlink, hol mikodik sikeresebben a mongolisztika tudomanya, hol van
annak szellemi kozpontja. Ez a rivalizdlas a hivatalos diplomaciai kapcsola-
tokban nehezen érhet6 tetten, de a mindennapi-, illetve a nyilvanos diplo-
macia fogalomkorébe esd interakciokban mar gyakoribb.

25 Példaul a 2017-ben bemutatott Harci farkas 2. (Wolf Warrior 2, f§JR2, rend.
Wau Jing) cim kinai blockbuster utolsé képsoraiban, miutén a kinai hds minden
veszélybe keriilt honfitarsat megmentette, épp az van kiirva a vaszonra oles
bettikkel, hogy ,Kinai Népkoztdrsasdg allampolgarai! Ha kiilf6ldon veszélybe
keriiltok, ne adjatok fel! Emlékezzetek, hogy mogottetek ott all egy erés haza!”
(SALAT 2018: 23.).

26 SALAT 2018.

¥ A torokéneket Mongolia és Kina kozosen delegalta az UNESCO listdra:
Mongolian art of singing, Khoomei, China. https://ich.unesco.org/en/RL/
mongolian-art-of-singing-khoomei-00210 (utolsé letoltés: 2020. julius 17.).;
Mongolian traditional art of Kh66mei Mongolia. https://ich.unesco.org/en/
RL/mongolian-traditional-art-of-khoomei-00396 (utolsé letoltés: 2020. juli-
us 17.). Ugyanakkor emellett olyan sikeres egytittmiikodéseknek is tandi le-
hetiink, mint a solymadszat. https://ich.unesco.org/en/RL/falconry-a-living-
human-heritage-01209 (utolsé letoltés: 2020. julius 28.).

28 Wu 2019.
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Jelen témank szempontjabol ez a kérdés azért is érdekes, mert a magyar
mongolisztikai kutatas, ahogyan e cikkben is utalunk ra, a kultardiplomaciai
bilateralis kapcsolatok egyik meghatarozo eleme, és mindkét tertilethez,
orszaghoz szorosan kotddik. Mikozben az elmdlt hetven évben a ma-
gyar—mongol kapcsolatok meghatarozo, és a hivatalos latogatasok soran
rendszeresen hivatkozott eleme volt a magyarorszagi mongolisztikai kuta-
tas, illetve a kutato- és oktatasi mthelyek, addig a magyar mongolisztikai
intézményi kereteinek létrehozojat, Ligeti Lajost sajat terepmunkai jel-
lemz6en a kinai Bels6-Mongoliahoz kapcsoltak. A Gobitdl északra esé
tertiletekre, az onallé mongol allamba csak joval késobb, mar elsdsorban
tudomadnypolitikai, és tudomany-diplomaciai feladatokkal és célokkal 14-
togatott el. Ugyanakkor az '50-es évektol a magyar—mongol tudomanyos
egylittmtkodések alapveté elemét épp a mongolisztikai kutatas jelentet-
te, és ez a tudomanyag egyben a magyar—kinai akadémiai kapcsolatokban
napjainkban is meghatdrozo szerepet jatszik.*

A kulturélis kapcsolatok jelentéségének fejlodésével a hagyomanyos
diplomdcia mellett a 21. szazad elsé évtizedében olyan 1j fogalmak, kuta-
tasi diszciplindk jottek 1étre, mint a nyilvanos diplomdcia (public diplomacy)
és a mindennapi diplomacia (everyday diplomacy), amelyek a kulturalis dip-
lomacia fél évszazados eredményeinek és tapasztalatainak felhasznalasaval
nyitottak 4j csatornat a bi- és multilateralis kapcsolatokban. Olyan stra-
tégiai jelentdségli programok tudatos tervezését és végrehajtasat jelentik,
amelyek az alternativ diplomacia tereit hasznaljak: alapvet6en a kulturalis,
oktatasi, tudomanyos szféra, a modern informacios csatornak és sajat intéz-
ményi halozat™ felhaszndlasaval hozzak létre a célorszdgban azt a befogado
kozeget, amely segiti a kezdeményez6 orszag kiilpolitikai céljait.”!

Ugyanakkor ezeknek a megkozelitéseknek a hasznalataval a terepen
mozg6 magyar kutatok, etnologusok, geografusok, térképészek Kozép- és
Belsé-Azsiaban végzett tevékenysége is mas megvilagitasba esik. A fen-
ti fogalmak hasznalataval munkdjuk a soft power, és a kultardiplomacia
terében is értelmezhet6vé valik azzal egytitt, hogy jelenlétiik hatasa mas
volt a 19-20. szazad forduldjanak politikai kornyezetében, és mds ma.
Mikozben a kutaté megkozelitését meghatarozza, hogy milyen érdeklo-

¥ Ez egyébként jol illeszthet/é Kindnak azokhoz a regionalis céljaihoz, melyek
a 2013-ban meghirdetett Uj Selyemut program kulturalis, tudoményos prog-
ramjaiban Gltenek testet.

3 https://www.publicdiplomacy.org/#!/about (utolsé letoltés: 2021. julius.
06.).

31 McCLELLAN 2004, NYE 2008: 95, SENNETT 2012: 221.
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déssel, milyen céllal, milyen kulturalis kozegbdl érkezik, a terepen végzett
munkajanak lehet6ségeit mind az adott kulturalis, mind a politikai kornye-
zet is keretezi. Nem lehetett azonos feltételekkel mozogni Eurazsia kozép-
s6 régidjaban a cari orosz fennhatdsag idoszakaban, vagy akkor, amikor
a Szovjetuni6 valamelyik etnikai kisebbségének kultarajat vizsgalta a kuta-
to, illetve ma, a posztszovjet korszakban létrejott 6nallo allamokban, vagy
a SZU politikai befolydsa alol felszabadult Mongolidban. Ezek a politikai
kortilmények természetesen azt is befolyasoljdk, hogy a kutato jelenléte
milyen reakciokat valt ki. Mivel a cikk alaptémaja a magyar—mongol dip-
lomaciai kapcsolatok idészakaba vezet benntinket, hadd emlitsek itt csak
két jelenkorhoz kothetd példat.

Mandoky Kongur Istvant (1944-1992) érdeklédése, elkotelezett ku-
tatdi tevékenysége Kozép-Azsia torok nyelvii népeihez kototte, egyuttal
munkatarsa volt annak az MTA-ELTE Altajisztikai Kutatocsoportnak is,
amely csaknem negyven éves tevékenysége alatt a magyar BelsG-Azsia
kutatas meghatarozo mthelye is volt. Terepmunkdit még a Szovjetunio
id6szakaban kezdte, és korai haldla megakadalyozta, hogy a fiiggetlenné
vald allamok iddszakaban, immar teljes kutatoi szabadsagban teljesedjen
ki. Ugyanakkor a kozép-azsiai kipcsak-torok nyelvl népek elkotelezett
kutatdjaként olyan korban szdlalt fel az anyanyelv és a nemzeti kultardk
megovasa érdekében, melyben ez nem illeszkedett a hivatalos allami ide-
olégia iranyvonalahoz, a politikai rendszer felbomlaséval azonban meg-
hatdrozoé irdnymutatdssa valt. Mandoky kutatoi tevékenysége az onallova
valo kozép-dzsiai allamokban az onallo kulturélis identitas egyik meg-
hatarozo katalizatorava, inspirdciot ado elemévé valt.”> A nemzeti mellett
lokélis szinten is hasonl6 tapasztalatokat hozott az, amikor a 20. szazad els6
évtizedében kétszer is (1900 és 1906) a teriileteken jart Almasy Gyorgy
hagyatékanak egyes emlékeit visszavitték a terepre a kutatok.”>’ A magyar
felfedez6 egy évszazaddal korabban végzett terepmunkdjanak emlékei
azonnal arra sarkalltdk a helyi adminisztrcio és értelmiség 21. szazadi
képvisel6it, hogy megprobaljak feltarni a magyar kutatohoz esetleg még
kotheté emlékeket, megemlékezzenek a kulturalis elit azon képvisel6irdl,
akik kapcsolatba kertilhettek vele, tehat az adott kozosség torténetének dj
adatait probaltak feltdrni. A kutato(k) jelenléte a terepen igy korszakokon
ativelve is képes volt hatast gyakorolni a helyi kozosségre.

A MAGYAR—MONGOL KAPCSOLATOK KULTURDIPLOMACIAI ASPEKTUSAI

32 Somra1 2017.
33 SANTHA — Somra1 2021.
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A bevezetében mar korabban emlitett magyar turanizmus, és az azsiai
kultarak, illetve a magyar kulttra BelsG-Azsia felé vezetd kapcsolatainak
felfedezése iranti érdekl6dés, valamint a mongol diplomacia 1912-ben
a magyarok — akkor még az Osztrdk—Magyar Monarchia — felé tett tapo-
gatodzo Iépései ellenére a diplomaciai kapcsolatok felvételére a 20. szazad
kozepéig varni kellett.

A masodik vildghabora 1945-6s lezarasa utan az 1j szovetségek és
az jonnan kialakitott érdekszférak mentén megkezdodott a diplomaciai
egylittmtikodések rendszerének kialakitasa is. Mivel Mongolia mar évti-
zedek ota megkérdojelezhetetlentil a szovjet-orosz érdekszférdhoz tarto-
zott diplomadciai kapcsolatainak kiépitése is ehhez a szovetségi rendszerhez
kapcsolodoan épiilt ki. Magyarorszag e tombhoz csatlakozva szinte azonnal
megkezdte az azsiai szocialista orszagokkal val6 diplomadciai kapcsolatok
kiépitését. A Koreai Népi Demokratikus Koztarsasaggal 1948-ban,* a Ki-
nai Népkoztarsasaggal 1949-ben vette fel a kapcsolatokat,” és ebbe a sor-
ba illeszkedett a magyar—mongol kapcsolatfelvétel is, melyhez a diszletet
Moszkva adta. A magyar—mongol diplomacia kapcsolatfelvétel iranyaba
tett els6 1épések is itt torténtek.

AMoszkvaban szolgald mongol nagykovet N.Jadamdzsav (N. Yadamjav)
1946. marcius 26-an kapott hivatalos tajékoztatast arrol, hogy a masodik
vilaghdbort utani els6 rendkiviili és meghatalmazott magyar nagykovet
Szekft Gyula®® atadta megbizdlevelét a Szovjetunié Legfels6bb Tandcsa
Titkarsaganak. Jelen téméank szempontjabol az 1947. januar 10-én, Szekft
moszkvai magyar nagykovetségen tett latogatasa érdekes igazan. A talal-
kozon elhangzottak kozott érezhetéen hattérbe szorult a politikai egytitt-
mukodés kérdése, sokkal inkabb Szekf(i torténészi érdeklodésé hatarozta
meg a beszélgetést, amelyet a mongol nagykovet hazakiildott jelentésébdl
ismertink. Felidézni azért érdemes, mert athatja a kozos érdeklodés, és
a sajatos kulturalis kapcsolat jelei, amelyek a kovetkezé évtizedekben — de
kijelenthetd, hogy napjainkig is — alapvetéen meghatdroztak a két orszdg
diplomaciai kapcsolatait, illetve az azzal kapcsolatos narrativékat.

Szekfl nem tudott oroszul, igy a kommunikacio kevésbé zajlott gordii-
lékenyen. A nagykovetek a magyar nyelvrol beszélgettek, mivel a mon-
goloknak felttint, hogy a magyar beszélt nyelvben idénként felismerhetd

34 Csoma 2018: 143.

35 Sarat 2009.

% A mésodik vildghabort utani elsé moszkvai nagykovet (1946-1948), torté-
nész, egyetemi tanar az MTA rendes tagja.
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a nevek kiejtése, illetve egyes esetekben azsiai nyelvekhez hasonlonak
tiinik, igy a mongol nagykovet meg is kérdezte, hogy a magyar kapcso-
latban van-e azsiai nyelvekkel? Szekfd kifejtette a magyar nyelv Ossze-
tettségének problémajat, a nyelv finnugor eredetét, de felhivta a figyelmet
arra is, hogy a magyar nyelv torténete nem Osszekeverendd a magyarsig
torténetével. Megemlitette, hogy mai Magyarorszag tertiletére Attila ve-
zetésével érkeztek hunok, illetve a magyar honfoglalds eldtt jelentds avar
letelepedés is volt, melyek mind Azsidhoz kétik az orszag korai torténetét.
Aztan tdjékoztatast adott a magyar Ostorténetrol, természetesen az 1947-es
tudomanyos alldspontoknak megfelel6en.

Erdekes, hogy a mongol nagykdvet mér ebben az idében is azt allitot-
ta, hogy a mongol édllamalapitdsban az dzsiai hunok (riongnuk)® szere-
pe meghatarozo, és érvelésében nem a ,nomad’ (nuudelchin) kifejezést
emliti, hanem azt mondja, hogy ,a mi orszagunk alapitdsa’ (manai ulsni
zohion baiguulal) > Arrol is beszéltek, hogy a hunok a mongol tertiletekrdl
indultak, elérték Pannonia hatdrait, Attila tabora magyar tertileten volt.
Mivel (szerintiik) a riongnuk vélhetden a mongol népekhez tartoztak,” és
mivel Mongoliatol Magyarorszdagig tartott az atjuk, ahol rovid idore lete-
lepedtek, hozzajarultak a magyarok és a mongolok kozotti nomad eredett
kulturalis kapcsolatok kialakuldsdhoz. Természetesen az elmult évsza-
zadok hatasa, az etnikus keveredés kovetkeztében a mai mongol és mai
magyar népesség kozott viszonylag kevés a hasonlosdg, de Szekfi azt is
megemlitette, hogy a vidéki magyar lakossag és a mongolok kozott tobb
a kapcsolat. Emlitésre kertilt a mongol folt — az Gjsziilottek keresztcsont-
jan sziiletéskor lathatd kékes elszinezodés — kérdése is. Megallapodtak,
hogy Eurépaban mas népeknél ez nem fordul el6, csak a magyaroknal,
ami tjabb példaja a magyar—-mongol rokonsagnak.

Sajédtos beszélgetés egy olyan politikai térben, ahol az ideolégiai kor-
nyezet nem kedvezett az egyedi kulturdlis elemek hangstulyozasanak,
a kulttrak, a gondolkodds uniformizalasa volt a cél, ami a torténeti gondol-
kodast is alapvet6en befolyasolta. A fent emlitett gondolatok a hivatalos
szerzodéskotés el6tt hangoztak el, és a késébbi bilateralis kapcsolatokrol

37 VAsAry 2003: 35-38.

% Mongol Allami Kiiltigyi Archivum. Fond. No. 10. D. No. 1.HN. No. T.16-22.

* Errél ma széles tudomanyos diskurzus folyik Mongolidban is, de az utdb-
bi tiz évben a politikai és tudomanyos diskurzusban is meghonosodott az a
narrativa, hogy az ij (nomad) allam alapitdsat (fulgar tor) a riongnu birodalom
alapitdsatdl (Kr. e. 209.) szdmoljdk, és az erre valé hivatkozds fontos allami
rendezvények visszatérd eleme.
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sz016 tudositdsokban — kevés kivételtdl eltekintve — mar ilyen részletes-
séggel nem kertiiltek eld, inkabb csak a személyes élmények, érdeklodés
okan kaptak emlitést, de egyuttal el6képei annak a narrativanak, ami az
1990-es rendszervaltas utan meghatarozza a hivatalos kommunikaciot.

A diplomaciai kapcsolatok hivatalos felvétele 1950. aprilis 28-an tor-
tént. A kovetkez6 években megindult a két orszag kozotti gazdasagi, po-
litikai egytittmikodések rendszerének, intézményi- és jogi hatterének
kialakitasa is. A kétoldalt kapcsolatok kiépitésének korai szakaszara jel-
lemzd, hogy mindkét fél szivesen emlegette a kozos kulturalis gyokerek,
és a személyes elkotelezGdés jelentéségét. Szkladédn Agoston, moszkvai
nagykovet 1951. augusztus 28-an mongol kollégajanak irt levelében je-
lezte, hogy Rakosi Matyas nagy figyelemmel kiséri a két orszag kapcso-
latainak alakulasat. Ezt alatamasztando fejtegette, hogy Rékosi felesége*
jakut nemzetiségl szovjet allampolgdr, igy érdeklédését sajatos azsiai
kapcsolat is erésiti.*!

Az egykori partfotitkar mongol kiildottekkel valo 1952-es talalkozo-
jan szivesen hangoztatta az orszaggal kapcsolatos korabbi tanulmanyait, **
személyes tapasztalatait.* A talalkozon Rakosi személyes élményei, ta-
pasztalatai mellett szoba kertilt a magyar és a mongol nyelvben fellelhet6
azonos eredetdl szavak kérdése mellett az is, hogy a magyar és a mongol
nép abban is hasonld, hogy hatarain kiviil, a kornyez6 orszagokban jelentds
nemzetrészek alkotnak kisebbségeket. A Romaniaban é16, a megbeszélésen

# Fenya Fjodorovna Kornyilova (1942-1971).

# Mongol Allami Kiiliigyi Archivum. Fond. No. 10. D. No. 1.HN. No. 7. T. 3-5.
#2 Rékosi 1952. aprilis 2-dn, fogadta Lhamsziiren (Lkhamsuren), és Dzsancsiv
(Janchiv) mongol kiildotteket. A taldlkozon Rékosi kijelentette, hogy a Mongol
Népi Forradalmi Part alapitdsanak évforduldjara kiutazott magyar kiildottek-
t6l tajékozodott a Mongol Népkoztarsasdgrol, sét korabbi tanulményai sordn,
1912-ben Mongolia korabbi torténetével is ismerkedett, tanult Bels()’—Azsiér(’)l,
és a torok nyelvvel is megismerkedett. Vélhetéen Keleti Kereskedelmi Aka-
démian végzett tanulmanyaira gondolt. http://leveltar.elte.hu/databasesnew.
php?ekod=83#R (utolsd letltés: 2021. julius. 18.).

Az elsé vilaghaboruban a keleti fronton a cdri orosz haderd fogsagaba esett és
Csitaba, majd mas tavol-keleti hadifogolytdborokba hurcoltdk. Ebben az id6-
szakban sokat hallott Mongoliardl olyan oroszoktdl, akik jartak az orszdgban,
vagy az orosz—mongol hatarteriileten éltek. Rakosi csak a korabeli mongol vi-
szonyokrol szerzett tudomdst, de mint a taldlkozén megjegyezte, a korai ma-
gyar torténelem is ezer széllal kotédik Azsiéhoz, a magyarok az Ural, Altaj
vidékérdl érkeztek Eurdpaba és véleménye szerint a kirgiz, baskir, komi, ujgur,
kazak nép is mind hasonlatos a magyarhoz. A magyar nyelv bizonyos részei
kapcsolatban allnak e népek nyelvével. Itt is kitért arra, hogy jakut a felesége.

43
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elhangzottak szerint masfél millio magyar helyzetét a Kinaban €16, akkor
4 milliosra becstilt mongol kisebbség helyzetéhez hasonlitottdk.

1954-ben indultak meg az egyeztetések a kétoldalt kapcsolatok nagy-
koveti szintre emelésérdl,** melyet hamarosan az egyezmény alairasa
kovetett, de az Gtvenes évek kozepe a magyar—mongol oktatdsi és tudo-
manyos kapcsolatokban is mérfoldké volt. 1956-ban Magyarorszdgon
védte doktori disszertacidjat B. Rincsen (Byambiin Rinchen),* a mongol
tudomanyos élet kiemelkedo alakja. Rincsen Ligeti Lajos orientalista, az
ELTE Bels§-Azsiai Tanszék alapitdja és az MTA akkori tigyvezetd alelngke
meghivésdra érkezett hazankba, és az MTA-n védte meg doktori disszerta-
ciojat. Latogatasa a kétoldalt tudomanyos kapcsolatok egyik alapkove, és
az ,ujkori” magyar mongolisztikai kutatasok meghatarozo pillanata volt,
és a 2021-ben megalapitasdnak hatvanadik évforduléjat tinneplé6 Mongol
Tudomanyos Akadémia*® létrehozasaban is fontos szerepet jatszott.

1957 nyaran Magyarorszagra érkezett az els6 magas rangi mongol
korménydelegéacié. A kiildottséget J. Cedembal (Yumjagiin Tsedembal)*’
a Mongol Népkoztarsasag Minisztertandacsanak elncke, a Mongol Népi
Forradalmi Part KB PB tagja vezette, tagja volt D. Szandan (Dorjiin
Sandan) a MNFP KB titkdra és tobb magas ranga hivatalnok. A szep-
tember 9-én lezajlott targyaldsok mellett az esemény kétoldalt kapcso-
latok szempontjabol legfontosabb hozadéka a magyar—mongol kulturélis
egyezmény megkotésének elokészitése volt. A javaslat elGterjesztésérol
a Minisztertandcs 1957. augusztus 29-1 tilésén kelt a szigortan titkos mi-
nodsitésti dokumentum tdjékoztat.*® A kétoldalu taldlkozon a targyalasok
az alabbi harom pont kortiil folytak: 1. A nemzetkozi kapcsolatok, a béke
és semlegesség, az arab allamok tdmogatasa, valamint a Német Demok-
ratikus Koztarsasag és a Kinai Népkoztarsasag az ENSZ-be torténo integ-
ralasdnak kérdései. Ezekben a kérdésekben Kadar felvetéseit Cendembal
tidvozolte és elfogadta. 2. A magyar—mongol kapcsolatok fejlesztésének
kérdése és az ENSZ-hez valé csatlakozas lehet6ségei.* A harmadik a gaz-

4 SziLAcyr 2020: 22-24.

4 1905-1977.

* https://www.ac.mn/c/950432?content=2443566 (utolsé letdltés: 2021. no-
vember 20.).

¥ 1916-1991. https://en.wikipedia.org/wiki/Yumjaagiin_Tsedenbal (utolsd

letoltés: 2021. jalius. 15.).

Magyar Nemzeti Levéltar, Minisztertanacsi Jegyzékonyvek 43. XIX-A-83-a-

43-1957.

Magyarorszag ekkor két éve mar az ENSZ tagja volt, de Mongolia csak 1961-

ben csatlakozott a nemzetkozi szervezethez.
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dasdgi, kulturalis és oktatasi kapcsolatok korét olelte fel.” Itt mertilt fel
a mar emlitett kulturalis egyezmény kérdése is, ami a magyar kormdny elé
a Mivelddési Minisztérium el6terjesztésében kertilt. A 13 cikkelybdl 4llo
szerzddéstervezet elGterjesztésében® nem csak Rincsen 1956-os latoga-
tasarol van szo, de Rona-Tas Andrés, Kara (akkor még Katulics) Gyorgy és
Kéhalmi Katalin fiatal orientalistak mongoliai terepmunkajardl is. A fiatal
kutatok ttja a szazad kozepén 1j lendiiletet kapo mongolisztikai kutatas
els6 lépésének tekinthetd, ami a késobbi kétoldalt tudomanyos, kulturalis
egylittmtikodés egyik alappillére lett.*?

Az 1960-as évek elejére kiépiilt a két orszag kozotti kapcesolatok szer-
zddéses rendszere, kialakult a szovetségi rendszeren beliili ,munkameg-
osztas” alapjan szervez6d6 gazdasagi kapcsolat. A tudomanyos, kulturalis
és oktatasi egytittmikodéseket is meghatdrozta az a politikai, ideologiai
kornyezet, amely a Keleti Blokk sajatos szemléletét keretezte, meghata-
rozta. A rendszeressé valo kapcsolatok idészakaban a kétoldalu kulturalis,
oktatdsi, tudomanyos kapcsolatok szerkezete nem tért el a szocialista blokk
gyakorlatanak megszokott kereteit6l. A kulturakozvetités ideologiai meg-
hatarozottsagarol jo példaval szolgalnak, az 1957 és 1967 kozott Magyar-
orszagon megjelent Mongoliardl szolo diafilmek is, amelyek a szocialista
kultarszemlélet alapjan tdjékoztattak az érdeklédéket a Mongolidban zajlo
gazdasagi dtalakulasrol, urbanizaciordl, modernizaciorol.”® A kapcsolatok
gazdasagi kereteit a KGST-n beliili megallapoddsok hatdroztak meg, és
ugyan Magyarorszag gazdasagi kiilkapcsolataiban volumenét tekintve nem
volt szamottevo, ebben az idészakban — elsésorban a magyar szakemberek
mongoliai tevékenységének koszonhetben is —, mégis képes volt érdemben
befolyasolni a mongol modernizaciot, a gazdaségi teljesitmény novekedé-
sét, ami az egylittmikodések masodik korszakdra mar nem volt jellemzo.

A rendszerviéltasig tart6 korszakban a kutatas, az etnoldgiai iranyultsa-
gu terepmunkék, de az archivumi kutatasok kereteit is alapvetéen az egész
szocialista blokkra jellemzé kormanyzati kontroll hatarozta meg. Mikoz-
ben rendszeresek voltak a konferenciak, az MTA és a Mongol Tudoma-
nyos Akadémia kozotti egytittmiikodés, a kétoldalt oktatasi kapcsolatok,
a kutatas kereteit, lehet6ségeit a hivatalos allami szervek feliigyelete ha-
tarozta meg. Vidékre csak nehezen, ellendrzott kortilmények kozott, hiva-
talosan kirendelt kisér6vel lehetett utazni, az archivumok pedig altalaban

50 Mongol Allami Kiiltigyi Archivum Fond. No. 10. .HN. No. 36. T. 35-59.

1 Magyar Nemzeti Levéltdr, Minisztertandcsi Jegyzékonyvek TUK/00588/31.
52 BIRTALAN — SziLAgy1 2015: 3; Szitacyr 2017: 301-328.

5% PArai-Ruzicska 1957; Mongdlia. 1961; ABeLLa—Warra 1969.
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korlatozott keretek kozott voltak hozzaférhetéek. Bar a szocialista szovet-
ségi rendszerbdl érkezett kutatok némileg konnyebben jutottak kutatasi
lehetdségekhez, ezek fliggetlensége meg sem kozelitette az 1990 utdn ta-
pasztalt lehetéségeket. Ennek ellenére a hazai mongolisztika élvezte a ta-
mogatast, és a viszonylag nagyobb mozgasteret, de hasonld lehetdségekhez
jutottak példaul egyes régészeti projektek is.”* Az egytittmikodések keretei
a politikai atalakulasokig nem véltozott, a kétoldalt kapcsolatok gazdasa-
gi volumene a rendszervaltasig a KGST-n beliil meghatarozott keretekhez
igazodott, az oktatasi-, tudomanyos- és kulturalis kapcsolatok is a hasonlo,
a szOvetségi rendszer nyujtotta lehetségek, és normak szerint muikodtek.
Az ardnyokban jelentés véltozdst a rendszervaltas hozott.

Az 1990-es politikai rendszervéltas soran Mongolia a diplomaciaban
hasonl¢ prioritasokat fogalmazott meg, mint Magyarorszag. A demokra-
tikus tobbpartrendszer és jogallam, illetve a piacgazdasag kiépitése valt
a mongol kiil- és belpolitika elsédleges feladatava. Prioritas volt — és nap-
jainkban is az — Mongolia nemzetkozi presztizsének novelése, a nemzeti
érdekek elsodleges biztositasa, a kiilkapcsolatok diverzifikalasa, a realita-
sokon alapul6 aktiv kiilpolitika folytatasa, részvétel a térség geopolitikai,
és geostratégiai rendszerének kialakitdsdban.

A bipolaris vilagrend felbomlasa utan fokozatosan kialakul6 4j poli-
tikai kornyezetben a mongolok szdmara kiemelt jelentdséggel birt az 4j
kapcsolatok kialakitasa mellett a jol mikodo egytittmiikodések megtar-
tasai is. Ebben a magyar—-mongol kapcsolat fontos pillér volt, a mongol
kormany — annak ellenére is, hogy a magyar diplomadcia prioritdsai vél-
toztak, a tevékenység mas vektorok mentén szervezddott — kiemelt fi-
gyelmet forditott a magyar kapcsolatokra. Bar a gazdasagi egytittmtikodés
a mélypontra zuhant, és volumenét a legutobbi id6kig sem sikertilt az
1990 elotti évek szintjéhez kozeliteni, a mongolok mindent megtettek
annak érdekében, hogy a kétoldalt kapcsolatokat megtartsak, tj alapokra
helyezzék. Az ezzel kapcsolatos erofeszitések fokozatosan fordultak a kul-
turalis- és tudomdnyos egytittmtikodések — mint a kétoldalt kapcsolatok
egyik leginkabb  koltséghatékony’, legkonnyebben fenntarthato — terti-
lete felé. Ezzel a folyamattal parhuzamosan Magyarorszagon tjra indult
a magyar Ostorténettel foglalkozo diskurzus, ami a hagyomanyos nomad
kultara, igy a mongol felé is nagyobb érdeklodést generalt. Jelen dolgo-
zatunk nem lehet terepe az ezzel kapcsolatos narrativak elemzésének, de
érdemes megjegyezniink, hogy hasonl6 folyamat zajlott le Mongoliaban

> Erpfryr 2017.
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is, ami a rendszervaltds utan mindkét allamban megfigyelheté folyama-
tokkal, a politikai, kulturalis atalakulds, a globalizacios konfliktusok okoz-
ta identitdsvalsaggal is magyarazhato, amire az egyik véalaszreakcio lehet
a nemzeti kulturdlis hagyomadnyra valo egyre erésebb hivatkozas.>

Az 14j kornyezet kedvezett a cikkben fentebb targyalt soft power meg-
er6sodésének, ami a gazdasagi kapcsolatok héttérbe szorulasanak ko-
vetkeztében épp ebben az idében kezdte atvenni a jelentésebb szerepet
a magyar—mongol bilaterdlis kapcsolatok terén. A kezdeményezés ebben
a tekintetben is érezhetéen a mongol oldalra cstiszott, az el6z6 évtizedek-
ben létrejott egytittmiikodési szerzodések rendszerének 4j viszonyokhoz
vald igazitasat elsGsorban a mongol fél siirgette, a magyar oldal jellemzd-
en inkdbb kivart.”®

A mongolokok elkotelezettségét jol bizonyitja, hogy mikozben a fo-
lyamatos targyalasok, a hivatalos diplomaciai talalkozok ellenére a kétol-
dalt gazdasagi kapcsolatok volumenét nem sikertilt a megfelel6 titemben
emelni — a kapcsolatnak ezen a szegmensének javitdsara tett kisérletek
bizonyos értelemben egy helyben topogtak —, a mongol fél mégis kiemelt
figyelmet szentelt a magyar kapcsolatnak. Ebben a sajatos helyzetben
a tudomanyos egytittmitkodésekre vald hivatkozas a hivatalos retori-
ka allando elemévé vilt, és a kétezres években rendszeressé valt, hogy
valamennyi Magyarorszagra latogaté magas rangu allami vezetd lato-
gatast tett a mongolisztikaval foglalkozo oktatdsi és kutatasi miihelyek-
ben, vagy mongol allami kittintetésekkel jutalmazott magyar kutatokat.>”
Ez a kiemelt figyelem egyrészt Osszefiiggott a diplomaciai interakciok
fentebb mar targyalt atalakulasaval, ugyanakkor nem volt fliggetlen attdl
a folyamattdl, amit az 1990-es rendszervaltdsok utan a kutatoi szabadsdg
generalta 1] egyiittmikodések, kutatdsi programok jelentettek. A poszt-
szovjet korszakban a kutatok terepen val6 mozgasa minden korabbindl
szabadabba valt, és ez olyan kutatdsi kornyezetet teremtett — nem csak
itt, de a kozép-azsiai 4j fliggetlen allamokban is, ahogy erre mar utaltunk

Ezzel a kérdéssel foglalkozott az MTA Néprajztudomdnyi Intézetének 2012
évben megjelent kiadvanya is. SARkANY 2012. https://nti.abtk.hu/hu/
kiadvanyok/online-tudastar/evkonyv/146-ethno-lore-xxix-kotet-2012
(utolsé letoltés: 2021. november 20.).

A magyar mongol keretszerz6dés megkotésére a rendszervaltdsok utdn majd
10 évet kellett varni, és ennek tetd ald hozasaban is kiemelt szerepet jatszha-
tott Kadar Lészl6, korabbi mongoéliai magyar nagykovet elkotelezett munkdja.
SziLAcyr 2021: 13-14.

5 SziLAGyr 2021: 15-17.
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—, ami a hazai mongolisztikai kutatasok ajabb korszakdt hozta. A futo
tudomadnyos projektek, és a Mongoliaban a kétezres évek végétol egy-
re hangsulyosabba vdlo, a hagyomanyos mongol kultarat, a nomad ha-
gyomdnyokat a nemzeti identitds fontos elemévé emel6, majd az utobbi
évtizedben a tudatos orokségesitési politika alapjava tevé kormanyzati
célkitizések emelték ezt a tertiletet a kétoldalu targyalasok fontos hivat-
kozasi pontjava. Ez egytttal olyan latvanyos, és a szélesebb kozonség sza-
madra is konnyen elérheté eseményekben is testet 6ltott, mint a Mongolia
alapitasanak 800. évfordul6ja alkalmabol Iétrehozott, és Magyarorszagon
2007-ben a Magyar Nemzeti Muzeumban Dzsingisz kan oroksége cimmel
bemutatott kiallitds is volt.”®

A mongol miniszterelnoki és allamfdi latogatasok soraban jelen id6-
pontig a C. Elbegdordzs (Ts. Elbegdorj) akkori allamelnok 2014. évi ma-
gyarorszagi ttja volt kiemelt jelentéségti. Egyrészt azért, mert az akkori
magyar kormany altal 2006-ban bezart uldnbatori nagykovetség tjra-
nyitasa ekkorra valt realisan elérhetd célla — nem fiiggetleniil a korab-
ban hazankban meghirdetett keleti nyitds-politikatol, masrészt pedig az
ELTE-n tett latogatasa miatt. Elbegdordzs ekkor nyitotta meg a Mongol
és Bels-Azsiai Tanszék mellett mitkodd Mongolisztikai Kutatkozpon-
tot, mely jelentds mongol dllami tamogatast is kapott. A kovetkezd évben
a magyar allamfoé tett viszontlatogatast Mongoliaban, amit a magyar kor-
manyfé 2016-os utja kovetett. Ennek témank szempontjabol két jelentds
hozadéka volt. Egyrészt, a kolcsonosség elve alapjan a Mongolisztikai Ku-
tatokozpont is hozzajutott egy kisebb magyar allami forrashoz, masrészt
a2016-0s 6szi félévtol indult az a magyar kormanyzati tdimogatas, amely-
nek keretében évente 200 mongol diak kap lehetéséget arra, hogy ma-
gyar felsoktatasi intézményekben szerezzen diplomat. Ezzel az oktatdsi
egylittmtikodés a kétoldalt kapcsolatok egyik legmeghatarozobb elemévé
valt, egyuttal kivalo példat szolgaltatva arra, hogy az ilyen, és az ehhez
hasonl6 soft power-elemek hogyan valtak a diplomadciai kapcsolatok fon-
tos részévé. A lépéssel Magyarorszag visszatért a kétoldalt kapcsolatok
els6 idészakaban jol miikodo gyakorlathoz, hogy az oktatasi kapcsolato-
kon keresztiil egyrészt tamogatja a mongoliai modernizaciot, mésrészt az
4j értelmiség képzésével koltséghatékony modon biztositotja azt, hogy
a mongoliai elit szdmos képviseldje kapcsolédjon Magyarorszaghoz, ért-
se és ismerje a magyarokat, ami a bipoldris kapcsolatok valamennyi terii-
letén jelentds elényoket biztosithat.

8 Dzsingisz kan 6roksége a Nemzeti Muzeumban” 2007.
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Mara egyértelmivé vélt, hogy mikozben a magyar—mongol kétoldala
kapcsolatokban a gazdasagi kapcsolatok fokozatos kiboviilését tapasz-
talhatjuk,”® az oktatasi, kulturalis és tudomanyos egytittmiikodések — a
diplomdcia soft power elemei — meghatarozoak lettek a kétoldalt egytitt-
mikodésekben. Sot, talan kijelenthet6, hogy mikozben az orszagok kozott
mara a rendszervaltas utani évtizedben kissé bizonytalanna valé kapcsola-
tok stabilizalodtak, ez a tertilet valt a leginkabb prosperal6 elemmé. A tudo-
manyos kapcsolatok, a mongolisztikai és a tarstudomanyok tertiletén folyo
egylittmtikodések toretlenek,® s6t 2021-ben magyar kormdnyzati intéz-
mény és a Mongol Tudomanyos Akadémia egytittmiikodésében régészeti
feltards is indult, ami a 2016-ban a BTK Bolcsészettudomanyi Kutatokoz-
pont és a Mongol Tudomanyos Akadémia Torténettudomanyi és Régészeti
Intézetének kozos kutatasa mellett az 1960—80-as években sikeresen mii-
kodoé magyar—mongol régészeti kutatasokat is tjraindithatja.

Fentebb mar hoztunk példékat arra, hogy a Belsé- és Kozép-Azsia
foldrajzat, hagyomdnyos kultardjat, torténetét, folklorjat vizsgalé magyar
utazok, kutatok terepmunkdi, illetve azok eredményei a vizsgalt kozegre
visszahatva lehetnek az ott kialakul6 nemzeti, vagy épp lokalis identitds-
épités fontos hivatkozasi pontjai. Az adott kulttrara irdnyul6 figyelem,
érdeklédés lehet a kulturalis identitas kialakulasdnak egyik alapja. Ez a fo-
lyamat részben a kutaton, a kutatéi tevékenységen keresztiil valosul meg,
igy hat vissza az adott kozosségre, egyuttal kialakithatja azt a bizalmat
a két csoport képvisel6i kozott, amely lehet a kapcsolatok egyik pillére.

Az itt emlitett, 2021-ben indult régészeti program — melynek célja
mongoliai xiongnu lel6helyek feltdrasa — mikozben tudoményos célokat
tlzott ki maga elé, egy szimbolikus térbe is bekertilt, hiszen olyan té-
makat, korszakot vizsgal, amely mindkét orszagban sajatos jelentdség-
gel bir. Mongoliaban a 2010-es évek eleje ota a hivatalos allami retorika
része, hogy Mongoliara, mint a nomad birodalmak 6rokosére hivatkoz-
nak. Ebben a kontextusban az elsd, a Xiongnu Birodalom meghatarozo,
és ma az innen eredeztetett nomad allam-, és kulturalis hagyomany az
orokségesitési politika és a mongol nemzeti identitas konstrukcio egyik
alapeleme. Nem véletlen, hogy a mongolok nemzetkozi tudomanyos

% Magyar cégek épitik fel Mongolia legnagyobb éllativakcina gydrat”. 2019.
0 SziLAGgyr 2021: 24-25.
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egylittmtikodéseiben — legyen sz6 orosz, kinai, koreai, japan, vagy éppen
immar magyar kapcsolatokrol — ez a téma dont6 talstlyba keriilt. Ezzel
parhuzamosan itt taldn elég csak a hun kérdés koriil kialakult magyar dis-
kurzusra utalnunk.

A fentiek alapjan kijelenthetjiik, hogy a kétoldalti kapcsolatokban ezek
a tudomanyos egytittmtikodések, oktatdsi kapcsolatok, a magyarok ha-
gyomanyos érdeklédése BelsG-Azsia és Mongdlia, illetve a nomad kulttra
irant, illetve a mongolok részérdl részben a kulturalis hagyomany kozos
gyokereire val6 hivatkozas miatt a magyarok felé kialakult szimpatia olyan
osszekotokapocs, amely képes fenntartani, miikodtetni a diplomadciai kap-
csolatokat olyan korszakokban is, amikor a gazdaségi és politikai egytitt-
miikodések inkabb hattérbe szorulnak. A diplomdcia soft power elemei itt
szinte az egyediili tényezdk, melyek ezt a kohéziot fenntartjak. Ugyanakkor
épp ez ad lehetdséget arra, hogy ezek a kapcsolatok miikodéképesek ma-
radjanak, és barmikor lehetéség legyen a gazdasagi és politikai egytitt-
mukodések legkiilonbozébb formainak, elemeinek bovitésére is.
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